MEMORANDUM No. SIT-DGDV-0110-2026 eSTRUCT,
PARA: ING. JUAN ALBERTO NUNEZ - § 4
COMPRADOR PUBLICO CERTIFICADO (CPC) -

9
LY ) i
DE: ING. JUAN CARLOS PINEDA ¢ @
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL Yo

ASUNTO: SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC

FECHA: 15 DE ENERO DEL 2026
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Deseando éxitos en sus labores diarias, Con fundamento en el articulo 44-C, inciso i, del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado, por el presente se solicita el
aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno de Pliego de Condiciones,
Terminos de Referencia o enmiendas, resolucion, contratacion directa, modificaciones a
contratos, etc., por el monto de VEINTINUEVE MILLONES CIENTO CUARENTA MIL
SETECIENTOS VEINTITRES LEMPIRAS CON 11/100 (L 29,140,723.11), del proyecto:

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1
03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A
1 | 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 | SIT-CO-024-2025
- 1+170), APROXIMADAMENTE 250 KM, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA"

Se acompafian los documentos de respaldo, basicos para la certificacién solicitada:
e

1.- Dictamen Legal y Tecnico

2.-Adjudicacién v~

3.- Contratoq,”

4.- Captura de la Oncae, —

5.- Fianzas del Contrato v~

6.- grden de Inicior™ ]mnw e
7.- Suspensiones SN - ’ . smvmm
. —F * UNIDAR DE APOYC TECNICO D
¥
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Barrio la Bolsa, Comayagliela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136



Lista para aseguramiento de la calidad de la sollcitud de modificacién de contrato mayor al 25%
Numero de revisién (del
FCPC-18 |mismo procaso): Versién 1.0

Codigo de proceso: LPN-SIT-102-2024 Observaciones: CONTRATO NO SOBREPASA DEL
Nombre del proceso: 25% PRESUPUESTARIO; PASA A LA SIGUIENTE

“PAVIMENTACION CON CONCRETO ADMINISTRACION, PORQUE LA TERMINACION DE LA

HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03815710, RUTA |OBRA ES EN EL ANO 2026

157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES:

2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL

VOLCAN ~ LA OKI, ESTACIONES: 0+270 — 1+170),

APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO

DE COMAYAGUA”
Tipo de aseguramiento; Contrato Plurianual
atiicion: Secretaria de Infraestructura y Transporte SIT
Benci Siiteretive; Direccion General de Desarrollo Vial

Descripcion de ta Focumntu de respaldo l s l No |Follo(l) I Observacion

1.- Verfficacion dei cumplimiento de actuaciones previas
Ef proceso se encusntra en el pacc
debidamente publicado  en Id de linea pacc en HonduCompras. X
HonduCompras.
[El proceso flene vinculacion con el poa y |POA y presupuesto % Inst: 411 GA:001 UE:008 Fte:11 Obj:47210
Prosupuesto. Prog:25 Spg:00 Proy:000
E!l proceso y sus enmiendas fueron Copia del diario donde fue publicado.
publicados debidamente X
2.- Solicitud de Ia unidad requirents
Dispone  de  especificaciones Especificaciones y presupuesto remilidas por Inst: 411 GA:001 UE:008 Fte:11 Obj:47210
Técnicas y presupuesto. unidad técnica con visto bueno dei jefe. X Prog:2 5 Spg: 00 Proy: 000
El proceso fue debidamente
publicado en el mddulo de difusion de
HonduCompras Captura de pantalle. X
[Fue publicado el conirata en el
midulo  de  contratos  de Captura de pantalla, X
HenduCompras.
13.- Raviaion de requisitos fundamantales:
La modificacion tiene disponibilldad Oficio de revision de disponibilidad
presupuestaria. presupuestaria X N/A

Informe espacifico de opinkén fundada del X

{supervisor sobre la modificacion o
Fus presentada la opinion fundada del [alléracion que Indique gue se refiere a obras N/A
supervisor art 217 RLCE accesorias o complementarias del proyecto y no

estd relaclonada con objeto o materia diferente del

originalimanta previsto.
La modificacion no esta relacionada con Informe técnico de la unidad ejeculora X
objeto o materia diferente det justificando que no esté solicitando camblos en la
originalmente previsto art. 205 RLCE |naturalaza y caracteristicas si no obras N/A

accaserias o complementarias del proyecto

original.
Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de las especialidades de obra publica X
contenidas en el Documento esténdar de licitaci6n Precalificacién de Contratistas para la
Construcclén de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaclones técnicas (medides,
pesos, faclores de calidad, eic.); obras accesorlas o complementarias que forman parte
integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas circunstancias dsbse ser N/A
ejecutada en sl
mismo espacio geogréfico. ¢esla la modificacién ajustada a la LCE y su reglamento?

Solicitante del aseguramiento de /a calldad Comprador pubiico certificado

Nombre: Juan Carlos Pineda Escoto




Formulario FCPC-17, Peticion de revisién al CPC de solicitud de aprobacién al Congreso Nacional de
modificaciones, UGnicas o acumuladas, que excedan el 25% del monto inicial del contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Comayagiiela M.D.C. 15 de enero de 2025.

Estimado(a) sefior(a):

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Institucién Secretaria de Infraestructura y Transporte SIT, por la presente
solicitamos la revisién de Calidad a los documentos de respaldo que conforme a la ley de contratacién del estado son
necesarios para solicitar la aprobacién del Congreso Nacional de las modificaciones al contrato que a continuacidn se

detalla. Los datos especificos de este proceso son los siguientes:

1) No. De contrato: SIT-CO-024-2025

2) Descripcién del contrato: “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157,
(COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03v20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES:
0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”

3) El No. de Identificacién en el PACC de este proceso en HonduCompras es: 61833.

4) No. De expediente HonduCompras: LPN-SIT-102-2024




MEMORANDUM No SIT-USL-070-2026

PARA: MSc. Ing. Juan Carlos Pineda Escoto -
Direccién General de Infraestructura Nacional _ ,ﬁm“‘-‘”'@‘?‘}i’%’;\\
V4 ?‘ ;{ " _:1’;}}*
DE: Abog. Alfredo Israel Galindo Zacapa ' 34
Unidad de Servicios Legales al
4
ASUNTO: Opinion Legal USL-OL-042-2026 N p s’

FECHA: 16 de enero de 2026.

En respuesta al Memordndum No. SIT-DGDV-0016-2026,, de fecha dieciséis (16) de
enero de dos mil veintiséis (2026), estoy remitiendo Opinién Legal USL-OL-042-
2026, referente a la solicitud de emitir Opinién Legal respecto procedimiento a seguir
para el contrato de Construccién y Supervisién de los Proyectos que se extiende al

siguiente periodo de Gobierno.
Sin otro particular, me suscribo de usted.

Atentamente.

Ce: Archivo ADRA

Barrio la Bolsa, Comayagtiela, M.D.C. Honduras C.A. teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1250



Normativa Compradores Institucionales Busqueda Avanzada
Detalle del Contrato
Entidad Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte {SIT)
Unidad ] A BT,
Icompras Gerencia Administrativa
Contrato {SIT-CO-024-2025
Expediente LPN-SIT-102-2024
Proveedor Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV
Nacionslided  |(no definida)
Direccion (10 definida)}
Identificacién  [(no definida)
Descripeion LP‘N-SI%;QE‘ZG‘Z-I ~ *PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 P51 TRAMO 1: 03513710, RUTA 157, (COMAYAGUA -
ol EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+760 A 4+300) & TRAMO 2/ 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170),
APRONIMADAMENTE 2,50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA®
Manto Lps. 27.999.112,08
Fecha da Inicio [27/01/2025
Forma de Pago |1B0 DIAS
Tipo Gersntia  |(ninguna)
Garante (ninguno}
Monto Garantia |0.00

Tipo Documento nombre

Contrato

QHOAE | Taoan tas Dereorus R

Transparenciay
Lucha Centra by
Corrupcién




Corrup<isn

Compradores Institucionales Busqueda Avanzada
Expadiente LPN-SIT-102-2024
Entidad Sacretana de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)
Unidad de Compra Garencis Administrativa
LPN-SIT-102-2024 - 'DAVIME@TACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 13 03515710, RUTA
Objeto 157, {COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA
OKI, ESTACIONES; 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.30 KM, DEPARTAMENTO DE COM__A:'&GUA'
Facha de Inicio 30/10/2024 07:06:00 p.m.
Fecha Recepcién Ofertas 06/12/2024 02:00:00 p.m.
Fecha Cierve Aclaratorias 28/13/2024 05:00:C0 p.m.
Tipo Fuente Racurzes Nacionasles
Fuente Entidad
Modalidad Licitacion pablica nacional
Etapa Adjudicado
Tipo Adquisicién Obras
Lugar Recepcién Ofertas Saldn de Usos Mikiples, Edificio Admi ativo STT, Bo. La Bolsa, MDC.
Valor Plingos Lps. 0.00
! e Unidad de Apoyo Tecnico de inversidn
Contacto 22327200

gouatacionssd gt gol hn

Dataile de la Compra r
Participantes | Adjudicado a |

Productos y/o Serviclos Soficitados

Aviso da Prensa LicIRILPN-STT-102-2024100-AyisodyPoensa. IR0

Pliego o Terminos de Referencia -SIT-102- - Termi ‘
Enmianda o Adendum U121 11P%-SIT-102-2024402- Enmiandaaddandum.ndf ‘
Acta de Recepcion y Apertura de Ofertas el 2110 PN-STT-102-2024603-ActadaReceacionvipertyradeOfertas.odf ’
Resolucion de la Adjudicscion -SIT-102: lakdidicacion pdf
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“Articulo 321”. Los servidores del Estado no tienen mas facultades que las que
expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e implica

responsabilidad.

Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia. La Administracién estd obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacion de
modo que sus necesidades se satisfagan en el tiempo oportuno y en las mejores condiciones
de costo y calidad. Cada 6rgano o ente sujeto a esta Ley, preparara sus programas anuales
de contratacién o de adquisiciones dentro del plazo que reglamentariamente se establezca,
consideranco las recesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estructurarse,
reglamentarse e interpretarse de forma tal que permitan la seleccion de la oferta mas
conveniente al interés general, en condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en
todo momento el contenido prevalecera sobre la forma y se facilitara la subsanacion de los

defectos insustanciales.

“Articulo 13”. Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
fiscales, recueriran aprobacién del Congreso Nacional. Este requisito debera cumplirse
especialmente, cuando se trate de contratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de Gobierno.

“Articulo 119” Numeral 2.- Facultad para modificar el contrato por razones de
interés publico. La finalidad de la Administracion Publica, recae en la busqueda del interés
publico sin perjuicio de la proteccién y garantia de los derechos que ostenten los
Administrado. En tal sentido, la Contratacién Administrativa encargada de satisfacer las
necesidades colectivas, esta sujeta alos cambios que puedan surgir segun las circunstancias

que amerite la busqueda de la funcién publica.

Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 203”. Procedencia de la modificacion: La Administracién solamente podra
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberan quecar debidamente acreditadas en el expediente
de contratacion, respondiendo siempre a razones de interés publico y previa opiniéon del
Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, sera reajustado su plazo de ejecucion, si asi resultare de las circunstancias del

caso.

Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40” La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretaria General, a la

que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretaria de Estado

Pdgina2de 4
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Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite

OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la L2y de Contratacion del Estado, su

Reglamento, se recomienda conformar el expediente cor. la documentacion antes descrita,
cuya finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 205 numeral 19 de la
Constitucién de la Republica que establece: “[El Congreso Nacional tiene la atribucién
de] aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos al

siguiente periodo de gobierno de la Republica.”

Debidamerte cumplimentada, devuélvanse las presentes diligencias al lugar de su

procedencia.

NOTA: Este Opinién se elabor6 Unicamente con base a la documentacion recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 de la
Ley de Procedimiento Administrativo). Ademas, las opiniones emitidas por esta Direccion
no son vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal como lo instaura la
jurisprudercia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Constitucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior,
El presente Dictamen Legal es un acto de cardcter facultativo no vinculante, por lo que sirve
ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este
sentido, no someten al érgano decisor a lo contenido en la misma, dejandolo en libertad

para emitir el acto cémo juzgue conveniente.

Tal es mi Opinidn, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno, que
someto a cualquier otra opinién mas autorizada que la mia y que firmo en Comayagela,
Municipio del Distrito Central a los dieciséis (16) dias del mes de enero del afio dos mil

veinziséis (2026).

Director Legad3sreicios.
Unidad de Servicios Legales

USL-OL-042-2026

Paginadded
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(SIT)
“"DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO VIAL”

/
CONTRATO: "PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000
PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN
— LA OKI, ESTACIONES: 0+270 — 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”.

CONTRATO DE CONSTRUCCION No.: SIT-CO-024-2025
PROCESO DE CONSTRUCCION No.: LPN-SIT-102-2024
CONTRATO DE SUPERVISOR No.: SIT-SU-186-2024
PROCESO DEL SUPERVISOR No.: CPN-SIT-098-2024

FORMATO DE REGISTRO DE CONTRATOS
PLURIANUALES

CONTRATISTA:
GEOSISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V.

SUPERVISOR:

SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y
CONSULTORIA S. DE R.L.

COORDINADOR:
ING. GERAL ALVARADO

TEGUCIGALPA M.D.C. 05 DE ENERO DE 2026
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1. DOCUMENTACION LEGAL DEL PROYECTO
1.1 Adjudicacion de proyecto
1.2 Contrato del proyecto
1.3 Orden de Inicio
1.4 Suspensiones y reinicios (si las hay)
1.5 Modificaciones de contrato
1.6 Ordenes de Cambio
1.7 Otros como: Especificaciones u Notas.

2. INFORMACION GENERAL DEL PROYECTO

2.1 NOMBRE COMPLETO DELPROYECTO

PROCESO N° LPN-SIT-102-2024 "PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157 (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES:
2+270 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN — LA OKI, ESTACIONES: 0+270
— 1+170) APROXIMADAMENTE 2.50 KM. DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

2.2 UBICACION (Coordenadas)

El Tramo 1 03515710, RUTA 157 y Tramo 2 03V20100, Comayagua - El Volcan- La OkI,
se ubica en el departamento de Comayagua con coordenadas Este = 436506.48 m y
Norte=1596263.43 m

2.3 ALCANCE

El proyecto consiste en la pavimentacién de la calle actual que comunica aldeas
con alto desarrollo de Turismo y Agricola, segin la nueva seccién tipica, la
carretera se compone de dos carriles con una superficie de rodadura de concreto
hidraulico con un espesor de 15.0 cm y un ancho de 7.20 m, la rodadura se ha
configurado con losas cortas; se debe colocar una subbase natural con un espesor
de 0.15m, la cual debe ser estabilizada con geomalla.
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Infraestructuro
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INFORMACION GENERAL DE PROYECTO Y CONTRATANTE
I. DATOS GENERALES

1. Institucion:

 Nombre: secretaria de Infraestructura y Transporte
o Siglas: SIT
2. Responsable del reporte:

¢ Nombre: Ing. Geral Alvarado

o Cargo: Coordinador de Proyecto

o Teléfono: +504 3141-5509

o Correo: geralalexander@gmail.com

3. Fecha de elaboracion del reporte:
II. INFORMACION DEL CONTRATO 5 de Enero de 2026
4. Tipo de contrato:

= ll Obra publica

» [0 Adquisicién de bienes

» [1 Servicios de Consultoria
= [1 oOtro (especificar):

5. Datos contractuales de Construccion y Supervision:
6.
* Numero de contrato: SIT-CO-024-2025
» Fecha de firma: 27 de enero de 2025
= Vigencia Total: Desde 22 de abril hasta 18 de agosto de
2025.
Agregar fechas de suspension y reinicios
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I11.

* Numero de contrato: SIT-SU-186-2024

* Fecha de firma: 26 de diciembre de 2024

* Vigencia Total: Desde 19 de febrero hasta 16 de agosto de
2025.

Agregar fechas de suspension y reinicios

06 de Marzo al 22 de abril de 2025

7. Monto total:

e Lempiras:29,140,723.11
¢ Moneda extranjera (especificar):

8. Financiamiento:

« l Recursos propios:
« [0 Préstamo externo (Institucion):
» [1 Donacién (ente cooperante):
» [] oOtro (especificar):
RATIFICACION PARLAMENTARIA
9. Justificacion de continuidad:
La principal razén por situaciones presupuestarias

10. Clausulas fiscales especiales:

» O Exenciones tributarias (Articulo 13 de la Ley de
Contratacion del Estado)

» [ Incentivos fiscales

» [1 oOtro (especificar):

« l Ninguna
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11. Asignacion presupuestaria por aiio fiscal:

Partida

presupuestaria (SIAFI)
Partida presupuestaria (SIAFI)

Monto(Lps) Instt GA UE Fte Org Prg Spg Proy

Afo

27,999,112.08 411 001 008 11 47210 25 00 000

Monto(Lps) Instt GA UE Fte Org Prg Spg Proy

2025 5,653,701.05 411 001 008 11 47220 25 00 000

12026

12027

2028

IV. DECLARACION JURADA
Certifico que la informacion proporcionada es veraz y que el
contrato cumple con los requisitos del Articulo 51 de las
Disposiciones Presupuestarias 2025, el articulo 205, numeral 19 de

Constitucién de la Republica y el articulo 13 de la Ley de

Contratacion del Estado.

Nombre y firma del titular

T @ORIE B

Geral Alexander Alvarado Flores.

Pagina 5 de 10



e W
=

infraestructura
y Transporte

EXPOSICION DE MOTIVOS PARA CONTINUACION DEL PROYECTO

La continuacién del proyecto de pavimentacion con concreto hidraulico en la ruta
157 de Comayagua es de vital importancia para garantizar el desarrollo integral de
las comunidades beneficiadas, la seguridad vial y el cumplimiento de los objetivos
de calidad establecidos para una obra de esta magnitud. A continuacién, se detallan
los principales motivos que respaldan la necesidad de concluir este proyecto:

1. Garantizar una obra de calidad y durabilidad a largo plazo
El disefio especificado con concreto hidraulico 4000 PSI responde a estandares
técnicos que aseguran:
e Mayor resistencia estructural
e Reduccion significativa de costos de mantenimiento futuro.
e Mayor vida util frente a condiciones climaticas adversas y al trafico pesado
que circula en esta regiodn.
o Interrumpir el proyecto comprometeria la calidad final de la obra, afectando
la funcionalidad de la via y desperdiciando la inversidn ya realizada.
e Seguridad vial para los usuarios

2. Conectar de forma eficiente a multiples comunidades

o Este tramo vial constituye una ruta estratégica que enlaza directamente:
* Municipio de Comayagua
» Comunidad de aldea El Volcan
« Comunidad de La OKI

La pavimentacién completa permitird una conexion répida, segura y continua entre
estas comunidades, fomentando la movilidad de personas, bienes, servicios y
Turismo.

3. Impulsar el desarrollo econémico y productivo del departamento de
Lempira

El departamento de Lempira es un departamento con alta produccién agricola y
turistico. EI municipio de Comayagua, posee una via pavimentada permitira:

e Facilitar el transporte de productos hacia mercados locales y nacionales.

e Reducir costos logisticos para productores y comerciantes.
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o Fomentar la atraccion de inversion y oportunidades de empleo.
e La continuidad del proyecto genera un impacto directo en la economia familiar
y en la competitividad de la regién.

4. Mejorar la seguridad vial y prevenir accidentes

¢ Una via en proceso de construccién que no se concluye representa riesgos
graves:

o Superficies irregulares.

e Tramos con mala sefalizacion.

e Zonas de deslizamientos o erosion.

e Mayor probabilidad de incidentes para vehiculos y peatones.

 Finalizar la pavimentacién garantiza una ruta segura, reduciendo accidentes
y preservando la vida de los usuarios.

5. Optimizar el acceso a servicios basicos

El tramo vial facilita el acceso directo a:
o Instituciones educativas y de Salud
o Mercados, comercios y servicios publicos.
 Una via pavimentada mejora la calidad de vida al permitir traslados rapidos y
confiables, especialmente en emergencias.

6. Cumplir compromisos institucionales y comunitarios

El proyecto ya cuenta con planificacidn, inversién inicial y expectativas generadas en
la poblacién. Interrumpirlo implicaria:

o Incumplimientos administrativos.

e Pérdida de credibilidad institucional.

¢ Descontento y afectaciones directas a la ciudadania.

7. Aprovechar la infraestructura existente y evitar deterioro

Las obras preliminares ya ejecutadas: Corte y Excavacion, Limpieza, subbase, obras
de drenaje, Pavimento, Cunetas) requieren continuidad inmediata.

Si se detiene el proyecto:

¢ La infraestructura provisional se deteriorara.

¢ Aumentara el costo de restauracion.

e Se perderan avances técnicos valiosos.

o Continuar de forma ininterrumpida evita retrabajos y garantiza la eficiencia
del uso de recursos publicos.
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CONCLUSION

La continuidad del proyecto "PAVIMENTACION CON CONCRETO H’IDRI'\ULICO 4000
PSI, TRAMO 1: 03S15710, RUTA 157 (COMAYAG’UA — EL VOLCAN, ESTACIONES:
2+270 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN — LA OKI, ESTACIONES: 0+270
— 1+170) APROXIMADAMENTE 2.50 KM. DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA” es una
necesidad prioritaria para garantizar el desarrollo integral del sector y asegurar que
la inversion publica realizada hasta el momento cumpla plenamente su propdsito.
Esta obra no solo representa una mejora vial, sino un proyecto de infraestructura
estratégica que incide directamente en la competitividad regional, la seguridad de
los habitantes y el fortalecimiento del tejido social y productivo.

Completar la pavimentacién permitira transformar una ruta vulnerable en una calle
segura, moderna y eficiente, capaz de soportar el transito habitual y el transporte
de carga que caracteriza esta zona agricola. Asimismo, reducird los costos de
mantenimiento y prolongara la vida (til de la via, asegurando que los recursos
invertidos se traduzcan en beneficios tangibles y sostenibles para las generaciones
actuales y futuras.

El proyecto adquiere aun mayor relevancia al incluir la construccién de un puente
esencial para la conectividad de mditiples comunidades, infraestructura que
garantizara el trénsito permanente incluso en temporadas de lluvia, evitard el
aislamiento de poblaciones y permitird que servicios vitales como salud, educacién
y abastecimiento funcionen sin interrupciones.

Ademas, la culminacién de la obra impulsard la economia local al facilitar la
movilizacion de productos agricolas y ganaderos, optimizando los tiempos de
traslado, disminuyendo pérdidas y fomentando nuevas oportunidades comerciales
en el municipio de Lepaera y todas las comunidades beneficiadas directa e
indirectamente, en el departamento de Comayagua.
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RECOMENDACIONES

1. Asegurar la continuidad inmediata de las obras para evitar deterioro y
sobrecostos futuros en el proyecto, debido que el municipio de Lepaera se ubica en
una zona de pendientes fuertes y altamente lluvioso, en el departamento de
Lempira.

2. Fortalecer la supervisidn técnica y el control de calidad del concreto hidraulico
4000 PSI, es el deber de la supervisién contratada dar seguimiento al cronograma
de ejecucién de actividades y garantizar la calidad de las actividades ejecutadas
seglin contrato.

3. Priorizar la construccion de la ampliacidn del puente existente, como elemento
critico de conectividad, debido que el puente existente es critico en cuanto a su
seccion, la cual no cumple con la seguridad vial esperada, para los usuarios que
transitan en esta carretera, tanto vehiculos livianos como los de carga pesada.

4. Establecer un plan de mantenimiento preventivo una vez concluida la obra, ya
gue es una zona de mucha importancia a nivel de produccién agricola, lo cual trae
desarrollo al municipio de Lepaera y los municipios vecinos, del departamento de

Lempiras
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

EXPEDIENTE

PROYECTO:

"SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
4000 PSI, TRAMO1:03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA — EL
VOLCAN, ESTACIONES: 2+ 700 A 4+300) & TRAMO 2- 03V20100 (EL
VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170),
APROXIMADAMENTE 2.50KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”

PROCESO: CPN-SIT-098-2024
CONTRATO: No. SIT-SU-186-2024
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Comayapiela M.D.C.
[l de mayo de 2022
QFICIQ S8T1-51-2022

Seiores
SETCOO S, DE R.L
SuOficina

Estimado Proveedor:

Por este medio le informamos que con base al Proceso de Precalificacién No. INSEP-003-2022 para

Firmas Consultovas de la Secretaria de Infracsty uctura y Flampon te (SIT) para prestar servicios de

Estudio, Disefio y/o Supeivision de Obras en las categorias de | ificacién, Vivienda, Agua y

Sancamiento, Obras Viales, Obras de Paso, Energla y Otro lipo de proyectos en esta Secretaria de

Estado durante el afio 2022, 13sta Firma Consultora leglsuadu bajo el nimero de expcdlcmc 427,
precalificd en las siguientes categorias de Consulloria y/o Supervision:

[ PRECALIFICACION LD Vi AS or
CATRGORIAS A A 1} A
MECALIFICACION oV BN or
CATRGORIAS A B A
ED: EDIFICACION VI: VIVIENDA
AS: AGUA Y SANEAMIENT() OV: OBRAS VIALES

SN: ENERGIA

OF: OBRAS DY PASQ
OT: OTRO TIPO DI PROYECTOS
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DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

Invitacion o aviso de Prensa
del Concurso



1/13/26, 3:35 PM

Lic1211CPN-SIT-098-2024101-AvisodePrensa.jpg (627x777)

REPUBLICA DE HONDUR
SECRE '*\ \|M[J{ \!r i\.-*\l bH '\,":_f.] URA
Y TRANSPORTE (SIT)

CONCURSO PUBLICO NACIONAL
CPN-SIT-098-2024

y 11an 10, 01 deleLey de P S0 \ "
\ 15 PRECALIFACADAS EN LA CATEGORIA: OBRAS
\.‘h‘kl ! G iAHIl ICAC IGNA h‘ Clano 2022)

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA -
EL VOLCAN, ESTACIONES: 24270 A 44 300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES:
0+270-14170),APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

Daspa | It 1 el dia 06 de diciembre de 2024 hasta las 04:00 p.m

EN EL SAL LJ;‘ DE USOS MULTIPLES, DE LA 5-.‘ i\I ‘ww.i»’t DE i‘dl RAE HTI%I‘ TURA Y TRANSPORTE (SIT), BARRIO LA
F‘Ui%‘\kﬂh' Ynt"JH#'\M{J_ <0 raahzora la { I 18 Autondaden resy

i rechazado

cripcion Genéral

A/ A

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI. TRAKO 1: 03515710 RUTA 157 (COMAYAGUA - EL VOLCAN
ESTACIONES,; 2+270 A 4+300) & TRAMO 2 I,']\’a‘v'l 00, (EL VOLCAN « LA OKI, ESTACIONES; 0+270 - 1#170)
APROXIMADAMENTE 2 S0 KM, DE FJ!'.S'\'.';“F,'E.'\.‘ITi.'_:!ﬁii COMAYAGUA®

2. Modalidad de Contratacion
3 MOdaldad ga contrale

3. Informacion adicional
Ak bl R e
i f b I

contrataciones@sit gob hn

MSC. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA 'Y TRANSPORTE (SIT)

h1.honducompras.gob.hn/Docs/Lic1211CPN-SIT-098-2024 101-AvisodePrensa.jpg

1m7m
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Terminos o Pliegos de
condiciones del Concurso
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SETCC

AL T O e

bl il SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

Oficio de Adjudicacioén



Tegueigalpa, M.D.C.. 17 de diciembre del 2024 OFICIO-SIT-DSE-2867-2024

lngenicro

DANILO RODRIGUEZ
Representante Legal
SETCCO S. DE R.L.

Su oficina.

Estimado Ingeniero Danilo Rodriguez:

Por este medio. me dirijo a usted con referencia al Proceso de Concurso Plblico No. CPN-
SIT-098-2024: “SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL
VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN -
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”.

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencion le ha sido adjudicado en
atencion al Acta de Negociacion de fecha 17 de diciembre del 2024, por un monto total de
CINCO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y TRES MIL SETECIENTOS UN
LEMPIRAS CON 05/100 CENTAVOS (L. 5,653,701.05).

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la UNIDAD DE APOYO
TECNICO DE INVERSION (UATI), de la  SECRERTATIA  DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), para recibir la respectiva Constancia de
Adjudicacion y proceda con el tramite de las Garantias de Anticipo y Cumplimiento, las que
deberan ser entregadas a la UATI dentro de los cinco (05) dias calendario a partir de la
firma de recibido de esta notificacion. De no cumplir con este requisito nos reservamos el
derecho de ejecutar las acciones legales correspondientes.

Documentos que debera presentar:
I) Recibo original y Copia con la nueva modalidad exigida por

Administracion de Rentas (SAR)

seacio de
v
«‘" ven,

Barrio Ia Bolsa, Comayagllieln, M.D.C. Honduras C.A, Teléfonos (504) 2232-7200 Ext, (875
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Todas las Coustancias deberdn estar vigentes, ast como Copias con su respectivo
Certificado dec Autenticidad emitido por Notavio de:

1.- Copias de: Documento Nacional de Identificacion (DN,

2.-Registro Tributario Nacional (R.T.N.) Numérico tanto de la empresa como de su
representante;

3.~ Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Socicdad Mercantil, con sus
modificaciones si las hubierc debidamente inscritas;

4.- Poder con quc actia el representante legal de la Empresa, inscrito en el registro
correspondiente;

5.- Permiso de Operacion vigente, extendido por la Municipalidad de su localidad;
6.-Constancia de Solvencia emitida por ¢l Servicio de Administracion de Rentas (SAR)

7.- Constancia de Pagos a Cuenta (Opcional);

8.- Constancia extendida por la Procuraduria General de la Reptiblica de no tener juicios o
cuentas pendientes con el Estado de Honduras por incumplimiento de contratos anteriores
(PGR),

9.- Constancia de estar Inscrito en la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisicion del
Estado (ONCAE);

10.- Constancia del Registro de Beneficiarios (SIAFI),

11.-Constancia de Solvencia emitida por el Colegio de Ingenicros Civiles (Arquitectos) de
Honduras a nombre de la empresa y del ejecutor del proyecto.

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULQ 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con cardcter
previo al inicio de un procedimiento de contratacion, la Adminisiracién deberd contar con
los estudios, diseiios o especificaciones generales y técnicas, debidamente concluidos y
actualizados, en funcion de las necesidades a satisfacer, asi como, con la programacion total
y las estimaciones presupuestarias, preparard, asimismo, los Pliegos de Condiciones de la
licitacion o los términos de referencia del concurso y los demas documentos que fueren
necesarios atendiendo al objeto del contrato,

Estos documentos formardan parte del expediente administrativo que se fc
con indicacion precisa de los recursos humanos y técnicos de que se disp
el debido cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista,

Barrio la Bolsa, Comayagticln, M.D.C, Honduras C.A, Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1875
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Podrd darse inicio a un procedimicento de contratacion antes de que conste la aprobacion
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podrd suscribirse sin que conste el
ciunplimiento de este requisito, todo lo cual serd hecho de conocimiento previo de los
interesados”.

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere obtener financianiento de los contratistas, debera
indicarse asi en el pliego de condiciones de la licitacién. Si asi ocurriere. oportunamente los
organos competentes deberan hacer las previsiones presupuestarias para la atencion del
crédito. Antes de iniciar un procedimiento de contratacion hajo esta modalidad. deberdn
cumplirse los requisitos previstos en la legislacion de crédito piblico .

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. Fl
Pliego de Condiciones incluirc la informacion necesaria para que los interesados puedan

Jormular validamente sus ofertas;, su contenido incliird las reglas especiales  de

procedimiento, los requisitos de las ofertas y los plazos, también incluira el objeto, lus
especificaciones téenicas y las condiciones generales y especiales de contratacion, segiin s¢

disponga reglamentariamente ",

Reglamento Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 30. “Acreditacion de requisitos:
Los oferentes deberdn presentar, junto con su propuesta, la declaracion jurada a que hace
referencia el articulo anterior, y en caso de que el oferente resultare adjudicatario, deberqi
presentar las corvespondientes constancias acreditando, entre otros, lo siguiente: (u) No
haber sido objeto de sancion administrativa firme en dos o mds expedientes por infracciones
tributarias durante los iltimos cinco anos; (h) No haber sido objeto de resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion; (c) Encontrarse al dia en el pago de
sus cotizaciones o contribuciones al Instituto Hondureiio de  Seguridad Social,  de
conformidad con lo previsto en el articulo 63 pdrrafo segundo, literal b) reformado de la
Ley del Seguro Social,

Dichas constancias deberan ser expedidas por la Direccidn Ejecutiva de Ingresos,
Procuraduria General de la Reptiblica y el Institwto Hondureiio de Seguridad Social u otras
autoridades competentes.

Asimismo, el pliego podrd disponer la obligacion del oferente, si fuere sociedad mercantil,
de acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, lu g wicion de

a
-
¥
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£
“
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%
-
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El érgano responsable de la contratacion también requerird informacion a la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en ¢l
numeral 5) del citado articulo 15 de la Ley”.

Adicionalmente, los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de
Procedimiento Administrativo; 9, 135, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacion del
Estadoy 7, 26,29, 30, 39, 53 y 142,169 y 170, 171 del Reglamento de la Ley de Contratacién
del Estado y Articulo 11 de la Ley Especial para la Simplificacién de los Procedimientos de
Inversién en Infracstructura Piblica.

Atentamente,

Barrio la Bolsa, Comayaglicla, M.D,C, Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1575

ey’ ESCaneado con CamScanner



CONSTANCIA No. 571-2024
CPN-SI'T-098-2024

Bl suserito SECRETARIO  DE - ESTADO  DE LA SECRETARIA  DE
INFRAESTRUCTURA ¥ TRANSPORTES (SIT), por medio de la presente HACE
CONSTAR: Que, a ¢l Ingenicro DANILO RODRIGUEZ, representante legal de
SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y CONSULTORIA 8. DE R.L..se le
ha adjudicado el proceso  CPN-SIT-098-2024: “SUPERVISION DE LA
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1:
03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A
44300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 04270 -
1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA™
¥ para continuar con la formalizacion del contrato, debe presentar las siguientes Garantias;

GARANTIA BANCARIA O FIANZA DE CUMPLIMIENTO (15% del monto de
Honorarios) por la cantidad de: OCHENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA
Y UN LEMPIRAS CON 11/100. (L. 88,331.11)

1. CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE
GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA
MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPANADO DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO
DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.

LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA  OBLIGACION  SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA.

EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENFICIARIO EL ENTE EMISOR DEL
TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS
TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO.
LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.”

Las firmas correspondientes del afianzador y el alianzado.
Ll sello de la institucidn bancaria o aseguradora.
4. El Nombre del Proycecto y la ubicacion exacta.

w N

Barrio la Bolsa, Comayagitela, M.D,C, Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext, 1575

Ecﬁs.m_: Escaneado con CamScanner



5. El codigo del Proyecto.

6. Vigencia con fechas y las cantidades en letras y niimeros

7. Nombre del Ejecutor completo y claro

8. Numero correlativo de la garantia emitida por el banco o aseguradora.

La vigencia de la Garantia Bancaria o Fianza sera de DIEZ (10) MESES, a_partir de la
fecha de su emisién.

Las Garantias deberdn presentarse dentro de los CINCO (05) dfas calendario, contados a
3y partir de la firma de recibido de esta notificacién. De no cumplir con este requisito en el
término estipulado por causas imputables a la Empresa Mercantil, quedara sin valor ni efecto
la adjudicacién y se hard efectiva la Garantfa de Mantenimiento de Oferta, procediéndose a
su suspensién y posterior Inhabilitacion del Banco de Contratistas, en tal sentido la SIT se
reserva el derecho de accionar conforme a ley.

Tegucigalpa, M. D. C,, 17 de diciembre del 2024

Tinpasniis

G, OFTAVI P MNEDA AREDES
/CRETARIO DE ESTADO
™ EN LOS DESPACHAS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1575

B ESCaneado con CamScanner



'Y coNasULTOame

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

Fianza de Cumplimiento y
Endoso



7~

@ SEGUROS DEL PAIS

FIANZA
- CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

VIGENCIA:

DESDE: 26 DE DICIEMBRE DE 2024

HASTA: ' 31 DE OCTUBRE DE 2025

SUMA AFIANZADA HASTA: L. 88,331.11 éHENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y UN LEMPIRAS
CON 11/100) ' '

AFIANZADO: SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y CONSULTORIA S, DE
R.L. DE C.V.

BENEFICIARIO: SECRETARIA DE ESTADO EN [0S DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE (SIT)

COBERTURA: Para garantizar el fiel cumplimiento clle la supervision del Proyécto denominado; "SUPéRVISIéN DE
LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157, {COMAYAGUA - EL
VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03v20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 -
1+170), APROXIMADAMENTE 2,50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA", PROCESO NO.CPN-SIT-098-2024,

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA
A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE {SIT), ACOMPANADO DE
UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER OTRO MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA FIANZA, LA PRESENTE FIANZA A FAVOR
DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, (RREVOCABLE Y DE
EJECUCION AUTOMATICA, EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO EL ENTE EMISOR DEL TITULO,
AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION,

Clausula especial: La obligacion derivada de esta fianza disminulrd conforme al avance del servicio,

Tegucigalpa, M. D. C., 24 de diciembre de 2024,

A

. 'I it % E
EHMA AUTORIZADRIZ ™ FIRMA KUTQRIZADA




SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

Aceptacion de fianza



Comayagliela M.D.C. 26 de diciembre de 2024
Oficio SIT-UATI-No-183-2025

Ing.

DANILO RODRIGUEZ

Representante Legal

SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y CONSULTORIA S DE R.L DE C.V

Su oficina. REFERENCIA: CONTRATO SIT-SU-186-2024

ACEPTACION DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO.

“SUPERVISIGN DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157,
(COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO
2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170),
APROXIMADAMENTE 2,50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”,
PROCESO CPN-SIT-098-2024

ESTIMADO(A) ING. DANILO RODRIGUEZ:

Conforme a la delegacién otorgada por el Sefor Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), y lo establecido en el Artfculo 12 de la LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA, por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se da por ACEPTADA LA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO niimero FC-660001125, por un monto de L. 88,331.11 (OCHENTA
Y OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y UNO LEMPIRAS CON 11/100), con vigencia del 26 DE
DICIEMBRE DE 2024 hasta 31 DE OCTUBRE DE 2025, emitida por SEGUROS DEL PAIS, el 26
DE DICIEMBRE DE 2024, con lo cual su representada estd afianzando el cumplimiento de la obra
del CONTRATO DE SUPERVISION del proyecto: Concurso piiblico nacional No. CPN-SIT-098-2024
“SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1:
03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO
2:03V20100, (EL VOLCAN - LA OKL,ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA". Ya que la misma reiine los requisitos establecidos en la
ley de contratacidn del Estado, su Reglamento y las Cléusulas Contractuales.

TECNICO DE INVERSION



¢/> oneen SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

Contrato del Proyecto



CPN-= T-0AB - oo

Secrataria de infrasstiucturs
¥y Ira(i:'p'l.'l(-

CONTRATO DE SERVICIOS DE § UPERVISION
Ne. SIT-5U-186-2024

“SUPERVISION DE 1A PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 S,

TRAMO 1: 03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 24700 A

#1300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 04270 - 1+170),
APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAG UA®

Nosotros; OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondureiio, mayor de edad, soltero, Ingenicro Civil.
con domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA, Comayagiela, Municipio del Distrito Centyal,
Depardamento de Francisco Morazin, con Documento Macional de Tdentificacion (DNI) numero
0801199024191; actuando cn mi condicion de SECRETARIO DE ESTADO EN 1L.OS DESPACTOS
DE INFRAESTRUCTURA YT RANSPORTE (SIT); con rango de Secretario de Estado ereadn mediante
Decreto Ejecutivo nimicero PCM-05-2022, publicado en ¢l Diario Oficial La Gaceta, nimero 35,893, de
fecha 6 de abril del afio 2022, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No, 11-2024, de fecha 03 de enero
del afio 2024: con suficientes faculiades para suscribir 80103 como el presente, quicn en adelante ¥ pira estos
efectos se denominarg KL CONTRATANTE, por ung parte. vy EL CONSULTOR: DANILO
RODRIGUEZ VILLANUEV A Mayor De Fdad, De Nacionalidad Hondureifs, Con Documento Nacipnal
De ldentificacion No, 0318195600000, Con, Regisio Tributario Nacional, No. 0318 19360000908.
Representante Lepal e La Empresa “SERVICIOS TECONICOS DE CONSTRUCCION ¥
CONSULTORIA S, DE R.L. DE C.V. SETCCO" Con Residencial El Trapiche Seganda Biapa Edificio
SETCCO Atrdis De Tigo, Tegutigatpa Francisco Morazan Henduras., correo itee@yahoo.com, teléfono (504)
2235-2696, Empresa constituida conforme [as leyes de la repiblica, con nimero de Registro Tributario
Nacional No. 08019999411525, v por otra parte hemos convenido en celebrar el presente contrato para la
“SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO 1: 03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 24700 A 4+300)
& TRAMO 2: 03v20100, (EL. VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: (4270 — 1170,
APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA” de acuerdo con fas
Clausulas y estipulaciones fegales que a continuacion se indican:

CLAUSULA PRIMERA; DEFINICIONES:
e e AR LS A R SRRV Y
Siempre que en el presente Contrato se empleen fos siguicntes términos. se entenderd que significa o que
S¢ expresa a continyacién:
L. EL GOBIERNO: El Gobierno de la Repiblica de Hondures (Poder
EVECUTIVO), quien actuard por intermedio de Ia Secretatia,

2. LA SECRETARIA: La Secretaria de Infracstructuea v Transporte (S17).

3. LADIRECCION: La Dircccion General de Desarrollo Vial, dependiente de 1a
Secretaria de Infraestructura y Transporte.

4. UNIDAD EJECUTORA: LaUnidad de Inversion de la Direccion General de Desarrollo
Vial, encargada de  coordinar y wlar  por Ja
ejecucion del proyecto

5 FINANCIAMIENTO:; Fondos propivs del Gobieme de Honduras,

6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Repiblica de Honduras — a traveés de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura v
Transporte {SI'T).

7. EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica o quien Bl Contratante ha

contratado para la Construccion del Proyecto,

8. EL. SUPERVISOR/CONSULTOR: La Firma supervisora contratada para la supervision del
proyecto, denominada en algunns documentos como FL
SUPERVISOR; la Empreys ;

CONSTRUCCION Y
C.V.SETCCO”




9. INGENIERO COORDINADOR:  Funcionario de cnlace de parte de S[1, encargado de

coordinar las acciones que se susciten entre ¢l Contrafista,
el Superviser y ¢} Contratante,

10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con ¢l

Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) y
aprobado por la Direccidon, que actuard conmio Ingeniero
Residente del proyeeto por parte del contratista

11. RESIDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con el

Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) v
aprobado por la Direccion, que actyard comeo Ingeniero
Residente del proyecto por parte del supervisor

12, PROYECTO:

“SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1:
03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2
03V20100, (EL VOLCAN - LA OKIl, ESTACIONES:
04270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DF, LOS SERVICIOS:

El Proyecto consiste en la prestacion de los servicios de ingenierfa requeridos para la “SUPERVISION DE
LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03815710, RUTA
157, (COMAYAGUA-EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 6320100, (EL
VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 04270 — 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

CLAUSULA TERCERA: ALCANCE DE LOS SERVICIOS:

Ll alcance del teabajo que EL CONSULTOR cjecutard dobera ser compatible con las mgjores pricticas
técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e incluird, pero no se limitard a lo
siguiente:

1. ACTIVIDADES PRELIMINARES

Ed

Las actividades preliminares a ser realizadas por EL CONSULTOR. se refieren a todas los procesos
previas que son necesarios para dar inicio a una obra, principalinente en lo que se refiere a recopilar
datos del proyecto, estado actual del misnws, programacion de Ja obra, localizacidn y analisis de
bancos de material. eic.. estas aclividades deberdn ser descritas en detalle por KL CONSULTOR,
para o cual, previo al inicio de los trabajos. EL CONSULTOR sc obliga a hacer una evaluacion
completa del proyecto, con el propésito de verificar las cantidades de obra preliminares que sievieron
de base para licitar el mismo y detenminar a la vez si son adecuadas v suficientes,

Al electuar la evaluacion requerida, BL CONSULTOR cstard obligado a presentar un INFORMLE
PRELIMINAR del estado del provecto a mas tardar quince (13) dias despuds de haber recibido la
orden de inicio.

Deberd llevar una BITACORA en ¢l proyecto para anotar diarianyentc los registros mas importantes
del mismo. la cual podid ser solicitada por Kl Contratante en cualquier momento y El Consultor
deberd de presentar el original o copia autenticada, a la mayor brevedad,

ACTIVIDADES DE SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA

EL CONSULTOR dcbera indicar en detalle. la forma coma realizard su labor de Supervision v
Direccion de la obra.

El: CONSULTOR setd responsable junto con EL CONTRATISTA de la calidad de fa obra,
deberd efectuar una inspeccidon continua, integral y }'}iﬁiwodt) el trabajo realizado por ¢l
Constructor, debiendo ¢jecutar, pero no limitarse a 14 a’flu!i\i;lmii’n,_-‘;‘igl.riuntus:

04 csi}f"ht‘:lui.r?g“}cviﬁiﬂm de planos del esiudio

 teehjdatiy. el quier otra Documentucion. del
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6.

9,

10.

g

. Mantener un CONTROL DE CALIDAD PERMANEN

proyecto hasta lograr un total dominio de él, trabajo que serd realizado antes del inicio del
petiodo de Construceion. En caso de encontrarse aspectos importantes, EL CONSULTOR
presentara un INFORME PRELIMINAR a LA DIRECCION con recomendaciones. notas ¥
sugerencias para que. si LA DIRECCION lo considera conveniente, sean tomadas en cuenta
durante el proceso de Construccion,

REVISAR Y ACTUALIZAR periddicamente en conjunto con EL CONTRATISTA, ¢l
Programa de Construccion y de Desembolsos del Provecto. entregando una copia a LA
DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO VIAL para su aprobacién. Este programa
seraanalizado durante las reuniones mensuales para comprobar el avance del proyecto. El
programa de trabajo deberd coasiderar aspectos tales como plazo coniractual. frentes de
trabajo, Sub-Contratistas, régimen de lluvias en la zona del proyecto, ¥ cualquier otro aspecto
relacionado de munera directa o indirecta con el proyecto.

INSPECCIONAR PERMANENTE, INTEGRAL Y COMPLETAMENTE todo el trabajo
ejecutado por EL CONTRATISTA. ya sea pagado por concepta de obra, Administracion
Delegada o por otro tipo de pago si to hubiera. Este wabajo serd realizado por medio de
personal de campo (profesional ¥ téenico) con la debida y aprobada experiencia y aceptado
previamente por LA DIRECCION,

SUMINISTRAR Y VERIFICAR LA INFORMACION proporcionada a  EL
CONTRATISTA de todos los datos de Construceion que sean necesarios para asegurarse
que el proyecto sea construido de acuerdo con los planos. especificaciones y condiciones de
disefo.

VELAR porgue EL. CONTRATISTA cumpla con las especificaciones generales y téenicas
que forman parte del Conirato del proyects a fin de oblener una maxima calidad en el trabaje.
VERIFICAR a EL CONTRATISTA, antes del inicio de los trabajos, la marcacion de las
obras a ser construidas y revisar las ya efectuadas en Tas obras que va hayan sido iniciadas,
PROYECTAR CUALQUIER CAMBICO gue fuere necesario para un mejor cumplimiento
econdmice en el proyecto, por su propia iniciativa o a regueriniento de LA DIRECCION,
Debera SUGERIR a EL CONTRATISTA, métodos alternos de Construccidn cuande el
proposito vaya orientado a la mejor ejecucion de los trabajos.

PREVER anticipadamente a su ejecucion e informar por escrito cualquier maodificacién o
alteracion que pudiese ocurrir en el desarrotlo [isico del Proyecto, junto con la razon éenica

justificativa y con la incidencia en el monto ¥ plazo del Contrato, para que sea analizada y

aprobada por LA DIRECCION previamente a su (‘omtmcci(’m

CALCULAR. CERTIFICAR Y REVISAR TODAS LAS CANTIDADES DE OBRA Y
PAGOS que son incluidos en las estimaciones munsuaks presentadas por EL
CONTRATISTA, siendo avaladas antes de ser (imadas por ¢! INGENIERO
COORDINADOR ¥ ¢l Jefe de LA UNIDAD EJECUTORA, asimismo llevar un control
permanente de cantidades de obra ¢jecutadas y por ejecutarse.

CLLEVAR UN CONTROIL, de la amorttizacion de  los  anticipos otorgados a  [L

CONTRATISTA y de las vigencias de las flanzas extendidas por ¢1.

.RECOLECTAR LOS DATOS EN CAMPO acerca de los materiales incorporados o que se

incorporaran en ¢l proyecto, realizando las pruebas de laboratorio correspondientes.

2 sabre Jos materiales que se van a
emplear en Ja obra, aprobando o rechazando su incorporacion.

. Mantener un RESUMEN ESTADISTICO del Proyecto, por medio de programas modernos

de computacidn,

.SOLICITAR al EL. CONTRATISTA ¢l cambio de personal cuando ¢l mismo no csté

cumpliendo a cabalidad con su trabajo.

5. REVISAR todos los sub-contratos propuestos por EL CONTRATISTA si los bubiese ¥

recomendar cambios, aprolmu(mos o reprobaciones a L %F( 'CION,

. Presentar o LA DIRECCION un INFORME } \ﬂ:,{}tql"'/\] a;-w ovecto que suministre datos

téenicos y financieros a la fecha del respectivo it ﬁ‘ﬂnw it hn fdpcro de un (1) or iginal v dos
(2) copias, asi como un (1) en formato digital. es d :berin contener un resumen
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18.

21,

22,

24,

[\
(%4

27.

29.

del avance del Proyecin vy del trabajo ejecutado por la Constructora y Consultora, asi como
todos los dalos que a juicio de LA DIRECCION se requicran parallevar un buen control del
Proyecto y dar una imagen real del mismo.

Celebrar SESIONES PERIODICAS con el COORDINADOR DEL PROYECTO por parte
de LA DIRECCION vy los representantes que LA UNIDAD EJECUTORA designe, para
evaluar el avance de la obra y su refacion con el programa de srabajo aprobado. informar sobre
los diferentes problemas que se hayan presentado en el periodo v revisar el tipode informacién
que deberé incorperarse en el informe mensual.

. MANTENER INFORMADA a LA DIRECCION sobre los desfases del provecio y la

imposicién de multas.

. CUBRIR con la prontitud del caso, todas las solicitudes de informacion requeridas por EL

CONTRATANTE.
Revisar y hacer RECOMENDACIONES a EL CONTRATANTE relacionadas con posibles
reclamos de parte de EL, CONTRATISTA, para prorrogas del plazo del Contrato,
LLEVAR UN REGISTRO de las condiciones ambientales v estado del tiempo en la zona de
trabajo, para posibles reclamos por EL CONTRATISTA sobic el plazo de Ejecucion dela
obra.

23. REVISAR Y APROBAR o no todas las medidas adoptadas por EL CONTRATISTA. paro

mantener en los {ramos de la calle existente, en los que la ejecucion del proyecto inter(iriere,
fluidez en el trafico sin obstrucciones mayores y sinn peligro para los usuatios v con toda la
sefializacion necesaria.

VIGILAR que EL. CONTRATISTA mantenga un Sistema de Seguridad eficiente para ¢l
personal involucrado en la Construccidn del Proyecio,

.INFORMAR a LA DIRECCION a través de LA UNIDAD EJECUTORA con la debida

anticipacion, sobre los problemas que pudieran presentarse por invasiones del Derecho de Via
y vigilar porque no se construya ninguna estruetura dentro del mismo, durante la etapa de
Construccidn, Asimismo, deberd asistiv al personal delegado parallevar a cabo los trabajos de
saneamiento vial.

. Llevar un REGISTRO DEL EQUIPQ de EL CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos

mecdnicos, mantenimiento y otros y verificar que se tenga el equipo ofrecido en los
documentos de Licitacidn y el necesario para teeminar el Proyecto en el tiempo contractual,
manteniendo informada a LA DIRECCION al respecto y deberéd pedir a ELCONTRATISTA
el retiro de todo ¢f equipo en mal estado que no trabgje cfectivamentey que lo reemplace
inmediatamerite por cquipo en buen estado.

EL. CONSULTOR debera VERIFICAR Y EXIGIR A EIL CONTRATISTA EIL
CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS AMBIENTALES enumeradas en la Seceion F “Aspectos
Ambientales” de los Documentos de Licitacidn emitidos a EL CONTRATISTA.

Fin el caso que se requiera reforestacion EL CONSULTOR exigira el cumplimiento de
acuerdo con los lincamientos municipales o del Institute de Conservacidn Forestal que son
las autoridades de aprobar o regular dicho tema en base a la ley ambientalo forestal vigente.

. Llevar un ALBUM FOTOGRAFICO del historial Constructive del Proyectn. Asimismo, lu

Empresa Consultora elaborard presentaciones niensuales en PowerPoint mostrando fos
principales avances en el proyecto, lag cuales presentard en las reuniones de trabajo y estardn
contenidas en una presentacion Final, actividad que serd coordinada con LA UNIDAD
LJECUTORA.

Llevar una BITACORA o registro diario de las principales actividades realizadas y de
cualquier problema suscitado

1.a Bitacora llevara un registro de lo siguiente;

» Esiado del tiecmpo
> Inventario del equipo

# Estado del equipo /;‘f;'_ﬁ“;\
s " ) 5 " ROAAN
» Numero de personas que laboran /!//: =\

¥ Tiempo trabajado
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> Ordenes 2 EL CONTRATISTA

> Ensayos realtzados

> Visitas al proyecto

» Cualquier suceso importante que esté relacionado con el provecto

30. MANTENER EN ARCHIVOS en forma clova y ordenada v, a la disposicicn de LA
DIRECCION, twdo lo referente a fa parte administrativa de KL CONSULTOR, [levando
cuentas y registros precisos y sistematicos respecto de los servicios ¥ las transacciones que
sc contemplan para el proyecto vy ¢l fundamento de los mismos de acuerdo con principios
contables aceptados y permitird que. LA DIRECCION o el representante que esta designe,
periddicamente y hasta cinco (8) afios después del vencimiento o la rescision del Contrato fos
inspeccione y extraiga copias de ellos, asi como también los haga veriticar por los Audilores
que se nhombren,

31. Debera DIRIGIR todos aquellos trabajos que sean gjecutados por Administracion Delegada
(si son solicitados por KL CONTRATANTE), debicndo preparar diariamente los registros de
los trabajos ejecutados. Tal informacidn deberd ser preseniada mensualmente en el informe.

in general, VIGILAR porque se cumpla a entera satisfaceion de LA DIRECCION, con los
Documentos de Licttacion, Contraso. Planos, Especificaciones Generales y Especificaciones
Lispeciales.

33. ELABORAR UN PROGRAMA para ol mantenimicnio de Jus obras a medida que fa
Construccion de cada elemento del Proyectn vaya completandose, con recomendaciones

sobre los aspectos referentes a considerar por los responsables dedicho mantenimiento: esias
recomendaciones se incluirdn en ¢l informe final.

34, ESTABLLECER MONUMENTOS DI¥ CONCRETO para yeferencia de la linea central v
bancos de niveles permanentes que servirdn para futwras referencias, VERIFICAR LA
INFORMACION detodas las medidas. trazos y estacas que scan necesarias para ascgurarse
que el proyecto serda construido de acuerdo con los lincamientos, niveles y sceciones
transversales proyectadas.

5. Hacer la INSPECCION FINAL DEL PROYECTO o de vada seccion de este, certificar en
cuanto a su terminacion y hacer las recomendaciones para Ja aceptacidn preliminar del trabajo
terminado, en el caso que fuera necesaria Ja recepeion parcial del Proyecto.

36. Preparard un INFORME DE CIERRIE PARCIAL tal coma se describe en el presente contrato.

37. PREPARAR Y ENTREGAR a LA DIRECCION en un (1) original y dos (2) capiaslos planos

de plantay perfil que muestren todas las partes def proyecto “Tal como Constrtido”, asi comao

(W8}
A

también en un () formato digital, que muestren todas las partes del Proyecto tales como
havan sido construidas, dentro de un plazo no mayor a quinee (A5) dias de haber sido
concluida la obra y emitida el Acta de Recepeion del proyecto.
» Prepararun (1) original, dos (2) copias y un (13 digital que muestre el INFORME FINAL
(ue muestre entre otras cosas los avances logrados duranie la ejecucion de los trabajos,
un resumen de los costos incurridos, comentarios v totografias del Proyecto. Este
informe deberd entregarse quince (15) dias después de finalizada la obra.

38. Preparar en orviginal ¥y en el ntmero de copias que se indique, CUALQUIER OTRO
INFORME que a criterio de EL CONTRATANTE pucda necesitarse en relacion con el
Proyecto.

3. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES DE EL CONSULTOR.

a) Se couviene que EL CONSULTOR no asignard, pignorard, tansferird. subcontratara,
cederd sus derechos a recibir pagos. ni efectuard transaceiones sabre el Contrato o cualquier
parte de este, asi como derechos, reclamos ¥ obligaciones de EL. CONSULTOR derivados
del Conlralo, a menos que enga el consentimiento por escrito de LA DIRECCION, no
pudiendo ser en todo caso la suma de todos los subcontratos mayor de Cuarenta por cicnto
(40%) del Contrato principal.

EI. CONSULTOR no podrd reteher por mids :ﬁ{{?ﬂ‘:ﬁ}g‘: (05) dias calendario la
Documentacion referente al pago de estimacionesy

mstidiles Dé\;bras y reconocimiento de

ol 3 e -, J S Ly o

mayores costos reclamados o solicitados par ELJ/ 5{,.1: Al ISEI}T\ de las obras v deberd
: i £
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d)

1)

dar estricto cumplimiento a lo esiablecido en el Contrato v serd responsable ante el mismo
CONTRATISTA por el monto de Jos valores reclamados en ese conceplo si por su culpa,
negligencia u otras causas a ellos imputables, LA DIRECCION no foma en consideracion
la Solicitud de EL. CONTRATISTA,

EL CONSULTOR deberd revisar y firmar las estimaciones de Obra de KL
CONTRATISTA, dentro de un plazo maximo de cineo (05) dias calendario contados a
partir de la fecha de su presentacidn, sino lo hiciera asi dentro del mismo plazo debera
informar par escrito a LA DIRECCION dando las razones de su actitud ¥ dejando
constancia de la fecha en que procedera a firmar diche documento de pago o exponiendo
los requisitos que EL CONTRATISTA debe cumplir previamente para proceder con el
tramite sefialado,

EL CONSULTOR iendra la RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DI TODO
EL TRABAJO en conexidn con este proyecto, de acucrdo con los planos, especificaciones
y documentos de este, previamente aprobados por EL GOBIERNQ. En cualquicr otro cuso
no cubierto por los documentos aprobados, EL CONSULTOR sc adheriva a las normas de
Ingenierfa indicadas por LA DIRECCION.

EL CONSULTOR no podri retener la documentacion referente al pago y reconocimionto
de mayores costos reclamados o solicitados por L CONTRATISTA vy deberan dar estricto
cumplimiento @ lo establecido en el Contrato de Construccion del Proyecto v serd
responsable ante EL CONTRATISTA por ¢l monto de los valores reclamados en este
coneepto si por su culpa, negligencia u otras causas imputables, EL CONTRATANTE no
toma en consideracion la solicitud de FL. CONTRATISTA.

Presentar INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO dentro del plazo de Garantia de
Calidad después de diez (10) meses de Recepeionado ¢l Proyeclo.

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES ESPECIALES:

a. Responsabilidad de EL CONSULTOR

1.

4,

. A fin de coordinar, discutir criterios ¥ establecer si |

EL CONSULTOR ademas ¢jecutard sus operaciones con la debida diligencia en ¢l
desarrollo del Proyecto y mantendrd relaciones satisfactorias con olros grupos, Conlralistas
y Sub-Conlratistas que ¢jecuten trabajo en las diversas dreas del Proyecto.

. Es ademds convenida que EL CONSULTOR, en la prestacion de los servicios molivo de

este Contrato. actumrd de acuerdo con el mejor interés de EL CONTRATANTE, duranie
cl trabajo de Construceion y su compotiamiento serd guiado por empleados de El,
CONSULTOR vy sus asesores especiales, asignados a esie provecto, Sia juicie de LA
DIRECCION ¢l personal de EL CONSULTOR asignado a fa obra ¢s incompetente o
inaceptabic por cualquier razén. podra ser sustituldo por une de mayor capacidad v
acepiado por LA DIRECCION,

. EL CONSULTOR no podrd emplear servicios de profesionales y denicos que estén

trabajando en oficinas pablicas o entidades autdnomas

Cuda vez que un Asesor o Especialista sea requerido en el Proyecto por EL CONSULTOR
dehera ser aprobado previamente por LA DIRECCION, Cuando visite ¢l Proyecto deberd
preparar un  informe especial delallado sobre lo observado y hacer en él las
recomendaciones del caso. Este serd personal con amplia experiencia y especialidad en
Estructuras. Suclos, Geologia, Ambiente u otras arcas de acuerdo con las necesidades del
proyecto.

)s trabajos se estin cjecutando de
acuerdo con lo establecido en Ja CLAUSULA TERCERA, EL CONSULTOR sc
compromete a convoedr a renniones de trabajo tan lrecuenicmente como fuere necesario.
o bien, cuando LA DIRECCION lo ordene, A dichas reuniones asistirdn_el
COORDINADOR DEL PROYECTO: los representantes que LA DIRECCION
designe; EL CONSULTOR mismo v por parte de EL CONTRATISTA sus
representanies respectivos, Durante estas reuniones, EL CONSULTOR presentard a LA
DIRECCTON una evaluacién descriptiva y grafica del/@Wincg ﬁc‘.\kﬁl trabajos v su relacion
con ¢b Programa de ‘Trabajo aprobado. Se discutiffyd adér_n;is._ pii plemas que se hayan
presentado en la realizacion de los trabajos y si cll ;’-_j}i;hii.‘suu causirdo alguna demora, se

2 1y 113

=
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solicitard a EL CONTRATISTA ¢l respeclivo ajuste del programa de trabajo para su

posterior revision y aprabacion. EL CONSULTOR, a la vez hurd exposicion de la fornia

coma se realizaran los trabajos inmedintos y somweierin a consideracion de LA

DIRECCION decisiones téenicas y administrativas consideradas de ¢ gran importancia para

el buen éxito y finalizacion del Proyecto en el tiempo programado

6. EL CONSULTOR se compromete a:

e Emplear todo el personal propuesto en su Oferta Econdémica v aceptado por LA
DIRECCION en forma eficiente para la Supervision del proyecto. LA DIRECCION
se reserva el derecho de aprobacion det personal propuesio,

*  No se permitird {a sustitucién de ninguno de los micmbros del personal prometido en
su Oferta Téenjca v economica de EL. CONSULTOR y aceptado por LA
DIRECCION, pudiéndose llegar a este extremo solamente por razones justificables y
calificadas por LA DIRECCION. De presentarse lo anlerior, EL CONSULTOR
presentard a consideracién de LA DIRECCION el Curriculum Vitae de los
prolesionales calificados que pudiesen remplazar al prolesional por sustituir, LA
DIRECCION se reserva el devecho de aprobar dicho personal,

b. Informacion ¥ Servicios:

1. EL CONTRATANTE a través de LA DIRECCION proveerin a los Consultores toda
la asistencia que sea necesaria para obtener la informacion existente relacionada con el
proyecto, incluyendo iniormes, folografias aéreas ¥ cualquier otra documentacion que
pueda estar disponible y asistiran a los Consultores en obiener tal informacién de otras
Dependencias del GOBIERNO.

2. Ademas, EL CONTRATANTE se compromele a entregar a EL CONSULTOR, ioda

la informacidn téenica de que dispusiese sobre Hidrologia. Meteorologia, Cartografia
y de indole semejante que sca apropiada y atil para la Ejecucidn del Proyecto, toda la
informacion obtenida deberd devolverse a LA DIRECCION una vez finalizado ¢l
proyecto,

3. EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA nombrard un
INGENIERO COORDINADOR, que serd ¢l enlace entre esa dependencia v EL
CONSULTOR por intermedio dei cual se canalizaran las relaciones  entre ambas
partes, en lo relacionado con el Proyecto en general,

4. EL. CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA supervisard el
cumplimiento de las obligaciones de EL CONSULTOR v de sus asesores especiales
con el objeto de proteger los intereses del GOBIERNQO. Con tal propésito. los
representantes de EL CONTRATANTE llevardn a cabo. entre otras, las siguientes
tareas:

a) Verificar el cumplimiento de las actividades gue corresponden a EL
CONSULTOR bajo este Contrato, para comprobar que sean ¢jecutadas con
eficiencia razonable.

b) Verificar que el trabgjo sea Hevado a cabo por ¢l personal apropiade v que se
sigan buenas practicas de Ingenieria,

c) EL CONTRATANTE a través de LA PIRECCION, podrd exigir el retito
de cualquicra de los empleados de EL CONSULTOR y sus asesores
especiales asignados a este Proyecto, que de acuerdo con e} juicio de LA
DIRECCION sca incompetente o inaceplable por cualquier razon y ser
sustituido por uno de mayor capacidad v aceptado por LA DIRECCION. EL
CONSULTOR debera cumplir la orden de retiro, dentro de un plazo no mayor
de guince (15) dias.

CLAUSULA QUINTA: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION \"_ MULTA:

EL CONSULTOR debe presentar a LA DIRECCION a lrm;?//de 1,‘\ ln}}ll) AD EJECUTORA c¢nun
(1) original., dos (2) copms yun (1) digital los siguientes inlorn /s =
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EL CONSULTOR deberd preparar un INFORME PRELIMINAR que debera ser presentado a mas tardar
quince (15) dias después de haber recibido 1a Orden de Inicio respectiva v deberd contener como nyinimo:

a) Resumen de la Inspeccidn realizada:
b) Resumen de larevision de cantidades de obra:

¢) Revision de las dreas hidrdulicas y de las cuencas en ¢l caso de proyeetos hidraulicos:

d) Niveles de ¢jecucion actualizados (si los hubicre)

¢) Listado de personal a ser contratado por 1, CONSULTOR;
H Requerimientos inmediatos de personal por EL CONSULTOR:

#) Banco de materiales;
h) Cualquier otro aspecto que el consulior estime pertinente,

2. INFORME MENSUAL
EL CONSULTOR deberd presentar mensualmente a mds tardur dentro de les primeros cinco (5) dias
después del mes siguiente al perfodo reportado, un informe téenica de avance fisico y financiero del proyecto,
contenienda lo siguiente:

Informacién General del Proyeclo (Generalidades)
Resumen Ejecutivo (Construccion y Supervision)
Informacion del Contratista

[V NS Qe

N

S RANGY

Datos Generales

Descripcion de las Actividades Realizadas en e] Periodo.
Cuadro de Actividades Ijecutadas en el Periodo con Cantidades
Estado Financiero del Proyecto.

Cuadro de Avance Fisico del Proyecto (mensual y acumulado).
Cuadro Avance Financiero del Periodo (mensual v acumulado).
Grafico de Avance Fisico v Financiero,

Grafico Comparativo de Obra Ejecutada vs. Obra Programada,
Personal Profesional ¥ Auxiliar de Campo del Contratista,
Equipo usado por el Contratista (cantidad, estado fisico, P/R).
Programa de Trabajo

Resumen de las Actividades Ambientales.

Estado de las Fianzas

Esquema Rectilineo representando el Avance de Qbra del Proyecto

Informe de Supervision.

Datos Generales

Actividades Ejeculadas en el Periodo (de Campo ¥ Qficina)
Cuadro de Avance Econdmico del Consultor

Personal del Consultor

Visitas al Proyecto

Reuniones de Trabajo

Estado de tiempo.
Fotografias
Conclusiones. Observaciones y Recomendacioncs.

Anexos

Prueba de Laboratorio.
Correspondencia,
Bitacora,

Planos o Seccion Tipica

EL CONSULTOR debera, ademads, preparar un Informe Ejecutivo <le soporte para cuda estimacion de pago,
INFORME DE CIERRE PARCIAL
Iin caso de requerir un cierre parcial EL CONSULTOR presentugd un informe describiendo las actividades

3.

0 0 ‘ Q /;_Q.'_l
ejecutadas, caleulard las cantidades finales correspondientes al igaticy
Aisjeary’ financiera con las correspondicnles

L]

Gupnulado quepresente la obra y hard

Wdades proyecladas restantes hasta la finalizacion del[provegto. todo 1o cual serd presentado en un
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INFORME DE CIERRE PARCIAL

4. INFORME FINAL

EL CONSULTOR prepara un INFORME FINAL. que cubra todas las fases del proyecto bajo los iérminos
de este contralo para someterlo a la consideracion y aprabucion de LA DIRECCION. Este informe rellejard
todas las operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y construccién; ird acompaiiado de un (1) original y dos
(2) juegos de copias de planos que correspondan al proyecto ejecutado "tal como fue construido”: también
incluird una recapitulacion de la forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos de acucrdo con los
términos de este Contrato.

EL CONSULTOR preparara ademds, informacion de cada rubro que concluyva, en el cuel indicard los
aspectos mds relevantes v los datos que servirdn para e] mantenimicnto posterior, una vez que tenmine suy
actividades en un plazo to mayor de quinee (15) dias después de concluida la obra.

5. INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO
EL CONSULTOR preparard un informe describiendo el Estado de las Obras del Proyecto diex (10) meses
despucs de haber sido recepcionado éste. Este informe detallard tas condiciones de la obra ejecutadu v las
recomendaciones, si las hubiere, de las subsanaciones que la obra requiera,
LA DIRECCION a través de LA UNIDAD EJECUTORA. le indicard a EL CONSULTOR cual es la
informacidn minima que deberd incluir en cada informe,

» MULTA:
Por cada dia de retraso cn la presentacion de cada informe. v cualquicr otra clausula que contenga
obligaciones para EL. CONSULTOR, debera pagar una mulia por la cantidad de cero puntos treinta y
seis por ciento (0.36%) por cada dia de retraso, en relacion con el monto totsl del saldo del contrato.
EL GOBIERNO tendra la facultad de verificar que la Empresa Supervisora cumpla estrictaniente con Ja
CLAUSULA TERCERA: Aleance de los Servicios, CLAUSULA CUARTA: Condiciones LZspeeiales v
CLAUSULA QUINTA: Informes, Otra Documentacion ¥y Multas.

CLAUSULA SEXTA: PERSONAL:

a) EL CONSULTOR se compromete a emplear todoe el personal en forma eficiente para la
ejecucion del trabajo comprendido en este Contrato vy presentara el Curriculum Vitae de cada
uno de los profesionales propuestos y iéenicos encargados del trabajo. para suaprobacion por
parte de LA DIRECCION, indicando la fecha estimada de su incorporacion al Provectu.
duracién de su estadia y funcion especifica para ta} personal. LA DIRECCION SE RESERVA
EL DERECHO DIE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.

CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ, VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO
a) Validez del Contrato: Este Contrato ne tendrda validez o efecto hasta tanto no hayva sido
debidamente firmado por las partes contratanies,

b) Plazo de Ejccucion del Contrato: Se estima que EL CONSULTOR realizard todos los trabajos
objeto de este Contrato CIENTO  OCHENTA  (180)  DIAS CALENDARIO, conlados
a partir de la fecha de la Orden de Inicio que emita LA DIRECCION.

CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO:

El costo de este contrato se ha estimado en la cantidad CINCO MILLONES SEISCIENTOS
CINCUENTA Y TRES MIL SETECIENTQOS UN LEMPIRAS CON 05/100 (L 5,653,701.05). segin
uuadro de cantidades.

iy = TIEMPO /| TIEMPO / [GANTIDAD | PRECIO |  TOTAL
o e UNIDAD | “'yEs™ | TOTAL | TOTAL |UNITARIO|  LPS
1 |SUELDOS Y SALARIOS | N
11 | PERSONAL
‘' | PROFESIONAL _ | E—
GERENTE DE St ¥ i .
11 | prOYECTO i) 00 |72.800.00 |
: INGENIERO : .
AR REsDENTE | "M 31600000 __|
5§ &L
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INGENIERO |
113 |ESPECIALISTA HM 1.40 B
i ANBIENTAL B 0.20 7.00 50,000.00 |70,00000
INGENIERO
1.1.4 | ESPECIALISTA EN HIM 2.10
ST 0.30 7.00 _ 50,000.00 | 10500000
INGENIERO
i 15 |ESPECIALISTAEN i S
15 | DISERO GEOMETRICO 0.30 6.00 50,000.00 |90,000.00
EN CARRETERAS 1
INGENIERO ASISTENTE | ., =
118 | pE RESIDENTE H/M 1,00 7.00 7001 46,000.00 |280.000.00
SUB-TOTAL 1.1 —
— — S —— R I -2 T 7 -
12 |OFICINA CENTRAL ' T
12.1 | ADMINISTRADOR HM | 000 - ) . ——
12.2 |SECRETARIA HM || o0 7.00 140 | 45 000.00 |21.000.00
12.3 | DIBUJANTE HM - = e
SUB-TOTAL 1.2  oraoaion
1.3 | PERSONAL DE CAMPO - . -
gl e M | 100 | so0 800 | 17,500.00 |105.000.00
AYUDANTE DE
132 | ABORATORISTA | HM 1.00 600 | 89 |43500.00 |81,000.00
S [P AR HM | 400 7.00 7-00 | 56.000.00 | 140,000.00
AYUDANTE DE
134 | TOPOGRAFIA HM 1 100 7.00 790 | 15,000.00 | 10500000
CADENEROS (2)
135 | prisma) HM | 500 7.00 14.00 | 43 500.00 |189.000.00
188 ||INSPECTORNT) *A" WM | 400 6.00 5001 19.000.00 |114,000.00
SUB-TOTAL 1.3 -
povald - _ B B . 11,756,400.00
2 |BENEFIClIOSSsOCALES| | | [ i
46.23% DE 1 (S/
SUELDOS PARA
21 | PRESTACIONES, IHSS. '
INFOP, 13V0 Y 14VO pitioasiz2
MES)
TOTAL 2 b 811,983.72
3 |GAsTOS DIRECTOS | B B
3_ 1’ | MATERIALES Y
‘_|SUMINISTROS | . = | |
ALQUILER DE
311 |VEMICULO GERENTE MES 140
s 5 0.20 7.00 49 25.00000 |35.00000
ALQUILER DE
312 |VEHICULO INGENIERO | MES 7.00 -
VEHIEU0 ! . 100 | 7.0 2500000 |175.000,00
ALQUILER DE = .
313 | VEHICULO MES 7.00
e . ! 1.00 7.00 ’ |25.00000 |175.00000 |
ALQUILER DE
314 |VEHICULO MES 700 I
e, | 1.00 700 125.000.00 | 175,000
VIVIENDA DE CAMPO '
315 | paraINGENEROS | MES | 40 7.00 790 | 000,00 _|56,000.00
VIVIENDA DE CAMPO |
3.16 |PARA PERSONAL DE MES | oo §2/500.00
MES || 0.0 300 |15,00000 ..




CLAUSULA NOVENA: PAGOS:

PRUEBAS DE

318 | LABORATORIO MES | ps0 6.00 300 | 5.000.00 |16.000.00

EQUIPO DE y
319 I1opoGRAFIA  MES | 950 | 700 359 16,000.00 |56,000.00
REPRODUCCION,

3.1.10 | INFORMES, MES 7.00 |, .

S e 1.00 o0 | [350000 |24,500 00
SUBSISTENCIA DE I

3.1.11 |INGENIERO MES 7.00
DRI 1,00 7.00 |6.00000 |4200000 |
SUBSISTENCIA DE ' -

3192 1 \NGENIERO ASISTENTE | MES | 400 7.00 700 |6 .000.00 | 42,000.00
SUBSISTENCIA DE

3113 || ABORATORISTA MES | 100 6.00 6:00 |6 000.00 |36,000.00
SUBSISTENCIA DE '

3114 | AYUDANTE DE MES 6.00
tApoRaTomsra | " 100 | 600 800000 |3600000
SUBSISTENCIA DE = '

3118 | 10POGRAFO | Mes 100 | 700 |  "9ls00000 |4200000
SUBSISTENCIA DE | '

3.1.16 |AYUDANTE DE [ MES = 7.00
TOPOGRAEIA. 1.00 7.00 ® 600000 |42,00000 |
SUBSISTENCIA DE

3117 | CADENEROS (PRISMA) | MES | 200 | 7.0 1490 | 5 000.00 | 84,000.06
SUBSISTENCIA DE

3118 | \NSPECTOR MES | g9 6.00 600 |6 000.00 |36.000.00

JTOTALY | | . 1139,000.00

4 |GASTOS GENERALES ) -

C,
41 |4620%/CUBNTA(+2) | | oy
- ;

42 |15.00%/ CUENTA (3) B 17085000
Rl - . _ |1387,443.28
HONORARICS l

5 | PROFESIONALES 15%

~ |DE1+2+4 B I P . S I
51 | 15.00%/ CUENTA
. {1+2+4) B o i _____583._874.05 _
1
| TOTAL 8 N | 588,874.05
| |
1 kol 5 | | 5,663,701.05_|

El monto del presente contrato es de CINCO MILLONES SEISCIENTOS CINCUENTA Y TRES MIL
SETECIENTOS UN LEMPIRAS CON 05/100 (L 5,653,701.05). de los QUINIENTOS OCHENTA Y
OCHO MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON 05/100 CENTAVOS (L.
588,874.05) corresponden al conceplo de hanorarios, en ¢l tiempo de ejecucién CIENTO OCHENTA
(180) DIAS CALENDARIO.

- Iiste contrato serd pagado por suma alzada.

FORMA DE PAGO
La forma de pago sc realizard conforme al siguiente detalle:
Cuadro No.1 Distribucion de fa forma de pagos.

Ttem | Producto Techa de Entrega Porcentaje
i de l’:«\%_o;s
1 Informe Quince (13) dias calendario (fx\-[;t_xes de 10%
Preliminar emilida la Ovden de Inicio al supervisor |
— - Cinco (5) dias calendario, después dcl_h;cs_
s Informe Mensual | siguiente al periodo reportado. ’;"”::n “gm"
b de Avance Nota: Ver detalle de caleulo d& cuour| =%
mensual a pagar. H &R ]
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y responsabilidad de EL CONTRATANTE. Quedando eswablecido gue no habrd reconocimiento
motietario por parte de Il Contiatante, por el tiempo y recursos asignados por 1L CONSULTOR durante
este perfodo de inactividad. En caso de que se suseriba El Contrato de Consuliorfa v que no se haya
emitido una Orden de Inicio, EL CONTRATANTE quedard liberado de cualquier responsabilidad. dado
que las obligaciones reciprocas emumciadas en el Contrato no surtieron efecto alguno

- 81 las actividades constructivas sc llegan a detener: por abandono, incompetencia o negligencia conlinuadi
de EL, CONTRATISTA, SOLAMENTE se reconocerd a EL CONSULTOR ¢l tiempo v pago
correspondientes a las ohras ejecutadas;, previa notificacion de L CONTRATANTE y entrega de Jos
productes correspondientes a la fecha por parte de E1L, CONSULTOR.

Enel - ESTIMADO DE COSTOS, se desglosa el Costo de Personal (Hombies — Mes), Beneficios Sociales,
Costos Operativos, gastos Generales ¥ Honorarios de cada Componente.

s

En cl presente afio ¢l costo de este contrato serd cancelado con cargo a la Estructura Presupuesiaria
siguicnte Inst. 411, GA 001, UE 008, Pg 25, SP 00, Py 600, AQ 001, OG 47220, fuente 1 1, Supervision
de Construcciones y Mejoras de Bienes en Dominio Piblico.

CLAUSULA DECIMA: REVISION DE PRECIOS

EL CONTRATANTE, reconocera a EL CONSULTOR. cualquier aumento directo que se peoduzea
por aplicacién de nuevas feyes o por disposiciones del Gobierno Central, enitidas después de la fecha
de presenlacion de ofertas de oste proyecto.- La Cuola Mensual a pagar a EL CONSULTOR. sc
efectuara por medio de Avances de Obras de la Construccion. previa verificacién que hari EL

CONTRATANTE.- [~ Se reconocerin los sumentos en salarios Gnicamente cuando éstos provengan
de incrementos en salario minimo decretado por EL GOBIERNO.- 2.- Cualquicr disminucion directa
que se produzea por aplicacion de Leyes o disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la
fecha de presentacion de las ofertas del proyecto, serd a favor del gobierno v se rebajard de las
estimaciones mensuales.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

EL CONSULTOR, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervision de lasg obras.la
siguiente Garantia: Garantia de Cumplimiento de Coutrato: Equivalente al quince par ciento(15%) del
monto de los Honorarios Profesionales del Contrato. con exclusion de coslos. con una daracién hasta
tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La Garantia de
Cumplimiento de Contrato, deberd presentacse en un plazo no mayor de einco (3) dias después de haberse
notiticada la adjudicacion, y debera cumplir con el siguiente procedimienio: Mediante solicitud formal,
EL. CONSULTOR pedirda a LA SECRETARIA la aprobacidn y certificacion de la Carantia
correspondiente, adjuntando a su escrito ¢l original de la misma.- Esta Garantia debera ser emitida por

una Institucion Bancaria o Comipaiiia de Seguros legalmente establecida v autorizada por la Comision
Nacional de Bancos y Seguros, para operar en la Republica de Honduras, v debera contener la Clausula
siguiente; “Lsta Garantia serd cjceutada por el valor total de la misma, a simple requerimientode LA
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), acompafiada de un certificado o nota de incumplimiento, emitida por LA
DIRECCION sin perjuicio de los ajustes que pudicran haber, si fucre el caso, que se hardn con
posterioridad a la entrega del valor total de la misma”.- Serdn nulas todas las eldusulas o condiciones que
contravengan o limiten esta disposicion. EL CONTRATANTE retendrd mensnalmente a KL
CONSULTOR el diez por ciento (10%) delos Honorarios Mensuales, como garantia adicional a la
Garantfa de Cumplimiento de Contrato, especificada en la Cldusula Décima Rrimera Garantia de
Cumplimiento del Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: AMPLIACION DI LAS G AR.\.’\'I‘I AS PORAUMENTO EN
LEL PLAZO O MONTO DEL CONTRATO DFE SUPE RVIHI()P\'

: que se amplic ¢l plazo del cantrato de supervision qpf un H:lmlun |‘§&i\ or de dos (2) meses,
WL TOR deberd ampliar la vigencia de la Garantia ;IL Cum '«1 -nm!du manera que venza

P
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Quince (15) dias calendario, después de
finalizada [a obra.

’ 3 ’ Informe Final

La cuota mensual a pagar (CM), se caleulard de acuerdo a la siguiente Forma:
. [( 0.30xMmo ) (u.memoxEm(:)

Plazo Original del Proyecto Mme

Donde;

Cunadra No.2 Desglose de la formula (le la Cuota Menswal A Pagar,
ABREVIACION ' DESCRIPCION

M Cuota Mensual a pagic

Mo Mantar del Contralo del Supervisor menas ¢l pago tnicidd (Ftapa D y pago Fina
{ Ctapra 1)

Ftfe Esiimacion Mensial del Contratista (Exchiwende Clausuin Evcalitoris, dionios)
provisionakss y trmbajos por Adminitracin Pekegadi)

- Mmr!o del Contrate del Contratista (Excluyendo CRusula Escalatoci, mottios
provisionales v trabajos por Adasinistrmceian Delegadi)

Y no podra superar ¢l Porcentaje descrito en el cuadro No. |

Notas:

1. El primer término de la formula (1) es un valor fijo que representaria el 30% del MONTO DEL
CONTRATO DE SUPERVISION (Mmo) dividido entre el plazo original del contrato, con lo cual se
reconoceria un valor fjo mensual al Consultor.

2. El segundo término de la formula (2) representa el 70% restante a ser pagado en proporeion al avance de
la construceion,

3. Sial finalizar el plazo contractual de la Supervision no se ha finalizado la obra, ¥ ¢l plazo sc amplia por
cualquier razén (CLAUSULA DECIMA NOVENA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO). la CM de
pago a la Supervision se calculard con las nuevas variaciones acumuladas en monto y plazo de ambos
contratos (Obra y Supervision).

4, Al finalizar el plazo contractual a satisfaccion del Contratante se le pagard el saldo toial restante del
contrato de Consultoria en la Gltima solicitud de pago, pot ser un contrato de Suna Alzada.

5. Adicionalmente a cada solicitud de pago EI. CONSULTOR deberd estar al dia con los informes
(CLAUSULA QUINTA: INFORMES) correspondientes al periodo de cobro,

6. Pago inicial (Etapa 1): 10% del monto total de contrato countra presentacion del Informe en los primeros
quince (15) dias después de la Orden de Inicio.

7. Pago Final (Etapa 3); 10 % del monto total de contrato contra presentacién del Informe Final en los
quince (15) dias posterior a la finalizacién de la obra.

NOTA: CONDICIONANTE DE PAGO Y REPONSABILIDAD DE EL CONTRATANTE:

-Si se redujera los alcances del Contrato de Obra, se reducitd cn la misma proporeion en monto y tiempo de
el Contrato de Consultoria con respecte a la Oferta presentada.

-Por inicio tardio de las obms por part(. de F[ CON’ l“ RA’ I"IQTA S; I-_l_ (J\ N I‘RAT]STA no comienza
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tres (3) meses después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere, ¢l valor de la ampliacion de la
Garantia se caleulard sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre que lo anterior hubicre sido
supervisado satisfactoriamente - Si a consecuencia de la modificacion de un contrato de construecion, se
aumentare ¢l monto del contrato de supervisién por incremento de las prestaciones a cargo de L
CONSULTOR, este debera ampliar la Garantia de Cumplimiento teniendo como base ¢l saldo del
contrato modificado que estuviere por gjecutarse.- LA DIRECCION serd responsable solidarinmente
con EL CONSULTOR del cumplimiento de estas condiciones,

CLAUSULA DECIMA TERCERA: VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION encargada de velar por la correcta cjecucion y supervision del conirato, serd
responsable de que las garantias se constituyan vportunamente por EL CONSULTOR, y que cumplan
los fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia, si hubjesen reclamos pendientes estando
préximo a expirar cualquier garaniia que responda por obligaciones de KL CONSULTOR, KL
CONTRATANTE, por medio de LA DIRECCION notificara este hecho a la empresa afianzadora o
garante, quedando desde ese momento la garantia afecta al resultado de fos reelamos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

I.as garantias constituidas por EL CONSULTOR. tendran cardcter de titulo ¢jecutivo y su cunmipliniento
se exigird por la via de apremio, una vez que csté firme el Acuerdo de Resolucicn por incumplimicento
de EL CONSULTOR - EL CONTRATANTE gozara de preferencia sobre cualquier otro acreedor para
hacer cfectivas estas cauciones.~ Quicnes otorgaren estas cauciones a favor de EL CONSULTOR. no
gozaran del beneficio de excusién.- Si este Contrato fuera rescindido por incumplimiento de EL
CONSULTOR, EL CONTRATANTE podra realizar las diligencias que estime necesarias para
ingresar a la Hacienda Publica, ¢l monto de las garantlas que EL CONSULTOR haya rendido para
garantizar el Fiel Cumplimiento de! Contrato.-

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:
LA DIRECCION podra autorizar la devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, después
de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepeién Final del Proyecto.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RETENCIONES:

1.- EL CONTRATANTE retendra mensualmente a EL CONSULTOR ¢} diez por cienio (10%) de
los Honorarios Mensuales, como garantia adicional a la Garantia de Camplimiento de Contrato,
especificada en Ja Clausula Déeima Primera Garantia de Cumgplimients del Contrato.

2.« BL CONTRATANTE retendrd en cada pago mensusl ¢ EL CONSULTOR el 12.5% del Impuesto
Sabre la Renta; Salvo que la empresa presente su constancia de pagos o cuenfas vigenie.

3.- EL CONTRATANTE retendra Jos pagos a EL CONSULTOR por incumplimicnto en la entrega
de los trabajos especificados en este contralo, pagandosele a EL CONSULTOR una vez subsanado

tal incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA; ARCHIVOS
a) EL CONSULTOR deberd conservar y mantencer arcliivos y [ibres mayores de coniabilidad,
relacionados con las transacciones que se contemplan bajo este Contrato. incluyendo
planillas, sub-contratos y ofros servicios, en idioma espafiol,

h) El sistema de contabilidad empleado por EL CONSULTOR debera regirse por principios

de contabilidad generalmente aceptados. Todos log libros de cuentas ¥ anotaciones
relacionados con cste Contrato, podrdn estar sujetos a inspecciones por parte de EL
CONTRATANTE por cualesquiera de sus representantes legules en cualquier tiempo
EL CONSULTOR, se compromete a permilir que representantes auniovizados por EL
CONTRATANTE inspeccionen en cualquier tiempo_las instalaciones, actividades y
trabajos pertinentes a este Contrato, va sca en l--lu}pil_il?‘.’lg"l'i"‘ug ‘_.SE exterior, interrogando al
personal empleado en asuntos relacionados u:rpt‘_;-' ef* (l_a_irm':lﬁi_\ hasta donde se¢ estime

K
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conveniente. EL CONSULTOR se compromete a incluir Clausulas similares a las aryiba

mencionadasen todas las asociaciones v los sub-contralos si los hubiese.
) EL CONSULTOR se¢ compromete hasta la expiracion de un peciodo de cinco (3) abos

después del pago final contemplado de este Contrato, u que EL GOBIERNO, LA
CRETARIA o sus representantes autorizados, tengan aceeso v derecho a examinar
cualquier libro documento, papeles y anotaciones de EL CONSULTOR relacionados con
lag transaceiones contempladas bajo este Contrato. EL CONSULTOR ademis se obliga a
incluir en todos los sub-contratos. si los hubiese. wna Clausula al efecto de que ¢l Sub-
contratista se obligue a que EL GOBIERNO y LA SECRETARIA. tendrin acceso y
derecho a examinar divectamente libros pertinentes, papeles v anotaciones de fal sub-

contrato hasta un periodo de cineo (3) afios después de que ¢l pago final contemplado en el
Sub-Contrato haya sido hecho.

d) EL CONTRATANTE al hacer ¢l pago final a EL CONSULTOR setd ¢l propictario de los
originales de documenios, incluyendo mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos.
asl como toda la informacion econdmica, fiscal, contable y financiera.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: COMPONENTES DEL CONTRATO:

Es entendido que forman parte del presente Contrato, los siguientes documentos:
a. Documento de Concurso.
b, Invitacidn a Concurso o Notificacion de Adjudicacion,
c. Este Contrato y cualquicer suplemento a &l
d. El Cuadro de Organizacion para Ja supervisidn del Proyecto,
e. La Orden de Inicio.
f. LaOferta Técnica aprobada por LA DIRECCION.
La Oterta Econdmica segan lo expuesto en los Documento de concurso.
. Términos de Referencia entregados ul CONSULTOR.
i Prorogas al plazo del Contrato convenidos por ambas partes.
jo - El Programa de Trabajo.
k. Los Contratos suplementarios que las partes celebren,
I Caucién de Cumplimiento de Contrato.
m. Acta de Negoceiacion

CLAUSULA DECIMA NOVENA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

a) EL CONTRATANTE podra en cualquier ocasién, inediante orden escrita, hacer cambios

dentro de los términos del Contrato, mediante una Modificacion al mismo.
Si tales cambios dan lugar a un aumento cn el aleance del trabajo o en ¢l plazo necesario para
la ejecucidn del mismo. o que afecte cualquier disposicion del mismo o si después de la lirma
de este Contrato entran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los salarios o
beneficios sociales o ¢l costo de bienes y materiales necesarios para la realizacion de los
trabajos, se hard un ajusie equitativo en ¢l pago a EL CONSULTOR v en todos los olros
términos de este Contrato que puedan resultar afectados.

b) Si durante la vigencia de este contrato el promedia general del salario en el pais aumenta
considerablemente, LA DIRECCION podra autotizar a El. CONSULTOR salarios
supcriores a los indicados en el Estimado de Costos.

c) En el caso de que EL CONTRATANTE solicite a EL CONSULTOR servicios de
ingenieria de cualquier naturaleza en adicion o fuera del alcance de los trabajos previsios en
las CLAUSULAS SEGUNDA v TERCERA o hace cambios en dicho alcance de trabajo. o
gue ELL CONTRATISTA establezca fuentes de trabajo adicionales o distintosa los de su

— . o
hdnsaecesidades de operacion
. !. Q% )

CCUGEORN este Contrato, EL
N .
Sihe requeridas,  EL




CONTRATANTE 1o solicitard por eserito al CONSULTOR v cstos presentardn una
propuesta con un estimado de Flombres-Meses, Salarios. Gastos Dircetos. Gastos Generales
y Ionorarios Profesionales adicionales para cicetuar dichos trabujos; antes de awtorizarlos
LA SECRETARIA vstudiard v niegoclura la propuestiy v si Gsla conviene a sus iniereses
firmard la modificacion al presente Contrato, que pasard o [ormar parle de este. La coal se
sujetara a lo establecido en los Articulos 121, 122y 123 de la Ley de Contratacion del Lstado.

d) EL CONTRATANTE y KL, CONSULTOR acuerdan que cste Contraio es una obligacion
entre ambas partes. el cual serd pagado segimn lo establecido et ta CLAUSULA NOVENA:
PAGOS, basado en el respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose gue el Fstimado de
Costos no es limitativo, sino que podrd variarse dentro de los limites razonables, con la
previa autorizacion de LA DIRECCION.

e) Ademas, es convenido que EL CONSULTOR no podrd asignac, transferir, compromelter,
sub-contratar o hacer cuaiquier otra transuccion por este contrato o cualquier parte de este,
exeepto con el consentimiento escrito de EL CONTRATANTE.

) El. CONTRATANTE no reconocerd costos adicionales al costo estimado si TL
CONSULTOR por causas no justificadas ¢ impulables a &1 mismo dejase de cumplir con

este Contraio en la entrega del Proyecto.En tal caso, se obliga por sus propios medios a
cumplir con este Contrato y entregar ¢l Proyecto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este Contrato serdn vélidas solamente cuando fuesen hechas
por escrito ¥ mandadas por correo electrénico, o correo certificado a las direcciones de las partes
contratantes que notifiquen por escrito. Istas notificaciones seran cfectivas @an pronto coma sean
recibidas.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: TERMINACION:

El. CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar esic Contrato por conveniencia de la
Administracion y por causas justificadas. o por razones de fuerza mayor o caso fortuito. tode ello a
criterio y calificacion por EL. CONTRATANTE. In cualquier caso, dard EL. CONSULTOR una
notificacién por eserito de Ja terminacion de los servicios objeto de este Contrato. con quince (15) dias
de anticipacion,
EI. CONSULTOR tendra ¢l derecho de terminar este Contrato si por razones de fuerza mayor es
imposible continuar Jos servicios indicados en él, en todo casa EL CONSULTOR notificard por escrito
a EL CONTRATANTE con quince (15) dias de anticipacion a esa terminacion. En caso de terminacion
del Contrato por parte de EL CONTRATANTE o por parte de EL CONSULTOR, este tiene ¢l derecho
de recibir solo los pagos porJos servicios incurridos bajo este Contrato hasta su terminacion. incluyendo
el periodo de quince (15) dias de aviso. Tgualmente recibird cualquier otro costo razonable ¥ justificable
sabre instalaciones vy equipo v entregard a EL CONTRATANTE toda Ja informacién disponible,
dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la fecha de terminacion v wodos lag instrumentos y
equipo especificados en el Estimado de Coslos, antes de que LA SEC RETARIA haga el pago final al
CONSULTOR.
Otras causas de Terminacion Ejecucion:
a) Incumplimiento de prestaciones contractuales.
b) Suspension del Contrato de Construceldn que supervisa.
¢} Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA. por periodo de ticimpo de dos (2) meses
o en forma definitiva;
d) Poraplicacion de lo establecido en el Ariiculo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacion
del Estado inciso d) Por tener el supervisor juicio o reclamos pendientes durante fos allimos
cinco (05) anos con motivo de contratos anteriores o de gjecugiin;

S MR TR s

B 3 v, N ¢ ~
e) Las demas establecidas en el Articulo 127 de la Ley giéfl‘fl.qnmilzle)t\m del Estado.
P/ A R “

i WLA VIGESIMA SEGUNDA: FUERZA MAYOR ﬂ-‘(.'ASQ FOR
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a) Detinicion: Por FUERZA MAYOR son condiciones que se generan por causas gjenas o la
voluntad del hombre v que siempre depende de la paturaleza, Bl CASO FORTUITO son
condiciones que se generan y depende de Ja voluntad del hombre. se entendera todo
acontecimiento ocurrido por causas imprevistas {uera, no atribuible a negligencia de El
CONSULTOR. incluyendo pero no limitdndose a catdstrofes de la naturaleza, del enemiga
publico, actos de otros Consultores o Contratistas de cmnsi:z'ucui(i.n en la ejecucidn de
trabajos encomendados por EL. CONTRATANTE, incendios. inundaciones, epidemias.
restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes v condiciones de ticmpo severis
¥ POCO cOMuNes,

b) AJUSTES EN EL ESTIMADO DIF COSTOS POR FUERZA MAYOR: En caso de
FUERZA MAYOR, debidamente comprobada por EL CONTRATANTE, que impida
totalmente a BL CONSULTOR continuar gjecutando ¢l Contrato por un periode gue
exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de hecha la notificacion de fucrza mayor
por ELL CONSULTOR, EL CONTRATANTE negoctard un ajuste equitative del Estimado
de Coslos de los Servicios. siempre que EL CONSULTOR haga ¢l reclamo a Bl
CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cineo (45) dias despuds de cesada
la fuerza mayor notilicada. acompanando las prachas comespondientes,

Si EL CONSULTOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo espeeilicado,
caducardn sus derechos a un ajusie en of Lstimade de Costos, causado por 1y mencionada
fuerza mavor.

EXTENSION DEL PLAZO POR FUERZA MAYOR: En caso de que una FUERZA
MAYOR impida a ELCONSULTOR ¢jecutar los deberes regueridos por este Conlrato para

<
~—

la eficiente cjecucion de los trabajos por un periodo contintio que exceda guinee (15) dias
calendarios su perindo de servicios, tal como lo requiere este Contralo vy previa aprobacion
de EL. CONTRATANTE, serd anipliado por un periodo de igual de tiempo ol perioda
perdido por tuerza mayor.

d) EL CONSULTOR sera reembolsado por cuslquier gasto extraordinario que sea razonable,
Justificado y necesario en que incurra durante perfodos de fuerza mayor, siemipre que estos
gastos sean aprobados por EL: CONTRATANTE

e) Siempre que la cjeeucion del Provecio sea suspendida por FULERZA MAYOR. EL
CONSULTOR notificard a EL. CONTRATANTE las causas de 1a suspension dentio de un
plazo maximo de diez (10) dias calendarios contados desde el inicio de la suspensién. El.
CONTRATANTE verificard las causas de la suspensidn v fa magnitad del afraso, v si este
fuese justificado, dard la prorroga para completar los trabajos. $i EL CONSULTOR no
hiciera tal notificacion, caducardn sus dercchos a reclamar pugos duranie el periodo de
suspensidn. Iin caso de que el trabajo s¢ suspendiese permanentemente, se procedera de
acuerdo con la Cldusula Vigésima Primera.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: PENAL:

a) EL CONSULTOR debera presentar a LA SECRETARIA. segin sea el caso, los documentos
que dicha Dependencia requiera de acuerdo con la Ley. dentro de los diez (10) dias calendario

posteriores a la notificacion de adjudicacion del contrato; por cada dia de demora en la
presentacion de dicha docunentacion se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00)
por millén o fraccion del monto del contrato. deducibles del pago de 1a primera Lstimacion de
Obra.

b) EL CONSULTOR deberd proceder a la firma del contrate a mids tardar cinco (5) dias calendario
después de habérsele comunicado por LA DIRECCION gue su contrato esta listo para ser
firmado: por cada dia de demora en la finna del contrato se le aplicard una multa de CIENTO
CINCUENTA LEMPIRAS (L.150.00) por cada millon o fraccion del monta del contrato.
deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra,

¢) EL CONSULTOR debera dar inicio con los lrabajos a mas wf'd’._-ﬂfﬂa]'. de los diez (10 diag

calendario postetiores a la fecha establecida en 1x Orden de Inruu p-’.m-un d fn de demora en ¢l

icio de los trabajos se le aplicara una multa de CEEN L F. ‘IRA}- {l_. Iﬂﬁ\lm) por cada milign

*ﬂ"
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o fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de ta pritmera Estimacion de Obra,

d) Ademas, en casa de no iniciar los (rabajos co el plazo sefalado, K1 CONSULTOR pagard al
Gobierno proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento (10%) mensual sobre ¢l
monto del Anticipo recibido.

¢) EL CONSULTOR por cada dia de retraso en la presentacion de cada informe, este deberi pagar
una muita de CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) del monio del saldo
del contrato, hasta un méaximo de 5% del monto del contrato. KL CONTRATANTE tendré la
facultad de verificar que el CONSULTOR cumipla estriclamente con Ins Clausulas relerente a la
Descripeion de los servicios; condiciones especiales e informes, otra documentacion v Muilta,
cantidad que le serd deducida avtomatica de Tos pagos pendientes a su lavor. Segun lo establecido
en el Art. 113 del presupuesto general de ingresos v egresos de la vepiiblica v sus disposiciones
generales ejercicio fiscal 2024

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: INDEMNIZACIONES

Durante la cjecucion de este Contrato, KL CONSULTOR acuerda, indemnizar y defender a su costa a
EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accion legal por causa de
difamacion y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo Ia violacién de propiedad literaria,
patentes o registros de invencion. artdeulos o herramientas, oviginados directamente de acciones u
omisiones legales de EL CONSULTOR, en relacion con el Provecto.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: CONFLICTO DE INTERESES:

a) Ni EL CONSULTOR, ni ning(in iniembro del personal de EL CONSULTOR trabajaran dirceta o
indirectamente para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona, en
ninglin negocio, profesién u ocupacion. haciendo usa de informacidn obtenida por medio de este
Conirato.

by EL CONSULTOR y sus asociados no podran participar en la construceion del proyecto en
pravecho propio, ni en el swninistro de materiales y equipos para el mismo o en cardceter financiero.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: FINIQUITO:

Alrecibir EL CONTRATANTE ¢l INFORME FINAL a entera sotisfaccitn, v al efectuar el altimo pago
a EL CONSULTOR y recibido ef INFORME DEL BESTADO DEL PROYECTO a los diez (10) meses
de la recepeion final del proyecto. este Contrato se dard antomdticamiente pur ferminado en el entendido

de que las partes contratantes deberdn a solicitud de cualquiera de ellas. otorgar dentro de un plazo de
noventa (90) dias calendarios, un FINIQUITO AMPLIO. descargandose veciprocaniente de toda clase
de responsabilidades provenicnies de la ejecucion de este Contrato, o expresar por eserilo todas las causas
por las que no se otorga tal Finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades profesionales que
normalmente corresponden a lXIL CON

JSTOR, de acuerdo a lo establecido en las Leyes de Homduras,

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA; LEYES APLICABLLES:

Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacian de este Contrito, las partey se sometena las Leyes.
tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras,

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: RESPONSABILIDAD LABORAL:

EL CONSULTOR. asumnird como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacion contraciual
con sus trabajadores durante y después de la ejecucion de este contrate. de conformidad a lo establecido
en el Codigo de Trabajo.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:
. . . .
Queda convenio entre las partes que las controversias que generan/s ackos ’@Q\mnsl rativos. pueden ser
lase o Jurisdigdion de lo conlencioso

MNistrativo. segin lo determine la Ley, EL CONTRATANIE Sy eilquiel caso de controversia

Pdgina 18 de 21



debe crearse MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS. con el propésito de que las mismas ayuden a
las partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias. Las mesas pueden emitir recomendaciones o
resoluciones vinculanies,

CLAUSULA TRIGESIMA: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION:

El' proveedor, contratista o consultor estd obligado a observar las mas estrictas normas legales durante
¢l proceso de ejecucion del contrato, de conformidad a lo siguiente:
[ Aefecto de la presente clausula, se definen lay siguientes expresiones:
a) "Prictica fraudulenta”  cuando un  funciovario o empleado  pablico que. interviniendo
porrazin de su cargo en cualesquiers de lay modalidades de contratacién publica o en liquidaciones
de efectos o haberes piiblicos, se concicrta con los interesados o usa otro artificio para defraudar a cualguicr
ente publico,
b) "Pricticas coercitivas” significa hacer dafio ¢ amenazar de hacer dafio, directa o indireciamente.
a personas 0 a su propiedad para influir o para afectar la ejecucion de un contrato.
¢) “Cohecho” también conocido cone soborno, es cuando un funcionario o empleado piblico que.
en provecho propio o de un tereero, recibe, solicita o acepta. por si o por persona interpuesta, dadiva,
favor, promesa o retribucion de cualquier clase para realizar un acto prapio de su cargo,
d)  "lixtorsién o instigacién al delito” Quien con violencia o intimidacivn v animo de lucro, obliga o
trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio de su patrimonio o ¢l de
un tereero.
e) "Tréfico de influencias” ¢s cuando un particular influye en un funcivnario o empleada piblico.
prevaliéndose de cualquier situacion derivada de su relacidn personal con éste o con otro funcionario
o empleado pablico, para conseguir una reselucion de naturaleza publica. que le pueda generar directa
o indirectamente un benelicio o ventaja indebidos de cualquier naturaleza para si o para un tercero.
2. El Contratante, anulara el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se delermina que el
proveedor seleceionado para dicha adjudicacion ha participado directamente o a {ravés de un agente o
representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier otra de las
enunciadas en el numeral 1 de la presente cldusula, al competir por el contralo en cuestion.
3. El Contratante, anulard la adjudicacion del contrato, sin responsabilidad para el contratante. s
determina en cualquier momento gue los representantes o socivs del adjudicatario han participado en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante <l proceso de licitacion o de la
gjecucidn de dicho contrate, y sin que el adjudicatario hubiera adoplado medidas oportunas y apropiadas
¥ que el Contratante considere satisfactorias para corregir la situacion,
4, il Contratante, notificard a ta Oficina Nommativa de Coniratacion y Adguisiciones de! Estado
{ONCAE) cuande las empresas o individues incurran en estas faltas. una  vez hayan agotado ¢l
procedimiento legal interno y cuenten con tesolucion firme emitida por L institucion contratante, para
lo cual la ONCAE deberd hacer las anotaciones en el Registro de Proveedores del Estado v determinar si
se debe aplicar la sancién de suspensién del Registro de Proveedares de conformidad al procedimiento
eslablecido en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.
5. El ente contratante tendra el dereche a exigir a los proveedores. coniratistas o consultores o a
quien éste designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros ¥ otros documentos
relacionados con la  ejecucion del contrato y auditarlos por auditores designados por el Fnle
Competente, sin que medie objecion alguna por parte del proveedor, contratista o consultor,
Asimismo el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromele a:
I. Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiiso de prevenir o evitar practicas
fraudulentas. coercitivas, colusorias o cualguier otra de las enunciadas en el numeral | de la
presente clausula, con ¢l fin de prevenir actividades
corruptas e ilicitas. controlar que Jas parfes curuplan con el contrato y compramiso asumido.
2. Conducirse en todo momento, tanto él como sus agentes, representantes, sacios o (ereeros sujetos
a su influencia determinante, con honestidad. probidad, veracidad ¢ integridad v de no
cometer acto ilegales o de corrupeion, directa ¢ indircctamente o a través de sus socios,
accionistas. integrantes de los drganos de administracion, apoderados.  representantes legales,
funcionarios, asesorcs y personas vinculadas, tomando las medidas necesarias pary aseguran
que ninguna de las personas autes indicadas practiquen los actos sefalados.
3. No dar soborno para el uso o heneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de influir o induciv
a un funcionario o servidor pablico, para obtener cunh]t]__i_gj:‘l':gu‘g_ﬁcio o ventagt indebida.
No usar el trafico de influencias con el fin de i1[1ls'.I]k',f'/i:;./.ﬁt‘:‘lh’lll‘i?ﬁ\l.:i() o ventaja indebida para
o R

e AN

el instigador del acto o para cualquier otra persona.
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CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: INTEGRIDAD:

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articule 7 de la Ley de Transparencia y de Aceeso a

la Informacién Piblica (LTAIP). ¥ con la conviceion de que evitando las practicas de coreupeion

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de ransparencia, equidad v readicion de cuentas en jos
procesos de contratacion y adguisiciones del Estado. para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho,

nos comprometemos libre y voluntaamente a:

1) Mautener ef mis alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de Ja Republica. asi
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

2)  Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, lales como: transparencia, igualdad y libre compeiencia.

3)  Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacién v que ningin empleado o trabajador. socio o asociado, autorizado o no,
realizard:

a) Prieticas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, reeibir, (
solicitar directa o indirectamente, cualquicr cosa de valor para influenciar las acciones de la

otra parte;

b) Practicas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denolen. sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o nas partes o entre una de las partes
¥ uno o varios ferceros, realizado con la fntencion de aleanzar an proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.

4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a Ja oira parte.
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante cl proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada, por lo
quc ambas partes asutmen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato,

3) Manltener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para (ines
distintos,

6) Aceptar [as consecuencias a que hubiere Jugar, en caso de declararse el incumiplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, v sin perjuicio de la responsabilidad
civil 0 penal en la que se incurra.

7)  Denunciar en forma oportuna anie las autoridades correspondientes cualguier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios v asociados. del cual se tenpa un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior s¢
extiende a los subcontratistas con los cuales EL CONSULTOR contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivas v trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:

De parte del CONTRATISTA o CONSULTOR

I. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele.

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, represeniante, socio, asociado o apoderado que

haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del

régimen laboral v, en su caso entablar las acciones legales que corresponda.

De parte del CONTRATANTE:

1, A la eliminacion definitiva del CONTRATISTA o CONSULTOR y a los
Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo ua;_,;:!‘i.uum iaron la irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratistas que, ;Ih’llg.w f&.\ ire para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacion. J‘ » BET. W

2. A laaplicacion al empleado o funcionario uﬂw_icjm'. | md\mm que cotrespondun

ta

CRERS
°d
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Sanrrkaria o inivaerivuiturs
¥ Transporte

segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA COMPROMISORIA

Es entendido y convenido por ambas partes gue, no obstante &l monto y plazo del contrato. el compromiso
de EL CONTRATANTE durante los afios Dos mi) veinticuatro (2024). se limita a la cantidad que aparece
en la asignacidn del Presupuesto General de Ingresos v Egresos de la Republica mencionada en la
Estructura Presupuestaria, y que la ejecucion y pago de los servicios correspondientes a los aflos
subsiguientes. queda candicionada a que el Congreso Nacional apruebe en ¢l presupuesto de dichos afios
los fondes correspondientes, scgun lo establece la Ley Organica del Presupuesto.- La no aprobacion de
estos fondos por el Congreso Nacional dard derecho a la resolucion del contrato sin responsabilidad para
las partes.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman ¢l presente Contrato en la
Ciudad de Comayagiiela. Depar o7 %Nde Jirancisco Morazdn, a los 2, dias del mes de

(G4

Dicieaore  del afo dogitil, vein Airo (2024).
(o« RN
- fr‘:‘J s ‘\
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Comayagtiela, M.D.C. OFICIO DGDV/Ext-0dI-018-2025
18 de febrero del 2025 \»

ORDEN DE INICIO
No. SIT-DGDV-PIM-SU-002-2025

INGENIERO
DANILO RODRIGUEZ VILLANUEVA

REPRESENTANTE LEGAL

SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y CONSULTORIA S. DE R.L. DE C.V.
(SETCCO)

SU OFICINA

Estimado Ingeniero Rodriguez:

La Direccidn General de Desarrollo Vial, de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), En cumplimiento de la CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ, VIGENCIA
Y DURACION DEL CONTRATO, Inciso b) del contrato No. SIT-SU-186-2024, y de conformidad
con la Ley de Contratacion del Estado, por este medio se emite la presente ORDEN DE INICIO
para los trabajos de supervision del proyecto: “SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL
VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN — LA OKI,
ESTACIONES: 0+270 — 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA" a partir del dia 19 de FEBRERO de 2025.

Sin otro particular, me suscribo de usted,

Atentamente,

.:?:‘;;z&fs,v.a‘u:m i U’fﬁéf
ING. JUAN CARLOS PINEDA ESCOTO ™=

DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Cc: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Cc: Archivo,

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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Comayagliela, M.D.C. OFICIO DIR-DGDV/Ext-0033A-2025
05 de marzo del 2025

INGENIERO
DANILO RODRIGUEZ VILLANUEVA

REPRESENTANTE LEGAL

SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y CONSULTORIA S. DE R.L. DE C.V.
(SETCCO)

SU OFICINA

Estimado Ingeniero Rodriguez:

De acuerdo con el OFICIO DGDV/Ext-0dI-018-2025, donde se le notificd la Orden de Inicio, por
este medio se le comunica la suspension temporal del proyecto: SIT-SU-186-2024,
"SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO
1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) &
TRAMO 2: 03v20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 — 1+"170),
APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”.

En tal sentido, esta Direccidn General de Desarrollo Vial les notifica que tendra una suspension de
Actividades a partir del 06 de marzo del 2025, de conformidad con la Ley de Contratacién del
Estado, en los articulos 119 numeral 3 de la Ley de Contratacién del Estado, articulos 251 y 252 del

reglamento de la misma Ley.
Sin otro particular, me suscribo de usted.

Atentamente,

D

vl L

bR sl g
i If;'r i, g BRET
Waigaamnei™

ING. JUAN CARLOS PI
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Ce: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Ce: Archiva.

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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Comayagtiela, M.D.C. OFICIO DIR-DGDV/Ext-0052-2025
21 de abril de 2025

INGENIERO
DANILO RODRIGUEZ VILLANUEVA

REPRESENTANTE LEGAL

SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y CONSULTORIA S. DE R.L. DE C.V.
(SETCCO)

SU OFICINA

Estimado Ingeniero Rodriguez:

De acuerdo con el Oficio DIR-DGDV/ Ext-0033A-2025, donde se le notificd la suspension
temporal del proyecto: SIT-SU-186-2024, “"SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA
- EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN ~
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA". Por este medio se le informa que para el 22 de ABRIL
de 2025, se autoriza el reinicio de los trabajos de supervisién con la orden de inicio No. SIT-
DGDV-PIM-SU-002-2025.

ING. JUAN CARLOS PINEDA ESCOTO i
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Cc: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Cc: Archivo,

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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Comayagiiela, M.D.C. OFICIO DIR-DGDV/Ext-0151E-2025
22 de septiembre del 2025

SN IRAS

INGENIERO
DANILO RODRIGUEZ VILLANUEVA

REPRESENTANTE LEGAL

SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y CONSULTORIA S. DE R.L. DE C.V.
(SETCCO)

SU OFICINA

Estimado Ingeniero Rodriguez:

De acuerdo con el OFICIO DGDV/Ext-OdI-018-2025, donde se le notificé la Orden de Inicio,
por este medio se le comunica la suspensién temporal del proyecto: SIT-SU-186-2024,
“SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO 1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A
4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN ~ LA OKI, ESTACIONES: 0+270 — 1+170),
APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”.

En tal sentido, esta Direccion General de Desarrollo Vial les notifica que tendra una suspensién de
Actividades a partir del 23 de septiembre del 2025, de conformidad con la Ley de Contratacién
del Estado, en los articulos 119 numeral 3 de la Ley de Contratacién del Estado, articulos 251 y
252 del reglamento de la misma Ley.

Atentamente,

‘ . N 0 - .y
ING. JUAN CARLOS PINEDA AL bE

DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Cc: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Cc: Archivo.

Barrio Ja Bolsa, Comayagliela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 0320100 (EL VOLCAN — Coédigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 04270 — 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEFARTAMENTO DE COMAYAGUA
Actividad, Colocacion de concreto, 1+0860 ESERa 14/11/25
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FAVIMENTACION OON CONCRETO HDRAULICO 4000 PS),
TRAMO1:.03515710, RUTA 157, (COMAYAGIJA - EL VOLGCAN,

No, ESTACIONES:2+700 A 4+300) ¥ THAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Codigo 03v20100
LA OK|, ESTAGIONES: 04270 — 1+170), APROXIMADAMENTE 2,50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA
clividad: Colocacion d nereto, 1+030+1 4041
2 Activ oo < Fecha 15/11/25
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PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 P8l
TRAMO1:03516710, RUTA 157, (COMAYAGUA ~ EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2; 0320100 (EL VOLCAN — Coédigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, CEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

8 Actividad: Colocacion de concreto, 1+019-1+030

Fecha 17/1/25
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PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PS|,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2; 03V20100 (EL VOLCAN - Codigo 03v20100
LA OKJ, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

Actividad Conformacién de are ara fundioién de ounetas
© i SRS BT Fecha 18/41/25




SeIcED SECRETARIA DE ESTADO EN LOS

CRNEsOULTOMRa

S DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

T PAVIMENTACION GON CONCRETO HIDRAULIOD 4000 PSi,
TRAMO1:08816710, RUTA 167, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03Vv20100 (EL VOLCAN -~ Cédigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 = 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTANMENTO DE COMAYAGUA

Aoctividad, Conformacién subrasante 1+160-1+400 -

19/11/25

e i

PAVIMENTAGION CON CONCRETQ HIDRAULICO 4000 PS|,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN — Codigo 03Vv20100
LA OKl, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

ivi ] ITe ] +160-1+2
Actividad: Instalacion de geomalla 1 60-14+280 Fecha 19/11/25




SECRETARIA DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 P&l
TRAMO1:03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Codigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 ~ 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA
. Actividad: Tendido de sub-base 1+4160-1+280 Fecha 20/11/25

FPAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4600 PSI,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMQ 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Céddigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 = 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEFARTAMENTQ DE COMAYAGUA
8 Aotividad . Preparacion drea colooaclédn concreto 04978 [.der Fecha 2111/25




SETCCO

s e SECRETARIA
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUGTURA Y TRANSPORTE SIT

: Sy Pl Mo lcan
L1472 E TN PSA'53Y, 889, 2m
09/24/2025 09:29:004. M.
VIV R 1 N s\ N I S ALIO .o b —
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 0320100 (EL VOLCAN - Codigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2,50

KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”

Actividad: Dafios por lluvias rea de colocacidn de
° concreto Fecha 24/9/25

: _ ind éon‘l:-.i)réé‘)ﬁﬂ = El Volcan'
# 472619, —B7734 49", 878.0m
e 0972472025 092629 A T

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 &I,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Cédigo 03Vv20100

LA OKI, ESTACIONES: 0+270 — 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGLIA"

10 qkit‘ii\éigad: cafos por lluvias en subbase colocada 1+000- Eecha 24/0/25




coO

CONBULTORES

SIS ITOMCS (AR TR S & RL

SECRETARIA

DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

‘PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PS|,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL. VOLCAN - Cédigo 03v20100
LA OKl, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

11 Actividad: Reparacion desub-base colocada 1+000-1+120 Feoha 25/9/25

Zias Sasem

i)
|

3:20.p. M

‘PAVIVENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO1:08815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN — Cédigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

12 Actividad. Acarrec y tendido de rellencs 1+110-1+210 Fecha 25/0/25




SETCCO

CONBULTORESR

RN TERHAHEFRIEASHEARY TH

SECRETARIA

DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

r -~

‘PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PS|,
TRAMO1:03816710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTAGCIONES:2+700 A 44 300) Y TRAMO 2: 03v20100 (EL VOLCAN - Codigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

13 Actividad. Colocacién de concreto 0+844-0+867 Fecha 26/9/25

-

£ Volean™
SN 912.6m
-QQIEMEE-Mz AR

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 Ps|,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL. VOLCAN - Cédigo 03v20100
LA OKIl, ESTAGCIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2,50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”

14 Actividad: Vibrado de concreto colocado 0+862 |. der. Fecha 26/9/25




SETCCO

CONBULTORER

NRTUS NS TCOARE TR S R SECHEI-AR[A
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT
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“PAVIMENTACION CON CONCRETQ HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO1:08515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Cadigo 03v20100
LA OK), ESTACIONES: 04270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

15 Actividad: Colocacion de concreto 0+867-0+4898 Fecha 27/9/25

Nz

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PGSl
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN.
ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03v20100 (EL. VOLCAN o
No. LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 | Codigo 03v20100
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”

16 Actividad:. Toma de muestras de cilindros de concreto 0+875 Fecha 27/0/25




e

SErcCo

SECRETARIA
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

ADTEN TGS X IARIIRS S &R

TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMOQO 2: 03V20100 (EL VOLCAN — Cddigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 04270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
lKivl, DEPARTAMENTCO DE COMAYAGUA”

Actividad: Demolicién de areas de concreto dafiadas por
17 lluvias, 0+896 Fecha 28/9/25

»

Latitud: 14.438631
Longitud; -87.5681315
(Elevacidn: 893.6542.24m
Precision: 23.6 m -
Tiempo: 09-29-2025 15:27
M Nota: el volean Comayag: 8 o
TRAMO1:03816710, RUTA 157,
] ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Cédi
o. LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 adigo

KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

(COMAYAGUA - EL VOLGAN,

03v20100

18 Actividad: Colocacién de concreto hidraulico 0+896-0+935 Fecha 29/9/25




SgTcco
SECRETARIA

SEVITI0S TIOU0S OF CONRTTORM § 4 RL
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

Lathu: 14438671

Longltud:~87.881351

Elpyacion 893.65+38m £

Procision: 45.6m - : :
Tiempo: 09:30-2025 0936 F -y
Nota: sl voledn Comayagua+H50 i

‘PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO1:03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Cddigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 ~ 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

19 Actividad: Colocacion de concreto 0+935-0+962 Facha 30/09/25

1

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PS,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) ¥ TRAMO 2: 03V20100 (FL VOLCAN - Cédigo 03v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 ~ 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

Actividad: Dafios por lluvias de semana Morazanica 1+000 |. Fecha 6/10/25

= der.




|Ercce
SECRETARIA

SIS MOTS Tk (ARSI s $3L
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

( j""_ _‘ s f e -
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PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSS
TRAMO1:035156710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN — Cédige 03v20100
LA OKI|, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

13 Actlvidad: Dafos por lluvias 0+960-1-120 Feoha 7/10/25

> o

TOFOB/2025 0P 5717 & .-

AT TACTOT N CONTHETO RDHATCICO ™ 4000™ Pl
TRAMO1:03816710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, .
No. | ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL. VOLGCAN Codigo 03va20100

- LA OKI, ESTACICNES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGLA"
14 | Actividad: Areas de terraceria saturadas por lluvias 1+180 Fecha B/10/25




SETCCO

CONBULTOREN

AR DINGR T ANy g7

SECRETARIA

DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

-
B
‘Nola’ el

iempo: 10-09.20 ; P ALt o
olcén% ) g -
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"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Codigo 0o3v20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

15 Actividad: Ampliacion de calzada, para instalar alcantarilla 36 P 910/

plg, est. 2+151.20

- e

“PAVIMENTACION CON  CONCRE
TRAMO1:03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Coédigo 03Vv20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"

16 Actividad: Excavacion para instalacion Alc.36 plg. 2+151.20 Fecha 10/10/25




SETCCO

VT SECRETARIA
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

S b L - -~ “H
TRAMO1:038156710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (FL VOLCAN - Cédigo 03v20100
LA OKl, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

17 Actividad: inst. v rellenc de alcantarilla 2+151.20 1. der Fecha 10/10/25

i 5 SN W . 6126
TRAMO1:03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 0320100 (EL. VOLCAN — Codigo 03V20100

LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

18 Actividad: Instalacion Alc. 36 plg. 2+151.20 |. izq. Fecha 11/10/26
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CONAULTORE®

SUOTLS MOS0 AN R

SECRETARIA

DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE SIT

Ay

Loy

(COMAYAGUA - EL VOLCAN,

TRAMO1:03515710, RUTA 1587,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN — Codligo 03Vv20100
LA OK!, ESTACIONES: 0+270 ~ 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

19 Actividad: Conformacién de cunetas 0+015-0+080 Fecha 15/10/25

Camayac
14°261 6" ~87°3
10/16/2025 0

TF(AMO"1:OBS15710, RUTA 157, (COMAYAGQUA - EL VOLCAN,

No. ESTACIONES:2+700 A 4+300) Y TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - Codigo 03V20100
LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50
KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

20 Actividad Fundicion de cunetas 0+015 |, izg. Fecha 16/10/25




Normativa

Detalle del Contrato

IEntidad

|Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)
g:::;fa " |Gerencia Adn!ihist:ati_v? , LN _ oL
Contrato SIT-5U-186-2024
Expediente CPN-SIT-098-2024
Proveedor Servicios Técnicos de Construccitn y Consultoria 5. de R.L. de C.V.
Nacionalidad  |(no definida)
Direccion (no definida)
Identificacion  ((no definida}
Descringién |CPN-SIT-038-2024 - "SUPERVISIGN DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIBRAULICO 400 PSt, TRAMD 1: 03515710, RUTA|
Cormal:o 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 24270 A 4+300) B TRAMO 2: 03V20100, (EL \.I'OLdH = L& OKI, ESTACIONES:
|B+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA” &
Monta [Lps. 5,653,701.05
Fecha de Inicio [26/12/2024
Forma de Pago (180 DIAS
Tipo Garantia |(ninguna)
(ninguno}

Garante

Monto Garantia

.00

Tipo Documento nombre

Contrato

Descargar

ONCAE | Tepos 105 Dearcins RESERVADDS, 2017




secretania de lnfroestructuen
v Transporte

Tegucigalpa, M.D.C. 20 de encro del 2025 OFICIO No. SIT-DSE- 0180-2025

Seiior (a)

SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON

Su Oficina

GEO SISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION S. PE R.L. DE C.V.

Estimado Sefior (a):

Por este medio me dirijo a Usted, en referencia al proceso de Licitacién Pablica Nacional No.
LPN-SIT-102-2024, para la cjecucion del Proyecto: “PAVIMENTACION CON CONC RETO
HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO [: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL
VOLCAN, ESTACIONES: 2+270 A 4+300) & TRAMO 2: 03v20100, (EL VOLCAN - LA
OKl, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA” con fuente de financiamiento: fondos del Gobierno
de la Republica de Honduras.

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencién le ha sido adjudicado en fecha
20 de enero del 2025, por un monto total de VEINTISIETE MILLONES NOVECIENTOS
NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO DOCE LEMPIRAS CON 08/100 CENTAVOS
(L.27,999,112.08 )

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la Unidad De Apoyo Técnico De Inversion
De La secretaria De Infraestructura Y Transporte (SIT), para recibir la respectiva Constancia de
Adjudicacién y proceda con el tramite de las Garantfas de Anticipo y Cumplimiento, las que
deberdn ser entregadas a la SIT dentro de los cinco (05) dias habiles a partir del dia siguiente de
la notificacién de este Oficio. De no cumplir con este requisito nos reservamos el derecho de
ejecutar las acciones legales correspondientes.

Documentos que debera presentar:

Todas las Constancias deberdn estar vigentes, asi como Copias con su respectivo Certificado
de Autenticidad emitido por Notario de:
(a) Copias de: Documento Nacional de Identificacion (DNI),
(b) Registro Tributario Nacional (R.T.N.) Numérico tanto de la empresa como de su
representante,
(c) Testimonio de Escritura Pablica de Constitucion de la Sociedad Mercantil, con sus
modificaciones si las hubiere debidamente ingcri
(d) Poder con que actia el representante |
correspondiente,
(e) Constancia del Registro de Beneficiari g: (St




secrotans deinfeacstructura
viransporte

() Permiso de Operacion vigente. extendido por la Municipalidad de su localidad;

(2) Constancia de Solvencia de Servicio de Administracion de Rentas de la Republica de
Honduras (SAR) de la Empresa o recibo de pago vigente. O Constancia de Pagos a
Cuenta vigente,

(h)  Constancia que acredite que la Empresa esta debidamente inscrita y solvencia con el
Colegio de Ingenicros Civiles de Honduras.

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con cardcter
previo al inicio de un procedimiento de contratacion, la Administracion deberd contar con los
estudios, disefios o especificaciones generales y técnicas, debidamente concluidos y actualizados,
en funcion de las necesidades a satisfacer, asi como, con la programacion total y las estimaciones
presupuestarias; preparard, asimismo, los Pliegos de Condiciones de la licitacion o los términos
de referencia del concurso y los demds documentos que fueren necesarios atendiendo al objeto
del contrato.

Estos documentos formardn parte del expediente administrativo que se formard al efecto, con
indicacion precisa de los recursos humanos y técnicos de que se dispone para verificar el debido
cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.

Podrd darse inicio a un procedimiento de contratacion antes de que conste la aprobacion
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podrd suscribirse sin que conste el cumplimiento
de este requisito, todo lo cual serd hecho de conocimiento previo de los interesados”,

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere obtener financiamiento de los contratistas, deberd
indicarse asi en el pliego de condiciones de la licitacion. Si asi ocurriere, oportunamente los
organos competentes deberdn hacer las previsiones presupuestarias para la atencion del crédito.
Antes de iniciar un procedimiento de contratacion bajo esta modalidad, deberdn cumplirse los
requisitos previstos en la legislacion de crédito piiblico”,

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. El Pliego de
Condiciones incluird la informacion necesaria para que los interesados puedan formular
vdlidamente sus ofertas; su contenido incluird las reglas especiales de procedimicnto, los
requisitos de las ofertas y los plazos, también incluira el objeto, las especificaciones técnicas y
las condiciones generales y especiales de contratacién, segiin se disponga reglamentariamente ™




Secretarip de Infiaestructurn

vV irs nspoerts

correspondicntes constancias acreditando, entre otros, lo siguiente: (a) No haher sido objeto de
sancion administrativa firme en dos o mds expedientes por infracciones tributarias durante los
tltimos cinco anos; (b) No haber sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion; (c) Encontrarse al dfa en el pago de sus cotizaclones o contribuciones al
Instituto Hondureio de Seguridad Social, de conformidad con lo previsto en el articulo 65 pérrafo
segundo, literal b) reformado de la Ley del Seguro Social,

Dichas constancias deberdn ser expedidas por la Direccion Ejecutiva de Ingresos, Procuraduria
General de la Repuiblica y el Instituto Hondureilo de Seguridad Social u otras autoridades

competentcs.

Asimismo, el plicgo podra disponer la obligacion del oferente, si fuere sociedad mercantil, de
acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, la composicion de su capital,
mediante certificacion expedida por el érgano societario correspondiente.

El 6rgano responsable de la contratacion también requerird informacion a la Oficina Normativa
de Contratacion y Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en el numeral 5) del citado
articulo 15 de la Ley”.

Adicionalmente, los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de Procedimiento
Administrativo; 9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacién del Estado y 7, 26, 29,
30,39,53y 142,169y 170, 171 del Reglamento de 1a Ley de Contratacion del Estado y Articulo
11 de la Ley Especial para la Simplificacién de los Procedimientos de Inversion en Infraestructura

Publica.

Atentamente, et

(A dl e —

/4
M/'(c. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA
PAREDES

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

(SIT).



CONSTANCIA No. 0045-2025
LPN-SI'T-102-2024
El suscrito SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE LA
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SI'T). por Acuerdo de
Ejecutivo No. 11-2024 de fecha 03 de encro de 2024, por medio de la presente HACE
CONSTAR: Que SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON, En su condicion de
representante legal  de la empresa GEO - SISTEMAS  AVANZADOS DE
CONSTRUCCION 8. DE R.L. DE C.V. s¢ le ha adjudicado ¢l proceso No. LPN-SIT-102-
2024 “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1:
03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+270 A 4+300)
& TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170),
APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA" con numero de
contrato SIT-C0-024-2025 El cual serd Financiado con fondos del Gobierno de la
Republica de Honduras y para continuar con la formalizacion del contrato, debe presentar las

siguientes Garantias:

GARANTIA BANCARIA O FIANZA DE ANTICIPO (20% del monto del Contrato
exceptuando la administracion delegada v clausula escalatoria) por la cantidad de: CINCO
MILLONES CIENTO OCHENTA Y CINCO MIL VEINTE LEMPIRAS CON 76/100
CENTAYVOS (L. 5,185,020.76).

1. Clausula especial obligatoria: “la presente garantia/fianza sera ejecutada por el monto
resultante de la liquidacion del anticipo otorgado a simple requerimiento de la Secretaria
de Infraestructura y Transporte (SIT) acompafiado de una resolucién firme de
incumplimiento, sin ningan otro requisito, pudiendo requerirse en cualquier momento
dentro del plazo de vigencia de la garantia/fianza.

La presente garantia/fianza emitida a favor del beneficiario constituye una obligacion
solidaria, incondicional, irrevocable y de ejecucion automdtica.

En caso de conflicto entre el beneficiario el ente emisor del titulo, ambas partes se someten
a la jurisdiccion de los tribunales de la republica del domicilio del beneficiario.
La presente clausula especial obligatoria prevalecerd sobre cualquier otra condicién.”

Las firmas correspondientes del afianzador y el afianzado.

El sello de la institucién bancaria o aseguradora.

El Nombre del Proyecto y la ubicaci6n exacta.

Vigencia con fechas y las cantidades en letras y nimeros

Nombre del Ejecutor completo y claro

Numero correlativo de la Garantia emitida por el banco o aseguradora.

NounawN

GARANTIA BANCARIA O FIANZA DE_CUMPLIMIENTO (30% del monto_del

NUEVE MIL SETECIENTOS TREINTA Y TREE" CVMPIRAS CON 62/100
CENTAVOS (L.8,399,733.62).



1. Clausula especial obligatoria: “la presente garantia/fianza serd ejecutada por el monto
total de la misma a simple requerimiento de la secretaria de infraestructura y transporte
(sit)acompafiado de una resolucion finme de incumplimiento, sin ningtin otro requisito,

pudiendo requerirse en cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la
garantia/fianza,

La presente garantia/fianza emitida a favor del beneficiario constituye una obligacion
solidaria, incondicional, irrevocable y de ejecucidn automatica.

En caso de conflicto entre el beneficiario el ente emisor del titulo, ambas partes se someten
a la jurisdiccién de los tribunales de la repiblica del domicilio del beneficiario.
La presente clausula especial obligatoria prevalecera sobre cualquier otra condicién.”

Las firmas correspondientes del afianzador y el afianzado.

El sello de la institucion bancaria o aseguradora.

El Nombre del Proyecto y la ubicacién exacta.

Vigencia con fechas y las cantidades en letras y nimeros

Nombre del Ejecutor completo y claro

Numero correlativo de la garantia emitida por el banco o aseguradora.

NoOwAswN

La vigencia de ambas Garantias Bancaria o Fianzas, serd d¢e NUEVE (9) MESES, a partir
de la fecha de su emisidn,

Las Garantias deberédn presentarse dentro de los CINCO (05) dias hébiles, contados a partir
del dia siguiente de Ia notificacién de este Oficio. De no cumplir con este requisito en el
término estipulado por causas imputables a la Empresa Mercantil, quedara sin valor ni efecto
la adjudicaci6n y se haré efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta, procediéndose a
su suspension y posterior Inhabilitacion del Banco de Contratistas, en tal sentido la SIT se
reserva el derecho de accionar conforme a ley.

Tegucigalpa, M. D. C., 20 de enero de 2025.

ING.O f AVI
SECRETARIO DE ESTA/0 EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT)
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Comavaguela, MD.C.
21 e abril del 2025

OFICIO DGDV/Ext-0dI-044-2025

ORDEN DE INICIO |
| No. SIT-DGOV-PIM-C0-021-2025
INGENIERO

SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON
REPRESENTANTE LEGAL

GEO SISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V.

Estimado Ingeniero Colindres:

s

L2 Corocoon Cenergl de Desarrollo Vial, de la Secretaria de Estado en lgs D Spochios de
Infrasstructura y Transporte (SIT), en cumplimiento de la CLAUSUI AT OPDEN DE JHICI0 Yy
PLAZO cel contrato No. SIT-C0-024-2025, y de conformidad con la Ley de Cantratorion el
Estaco, por £37e madio se emite la presente ORDEN DE INICIO para la ejecudion dol proyecin:
"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA
157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2:
03v20100, (EL VOLCAN — LA OKI, ESTACIONES: 04270 ~ 1+170), APROXIMADAMENTE
2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA" a partir del dia 22 de ABRIL rl: 2025,

S otro particular, me suscnbo de usted,

Brertamente:

M ((7/ .
r 54 A U "/

ING. JUAN CARLOS nﬁson ESCOTO
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

@arric (s Bolen, Comnayaguels, M. N.C. Honduras C A, Telotono: (504) 2232.7200 ¢ 44 119%, 1910
]



i

9%,

ey g (*}'

Secretalia Yle Infraestructura 0
Y Transprik H_O_l_leDl_Jj_!‘AS
Comayagiiela, M.D.C. OFICIO DIR-DGDV/Ext-0151D-2025

22 de septiembre del 2025

INGENIERO

SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON

REPRESENTANTE LEGAL

GEO SISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION S. DE R.L, DE C.V.
SU OFICINA

Estimado Ingeniero Colindres:

De acuerdo con el OFICIO DGDV/Ext-0dI-044-2025, donde se le notificé la Orden de Iniclo, por
este medio se le comunica la suspensién temporal del proyecto SIT-CO-024-2025,
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA
157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2:
03V20100, (EL VOLCAN — LA OKI, ESTACIONES: 0+270 — 1+170), APROXIMADAMENTE
2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”".

En tal sentido, esta Direccién General de Desarrollo Vial les notifica que tendré una suspensién de
Actividades a partir del 23 de septiembre de 2025, de conformidad con la Ley de Contratacién
del Estado, en los articulos 119 numeral 3 de la Ley de Contratacién del Estado, articulos 251 y 252
del reglamento de la misma Ley.

DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Cc: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Ce: Archivo.
Barrio la Bolsa, Comayagliela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232.7200 Ext. 1135, 1136
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CONTRATO DE CONSTRUCCION
No. SIT-C0O-024-2025
" PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 P8I, TRAMO 12 03815710,
RUTA 157, (COMAYAGUA - FL VOLCAN, ESTACIONES: 24270 A 44300) & TRAMO 2:
03320100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 04270 — {+170), APROXIMADAMENTE
2.50 KA, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA™.

Nosotros: OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurciio, mayor de cdad, casado, Ingeniero Civil,
con domicilio fegal en el BARRIO LA BOLSA, Comayagiicla, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazin, con Documento Nacional de Identificacion (DNI) nimero
O801 199024191; actuando cn mi condicion de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT): nombrado mediante Acuerdo Ejecutive No, 11-
2024, de fecha 03 de encro del afio 2024: con sulicicntes facultades para suscribir actos como o
preseinte. quien en adelante y para estos efectos se denominari FL CONTRATANTE, por una partc y
SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON, mayor de cdad, de nacionalidad hondurefia, con
Documento Nacional de dentificacién No. 0801197610051 con Registro Tributario Nacional No.
08011976100516, representante legal de la empresa “GEQ SISTEMAS AVANZADOS DE
CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V.", con domicilio en  Colonia Miraflores, Tegucigalpa,
Hendurms , CA con correo electronico - - . y leléfono (504+)
223031200°89919611. empresa constituida confonne a las Leycs de la Republica, con nimero de Regisiro
Tributario Nacional No. 08019010279260, debidamente aulorizado para celebrar ¢l presente acto, quicn
para etectos legales se le denominari EL CONTRATISTA: hemos convenido cn celehrar ¢l prescnte
Contrato para ¢l Proyccto “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO 1: 03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - El, VOLCAN, ESTACIONES: 24270 A
4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170),
APROXIMADAMENTE 2,50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA™. De conformidad con
las estipulaciones siguicnties:

. CLAUSULA I: DEFINICIONES:
Sicmpre que en ¢l prescnte Contrato sc empleen los siguicntes términos, se cntenderd que
significan lo que se expresa a continuacién:

1. EL GOBIERNO: El Gobierno de la Republica de Honduras (Poder
Ejecutivo), quien actuard por intermedio de la
Secretaria.

2. LA SECRETARIA: La Sccretaria de Estado cn les Despachos de

Infraestructura y Transporte (SIT).

3, LA DIRECCION: Direccion General de Desarrollo Vial de La
Secretarfa de  Estado en los  Despachos  de
Infraestructura y Transporte (SIT),

. 4. LA UNIDAD EJECUTORA: La Unidad de Inversion De La Direccién General
De Desarrolle Vial, encargada de coordinar y velar
por la cjecucion del proyecto.

5. FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobiemo de Honduras.
0. EL CONTRATANTE: El Gobiemo de la Repiblica de Honduras a través de

la Scerctarin de Estado c¢n los Despachos de
Infracstructura y Transporte (S1T).

Escaneado con CamScanner



EL CONTRATISTA: La  cmpresa constructora: GEO - SISTEMAS
AVANZADOS DE, CONSTRUCCION S, DF, R.)..
DE C.V.

LA SUPERVISION: La firma Consultora contratada para la supervision

del proyecto, denominada en algunos docwinentos
como INGENIERO.

9. INGENIERO COORDINADOR: funcionario de enlace de parte de la Direceion
General de Desarrollo Vial, encirgado de coordinar
las  acciones  que  se  susciten  entre EL
CONTRATISTA, El. SUPERVISOR Y FEJ.
CONTRATANTE.

10.  SUPERINTENDENTE: El Ingenicro Civil debidamente colegiado solvente
con ¢l Colegio de Ingenicros Civiles de Honduras,
(CICH) y aprobado por LA DIRECCION que
actuard como Ingeniero Residente del proyecto por
parte del Contratista.

1l.  GERENTE DE PROYECTO: Ingenicro Civil, aprobado por LA DIRECCION,
representantc de EL. CONTRATISTA  que
organizard, planificard, coordinarad las actividades a
cjecutarse, asi mismo velara por cl cumplimicnto del
Contrato y demas documentos que lo integran.

12 PROYECTO = PAVIMENTACION CON  CONCRETO
. HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 63815710,
RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
ESTACIONES: 24270 A 4+300) & TRAMO 2:
03V20100. (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES:
0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA™.

CLAUSULA 11: TRABAJO REQUERIDO:

EL CONTRATISTA con clementos suficicntes para suministrar por su cuenta y ricsgo, sc
obliga a la Construccion para EL. CONTRATANTE, dcl Proyccto: “PAVIMENTACION
CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSl, TRAMO 1: 03S15710, RUTA 157,
(COMAYAGUA - EL YOLCAN, ESTACIONES: 24270 A 4+300) & TRAMO 2:
03v20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170),
APROXIMADAMENTE 250 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA™, D¢

. conformidad con las Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios
ancxos al Contrato. Tales documentos estdn descritos en la Cliusula VI que forman parte del
presente Contrato.

CLAUSULA HI: ORDEN DE INICIO Y PLAZO
a. Qrden de Inicio: Las partes acuerdan que Ia Orden de Inicio serd emitida una vez que ELL
CONTRATISTA presente los documentos que se detallan en ¢l ARTICULO 68.-
REQUISITOS PREVIOS AL INICIO DFE. OBRAS, de la Ley de Contratacion del
Estado:
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1) Garantia y'o Fianza de Cumplimiento, si lo hubicre, Garantia y. o Fianza por Anticipo
dc Fondos

2) Programa detallado de ejecucion de 1a obra. indicando ¢l costo estimado por ctapas.

de conformidad von lo gue indiguen los documentos de licitacion. El programa debera

ser aprobado por ¢l drgano responsable de la contratacion

Nomina del personal téenico asignado para la dircceion v cjecucian de 1a obra,

3

incluyendo un plan de organizacion,

4 Los documentos que acrediten la disponibilidad del cquipo ¥ maquinaria yue ¢

—_

empleara cn la obra,

5) Los demds que se indiguen en el Reglamento o en ol plicgo de condiciones de

-

ticitacion,

b. Plazo de cjecucion: EL CONTRATISTA debera iniciar los trabajos i mas tardar dentro
de los einco (05) dias calendario siguientes a la fecha de 12 Orden de Tmero ciminda por
LA DIRECCION y sc compromele ¥ obliga a terminar la ¢jecucion simultanca de las
obras contratadas dentro de un plazo de 6 MESES (IR0 DIAS CALENDARIO),
contados a partir de la fecha de fa Orden de Tnicio y cstard sujeto a extensiones autorizadas
por EL. GOBIERNO. dJc acucrdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiaies v
por causa de fucrza mayor. Cuando cl plazo de la cjecucion se modifique por aumento en
las cantidades de obra del proyecto. ¢l plazo incrementado cstara de acucrdo con un
estudio que para tal fin sc hara cl programa del trabajo, y la ampliacion cn plazo no podra
ser mayor al aumento proporcional en monto.

CLAUSULA IV: PRECIOS DEL CONTRATO:

EL GOBIERNO pagard a EI. CONTRATISTA por las obras objeto de este Contrato,

ciceutadas satisfactoriamente y acepladas por EL GOBIERNOQO y aplicadas a las cantidades dv

obra como aproximadas y sujetas a las vaviaciones establecidas en los Plicgos de Condiciones y
. Disposiciones Especiales y 1o establecido en el articule 74 de la Ley de Contratacion del Fatado

de conformidad con ¢l cuadro de cantidades estimadas y precios unitarios detallados en el

presente contrato.

Los pagos a EL, CONTRATISTA sc haran con los fondos que para tal fin scan asignados por el

Congreso Nacional anualmente en el Presupuesto General de Ingresos y Egiesos de la Repibiica

CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:
E! monto de este Contrato sc ha estimado cn la suma de: VEINTISIETE MILLOMNES
NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO DOCE LEMPIRAS CON 08/100
CENTAVOS (L.27,999,112.08 ) y queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se
haréa en Lempiras. moneda oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago,
en las cuales sc podra reconocer hasta ¢l oclienta por Ciento (80%) del valor de los materiales
almacenados en el sitio del proyecto. deduciéndose dicho valor en las siguientes estimaciones de
pago. Es entendido y convenido por ambas paries que, no obstante, ¢l monto y el plaso del
conirato, ¢l compromiso de EL. GOBIERNO durante el ano 2023 se limita a la cantidad que
. aparcee en la asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Fgresos a que se refiere Lo
ASIGNACION PRESUPUESTARIA, y que fa cjecucion y pago de la obra correspondiente a
los anos siguienies queda condicionada a gue ¢l Congreso Nacional apruche en ¢l Presupucsto
de dichos anos los fondos correspondientes. Ea no aprobacion de estos fundos por el Congreso
Nacional dard derecho s ln resolucion del contrato sin mis obligacion por parte de FI.
GOBIERNO, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha
de vigencia de la resolucion del contrato,
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CONCEPIO uNDAD | cANMDAD '(,‘,’ i y
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3 [(XCAVACIONNO CLASHICADA | M3 |~ samoo0 |1 19Iefu T eiraing
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7 ! TURZRIA 34 ML 2000 I L0894 L ITT, S./ﬂ.n:‘-)
[SUMINISTRO ¥ COLOCACION 5UB-BASE
8 |NATURALESTABILIZADA Mc=3 Mpo A LOS 7 M3 307500 L 35608 L L CO4, 4000
DIAS {inckuye acaneo) )
ADICION DE CEMENTQ PARA ESTABILIZACION

9 BOLSA 5400.00 1 249 | L 2451400
DE SUB-BASE {4% Apwox] -
. CONFORMACION Y COMPACTACION DE LA - 2050000 N waolli R
SUBRASANTE )
- FABRICACION DE CONCRETO HIDRAUUCO EN B s ] A e —"
LOSA 4000 PSt
- COLOCACION DE CONCRETO HIDRAULICO e D ! — m———
EN LOSA 4000 FSI
13 |ACERQ DE REFUERIO kG 10001.43 L 3906 L 390458 a4
M [ENCHAPE DE CUNETAS M2 7500.00 L 98.76| L 37768
¥ FABRICACION Y PINTADO DE BORDILLO DE > e g 043l T
CONCRETOC.15mX0.15m [
% |CORTE DE JUNTAS {1.75 m X 2.00 m} ML 13743.00 L 3584 L <83 60,52
4y |SELLODEJUNTAS CON POLIMERO APLICADO 7l 16243.00 " »alt .
TN CALIENTE (1 75 m X 200 m)
18 |"AMPOSTERIA DE ESTRUCTURAS Y MURDS M3 39.19 L g7 L 14) 54327
1as SUB TOVAL L 25,925.103.78
. MONTOS PROVISONALES
ADMINISTRACION DELEGADA % 5% L 2592510378] 1 12762552
CLAUSULA ESCALATORIA % L 2592510378 L 777 753
GRAN TOTAL L 27,999,11208

CLAUSULA VI: ANTICIPO:
EL GOBIERNO suministrard a EL CONTRATISTA en coneepto de ANTICIPO, una suma
. igual al veinte por ciento (20%) del monto total de 1a obra a ejecutar, excluido ol valor de
Administracion delegada y Cliusula Escalatoria, Esta cantidad serd amortizada  partic de
primera estimacion mediante deducciones del vefnte por ciento (20%) de cada una de cllas
excluyendo los mmontos antes mencionados; en la estimacion final, se le deducird of saldo que
hubiese pendiente. s entendido que con el Anticipo EL CONTRATISTA deberi inverur el
Amticipo de acuerdo con el Plan de Inversion, el cual deberi ser entiegado # 1A SUPERVISION
para su control y cumplimicnto, ya que no se reconocerin aumetos despuds e otorgado ol
Anticipo, siendo responsabilidad tnica de EL CONTRATISTA su adquisicion opostuma; o
Anticipo también servird para cubrir los gastos inlciales de movilizacion sepin lo indica of
Adiculo 179 del Reglamento de La Ley de Contratacion del Extado. il clen por clento (100%)
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de dicho Anticipo serd entregado a EL CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la
Republica de Honduras en un solo pago que se tramitard dentro de los cineo (5) dias hibiles
despuds de que EL CONTRATISTA haya vendido In GARANTIA Y/O FIANZA POR
ANTICIPO Y GARANTIA Y/O FIANZA DE CUMPLIMIENTO y despuds de que FL
CONTRATANTE haya revisado y aceptado dichas Garantias y/o Fianzas.

CLAUSULA Vit: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO;

EL CONTRATISTA sc obliga a efectuar las obras objcto de este Contrato, de acuerdo con los
siguicntes documentos ancxos que quedan incorporados a este Contralo 'y forman parte intcgral
del mismo. tal como si estuvieran individualmente escritos cn él:

I S N

Seme

9.

10.
1.
12

13.
14.
I35,
16.
17.
18.
19.

Cualquicr Orden de Cambio o modificacion de cste Conlvato, a solicitud  del
CONTRATANTE y que ¢l mismo no sc encucntre establecidos en los alcances originales
del proyccto ni en los Documentos de Licitacion. Sea ésta aprobada o no.

El Documento de Licitacion del Proyecto y sus Ancxos.

Aclaracioncs y Adendas a los Documentos de Licitacion.

Invilacion a Licitacion.

La Ofcrta,

Declaracion Jurada.

Los Documentos de Precalificacién presentados por el o los contratistas.

Lista Cenificada y Firmada de Colizaciones sobre materiales recibida por EL
CONTRATISTA, antes de la Licitacion y que acompaiio en su oferta.

Garantia y/o Fianza Bancaria de Cumplimiento, por el Anticipo, y de Calidad.

Pliego de Condiciones Generales.

Plicgo de Condicioncs y Disposicioncs Especialces.

Las altimas Especificaciones Generales para 1a Construccion de Carreteras y Puentes de
LA DIRECCION.

El Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION.

Tabla de Alquiler de Equipo establecida por LA DIRECCION.

Procedimiento para reconocimiento de mayores costos por formula. (si aplicar)

La Orden de Inicio.

Los Planos.

Seguros.

Principio dc Intcgridad.

En casv de haber discrepancia entre lo dispuesto en el contrato y los anexos. privara lo expuesto
en el contrato y en caso de discrepancia entre dos 0 mas anexos. privard o previsto en ¢l anexo

especificamente relativo al caso en cucstion.

CLAUSULA VHI: PREVALENCIA DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Ll presente Contrate prevalecerd sobre todos los demds documentos contractuales, Se
considerara que los documentos enwmmerados a continuacion forman parte del presente Contrato:

i)
(i)

Carta de Adjudicacion.
La Oferta.

(iii) FEnmiendas.
(iv) Condiciones Generales (CG).

(v)

Condiciones Especiales (CE): Pane A. Datos del Contrato,

(vi) Condiciones Especiales (CE): Parte B, Disposiciones Espeelficas.
(vii) Estructura Presupuestaria,
(viii) Especificaciones Técnicas.
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() Contrato Accesorio de Corresponsabilidad  por Cumplimicnto - de Mudidas dv
Mitigacion y Transferencia de Responsabilidades Relativas a Actividades de Impacto
Ambiental y Souial on ol Sitio,

() Planos.

(Xi)  Paacipio de Integridad.

(xii) - El Documente de Licitacion del Proyceto y sus Ancxos.
(xiil) Aclaraciones y Adendas a los Documentos de Licitacion,
(xiv) Ordenes de Cambio ¥ Modificaciones al contrato,

(xv}  Ley de Contratacion del Estado y Reglamento.

(xvi) Reglamento de las disposiciones Generales de Presupucsto.

CLAUSULA IX; SUPERVISION DEL PROYECTO:
a. EL GOBIERNO supervisaia la cjecucion de este proyecto por medio de la persona o
firma consultora que se contraie y se¢ especifique en la Clausula 1. Definiciones, numeral

R de este contrmo.

b LA DIRECCION velara porgue la cjecucion de Ja obra sc realice de acucrdo con los
documentos contractuales y para tal efecto y sin neeesidad de hacerlo del conocimicento
de EL CONTRATISTA. podri cfectuar cuantas inspeceiones constdere conveniente,
dicha inspeccién tambicn podra ser efectuada por LA SECRETARIA, o cualquicr otra
Institucion Gubemnaniental y EL CONTRATISTA se verd obligado a dar las facilidades
necesarias para la inspeccion y facilitari o hara que se facilite ¢l libre aceeso en todo
tiempo a los lugares donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y
donde la construccion de fa obra esté efectuindose; asimismo, proveera {a informacion y
asistencia necesaria para que se efectie una inspeccion detallada y completa.

CLAUSULA X: LIBROS Y REGISTROS

EL CONTRATISTA deberd mantener libros y registros en idioma espaiol relacionados con el
proyecio. de conformidad con sanas pricticas de contabilidad generalmente aceptadas, adecuaday
parza identificar los biencs y servicios financiados bajo este contrato; estos libros y registros
podrin ser inspeccionados y auditados durante ia ejecucién del contrato y en la forma que EL
GOBIFERNO considere necesario. Los libros y registros, asi como los documentos y demis
informaciones relativas a gastos y cualquicr otra operacion relacionada con el proyecto, deberin
ser mantenidos por EL. CONTRATISTA por un periodo de cince (5) ufios después de terminado
¢l proyecto. Durante ese periodo, estaran sujetos en todo ticmpo a inspeecion y auditorias gac
EL GORBIERNO considere razonable efectuar.

CLAUSULA XI: SEGUROS:
EL CONTRATISTA deberd mantener y exigird que los Sub-Contratistas lo hagan en los
trabajos que en su caso sub-contraten, por lo menos los siguientes seguros:

a.  Seguros por Accidente de Trabaju: EL CONTRATISTA proporcionard y mantendri
seguros por accidentes de trabajo para todas las personas que se empleen bajo este
contrato. EL CONTRATISTA acucrda incluir las estipulaciones de este pinato en todos
los Sub-Contratos que suscriba. Scrd responsabilidud de FL. CONTRATISTA
cerciorarse de que los empleados de cualquicr Sub-Contratista estén amparados como se
cstipula en este literal de igual forma yue los empleados de KL CONTRATISTA.

b.  Sepuros que cubran Daios a Terceros; EL CONTRATISTA proporcionard y mantendri
seguros pasa garantizar el pago por daios a terceros que pudiesen ocasionarse en vittud

de la ¢jecucion del proyecto.
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Los scguros antes descritos deberdn ser contratados de acuerdo con las condiciones siguicntes:

1. Plazos para obtener los seguros: a. comprobantes de segiros: 20 dias calendarios; b,
polizas relevantes: 20 dias calendario,
Monto miximo de eantidades deducibles del seguro contra riesgos det contratante; dos
por ciento (2%) de la suna ascgurada.
3 Monto_minimo el sepuro_de responsabilidad civil (comtra ricsgos de tereeros):
TRESCIENTOS MIL LEMPIRAS (L.. 300,000.00).

[

CLAUSULA XI1: GARANTIAS Y/0 FIANZAS:

4.

I EL CONTRATISTA queda obligado a rendir las Garantia y'o Fianzas siguicntes:

a. Garantia y/o Fianza de Cumplimicnto: EL CONTRATISTA se obliga a otorgar a lavor
de EL. CONTRATANTE una Garantia y’o Fianza bancaria. cquisalente al quinee por
ciento (15%) del valor total de este contrato Ja cual estard vigente hasta tres (3) mescs
después del plazo previsto para la entrega de 1a obra, contados a partir de la fecha de la
firma dcl Contrato.

b. Gumntia_y/o Fianza por Anticipo de Fondos, EL CONTRATISTA csti obligado a
presentar una Garantia y/o Fianza bancaria por Anticipo, por una cantidad igual al cien
por ciento (100%), del monto del Anticipo y con una duracion igual al correspondicnte
plazo de construccion.

¢. Garanlia y'o Fisnza de Calidad (NO APLICA EN TERRACERIAS Y OBRAS DE
MITIGACION), para garantizar el reemplazo de todo el trabajo o material defectuoso
que resultara EL CONTRATISTA se compromete a presentar una Garantia y/o Fianza
bancaria de calidad por el cinco por ciento (5%) por ¢l monto del Contrats con una
cobertura de un (1) afio contado @ partir de la fecha del Acta final de Recepeion del
Comtrato.

Las Garantias y/u Fianzas ¢stablecidas en los literales a) y b) del numeral anterior, deberan
presentarse en un plazo no mayor de diez (10) dias calendario después de haberse suscrito
cl correspondiente contrato y la Garantia y/o Fianza establecida en el literal ¢) deberi
presenturse a mis tardar diez (10) dias después de efectuada la Recepeion Final y/o entregada
la respectiva Acta de Recepcion Final firmada y sellada. de conformidad con el sigusente

procedimiento;

a. Mcdiante solicitud formal. EL CONTRATISTA presentard a LA DIRECCION v
pedird la aprobacién correspondiente, adjuntando a su escrito el original de dicha
Garantia y/o Fianza.

Las presentes Garantias y/o Fianzas se hardn efectivas al simple requerimiento que haga LA
SECRETARIA. Serin nulas todas las cliusulas o condiciones que contravengan esta
disposicion.

El Oferente que pretende impugnar o iniciar un procedimiento que retrase la adjudicacion de
un proyecto o los tramites de legulizacion del contrato, deberd acompanar con su escrito de
iniciacion una Garantfa y/o Fianza o caucion a favor de la Hacienda Pablica con un valor
igual al diez por ciento (10%) de su oferta, la cual se hard clectiva en caso de que la
impugnacion o cualguier pretension del oferente resulte infundada o improcedente.

CLAUSLLA XHI: PERSONAL:

EL CONTRATISTA gucda obligado a tener ¢l personal que se requiera para garannzar la
correeta gjecucion del proyeeto y a mantener en L obra el personal téenico necesario, para
garantizar la calidad de esta. LA DIRECCION podri solicitar a EL CONTRATISTA ¢f
retiro del personal que no demuesire capacidad, eficiencia, buchas costumbres y honradez en
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¢l desempenio de su labor y EL CONTRATISTA deberi sustinunlo en el wermino de quinee
(15) dias calendarlo por personal calificado,

EY. CONTRATISTA debera designar un Gerente de Proyecte con cinvo (5) anos de
experiencia on obras de nanaleza v magnitnd simbares a las acales, incliy endo no menes
de tes () afos como gerente de proyecto

EL CONTRATISTA debera mantener un SUPERINTENDENFE paa Ly cjecucion de Las
abuas de este contrmo y una vez teemmadas, dorante o tempo gqie el Ingeniero lo consudore

necesarto para ¢l debido complimicnio de las obligaciones de L CONTRATISTA £
SUPERINTENDENTE serd un Ingenicro Cnal colepiado vy solvente con ol Colegio de
Ingenicros Civiles de TMonduras con eineo (5) afos de experiencia en obras de naturaleza v
magnitud similares o las actuales. debiendo permanceer en el provecto para ctar
constantemente al frente de Tas obras y dedicarse a tiempo completo @ by superimtendencr de

csle

LAUSUL, o

a) El. CONTRATISTA deheris presentar a LA SECRET ARIA. segiin seit o caso. los
documentas que dicha Dependencia requicra de acuerdo con ta Ley, dentro de tos cinen
(05) dins calendario posteriores a fa notificacion de adjudicacion del contrato: por cida
dia de demora en la presentacion de dicha documentacion se le aplicard ana malta de
CIEN LEMPIRAS (1..100.00) por millon o fraccion del monto dof contrato, deducibles
del pago de la primera Estitacion de Obra
EL CONTRATISTA debera proceder a la fitma del contrato a mas tardar cinco (3) dias
calendario después de habérsele comunicado por LA DIRECCTON gue su contrato esta
listo para ser firmado; por cada din de demora en la finma del contrato se e aphicard una
multa de CIENTO CINCUENTA LEMPIRAS (1..150.00) por cada millon o fraccion
del monto del contrato, deducibles del pago de fa primea Estimacion de Obia
EL CONTRATISTA deberi dar inicio con os trabajos & mis tardan dentro de los cineo
(08) dias calendario posteriores a la fecha establecida en L Owden de Ticro. por cada
dia de demora en el inicio de os trabajos se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS
(L1..100.00) por cada millon o fraccion del monto del contrato, deducibles del pago dv 1a
primera Estimacion de Obra, Ademis, ¢n caso de no iniciar los trabajos en ¢l plaso
scialado, EL CONTRATISTA pagard al Gobiemo proporcionalmente al bempo de
demora el diez por ciento (10%) mensual sobre el monto del Anticipo recibido.
EL CONTRATISTA cstard obligado a cjecutar los trubajos dentro del plazo estiputado
en la Clausula HI: ORDEN DE INICIO Y PLAZO de este contrato; por cada dia de retraso
en la finalizacion de 1a obra. EL. CONTRATANTE aplicard o EL CONTRATISTA una
multa cuya cuantia serd del 0.36% por cada dia de atraso sobre ¢l monto total del saldo

-

@ g

d

—

del contrato. sin perjuicio de la resolucion del contrato, en consonancia con ¢l Articulo
120 del Decreto 4-2025: “PRESUPUESTO GENERAL DE INGRESOS ¥ EGRESOS
DE LA REPOBLICA Y SUS DISPOSICIONES GENERALES, EJERCICIO
FISCAL. 2025"..

. ¢) EL CONTRATISTA cstd obligado a manmener un SUPERINTENDENTE colegado s
solvente en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras para la cjecucion de Las obras
de conformidad a la Clausula X1I: PERSONAL del contrato a susenibirse. 1
incumplimiento de esta disposicion dard lugar a que FL CONTRATANTE deduzca en
concepto de multa la camidad de DIEZ MIL LEMPIRAS (1.10,000.00) mensuates
Para parantizar la aplicacion de estu Cliusula, LA SUPLRVISION deberd adjuntar con
cada solicitud de pago mensual del CONTRATISTA, una constancia en que s
establezea que ¢l SUPERINTENDENTE estd realizando sus actividades en ¢l proyecto
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CLAUSULA XV: EQUIPO;

EL. CONTRATISTA dentro de los einco (05) dias hdbiles posieriores a la iniciacion del
proveeto, deberd remitic a LA DIRECCION un listado on o} que se deseriba ampliamente el
cquipo que esti utilizando.

Queda convenido que EL CONTRATISTA deberi mantener ¢l equipo en buenas condiciones
de operacion, pudiendo retivarlo o reemplazarlo dnicamente con el consentimiento escrito
de LA DIRECCION. El equipo que a juicio de la Empresa Consultora no csté en buenas
tondiciones de funcionamiento, scrd notificado por este, a LA DIRECCION, o cual seri
retirado v reemplazado de la obra, para 1o cual seri neeesario Gnicamente que LA DIRECCION
lo ordenc mediantc nota y su reemplazo debera efcctuarse dentro de los quinee (15) dias
calendario después de recibida la nota.

CLAUSULA XVI: FUERZA MAYOQR:

Par FUERZA MAYOR sc entenderd causas imprevistas fucra del control de FL
CONTRATISTA incluyéndosc. pero no Jimitandose a: desastres naturales, epidemias. actos de
olros contralistas en Ia ejecucion de los trabajos encomendados por E1. GOBIERNO. incendios.
restricciones de cuarenicna. huclgas, embargos sobre flctes. gucrra, hostilidades (ya sca quc fa
gucerra sea declarada o no), invasion, acto de cnemigos extranjeros. rebelion. terrorismo. sabotaje
por personas distintas al Personal del Contratista, revolucion. insurreccion. usurpacién del poder
o asuncion def poder por los militares. o guecrra civil, disturbio, conmocion, huelga o cicrre
patronal por personas distintas al Personal del CONTRATISTA, municiones de guerra, material
cxplosivo. radiacion ionizante o contaminacion por radioactividad, salvo cn los casos en que ello
pueda ser atribuible al uso de dichas municiones, materiales explosivos, radiaciones o
radioactividad por EL. CONTRATISTA, y desasires naturales como terremotos, inundiaciones,
huracanes, tifones o actividad volcanica.

Si por Fuerza Mayor una de las Partes se ve o se vera impedida de cumplir sus obligaciones
sustanciales en vittud del Contrato, ésta notificara a la otra sobre la situacion o circunstancia
constitutiva de la Fuerza Mayor y especificard las obligaciones que no se puedan o no se podrin
cumplir. La notificacién se hara dentro del plazo de catorce (14) dias a partir de la fecha en que
la Parte tomd, o debié haber tomado conocimiento, de la situacion o circunstancia constitutiva
de la Fuerza Mayor. Una vez que se haga la notificacion, la Parte estard eximida del cumplimiento
de sus obligaciones por el tiempo que dicha Fuerza Mayor le impida cumplirlas. Sin perjuicio de
cualquier otra disposicion de csta Cldusula, la Fucrza Mayor no seri aplicablc a las obligaciones
de pago de cualquicra de las Partes de hacer los pagos a la otra Parte en virtud del Contrato,
Cada una de las Partes hara en todo momento todo lo que esté a su alcunce para reducir al minimo
cualquier demora en el cumplimiento del Contrato como resultado de una situacion o
circunstancia de Fuerza Mayor. Una Parte natificard a 1a otra cuando deje de verse afectada por
la situacidn o circunstancia de Fuerza Mayor.

Fste Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por EL
CONTRATANTE, por causas de fuerza mityor que 4 su juicio lo justifiquen. En tal caso EL
CONTRATANTE haré una liquidacion dc los trabajos realizados a la fecha y pagard o Fl,
CONTRATISTA una compensacion por los gastos ¢n que razonablemente haya incurrido,
acreditables por este, en prevision de la ejecucion total del contrato.

CLAUSULA XVII: OTRAS OBLIGACIONES:

1) Este Contrato estd sometido a las leyes de la Republica de Honduras, y en consecuencia todo
lo retacionado con la gjecucion del proyecto estard sometido a dichas leyes,

2) EL CONTRATISTA no asignard, transferird, pignorard, sub-contrmard o hard otwas
disposiciones de este Contrato o cualguier parie del misimo, asi como de derechos, reclamos
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u obligaciones de FL CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos gue tenga cf
consentimicnto eserito de EL CONTRATANTE, por medio de LA SFCRE ARIA o de
LA DIRECCION en caso de swh-contratar.

Para que E1, CONTRATISTA pucda suscribir un sub-contrato. éste no padra exceder del
40% del presupuesto total de 1a obra y deberd obtencr previamente la autorizacion de 1.A
DIRECCION., para lo cual presentard en forma integra cl texto del sub-contrato, en el que deberd
haverse constar que no s otorgaran dispensas para la introduccion de repucstos y aceesorios;
ademas en dicho texto deberdn ser inchuidas todas fas prevenciones que LA DIRECCION
considerc pertinchtes y consccuentemente ¢l sub-contrato Gnicamente podra ser suscrito
cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones atinentes de ¢ste Contrato. sus
anevos y especialmente e Anticulo 116 de 1a Ley de Contratacion del Lstado.

CLAUSULA XVII: CONDICION ESPECIAL DE TRABAJO:
F1. CONTRATISTA cstd obligado a considerar en sus precios unilarios, que la carreicra padra
estar en servicio duranie ¢l proceso de construccion y por consiguicnte no tendra dereche a
indemnizacion, ni 8 ningan otro pago por los atrasos, daites y perjuicios ocasionados por ¢f trifico
circulante. ¢l cual no deberad ser detenido totalmente. sino que se ideard la forma de darle paso.
aunque sca en forma parcial y por tumo de sentido de circulacién. _Por su conveniencia EIL
CONTRATISTA podra a su cuenta y ricsgo habilitar las zonas de derecho de via para dar paso
al transito, previa aprobacion de LA SUPERVISION y LA DIRECCION.
La longitud v la ubicacion de los tramos en que se cjecuten trabajos asi como la operacion del
pre acarrco de materiales, sera fijada por LA SUPERVISION cn basc a los materiales, al
rendimiento y eficiencia de los equipos y ¢l personal de que disponga EI. CONTRATISTA y
. en funcién de la conveniencia constructiva del proyecto, principalmente a lo que respecta al
control de cargas sobre los tramos ya pavimentados y/o construidos, pucntes existentes y demis
vias de comunicacion fuera de la longitud del proyecto.
EL CONTRATISTA cstéd obligado a mantener por su cucnta seilales pennanentes, tanto de dia
como de noche para indicar cualquier peligro o dificultad al rdnsito.
Estas sefiales serin aprobadas por LA SUPERVISION y deberdn scr suficieniemente grandes v
clras, para que los conductores de vehicutos lus perciban atiempo.
Ademas, EL CONTRATISTA colocara por su cuenta con la celeridad que amerita o caso, las
seiiales adicionales que a juicio de LA DIRECCION se requiera para la seguridad de los
usuarios y serd responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus
enipleados se causara a personas o bienes que transiten por el proyecio y que sulfietan accidentes
por la falta de senales adecuadas.

CLAUSULA XIX: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA,
EL GOBIERNO por medio de LA SECRETARIA, a su conveniencia puede en cualquier
[=] momento, dar por terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, sin mis
formalidad que una comunicacion cscrita dirigida a EL CONTRATISTA indicando los metivos
de la terminacion. Dicha terminaci6n se efectuard en la forma y de acuerdo con la mformacion
que se dé en la comunicacion y no perjudicara ningan reclamo anterior que EL GOBIERNO
pudiera tener contra KL CONTRATISTA. Al recibir la mencionada comunicacion, El,
CONTRATISTA inmediatamente descontinuard, a menos que lu conunicacion especifigue lo
contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados
con la parte del Contrato que se ha dado por werminado pur conveniencia,
EL GOBIERNO a su juicio podri reembolsar o EL CONTRATISTA wdos los gastos
subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuadus después de La feclia en que se dé por AN
- E ) g
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terminado ¢l Contrato,  Estos gastos dcberdn  ser previamente  justificados  por EL
CONTRATISTA.

CLAUSULA XX: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:
I. EL GOBIERNO podri sin responsabilidad alguna, dar por tenninado el derecho de EL
CONTRATISTA para proseguir la cjecucion de la obra contratada, por fas causas estipuladas

en las leyes y ademis por las causas siguicntes:

[}

Q.

J.

En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA cn la cjecucion de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de cquipo, maieriales, o fondos necesarios
para complir con ¢l programa de trabajo aprobado en su oportunidad para ascgurar la
conclusion de la obra en ¢l plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, s interrumpe a continuacion de Ta obra o si por otras causas no
desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

La negligencia se comprobara con los dictimencs de LA SUPERY (SION del proyecto
y Auditoria tnterna de la SIT y seri calificada por LA DIRECCION.

Si EL. CONTRATISTA cs declarado en quichra o si se comprucba su incapacidad
financicra,

Si sc le embarga ¢l cquipo. maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en
la obra o cualquicr suma que dcba pagirscic por trabajo cjecutado, si ¢l monto del
cmbargo lc impide cumplir con sus obligaciones contractuales.

Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Pablico o en perjuicio de la
ejecucion de los trabajos contratados a juicio y calilicacion de LA DIRECCION.

Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.

Si EL CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o
totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con cl programa de trabajo aprobado
y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este contrato o cualquicr
ampliacion que se le conceda.

Por aplicacion de clausula XIX,

Por aplicacion de la purte final de la Cliusula V.

De igual mancra se podra dar lugar a la rescision o resolucion del Contrato segiin lag
Disposiciones Generales del Presupuesto del Sector Phblico.

Por aplicacion de 1a cliusula XVI.

. Cuando EL CONTRATISTA incuira en cualquiera de las causas previstas en el numeral que

anteeede, LA DIRECCION concedera al Contratista y su fiador ¢l ténmino dc diez (10) dias
hibiles, para que, acompaiiando las pruebas y documentacion pertinentes, expresen lo que
estimen procedente en defensa de sus intereses. Vencido el témino indicado, LA
DIRECCION resolvera, teniendo por desvanccido el cargo formulado, o en su caso proceder

por su orden cn la forma siguientc:

d.

Que el fiador se subrogue en los derechos y obligaciones de EL. CONTRATISTA y
prosiga con Ja cjecucion del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en este
contrato. para lo cual deberd subcontratar a una o varias compaiiias constructoras,
debicndo contar con la aprobacién previa y por eserito de LA DIRECCION. El fiador
tendrd un 1érmino de diez (10) dias hibiles para aceptar lo arriba estableeido u optar por
pagar ¢l monto total de la Garantias y/o Fianza de Cumplimiento de Contrato y las
cantidades que comespondan de las demds Garantias y/o Fianzas rendidas por EA.
CONTRATISTA.

Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador et monto total de las Garantias
y/o Fianzas de cumplimiento de Contrato y las canticides que correspondan de las demis
Garantia y/o Fianzas rendidas por EL CONTRATISTA.
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FL GOBIERNO reconoceni a EL CONTRATISTA los avmentos que sultvieran en el mercido
los precios de los siguicntes materiales gue estén estipulados en el Acuerdo No- A-003-2010-, 1]
procedinmiento pan of cdlento de mayores costos se hard en base o la fonmata que aparece en el
Acuerdo No. A-003-2010 publicado ¢t 20 de Encro del 2010 en el Dimio Oficial La Gaceta y su
cuadty Anexo de Incidencias porcentunles que mediante “Fe de Errata” fue publicado el 06 de
Febrero del 2000 en el Diario Oficial La Gaeeta ¥ las incorporaciones clectiadas por LA
DIRECCION de acuerdo a la facultad que le fuere otorgada en ¢f Decreto No. 2990y Acuerdo
A-003-2010 (De surgir modificaclones al Decreto Ejecutivo, se tomaran como las regidoras
las nucvas modificacloncs a partiv de 1a vigencla de 12 misma al scrr publicados en el Diarlo
Oficial “La Gaccta®, Diario Oficial de la Repiblica). En tal seotido, en ¢l reconocimicnto de
mayorcs costos sc empleardin los indices de alza incluidos en ¢ Acucrdo A-003-2010 que
corresponden al perodo cn que cfectivamente EL CONTRATISTA debio ejecutar tales
cantidades de obra de acucrde al programa de trabajo aulorizado. En ¢l caso que se negocicn
precios unitarios para nucvos items que deban ser incorporados al presupuesto de 1a obra por no
figurar cn los cuadros de 1a oferta original. fos valores base o de origen para los fndices de Ajuste
aplicables a cstos nuevos ilems, serin los prevalecientes a la fecha en que se haya producido
dicha negociacion,

EL CONTRATISTA remitind al EL GOBIERNO una lista finmada de las cotizaciones sobre
dichos materiales, acompaiada de las copias de tales cotizaciones que recibid antes de la
Licitacion y deberfa incluirlas cn su propuesta para la ¢jecucion del prayecto.

EL. GOBIERNO queda facultado para llevar a cabo las averiguaciones gue considere
convenicnles y neeesarias, a cfecto de constatar la veracidad y exactitud de los precios de las
cotizaciones que sirven de base a los reclamos de EL CONTRATISTA. asi como lus precios de
las nuevas cotizaciones. EL, CONTRATISTA no podri retener la documentacion por mis de
tres (3) meses, sin someierla a la revision y aprobacion por partc de EL GOBIERNO y o la vee,
si cste incremento cs considerado, se cfectuard cl pago cn Ja cstimacion siguicnte, transcurrida
este plazo, EL CONTRATISTA perderi todo derecho a reclamo.

L.a adulteracion de los precios de las cotizaciones dard lugar a que EL GOBIERNO efectae los
ajustes correspondientes. En las cotizaciones de los materiales se deberd incluir [y forma de pago,
periodo de validez de la cotizacion y demds condiciones en que EL CONTRATISTA adquivra
los matcriales que se emplearin en este proyecto. EL GOBIERNO podri ordenar en cualyuicr
momento a EL. CONTRATISTA que adquicra todos aquellos ateriales que puedan ser
almacenados. haciendo el reembolso en cada estimacion mensual.

En caso de producirse una disminucion ¢n los precios de dichos materiales, se hard una reduccion
favorable a EL GOBIERNO que se caleulari en la misma fonna que los aumentos y se rebajari
de las estimaciones mensuales de pago presentadas por EL CONTRATISTA.

Las cantidades de obra estarin sujetas al respectivo escalamicnto de precios, contornwe al
programa de trabajo presentado por E1, CONTRATISTA y autorizado por LA DIRECCION
previo al inicio de fa obra,

[n tal sentido, cn ¢} reconocimiento de mayores costos se emplearin los indices de alza incluidos
cn ¢l Deereto EJecutive 242-2009, Acucrdo No, A-003-2010, emitldo ¢l 20 de enero del 2010,
refurmado que corresponden al periodo en que efectivamente EL, CONTRATISTA debid
cjecutar tales cantidades de obra de acuerdo con el programi de trabajo autorizado,

CLAUSULA XXIV: AUMENTO POR _NUEVAS LEYES O DISPOSICIONES
GUBERNAMENTALES:

EL GOBIERNO reconoceri a EL CONTRATINTA cualquicr aunento directo que se produsea
por aplicacion de ouevas leyes o por disposiciones del Gobietno Central, enitidas después de fu

{echa de presentacion de ofertas de este proyecto. El reembolso a EL CONT R,\l ISTA se /; \.:
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3 EL CONTRATISTA podra solicitar Ia rescision o cancelacion de este Contrato o suspender
temporalmentc los trabajos conespondientes sin responsabilidad alpuna de s parte s KA,
SOBIERNO injustificadamente retrasaa 1os pagos de fas estimaciones mensuales, por i
plazo de noventa (90) dias calendinio o mds, a partic de la fechia dve st presentacion i LA
DIRECCION, cxecplo coando fa falta de pago se debe a causas imputables o EF,
CONTRATISTA o que s¢ encuentie attasado en ¢l cwmplimicnto de su programa de trabajo:
para acieditar este altimo extremo cs suficiente el informe escrito de 1A SUPERVISION.
Veneido of plazo de noventa (90) dias calendario antes mencionado, Ef. CONTRATISTA
deberd comunicar por eserito a LA DIRECCION sus intenciones de suspender los trabajos.
y si dentro del (émine de quinee (15) dias hibiles después de haber entregado dicho aviso
LA DIRECCION. no ¢ ha sido subsanada la falia de pago. EL CONTRATISTA podrid
solicitar 1a rescision o cuncelacion del contrato, sin que clo impligue ningin derecho o
abandonar los trabajos por panc de EL CONTRATISTA.

4. Larescision del contrato se efectuara sin més tramite judicial o administrativo. que la emision

de un Acucrdo del Poder Ejecutivo, cxcepto cuando a criterio de LA SECRETARIA sc

considera  improcedente  1al  solicitud. en cuyo  caso  scguird ¢l procedimicnto

reglamentariamente cstablecido.

CLAUSULA XXI: PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS GARANTIAS Y/O
Si este contrato fuere rescindido por incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL GOBIERNO
podri realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la Hacienda Piblica ¢f monto
de las Garanlias y/o Fianzas que EL. CONTRATISTA haya rendido para garantizar <l [liel
cumplimiento del contrato ¥ Anticipo recibido; la diligencia a realizarse para recuperar ¢l
Anticipo, serd Gnicamente por la cantidud que fattara para que EL GOBIERNO recupere of
monto total del Anticipo dado a EL CONTRATISTA.

Garantia de Calidad se cjecutara si se encuentran trabajos defectuosos dentro del periodo de 12
meses después de recibida el acta de recpeion definiliva y el contratista se rehusa a cnmendar los
danos.

CLAUSULA XXII: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE _LAS GARANTIAS Y/O
FIANZAS:
1. Ll plazo de ejecucion del presente Contrato podra ser ampliado por las siguientes causas:
a. Por fucrza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.
Por causas de luvias que estén evidentemente fuera del régimen nomual de precipitacion
de 12 zona.
¢c. Porel tiempo necesario, si ¢l caso lo justifica para la cjecucion de trabajos adicionales en
¢l proyecto que LA DIRECCION haya ordenadu, en cuyo caso el plazo adicional seri
determinado por mutuo acuerdo entre las partes.
2. las Garantias y/o Fianzas deberin ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de
Contratacion del Estado,

CLAUSULA XXI: PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS:

F1. GOBIERNO revisari antes de clectuar ¢l pago, los centificados mensuales de las cantidades
de trabajo cjecutado, los que serdn preparados por EL CONTRATISTA y aprobados por LA
SUPERVISION y LA DIRECCION, incluyendo los materiales suministrados o almacenados
a los respectivos precios cotizados en la propuesta v bajo convenio suplementario para ¢l caso de
vbra o trabajos redlizados que no estén incorporados en ¢l Cuadro de Cantidades de Qbra
Lstimadas y Precios Unitarios,
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Clectyard por medio de Tos certificados mensuales de pago. previa serificacion que hard EX.

Gomerno,

V. Sereconocerin los awmentos en salatios inicamente exando éstos provengan de imcrementos
on sulario minimo deeretado por EL GOBIERNO.

t. No debe existir ningim tipo de ajuste por Clausula Escalatoria en el renglon de mano de
obra en el periodo comprendido entre la fecha de Licitacion o rocepeion de oferia y la
fecha en que aconteee ¢ primer aumento al salatio minimo posterior a dicha oferta,
debido a que on tal periodo no s¢ han variado Jas condiciones de pago a L mano de obra
para ¢l ofertante. de acuerdo a lo establecido en los documentos contractuales atinentes
al proyecto,

Cualquicr disminucion direeta que se produzea por aplicacion de leyes o disposiciones del

Gabicruo emitidas después de la fecha de presentacion de oferta del proycelo, sera a tavor

[ )

de) Gobiemo y se tebajard de las estimaciones mensuales.

CLAUSULA XXV: RETENCIONES:

Se retendsd ¢l Impuesto Sobre la Renta del 12.5% al contratista de cada pago a menos gque
presente Constancia de Adhesion al Régimen de Pagos a Cuenta Vigente,

De eada pago que se haga a EL CONTRATISTA en concepto de estimacion de obra se le
retendri un veinte por ciento (20%) del monto de cada estimacion exeluyendo ¢l valor de la
Administracion delegada y Cléausula Escalatoria, para recuperar ¢l Anticipo en la misma moncda
en que fue suministrado: de la cstimacion final, se deducird cualquicr saldo pendienic de
recuperacion del Anticipo, segin Articulo 105 de In Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA XXVI: RECEPCIONES PARCIALES:

£l GOBIERNO podri recibir y aceplar sub-seceiones del proyecto cuando dichis scan
necesarias para ser wilizadas por el wrifico normal de la carretera, LA DIRECCION notificara
1 EL CONTRATISTA de lus sub-sccciones que podrin ser abiertas al trafico.

En este caso. EL. CONTRATISTA, a la terminacion de tales sub-sceciones, hari saber a LA
DIRECCION por escrito. que estdn listas para la inspeccion final; LA DIRECCION después
de recibida la sub-seccién a satisfaccion, extenderd a EL CONTRATISTA el certificado de

Lerminacion parcial Tespectivo.

CLAUSULA XXVII: DEVOLUCION DE GARANTIA Y/O FIANZAS:
LA DIRECCION podri autorizar la devolucion de las Garantia y/o Fianzus en lu forma

siguienic:
1. LaGarantia y/o Fianza de Cumplimiento, después de haberse emitido la correspondients
Acta de Recepeion del Proyecto.
La Garantfa ylo Fianza por Anlicipo despucs que EL GOBIERNO  deduzea
completamente el Anticipo dado a EL. CONTRATISTA,
3. La Garantia y/o Fianva de Calidad, 12 mescs despuds de recibida el acta definitiva y se
comprobare que no existen trabajos defectuosos.

19

CLAUSULA XXVIil: RECLAMOS:
EL CONTRATISTA debera notificar por escrito & LA DIRECCION cualquier intencion de
presentar un reclamo, de solicitar compensacion adicional o extensivn de ticwpo conhiactual,
dando las razones en que se base dicha intencion o solicitod dentio dv los quinee (15) dias
calendario, posteriores a que la base del reclamo de soliciud haya sido establecida; el reclamo
deberd ser presentado a fa UNIDAD EJECUTORA por cserilo dentro de los sesenta (60) dias
calendario durante la ejecucion ded contrato, Si EL CONTRATISTA no somete ¢f reclamo o la

nofiticacion de infencion de reclumar dentro de los periodos especificados anteuormente, tales

doctimentos no scrin tomadus en consideracion por LA DIRECCION.
Pagina 14 de
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CLAUSULA XXIN: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS:
V. Cualquier divergencia que se prosente sobre un asunto que no se resucha mudiante un
arreglo con LA DIRECCION o su representante. deberi ser resuclto por LA
SECRETARIA de Estado en los Despachos de Infraesimetura’y Lranspoite, quicn prey o
estudiv del caso dictard su resolucion y la comunicmia al reclamante,

2. La resolucion de LA SECRETARIA tendra candeter definilivo dentro de Ja via
administrativa.

1 Contra la resolucion de LA SECRETARIA quedari expedita Ja via judicial ante los
(ribunalcs de lo Contencioso Administrativo

CLAUSULA XXX: PROGRAMA DE TRABAJO):

Después de suserito ¢l presente Contrato y antes de iniciarse la gjeeucion del proycecio, EL
CONTRATISTA deberd presentar a LA DIRECCION ¢l Programa de Trabajo y «l
correspondicnie Plan de Inversiones previstas, revisado y actualizado por LA SUPERY ISION.

documentos que tomardn cardcter contractual a partir de su aprabacion por LA DIRECCION,
de conformidad con lo cstablecido cn la Clausuta VII; al finalizar cada mes y por ¢l ticmpo que
dure la cjccucion det proyceto, EL CONTRATISTA a través de LA SUPERVISION. rendica
a L.A DIRECCION un informe indicando los avances por la obra cjeculada durante ¢l periodo
cn la forma que sca establecido por LA UNIDAD EJECUTORA.

CLAUSULA XXXI: MEDIO AMBIENTE:

El. CONTRATISTA deberd tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los
“Aspectos Ambicntales™ y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitacion.

FL. CONTRATISTA dcbera tomar absolutamente todas las prevenciones del easo. Que comao
producto de las actividades que cjecuten en la zona. s¢ encuentren ¢n las estructuras de drenaje.

- Asimismo, ejecutara los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas
abujo de las estructuras de drenaje. debido al sedimento o vegetacion que obstruyz el tlujo de
agua.- Eliminara la posibilidad de formacion o incremento de los focos de reproduccion de
insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas, ascgurdndose
que el agua luvia drenc normalmente hacia cauces naturales.- EL CONTRATISTA deberd
cstar plenamente consciente que constituird responsabilidad suya ¢l atender ¢l medio ambiente
de la zona donde ejecule sus actividades. En tal sentido debera considerar lo siguicnte: 1,
Establecer su campamento y otros planicles, alejados de los rios, mares o qucbradas o cualyuicra
otra fuente de agua, a una distancia prudente con el propésito de reducir la contaminacion de las
aguas naturales. Dicha distancia serd fijada por el Supervisor, - 2, El drea de taller mecénico debe
estar provista de un piso impermeable para impedir la entrada de sustancias petroleras al suclo.-
Si EL. CONTRATISTA manticnc facilidades dc almacenamicnto para aceites, productos
derivados del petréleo u otros productos quimicos dentro del drea del Proyccto, debe tomar todas
las medidas preventivas necesarias para cvitar que cualquicr derrame de aceite o de atyun
derivado del petrdleo caiga en alguna corriente, depdsito o fuente de agua.- 3. No se permitird
la operacion de equipo en corrientes limpias sin ¢l consentimiento previo del Supervisor.- EL
CONTRATISTA jamas vaciard los residuos de productos quimicos (asfaltos, aceites,
combustibles y otros materiales daiiinos) en o cerca de fucntes de agua. rios, lagunas, canales
naturales o hechos por el hombre o cualquier otro sitio que fuere suseeptible de ser contuninadu
o bien sobre la superficie de la carretera.- 1in este sentido deberin delininse sitivs especiales o
bien. contratar una empresa especializada en el mungjo de ese tipo de residuos, para que los
disponga en forma  satisfactoriamente  adecuada.- 4. EL agua proveniente del Tavado o del
desperdicio del conereto o de operaciones de lavado de agregados no se penmiticd arrojarba cruda

A
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a las coricntes, sin antes no haber sido tratada por filtracion u otros medios para reducir ol
sedimento contenido,
EL CONTRATISTA conviene en que los descchos solidos nunca serin depositados en los rivs,
drenajes v en las zonas inmediatas a estos. - 5. EL CONTRATISTA deberi disponer de los
desperdicios orginicos, instalando cn su campamento letrinas y agua potable.- Ademds deberi
recoget 1odos los desperdicios que resulten de la constiuecian de la obra, incluyendo pero no
timitindose & escombros  de concreto, inctal, wberia, latas de aceite, de grasi, cle- Fstos
desperdicios seran depositados en drcas de relleno adecuadas y aprobadas por ¢l Supervisor en
consulta con Jas  Alcaldias respectivas.- En ningfin caso fos descchos solidos deben ser
desalojados en rivs, mares v otras fuentes de agua.- 6. EL CONTRATISTA se compromete a fa
restauracion de las dreas de los bancos de materiales que haya explotado durante ¢l proceso de
construccion, incluyendo los accesos a éstos. - 7. EL CONTRATISTA tendrd la obligacion de
comunicar a los cntes responsables, tales como: ICF, Scerctarin de Reeursos Naturales y
Ambiente, cte., de cualquier otra actividad, que de alguna forma pudicsc licgar a afcctar el medio
ambiente de la zona de trabajo. - 8. EL CONTRATISTA avisard inmediatamente a la UGA-
SIT. cuando cncuentre cvidencias de restos arqueoldgicos © antropologicos. - 9. FL
CONTRATISTA removerd antes de retirarse de 1a obra aquellas rocas o materiales que en los
taludes de corte presenten peligro de desprendimiento y puulau poner en ricsgo lu vida de los
usuarios de la via. Previa aprobacidn de LA SUPERVISION presentard un Informe Mensual de
Cumplimicnto dc Medidas Ambicntales (ICMA) a la Unidad de Gestion Ambicntal y Cambio
Climdtico (UGACC-SIT)

[ :\SPFCCIO\ FINAI EL CONTRATHTA debem dar aviso por escrito cuando la obra
¢si¢ terminada a LA DIRECCION y a LA SUPERVISION, &sta hard una inspeccién de la
mismi,

2. RECEPCION: LA DIRECCION después de haber recibido el informe de LA
SUPERVISION procederi a nombrar la Comisién de la Recepcion del Proyccto. Ta cual emitira
el Acta de Recepcidn correspondiente.

CLAUSULA XXXI1I: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:

Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que EL GOBIERNO haya
verificado la Inspeccion Final y aceplado 14 obra, que todos los documentos requeridos por este
Conlrato hayan sido presentados por EL CONTRATISTA y aceptados por EL GOBIERNO.
que ¢l Certificado Final haya sido pagado, que la Gurantin y/o Fianza Contra Trabajos
Defectuosos haya sido presentada y que EL CONTRATISTA haya dado cumplimiento a entera
satistaccion del Gobieno a las demds condiciones establecidas en este Comrato, las
Especilicaciones Generales y demés ancxos de este Convenio, ¢l Proyccto se considerard
terminado y £E1. CONTRATISTA serd relevado de toda responsabilidad. excepto como se prevé

en la Cliusula XII, literal (c).

CLAUSULA XXXIV: INTEGRIDAD

1.as Partes. cn cumplimicnto a lo establecido cn el Articulo 7 de la Ley de Transparenciay Acceso
a Ja Informacion Publica (LTAIP). y con la conviceion de que ¢vitando las pricticas de
corrupeion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad v
rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiviones del Estado, para asi
fonalccer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente:

. Mantener ¢l mds atto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las feyes de la
Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
JAD Y DISLRh(‘l()N CON Las g

EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIAL
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INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS. ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE 1.A MISMA,

Asumir wna estricta observancin y aplicacion de los prineipios fundamentales bajo fos
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la
Luy de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre computencia,
Que durante ta cjecucion del Contrato ninguna persona gue actiie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningtin cmpleado y trabajador, socio o
asociado, autorizado 0 no, realizard: a) Pricticas corruptivas: entendiendo estas cotno
aquelias en ln que sc ofrece dar, recibir, o solicitar dirceta o indircctamente, cualyuicer
cosa de valor para influcnciar las acciones de la otra parte: b) Pricticas Colusorias:
entendiendo estas como aqucllas cn las que denoten, sugicran o demucstren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mis partes o entre una de las partes y uno o varios lereeros,
realizado con la intencién de alcanzar un propasito inadecuado, incluyendo influenciar

en forma inapropiada las acciones de 14 otra parte.

IV, Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de tereeros a la
otra partc. para cfectos del Contrato y dejamos manifestado que durante cl proceso de
contratacién o adquisicién causa de cste Contrato. la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lu quc ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por ¢l suministro de informacién inconsisiente, imprecisa 0 gue no
corresponda a la realidad, para cfectos de cste Contrato.

V. Mantencr la debida confidencialidad sobre toda Ja informacion a quc se lenga acceso por
razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos
de utilizarla para fines distintos.

VI.  Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar. en caso de declararse ¢l incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por cl Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

. VIl.  Denunciar en forma oporuna ante las autoridades correspondientes cualquicr hecho o
acto immegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del
cuul se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y-o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales EL
CONTRATISTA o CONSULTOR contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los counciados

de esta clausula dard lugar:

a) De parte EL. CONTRATISTA o CONSULTOR: i. A la inhabilitacion para
contratar con el Estado. sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirseles. ii. A la aplicacion al trabajador, ejeculivo, representante. socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Cléusula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que commespondan. SUPERVISOR

b) Dec pare de FI. CONTRATANTE: i. A la climinacion definitiva de (EL

. CONTRATISTA o CONSULTOR y a los subcontratistas responsables o que
pudicndo hacerlo no denunciaron 13 irregularidad) de su Registro de Proveedores
y Contratistas que at efecto llevare para no ser sujeto de clegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleade o fancionario infractor,
de las sanciones que carrespondan segin ¢ Codigo de Conducta Etica del
Servidor Pablico, sin perjuicio de cxigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan,
aceptacion de los compromisos adoptados en ¢} presente documento, bajo ¢l
entendido que esta Declavacion forma parte integral det Contrato, I'|rmumh\'3' :
voluntarinmente para constancia. .&‘g \
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wcheional 3 lo anterior, y en aras de maniener 1a cjecneron del presente Contrato en los mis aktos
peles clicos, ambas partes s¢ comprometen al cumplimicnto de fos preceptos establecidos en
{atey Contra ef Lavado de Activos,

CLAUSULA XXXV: ASIGNACION PRESUPUESTARLA Tos pastos que ocasione este
Contrato se cfectuardn con cargo a la Fstructura Presupuestarla sigufente: Instituciaon 411,
GA ML, UFE 008, Programa 25, Sub-Irograma 00, PProy ecto 000, Act/Obra 001, Objeto del
Gasto 47210, Fuente 11, Lsta estructura queda sujeta a cuatquier modificaciin scenn shsponibrlidat

de La Seeretaria de Finanzas (oxeeptuando of programa); es eatendido y cony aiwhr por ambas partes gue.,
no ubstante, ¢f mento y ol plaze del contrato. of compromso de ELL GOBIERNO duranic <} ane 2023 3¢
T L cantidad que apareee en b asignacién del Presupriesto General de Ingresos y Prresos igue s
1etiere 1a ASIGNACEON PRESUPUESTARIA. v que fa ¢jecucion y pago de la obra conespondicnte o
Jos afios sigmentes queda condicionada a que ef Congreso Nacional apruche en el Presupuesto de dichos
afos los fondos comespondicntes. 1.a no aprobacién de estos fondos por el Congreso Nacional dard
derecho s I resolucion ded conteato sin mas obligacion por parte de EL GOBIERNCO. que al pagn
correspondicnte a las obras o serviclos ya clecutados a 1a fecha de vigencla de la resolucion del
contrato.

Como contrapartida de los pagos que EL CONTRATANTE havd o EL CONTRATISTA
conforme se estipula en el presente Contrato, EL CONTRATISTA se compromete ante A,
CONTRATANTE, por medio del presente Contrate, a cjccutar las Obras y a reparar wis
defectos, de conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato,

EL CONTRATANTE se compromete por medio del presente a pagar a EL CONTRATISTA.
en compensacion por la cjecucion y terminacion de fas Obras, el Precio del Contrato o las otras
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en ¢l Contrato en el plazo v la
forma estipulados en Cste.

En fe de 1o cual, firmamos el presente Contrato de Construccion en la ciudad de Comayagiicla
M.D.C, alos l-} _dias del mes de _l; ne '_0_ . del 2025

SEOITEMAS M ARIADOS U C Caiy

MSC. ING.JCTAVIO JOSE PINEDA PARE SA] 10 COLINDRES PAVON
SECIETARIO DE ESTADO EN LOS REPRESENTANTE LEGAL
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA GEO SISTEMAS AVANZADOS DE
Y TRANSPORTE (SIT) CONSTRYCCION S. DE RALDECN.
R.T.N: 08019022385492 WES: 08019010279200
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POLIZA DE FIANZA
t Alas 12
péliza No.: ZC-FC-112169-2025 Desde:  27/01/2025 harasde)
Mediodla.
: Alas 12
Fecha de Emisidn: 277012025 Hasta: 27/10/2025 horas del
Medlodia.
Aflanzado: GEO SISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION S.DE R.L. DE C.V.
Domicillo: DISTRITO CENTRAL,FRANCISCO MORAZAN
Beneficlario: SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)
Domicilio: DISTRITO CENTRAL, FRANCISCO MORAZAN |
Suma Aflanzada: . L 4,199,866.81
FIANZA DE CUMPLIMIENTO
CONDICIONES GENERALES

Garantia a favor de la “SECRETARIA DE ESTADO EN LDS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) *, para garantizarle que
el afianzado, salvo fuerza mayor o caso fortulto dehidamente comprobados, llevard a cabo el "proceso de Licitaclén Publica Naclonal
No. LPN-SIT-102-2024, para la efecucién del Proyecto: “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710,
RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+270 A 4+300) & TRAMO 2: 03v20100, (EL VOLCAN- LA OKI, ESTACIONES:
0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA". Garantla que asclende a la cantidad de: L
4,199,866.81 (CUATRO MILLONES CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS LEMPIRAS CON 81/100).
~ P

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL 'MONTO TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE ESTADO EN DS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTQ DENTRO

DEL PLAZGQ DE VIGENCIA DE LA GARANTIA, LA PRESENTE GARANTIA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION

SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE

EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN |A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO, LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OB|IGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION

inard fa Compafifa garantiza por la presente péliza, a favor del beneflciarlo (arriba

© (también arrlba menclonadoa).

SEGUROS CREFISA, S.A., que en lo sucesivo se denot
mencionado), el cumplimiento por parte del afianza{l

Las condlciones particulares que se agreguen a esta péliza, con el consentimiento de las partes cohtratantes se entiende que hacen

parte del seguro otorgado segiin los términos de esle documento.

Las Condiciones Generales adjuntas que se agregan.a_esta Flanza, con el consentimiento de las partes contratantes forman parte
Integrante de la presente Péliza
\I /

En fe de lo cual por|Seguros Crefisa, se firma y sella en la Ciudad de:
TEGUC|GALPA, M.D.C 27 de Enera del 2025
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Comayagiiela M.D.C. 27 de enero de 2025
Oficio SIT-UATI-No-0860-2025

Ing.

SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON

Representante Legal

GEOSISTEMAS AVANZADO DE CONSTRUCCION $. DE R.L.DE C.V..(GEOSAC)

e REEERENCIA: CONTRATO SIT-C0-024:2025
ACEPTACION DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO,
"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO
1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES:
24700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, -

ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”. PROGESO LPN-SIT-102-2024

ESTIMADO(A) ING. SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON:

Conforme a la delegacién otorgada por el Sefior Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), y lo establecido en el Articulo 12 de la LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA, por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se da por ACEPTADA LA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO niimero ZC-FC-112169-2025, por un monto de L. 4,199,866.81
(CUATRO MILLONES CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS
LEMPIRAS CON 81/100), con vigancia del 27/01/2025 hasta 27/10/2025, emitida por
SEGUROS CREFISA, el 27 DE ENERO DEL 2025, con lo cual su representada estd afianzando el
cumplimiento de la obra del CONTRATO DE CONSTRUCCION del proyecto: Licitacién piblica
nacional No. LPN-5IT-102-2024 “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSl,
TRAMO 1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300)
& TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170),
APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”. Ya que la misma retine los
requisitos establecidos en la ley de contratacién del Estado, su Reglamento y las Cldusulas

Contractuales;‘\
F r 1. ) . ’ -I A
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‘ POLIZA DE FIANZA
Alas 12
ZC-FC-112283-2025 Désde: 27/01/2025 : horas del
Mediodia.
Alas 12
Fecha de 27/01/2025 Hasta: 27/10/2025 horas del
Emislén: Medlodia.

Afianzado: GEO SISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION S.DE R.L. DE C.V.

Domiclllo: DISTRITO CENTRAL,FRANCISCO MORAZAN
Beneficiario:  SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)
Doicilla: DISTRITO CENTRAL,FRANCISCO MORAZAN
i‘%’::za 4 L 5185,020.76
) FIANZA DE ANTICIPO '
CONDICIONES PARTICULARES

Garantia a favor de la "SECRETARIA DE ESTADQ EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ", para
garantizarle que el afianzado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, invertird en: "proceso de
Licitacién Publica Nacional No. LPN-SIT-102-2024, para la ejecucién del Proyecto: “PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSl, TRAMQ 1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+270 A 4+300) &
TRAMO 2: 0320100, (EL VOLCAN- LA OKI, ESTACIONES: 0+270 ~- 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50KM, DEFARTAMENTO
DE COMAYAGUA". |a cantidad be: L 5,185,020.76 YCINCO MILLONES CIENTO OCHENTA Y CINCO MIL VEINTE LEMPIRAS CON

76/100), o [ ‘,

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO RESULTANTE DE LA LIQUIDACION
DEL ANTICIPO OTORGADO A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN
OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLA%O DE VIGENCIA DE LA GARANLFIA. LA
PRESENTE GARANTIA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL
fTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO, LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION

SEGUROS CREFISA, S.A., que en lo suceslvo se denominard LA COMPANIA, garantiza por la presente pdliza, a favor del
beneficiario (arriba mencionado), el cumplimiento por parte del afianzado (también arriba mencionado).

Las Condiciones Generales: adjuntas que se agregan a esta Fianza, con el consentimiento de las partes contratantes forman
Parte integrante de la presénte Pdliza

En fe de lo cual par Seguros Crefisa, se firma y sella en la Ciudad de:
TEG%CIGALPA. M.D.C 27 de Enero del 2025

/ Aflanzado

!

La Ceiba, Atdniida,

Tegueigalpo, M DG, San Pedro Sula, Cortés,
B0 Ficemsa, Primer Nivel Ediifcio Inversiones Crefisa, Frente ol Boulevard
Boulevord Morazén, Bardo El Centro 15 de Sephembra, 1/2 cuadra ol

Apdio Postal 3774, 8% avenida, 2° colie, N.O. esle del Banco Centmal.
Tols.: (504) 24434208,

T FEX (504) 22164700 Tol.: (504) 2857-9911,
[ mf... ..}...... vy m--(th SRERNOAD 24434209, 24434210 LA B aldy



Comayagiicla M.D.C. 27 de enero de 2025 '
Oficio SIT-UATI-No-0861-2025

Ing.
SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON
Representante Legal

GEOSISTEMAS AVANZADO DE CONSTRUCCION 8. DE R.L. DE C.V..(GEOSAC)

Su oficina. REFERENCIA: CONTRATO SIT-C0-024-2025
ACEPTACION DE LA FIANZA DBE A NTITIED
"PAVIMENTACION CON CONCRETD MIDRAULICO 4000 PSt, TRAMO
1: 03515710, RUTA 157, (COMAVAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES:
24700 A 44300) & TRAMO 2: 03V20100, {FL VOI.CJ,V ~ LA DKL,
ESTACIONES: 04270 - 14170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DFE COMAYAGUA". PFROCESO LEN-SIT 1022004

ESTIMADO(A)} ING. SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON:

Conforme a la delegacidén otorgadc por el Serior Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), y lo establecido en el Articulo 12 de la LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA, por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se da por ACEPTADA LA
FIANZA DE ANTICIPO numero ZC-FC-112283-2025, por un monto de L. 5,185,020.76 (CINCO
MILLONES CIENTO OCHENTA Y CINCO MIL VEINTE LEMPIRAS CON 76/100), con vigencia del
27/01/2025 hasta 27/10/2025, emitida por SEGUROS CREFISA, el 27 DE ENERO DEL 2025,
con lo cual su representada estd afianzando el anticipo de la obra del CONTRATO DE
CONSTRUCCION del proyecto: Licitacién publica nacional No. LPN-SIT-102-2024
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157,
(COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03v20100, (EL
VOLCAN - LA OKl, ESTACIONES: 0+270 - 1+1 70), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA". Ya que la misma redne los requisitos establecidos en la ley
de contratacidn del Estado, su Reglamento y las Cldusulas Contractuales.

LICJRVIER DACH Y MORA
DIRECTOWURILZDE iPOYO TECNICO DE INVERSION
0 Rrehiva
~
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Setretaria de Infreestructura g
¥ Transporta HONDUR /2

Comayagiele M.D.C 16 de septiembre de 2025

Oficio SIT-UATI-No-6070-2025%
Ing.
SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON
Representante Legal .
GEOSISTEMAS AVANZADO DE CONSTRUCCION S DE R.L. DE C.V(GEOSAC)
Su aficine

ACEFTALION DEL FNDUIYO DE LA FIANEA DF CUMPLIMIENTD
TAVIMENTACHIN CON CONCRTTO MIDRAULICD 4008 P51 TRAMD
I BXESISTIA RUTA 157, (COMAYACDA - £ VOLCAN, EXTACRONES
B+708 A 4o¥00) & TRAND 2. DIVIOTS0, K1 VOLCAN - LA OXL
ISTACTONES: @70 - 1+170) AFROXIMADANMENTE 700 KM
DEPARTAMENTO DE COMAFAGUA" PROCESO LW UIT 100 Jadd

ESTIMADO(A) ING. SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON:

Confome_aiadﬂmddnowmﬁmd&ﬁmmmdowammm&
Infraestructura y Transporte (SIT), y fo establecido en el Articulo 102 de la LCE, AMPLIACION
DE LA VIGENCIA DE LA FIANZIA DEL CUMPLIMIENTO ¥ Articulo 12 de lo LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se do por ACEPTADO EL
ENDOSO DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO nimero ZC-FC-112169-2025, ENDOSO “A “, porun
monto de L 4,199866.81 ammmuamamummmvumnu
OCHOCIENTOS SESENTA ¥ SEIS LEMPIRAS CON 81/100), con vigencia anterior del 27 DE
mooszunmzrnmamnnozs.mdmdomwawvmm
DE 2025 hasta 27 DE ABRIL DE 2026, emitida por SEGUROS CREFISA, ¢! 16 DE SEPTIEMBRE
mms.m:ommmmmmqﬂmdmwmmmammummm
DE CONSTRUCCION del proyecto. Licitacién piblica nacional No. LPN-SIT-102.2024
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PS1, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157,
(COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 2¢700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL
N - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA". Ya que la misma redne los requisitos estoblecidos en lo ley
de controtacion del Estado, su Reglamento y las Cldusulas Contracrwales

«-.-




Geosac

Geosistermas, Avanzados de Constructién 8 de RL de CV

Tegucigalpa, M.D.C., 16 de septiembre del 2025

Licenclado

Javler Lacayo Mora

Jefe Unidad de Apoyo Técnico de Inversion (UATI)
Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT)
Su oficina

Referencla: PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000
PSI TRAMO 1 03815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
ESTACIONES: 29270 A 4+300) & TRAMO 2 0320100, (EL VOLCAN -
LA OKI, ESTACIONES 0+270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

Estimado Licenciado Lacayo:

Sirvase la presente para saludario y al mismo tiempo remitir la presente
solicitud formal de aceptacion de ucon
poliza namerojNREIII2TERIR028)de! proyecto en referencia, emitida
16/09/2025 y con una vigencia desde 27/10/2025 hasta el 27/04/2026,

lo anterior como solicitud de coordinacion de proyecto de la Direccién
de Desarrollo Vial del CONTRATO SIT-C0-024-2025.

Sin otro particular y agradeciendo la atencién a la presente, se despide
de usted.

Alentamente:

Lo an B il B o

hie %o &) J W
GrREYC A

e — | |

“Tng. Samitos Emilio Colindres
epresentante Legal
Geosistemas Avanzados de Construccién S. de R.L. de C.V.

Cokonia ’g::ﬂom. Tegucigalpa M.D.C. Honduras CA. on\:i/ 15
B gx Gnsuimiitu mdlone oo Al
felefona; ($04) 9950 7180 Me)' 2 ﬂ an *
16 5P



Teb 2867-990 Tel: 2216-4700 Vel 2443-4208

San Pudro Sula. Cortes l Tegucigalpa. MDC. l La Celba, Atlantida

ENDOSO

|

POUZAN® VI 1A DESDE: - ALAS 12 HORAS DfL MEDIODIA

FECHADEEMISION: 1wuwzozs GENCIA: asTA: WEREEN A is 12 HORAS DEL MEDIODIA |

ASEGURADO: AV, s] UCCION SDERL. DE GV,

DOMICILIO: DISTRITO CENTRAL, FRANCISCO MORAZAN '
L : o
./'_ ﬂ

BENEFICIARIO:  SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y

) TRANSPORTE (8T)

PROYECTO: proceso de Licitaclon Publica Nacional No. LPN-SIT-102-2024, para (a ajecucion del
. Proyecto: “PAVIMENTACIEN CON CONCRETO H1DRAUL1CO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 187,
\ (COMAYAGUA - EL VOLCAN, ESTACIONES: 24270 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, {EL VOLCAN- LA OKI,
ESTACIONES: 0+270 DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA"
“a ENDOSO “A”
SE HACE CONSTAR POR MEDIO DEL PRESENTE ENDOSO QUE: A solicitud del Aflarzado y a partir del 27
de octubre de 2025 s amplia la vigencia de |a péilza amba anotada, siendo su nueve vencimiento el:
27 de Abril de 2026
Lummmymm:diummmmMnoluhnmmMﬂudm
En fu de io cusl por Seguros Crefisa, SA., sa firma y sella on In Civded dé
TEGUCIGALPA, M.D C. 1809/2025
|
»,
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Secrataria da infreestruciuss
¥ Yransporie HONDLUIRA
Comayaglela M.D.C 16 de septiembre de 2025

Oficlo SIT-UATI-No-6071-2025

Ing
SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON
Representante Legal

GEOSISTEMAS AVANZADO DE CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V.(GEOSAC)
Su oficina.

ACEPTACION DEL ENDOSU DE LA FIANZA BF ANTICINO
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4090 PSI. TRAMO
1 QXS15710, RUTA 157, (COMAYAGUA - K. VOLCAN, ESTACIONES.
24700 A 40300) & TRAMO 2: 0IVI0100. {1 VOLCAN - LA DXI
ESTACIONES: 84270 - 14170), APROXIMADAMENTS 250 KW
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA™ PROCESD LPN ST 1022024

ESTIMADO(A) ING, SANTOS EMILIO COLINDRES PAVON:

Conforme a la delegacion otorgada por el Sefior Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transparte (SIT), y lo establectdo en el Articulo 102 de la LCE, AMPLIACION
DE LA VIGENCIA DE LA FIANZA DEL ANTICIPO Y Articulo 12 de la LEY DE SIMPLIFICACION DE
LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA PUBLICA, por este medio nos
permitimos NOTIFICAR o usted, que se da por ACEPTADO EL ENDOSO DE LA FIANZA DE
ANTICIPO ndmere ZC-FC-112283-2025, ENDOSO "A", por un monto de L. 5,185,020.76 (CINCO
MILLONES CIENTO OCHENTA Y CINCO MIL VEINTE LEMPIRAS CON 76/100), con vigencla
anterior del 27 DE ENERO DE 2025 hasta 27 DE OCTUBRE DE 2025, extendiendo su vigenclo
del 27 DE OCTUBRE DE 2025 hasta 27 DE ENERO DE 2026, emitida por SEGUROS CREFISA, ¢!
16 DE SEPTIEMBRE DEL 2025, con lo cual su representada estd afianzando el anticipo de la obra
del CONTRATO DE CONSTRUCCION del proyecto: Licitacién piblica nacional No. LPN-SIT-102-
2024 “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1; 03515710, RUTA
157, (COMAYAGUA - EL, VOLCAN, ESTACIONES: 2+700 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (FL
VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 04270 - 1+170), APROXIMADAMENTE 250 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA®, Ya que la misma redne los requisitos establecidos en la ley
de contratacidn del Estado, su Reglamento y las Cldusulas Contractuales




Geosac

Gwonisteras Avardados de Construccktin § da R1 de Y

Tegucigalpa, M.D.C., 16 de septiembre del 2025

Licenclado
Javier Lacayo Mora

Jefe Unidad de Apoyo Técnico de Inversion (UATT)

Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT)
Su oficina

Referencla; PAVIMENTACION CON CONCRETO MIDRALLICO 4000
PSI, TRAMO 1 GI815710, RUTA 157, (COMAYAGUA - EL VOLCAN,
ESTACIONES: 24270 A 4+300) & TRAMO 2 03V20100, (EL VOLCAN -
LA OKI, ESTACIONES 0+270 ~ 1+170), APROXIMADAMENTE 250 KM
DEPARTAMENTD DF COMAYAGUA

Estimado Licenclado Lacayo:

Sirvase la presente para salydario y al mismo tiempo remitir la presente
solicitud formal de aceptacion dﬁan
poliza namerdiSORREINERRIRNRER <! proyecto en referencia, emitida
16/09/2025 y con una vigencia desde 27/10/2025 hasta el 27/01/2026,
lo anterior como solicitud de coordinacién de proyecto de la Direccion

de Desarrolio Vial del CONTRATO SIT-C0-024-2025.

Sin otro particular y agradeciendo la atencion a la presente, se despide
de usted.

Atlentamente:

“1fg. Sahios Emilio Colindres
epresentante Legal

Geosistemas Avanzados de Construccién S. de R.L. de C.V.

Ot S L e . PGS
Teiefono, (S04} 9950 7180 16 S@tienb> W8



La Colba. Atlantida
Tel 24434208

San Pedro Sula, Cortés
Tel 2867-98n

ENDOSO

POUZA N — . DESDE: ﬂ A LAS 12 HORAS DEL MEDIDIA
FECHA DF EMISION:  16/09/2025 VIOENGIA: AT azpro” A LAS 12 HORAS DEL MEOIODIA
FAVANEADO? B!EGUIMH!,MEC DECYV

[
¢
(*mm DISTRITO CENTRAL FRANCISCO MORAZAN

BENERCIARIO MWWMWWWWMOEMUCWMYWTEM

PROYECTO process de Licitacién Publica Naclonal No. LPN-SIT-102-2024, para fs ejecucién del Proyecio:
"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03S1S710, RUTA 157, (ICOMAYAGUA - EL
VOLCAN, ESTACIONES 2+270 A 4+300) & TRAMO 2° 03V20100, (EL VOLCAN- LA OKi, ESTACIONES. 0+270 -
1+170), APROXIMADAMENTE 2.SOKM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA®.

_J" 2.2

ENDOSO “A*
SE HACE CONSTAR POR MEDIO DEL RBENTE.ENDOSOQJE A solicitud del Aflanzado v a partir def 27 de Octubre
de 2025 se amplia 3 vigencia de ia péliza arriba anotada, siendo su BUevo vencimients b
27 de £naro de 2026
Los demds términos y condiciones de la poliza arriba anotada no sufren ninguna madillcacion,
£n fe de 6 cval por Seguros Crefisa, S.A., se firma y sefla en la Ciudad de

TECUCICALPA, M.D.C. 16/0972025




Geosac -+ H

Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

GOBIERNO DE HONDURAS
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE
(SIT)
DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO VIAL

PROGRAMA DE INTERCONEXION MUNICIPAL
ORDEN DE CAMBIO No. 1

PROYECTO |
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO
1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA — EL VOLCAN ESTACIONES
2+270 A 4+300) & TRAMO 2: 03V20100 (EL VOLCAN - LA OKI
ESTACIONES 0+270-1+170) APROXIMADAMENTE 2.50 KM,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA.

NUMERO DE CONTRATO: SIT-CO-024-2025

CONTRATISTA: GEOSISTEMAS AVANZADOS DE
CONSTRUCCION S.DER.L.DEC.V.

SUPERVISOR:
SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION Y
CONSULTORIA S DE RL DE CV
- SETCCO
COORDINADOR: ING. GERAL ALVARADO

COMAYAGUELA M.D.C. AGOSTO DE 2025

i GEQSISTE Mnsnvmmuu ' DE CONS ONSTALGTION [

(> GEOSAC |
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Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

Ingeniero

Comayagiiela M.D.C., 29 de Agosto de 2025

Juan Carlos Pineda
Director de la Direccion General de Desarrolio Vial
Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT)

Su oficina.

Referencia: ORDEN DE CAMBIO & 1 DE CONTRTO SIT-CO-024-2025
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1:
03515710, RUTA 157 (COMAYAGUA — EL VOLCAN, ESTACIONES: 24270 A
4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKl, ESTACIONES:
04270 — 1+170) APROXIMADAMENTE 2.50 KM. DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA

Estimado Ingeniero Pineda:
Se remite para su revision y aprobacion de la Orden de Cambio N° 1 del Contrato en

Referencia, se adjunta la documentacion de respaldo, asf como justificacion de las

actividades nuevas consideradas para mejoras de la obra en mencioén y las contractuales

que se redujeron y aumentaron.
De nuestra parte, agradecerle su atencion a la presente a espera de su aprobacion.

Sin otro particular, se despide de usted.

Atentamente:

[ ———————— - ;A

e =
| GEOSISTZMAS AVANZADOS T CONSTAUCTION |;

GEOSAC

GERENCIA

Geosistemas Ava'nzado de Construccion S de RL de CV
GECSAC
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Geosistemas Avanzados de Consfruccion S de RL de CV

ORDEN DE CAMBIO No. 1

Proyecto: PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSi, TRAMO
1: 03515710, RUTA 157 (COMAYAGUA — EL VOLCAN, ESTACIONES: 2+270 A
4+300) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN — LA OKI, ESTACIONES: 0+270 —
1+170) APROXIMADAMENTE 2.50 KM. DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

Contratista: Geosistemas Avanzados de Consfruccion, S de R. L de C. V.

(GEOSAC)
Supervision: Servicios Técnicos de Construccion y Consultoria S de RL de CV.

(SETCCO)
Fecha: 29 de Agosto del 2025.

De acuerdo al Contrato No SIT-CO-024-2025, del Proyecto: Pavimentaciéon con Concreto
Hidraulico 4000 PSI, Tramo 1: 03515710, Ruta 157 (Comayagua — El Volcan, Estaciones
2+270 A 4+300) & Tramo 2: 03V20100 (E! Volcan — La Oki Estaciones 0+270-1+170),
Aproximadamente 2.50 Km, Departamento de Comayagua. suscrito entre la Empresa
Geosistemas Avanzados de Construccion, S de R. L de C. V. (GEOSAC) y la Secretaria
de Infraestructura y Transporte (SIT), en fecha 27 de enero de 2025 se emite la presente
Orden de Cambio No 1 en base a las siguientes consideraciones y argumentos:

Con el propésito de readecuar las cantidades, de acuerdo a los requerimientos de ejecucion
en base a las condiciones actuales, es necesario reducir ciertas actividades e incrementar
aquellas que contribuyan a mejorar y complementar la ejecucion de mismo. En ese sentido,
se presenta el cuadro de Orden de Cambio No. 1 para modificacion, donde se detallan los
incrementos y/o disminuciones en las cantidades de obra conforme se resume a continuacion:

ACTIVIDADES QUE DISMINUYEN

3. Excavacion No Clasificada

La cantidad de obra de esta actividad se reduce en 706.37 m3 a lo largo se adjunta cuadro de
memoria, se mantiene el ancho de la Seccion Tipica propuesta. La calle existente, segiin lo
especificado en los términos contractuales. Se realizara corte y fimpieza en ambos lados de
la calzada para dar el ancho considerado de la seccién tipica que detalla 7 mts de rodadura y
1.5 mts de cuneta.

LT, ACIVIAD | CAMIDAD | NEVA CANIDAD *“‘;ﬂ“::‘“
COMRACTIAL | MODFIOADA | commactaL | CYWEOD
Excavacion o Clasificaca 7000 70637 6,993.63 9.17%
£y
AL.OSA’ ¢ e 3




Geosac g8

Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

5. Relleno con Material de Préstamo

La cantidad de obra de esta actividad se reduce en 152.22 m3 de acuerdo con al disefio
propuesto, se adjunta cuadro de cantidades se ha considerado la instalacion de Geomalla,
asi como elevacion del nivel de la subrasante en las aproximaciones a alcantarillas incluidos

los tragantes y cabezales y en el drea fuera de la seccion a pavimentar para definir un area

1

oS! n-ﬁzc'u:q.

de apoyo del encofrado y definicion de la seccion de trabajo.

ACTIVIDAD ACTVIDAD | CANTIDAD | MIEVA CANIDAD %“‘c'f‘m‘ A
e OA| CONRACTAL | . commacnat
Rellenio Compactado con material de Préstamo |
(induye Acarreo) 315000 152.22 2,997.78 4.83%

7. Suministro, Transporte e Instalacién de Tuberia 36 @

La cantidad de obra de esta actividad se reduce en su totalidad 20.00 mi debido a Ia
necesidad mejorar en el tiempo en la instalacion y facilidad de transporte, el tramo no

cuenta con un adecuado sistema de drenaje de aguas lluvias en consecuencia, se ha
programado la sustitucion de esta tuberia.

e ACIVDAD | CAMIDAD | MEVA CANTIDAD *B‘mA 1
CONIRACTUAL | MODERICADA | OONTRACTUAL CONTRACTUAL
Suministro, Transporte e Instalacion de Tubetia 36 @" 20.00 -20.00 0.00 -100.00%

8. Suministro y Colocaciéon Sub-Base Natural Estabilizada F'c=3Mpa a los 7 dias

(incluya acarreo)

Esta actividad se reduce en su totalidad 3,075.00 M3 debido al disefio propuesto dondﬁ -__*"'
se estabilizara con sistema mecanico con geomalla permite admitir obtener mayor raptde&-
para el proceso, se adjunta cuadro de cantidades por estacionamiento completandose d&:
acuerdo a la seccién tipica y considerandose los derrames hacia los hombros donde se

colocara la geomalila multiaxial.

ACTIVIDAD ACIVIAD | CAMTDAD | MEVA CANTAD | YeENPEACERA LA
CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONIRACTUAL NTRACTUAL
Suministro y Colacacion Sub-Base Natural Estabilizada
Fc=3Mpa a los 7 dias (incluya acameo) iy B 0'09 -100. OO‘ZQ_

9. Adicion de Cemento Para Estabilizaciéon de Sub-Base (4% Aprox)

Esta actividad se reduce en su totalidad 5,400 Bolsas, se realiza este cambio debido:al
tiempo y la situacién de la zona que es lluviosa y este proceso requiere tiempo de curado

Y preparacioén y con la idea de evitar imprevistos con el clima se decide hacer el cambio
por un sistema mecanico al quimicao.

',

12 o & ey
i ) ACTIVIDAD ACIVIDAD | CAMIDAD | MUEVA CANTIDAD *B‘;ﬂ“’ﬂ:“‘

b c

l‘tg gl COMIRACTUAL | MODIFICADA |  CONTRACTUAL S :

g Adicion de Cemento Para Estabilizacion de Sub-Base

E | |(4% Aprox) e i 5400.00(  -5,400.00 0.00 -100.00%

i3 r [ o |

4
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11. Fabricacién de Concreto Hidraulico en Losa 4000 PSI

Esta actividad se reduce en 320.63 m3 considerandose de acuerdo a memoria de célculo
con un espesor de 0.15 m y consideradas los sobreanchos de la secci6n tipica propuesta
con la longitud de fundicion de concreto aprobado en |a obra.

o ACIVIDAD | CAMIDAD | NUEVA CAMIIDAD *"mm‘ A
5 M i ol CNNRACTIAL | MOREICADA | COWRACTIRL |  cogmacTnlL
Fabricackdn de Conareto Hidréulicn en Lasa 4000 PST 303 32063 2,752.50 -10.43%

13. Acero de Refuerzo

Esta actividad se reduce en 4,987.98 kg esto de acuerdo a verificacién con el disefio
propuesto, tanto en cantidad longitudinal como fransversal del hierro de varilla #4

ACTIVIDAD

Acero de Refuerzo

10,001.43

CANIIDAD | MUEVA CANTIDAD *“m‘ LA
4,987.98 5,013.45 49.87%

14. Enchape de Cunetas

Actividad que reduce 3,490.41 m2 en vista que se identificaron los sitios donde se requiere
esta actividad en algunos sitios en ambos lados de la trocha no asi en ofros en vista del
ancho existente y que no se podra por existencia de predios.

Kaaian ACIVIAD | CANIDAD | MUEVA CANTIDAD *“m‘“
_ COMRACTAL | MODBICADA |  COMTRACTIAL | SHEOWS
Enchape de Cunetas 7,500.00{  -3,490.41 4,009.59 -46.54%]...

17. Sello de Juntas con polimero Aplicado en Caliente (1.75m x 2.00m)

Igualmente, esta actividad reduce 2,067.93 ml de acuerdo al disefio, ver cuadro de

P

memoria de caiculo
S e ACIVIDAD | CAWTIDAD | NUEVA CANTIDAD *":‘d‘:‘““
CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL ’ kgt :
Selio de Jurdas con Polimero Aplicado en Caliente ' ‘
(1.75m. X 2.00m.) 1_6,243.(11 -2,067.’93 14,175.02 12.?3‘_}::
[aeosisicmas avantasos o Df“*‘"f‘!
)
5
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Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

ACTIVIDADES QUE AUMENTAN

4. Sub excavaciones (Incluye Acarreo 2 km)

La cantidad de obra de esta actividad se incrementa en 306.63 m3, debido a situacién de
cortes en algunos sitios donde requiere mayor material, asi como en las zonas donde se
instala las alcantarillas, tragante, cabezales y otros.

TG ACTIVIDAD | CANFIDAD | MUEVA CANTIDAD *“:':E.:‘ A

U i P (ST [ SR 1 OO CONTRACTUAL
SubExcavadines (Induye Acarreo 2Km.) 1,200.00 306.63 1,506.63 25.55%
4

10. Conformacion y Compactacion de la Subrasante

La cantidad de esta obra se incrementa por 1,098.18 m2 de acuerdo al disefio propuesto,
se ha considerado la elevacién del nivel de la subrasante donde se instalara la Geomalla

PR ACIVIMD | COWEWD | MEvA cumpap | % ERRELACKNA LA
CONRACIUAL | MODIRCADA | COMRACTAL | SMRRD
Conformacién y Compadtacén de a Subrasarte 2050000 1,098.18 21,5%.15 5.36%

12. Colocacion de Concreto Hidraulico en Losa 4000 PSI

Esta actividad se incrementa en 3,599.00 m2 considerandose los sobreanchos de la
seccibn tipica propuesta se calcula de acuerdo a un ancho y con la longitud de fundicién
de concreto a colocarse en ia obra.

p— ACOVIDAD | CAWMDAD | MUEVA CANTIDAD *B‘m‘ [
CONRACTUAL | MODBICADA | CommACTAL | PRI
Colocacién de Concretn Hidréukoo en L0sa 4000 PST 1475100,  3,599.00 18,3500 24.40%

16. Corte de Juntas (1.75m x 2.00m)

Actividad que se incrementa en 432.07 ml, se realizé medicidon de acuerdo al dlseno
establecido en seccién transversal y longitudinal, ver memoria de calculo

ACTIVIDAD ACTIVIDAD | CANTDAD | NUEVA CANTIDAD *B':Aﬂ'ﬂokh sy a2
o i i CONTRACTUAL
Corte de Juntas (1.75m. X 2.00m.) 13,743.00 432.07 14,175.07 3.14%

?

l t"::l:IS STE MJ\'} -'\U.r J&D‘\JS L UN“:F
|

asosnw
. GERENCIA - '
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Geosistemas Avanzados de Consfruccion S de RL de CV

ACTIVIDADES NUEVAS

19. Suministro e Instalacion refuerzo con Geomallas Subrasante

La cantidad de obra de esta actividad es de 18,900.50 m2, ya que se requiere seguir
estabilizar el tramo con un sistema mecanico, dejando el sistema quimico por la situacion
de tiempo y proceso de instalacion, ademas se identifica la zona como lluviosa, ademas
de las pruebas realizada a nivel de la sub rasante con pruebas de DCP, por lo que se
propone utilizar un sistema de Malla Triaxial el cual consiste en instalar en nivel de
subrasante el refuerzo que ayuda a mejorar la capacidad portante incrementando los
ESAL provocando una reaccion mecanica entre el suelo y geomalla mediante la trabazdén
de particulas, se fija al suelo con ganchos metalicos y luego se rellena con material de

préstamo.

% ENRELACIONA LA
MUEVA CAMI!:D CANTIDAD
ACTIVI ONERACTUR CONTRACTUAL
Suministro e Instalcion refuerzo con Geomalas 18,900.50 100.00%
sub rasante 5 Z

20. Sub Drenaje con geotextil, Grava y Tuberia de PVC 4” para subdrenaje
(50cm x60cm)

Se propuso en las secciones donde se observaron existencia de agua superficial y
humedades con el propdsito de proteger la estructura de pavimento, esta actividad
considerada es de 50 ml

NV NTTDA %% ENRELACIONA LA
AETAIAL COMRACTIAL. CANTIDAD
CONTRACTUAL
Sub Drenaje con Geotexti, Grava y Tuberia de o 7
PVC 4" para subdrenaje (50 cm x 60 cm) 5000 - 100.00%

21. Concreto Ciclopeo

La cantidad de obra de esta actividad de 53.64 m3, de volumen de concreto ciclopeo que -
se requiere en la construccion de los cabezales de las alcantarillas, tragantes y disipadorgs
donde se requiera, considerando que se instalaran Alcantarillas de tuberia ADS dobles y
simple de 36 “de diametro.

9% ENRELACION A LA
ACTIVIDAD o o
CONTRACTUAL el o il B

GEOSAC

S—, (|0

Vmwrn = - .




Geosac

Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

22. Suministro, Transporte y Colocacion de ALC. ADS @ 36”

Esta actividad 107.00 ML debido a que el tramo muestra una deficiencia considerable de
drenajes y que no cuenta con alcantarillado suficiente, se pudo observar que el diametro
de las alcantarillas existentes no es suficiente para absorber el caudal de aguas lluvias
que se presentan en el tramo, se considerd realizar la sustitucién de todas las alcantarillas
existentes de TCR en los puntos donde ya existe tuberias por una de mayor diametro.

Se considera un mayor nimero de alcantarillas corrugadas de PVC por ia facilidad de

instalaciéon y suministro en la zona.

% EN RELACION A LA
ACTIVIDAD ool CANTIDAD
- CONIRA CONIRACTUAL
Suministro Transporte y Colocacién de ALC. -
ADS B36" 107.00 100.00% §

23. Suministro y colocado de Material de Sub base para Estabilizacion mecanica

Actividad de 2,921.20 m3 se propone debido al uso del sistema de estabilizacion con
geomalla muitiaxial debido al proceso de instalacién y rapidez para este proceso mecanico
y usando un material que llene las especificaciones granulares para sub base.

% ENRELACION A LA
ACTIVIDAD NUEVA ual'ull-n CANTIDAD
Suministro y Colocado de Material de Sub Base
para Establizacion Mecanica 2,921.20 3 100.00%

24. Muro de Gaviones

Actividad de 30.00 m3 se propone en las secciones donde se requiere alguna obra gé
mitigacién donde se observan sitios de taludes inestables al momento de lncrementar el
corte para lograr el ancho requerido de la seccion tipica,

MEVA CANIDAD

% ENRBACIONA LA

ACTIVIDAD CANTIDAD
CONTRACTUAL CONTRACTUAL
Muro de Gaviones 30.00 100.00%
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RESUMEN DE ACTIVIDADES
Para cubrir los requerimientos que se han identificado en el Proyecto de Pavimentacién con
Concreto Hidraulico 4000 PSI, Tramo 1: 03815710, Ruta 157 (Comayagua — El Volcan,
Estaciones 2+270 A 4+300) & Tramo 2: 03V20100 (El Volcan - La Oki Estaciones 0+270-
1+170), Aproximadamente 2.50 Km, Departamento de Comayagua, se ha aumentado

algunas actividades cuyo resumen se muestra a continuacion:
RESUMEN SEGUN ORDEN DE CAMBIO No 1

-

R, ACTIVIDAD | CANIDMD | MEVA CANTIDAD “a‘m‘ =
CONTRACTUAL | MODEFICADA |  COMIRACTUAL owoRACTIAL
Pracavadon no Clasificada 7,700.00 7 -706.37 6,993.63 - 9.17%
SubbExcavedoénes (Induye Acarmco 2Km.) 1,200.00 7 306.63| , 1,506.63| ~ 25.55%
Refleno Compadtado con material de Préstamo i -
(inciuye Acarreo) _3,150.00 :_ 152.22 2,997.78| , -4.83%
Suministro, Transporte e Instalacion de Tuberia 36 & 20.00 o] -20.00 0.00| , -100.00%
Sumiitro y Colocacion Sub-Base Retural Etobizada| o B y
Pe3mpa 2 s 7 dias o) ~ 3,075.00), 3,0/5.00} 0.00 __ -loo.0o%
Adicién de Cemento Para Estabilizaddn de Sub-Base
(4% Apre ) 5,400.00 -5,400.00 0.00 » . -100.00.“_/0
Conformadion y Compadacion de la Subrasante 20,500.00 / 1,098.18 21,598.18 F 5.36%
Fabricacién de Concreto Hidrdutico en Losa 4000 PSI 3,073.13 , -320.63) 2,752.50 -10.43%
Colocacion de Concreto Hidrautico en Lasa 4000 PSI 14,751.00 » 3,599.00 ). 18,350.00 Y 24.40%
Acero de Refuerzo 10,001.43 -4,987.98 5,013.45 ; -49,87%
- 1 -
Enchape de Cunetas 7,500.00 / -3,490.41 ), 4,009.59 / -46.54%
Corte de Juntas (1.75m. X 2.00m.) 13,743.00 , 432.07 . 14,175.07 7 3.14%
Sello de Juittas con Polimero Aplicado en Caliente '
ES'E )i (X]m) : 16,243.00 b -2,067.93 p 14,175._07 7 -12.73%
RESUMEN DE NUEVAS ACTIVIDADES
9% ENRELACIONA LA
ACTIVIDAD e D CANTIDAD
COMTRACTURL
Suminstro e Instabcén refuerzo con Geomakas
sub rasants 18,900.50 100.00% >
Sub Drenaje con Geotextd, Grava y Tubera de 00%
PVC 4" para subdrenaje (50 cm x 60 cm) i 100 g
Concreto Cicidpeo 53.64 100.00%
Suminstro Transporte y Colbcacion de ALC.
Pty 107.00 100.00%
Suminstro vy Cobcado de Materia!l de Sub Base
para Estabizacion Mecanica 2,921.20 100.00% pa
Muwo de Gaviones 30.00 _ 100.00% . 3" ‘:’ g
s o s ) e e | E
e
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Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

A continuacién, se presenta el cuadro de Orden de Cambio No. 1

; i Descripdién Monto (L}

_ Monto Contractual - L 27,999,112.08
Morito Actividades Negativas de Orden de Cambio N° 1 |+ 581493660
Monto Actividades Positivas de Orden de Cambio N° 1 L 749,227.78

| Monto de Actividades Nuevas L 6,207,319.85
Monto de Orden de Cambio L 1,141,611.03
Nuevo Monto Contractual Orden de Cambio N° 1 L 29,140,723.11
Porcentaje en relacion al Monto Contractual Inicial 4.08%

Esta Orden de Cambio No. 1 con un monto final de L. 29,140,723.11 (veintinueve
millones ciento cuarenta mil, setecientos veintitrés lempiras con 11/100 centavos)
que representa un 4.08 % en relacién al monto inicial contractual.

Los trabajos se ejecutardn de acuerdo -a lo establecido en el Contrato y las
Especificaciones Técnicas aplicables; el pago se efectuara de acuerdo con las cantidades
de obra realmente ejecutadas.

En fe de lo cual, fiimamos la presente Orden de Cambio No. 1, del Contrato del Proyecto:
“Pavimentaciéon con Concreto Hidraulico 4000 PS), Tramo 1: 03815710, Ruta 157
(Comayagua — El Volcan, Estaciones 2+270 A 4+300) & Tramo 2: 03V20100 (E! Volcan —
La Oki Estaciones 0+270-1+170), Aproximadamente 2.50 Km, Departamento de
Comayagua” en la ciudad de Comayagtiela, Municipio del Distrito Central a los 29 dias del
mes de agosto de 2025.

Corfsuitoria S de RL de CV

(SETCCO)
@%ra\@wa @d0 =
gg Ge@i.)tlva:_’_ o Ing. Jifan Carios Pineda®
Co0D ‘@DQR' L_EROYECTO DIRECTOR DE|LA DIRECCION GENERAL
Secretaria de‘infragstruittira y Transporte DE DESARROLLO VIAL
T(sIT) (SIT)

10
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Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

Pavimentacién con Concreto Hidraulico 4000 PSI, Tramo 1: 03515710, {Comayagua — El Volcan Estaciones
PROYECTO: |2+270 A 4+300) & Tramo 2: 03V20100 (El Volcin - La Oki Estaciones 0+270-1+170), Aproximadamente 2.50
Km, Departamento de Comayagua
ACTIVIDAD: SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOMALLAS, SUB RASANTE |
UNIDAD: M2 | FECHA: | 01/08/2025
DESCRIPCION UNIDAD | REnDI | Pu.(Ps) | TOTAL(PS)
A MATERIALES
Al GEOMALLA TRIAXIAL UNIDAD 1.0350 L 149.99 | L 155.24
A2 GRAPA METALICA UNIDAD 2.0000 | L 080 | L 1.60
A3 L -
A4 L
A5 e L
TOTAL MATERIALES L 156.84
B MANO DE OBRA
Bl CALIFICADA
B..1  |CAPATAZ HORA | 000100 |L 100.00 | L 0.10
B.1.2 |CHEQUEADOR HORA 0.00100 |L 62.50 | L 0.06
B.1.3  |TOPOGRAFO HORA 0.00000 | L 150.00 | L
B.1.4  |ALBANIL HORA 0.00000 |L 75.00 | L -
n SUB TOTAL MANO DE OBRA CALIFICADA L 0.16
B.2 NO CALIFICADA
B.2.1  |PEON HORA 0.04300 |L 62.50 | L 2.69
L -
SUB TOTAL MANO DE OBRA NO CALIFICADA L 269
TOTAL MANO DE OBRA L 2.85
C EQUIPO
ci RETROEXCAVADORA HORA 000100 |L 1,300.00 | L 1.30
c.2 L
c3 L
c-4 L -
HERRAMIENTA MENOR % 0.03000 |L 285! L 0.09
TOTAL EQUIPO Y HERRAMIENTAS L 1.39
RESUMEN DE COSTOS DIRECTOS
MATERIALES % 97.37% L 156.84
MANO DE OBRA CALIFICADA % 0.10% L 0.16
MANO DE OBRA NO CALIFICADA % 1.67% L 2.69
EQUIPO (MAQUINARIA} Y HERRAMIENTAS % 0.86% L 1.39
TOTAL COSTO DIRECTOS L 161.08
COSTOS INDIRECTOS
GASTOS GENERALES % 0.1000 16.11
ADMINISTRACION % 0.0300 4.83
UTILIDAD % 0.0S 8.05
TOTAL COSTO INDIRECTO /& 28.99
Lo TOTAL PRECIO UNITARIO /< % 190.07
| GECSAG : 5
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Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

Pavimentacion con Concreto Hidraulico 4000 PS}, Tramo 1: 03515710, {Comayagua ~ El Volcan Estaciones ]
PROYECTO: | 2+270 A 44300) & Tramo 2: 0320100 (El Volcan — La Oki Estaciones 0+270-1+170), Aproximadamente 2.50
Km, Departamento de Comayagua
ACTIVIDAD: SUBDRENAJE CON GEOTEXTIL, GRAVA Y TUBERIA PVC @ 4" PARA SUBDRENAJE (50 cm X 60 cm)
UNIDAD: ML | rFEcHA: | 01/08/2025
DESCRIPCION UNIDAD | RENDI | P.U.(1PS) |  TOTAL(LPS)
A MATERIALES
Al TUBO PVC DIA. 4" SDR 41" LANCE 0.1700 L 830.25 | L 141.14
A.Zﬁ PEGAMENTO PVC GALON 0.0020 L 3,620.00 | L 7.24
A3 GEOTEXTIL NO TEJIDO u M2 2.4200 L 41.00 | L 99.22
A4 GRAVA M3 0.3600 L 800.00 | L 288.00
AS BROCA DE1/2" UNIDAD 0.0030 L 290.00 | L 0.87
TOTAL MATERIALES L 536.47
B MANO DE OBRA
B.1 CALIFICADA
B1.1 CAPATAZ HORA 0.06000 L 100.00 | L 6.00 |
B8.1.2 CHEQUEADOR HORA 0.03300 L 6250 | L 2.06
B.1.3 TOPOGRAFO HORA 0.03000 L 150.00 | L 4.50
B.1.4 _ |ALBANIL HORA 0.62000 | L 75.00 | L 46.50
SUB TOTAL MANO DE OBRA CAUFICADA L 59.06
B.2 NO CALIFICADA
B.2.1 PEON HORA 0.62500 L 6250 | L 39.06
L -
SUB TOTAL MANO DE OBRA NO CALIFICADA L 39.06
TOTAL MANO DE OBRA L 98.12
C EQUIPO
(o Taladro dia 0.33000 L 120.00 | L 39.60
c.2 camion dia 0.00500 |L 1,000.00 | L 5.00
c3 L
c-4 L =
EERRAMIENT A MENOR % 0.10000 L 98.12 | L - 981
TOTAL EQUIPO Y HERRAMIENTAS L 54.41
RESUMEN DE COSTOS DIRECTOS
MATERIALES % 77.86% L 536.47
MANO DE OBRA CALIFICADA % 8.57% L 59.06
MANQO DE OBRA NO CALIFICADA % 5.67% L 39.06
EQUIPO (MAQUINARIA) Y HERRAMIENTAS % 7.90% L 54.41 |
TOTAL COSTO DIRECTOS L 689.00
COSTOS INDIRECTOS
GASTOS GENERALES B % 0.1000 L 68,90
ADMINISTRACION % 0.0300 L 20.67
UTILDAD % 0.0500 L 34.45
TOTAL COSTO INDIRECTO L 124.02
" TOTAL PRECIO UNITARIO =750, 1 813.02
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Geosac

Geosistemas Avanzados de Construccion S de BL de OV

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

Pavimentacidén con Concrets Hidrdulico 4000 PSE, Tramo 1: 83515710, (Comayagua — £] Volcan Estacicnas
PROYECTO: |2+270 A 4+300) & Tramo 2: 03V20100 (El Volcan — La Oki Estaciones 0+270-1+170), Aproximadamente 2,50
Km, Departamento de Comayagua
ACTIVIDAD: CONCRETO CICLOPEO
UNIDAD: M3 |  FECHA: | 01/08/2025
DESCRIPCION UNIDAD | RENDI | P.U.(LPS) |  TOTAL(LPS)
A MATERIALES
Al CEMENTO BOLSA 6.0000 |L 202.00 | L 1,212.00
A2 ARENA M3 0.297¢ [t 600.00 | ¢ 178.20
A3 PIEDRA M3 0.7500 | L 660.00 | L 450.00
A4 GRAVA M3 02970 | L 800.00 | L 237.60
.5 AGUA M3 0.2500 |t 10000 | L 25.00
A6  |cLAVOS DE 4 PULG LBS 0.5000 | L 20.70 | L 10.35
A7 PALOS DE 2X4 PIET 10.6600 | L 30.00 | L 319.80
A8 TABLERC DE MADERA TIPC PLYWOOD UNIDAD 0.3300 L 1.310.00 | L 43230
TOTAL MATERIALES 2,865.25
B MANQ DE OBRA
B.1 CALIFICADA
B1.1  |CAPATAZ HORA 0.03000 | L 100.00 | L 3.00
8.1.2 [CHEQUEADOR HORA 0.02500 |L 62.50 | L 1.56
B.1.3  [TOPOGRAFO HORA 0.25000 | L 125.00 | L 31.25
B.14  |CARPINTERQ HORA 1.00000 | L 75.00 | ! 75.00
B.1.5  |ALBANIL HORA 3.50000 | L 75.00 | L 262.50
SUB TOTAL MANO DE OBRA CALIFICADA L 373.31
B.2 NQ CALIFICADA
B.2.1 PEON HORA 3.50000 L 62.50 | L 218.75
SUB TOTAL MANO DE OBRA NO CALIFICADA L 218.75
TOTAL MANO DE OBRA L 592.06
C EQUIPO
c1 RETROEXCAVADORA HORA 00550 [L 1,300.00]L 71.50
C2 COMPACTADOR TiPQ SALTARINA DA 0.0600 |t 800.00 | L 48.00
c3 TANQUE DE AGUA DIA 0.02500 |L 1,300.00] L 32.50
c4 MEZCLADORA DIA 0.10000 [L  1,200.00 | L 120.00
HERRAMIENTA MENOR % 0.05000 L 592.05 | | 29.50
TOTAL EQUIPO Y HERRAMIENTAS 301.60
RESUMEN DE COSTCS DIRECTOS
MATERIALES % 76.23% L 2,865.25
MANQC DE OBRA CALIFICADA % 2.93% L 373.31
MANOQ DE OBRA NO CALIFICADA % 5.82% L 218.75
EQUIPO {MAQUINARIA) ¥ HERRAMIENTAS % 8.02% L 301.60
TOTAL COSTC DIRECTOS L 3,758.81
COSTOS INDIRECTOS
GASTOS GENERALES % 0.2000__fie. o 375.89
ADMINISTRACION % 0.0388" T " § il i T 112.77
UTILIDAD % 0,0500 ‘n J} e i 187.95
, TOTAL COSTO INDIRECTO g aptGeY 2 L 676.61
R e TOTAL PRECIO UNITARIO = ¥l L -'4,43552
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Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

| pavimentacién con Concreto Hidraulico 4000 PSl, Tramo 1: 03515710, {Comayagua — El Volcan Estaciones
PROYECTO: | 2+270 A 4+300) & Tramo 2: 03V20100 {(El Volcén — La Oki Estaciones 0+270-1+170), Aproximadamente 2.50
Km, Departamento de Comayagua
ACTIVIDAD: SUMINISTRO, TRANSPORTE Y COLOCACION DE ALCANTARILLA ADS #36" N[O (]
UNIDAD: ML | FECHA: | 01/08/2025
] DESCRIPCION UNIDAD | REND! | PU.(tPS) |  TOTAL(LPS)
A MATERIALES
Al TUBERIA ADS HDPE DIA. 36" (CON FLETE) UNIDAD 0.1700 | L 32,200.00 | L 5,474.00
A2 |ARENA M3 02156 |L  600.00 [ L 129.36
A3 GRASA TUBO 00150 |L 85.66 | L 1.28
A4 L -
TOTAL MATERIALES L 5,604.64
B MANO DE OBRA
B.1 CALIFICADA B |
B.1.1  |CAPATAZ HORA 003300 |1 100.00 | L 3.30
B.1.2 |[CHEQUEADOR s HORA 002000 |L 62.50 | L 1.25
B.1.3  |TOPOGRAFO o HORA 030000 |L 125.00 | L 37.50
B.1.4  |ALBARNIL HORA 1.50000 | L 75.00 | L 112.50
SUB TOTAL MANO DE OBRA CALIFICADA L 154.55
B.2 NO CALIFICADA
B.2.1 |PEON HORA 300000 |L 62.50 | L 187.50
L 2
_ L SUB TOTAL MANO DE OBRA NO CALIFICADA L 187.50
TOTAL MANQ DE OBRA L 342.05
C EQUIPO
C1 RETROEXCAVADORA HORA 02700 (L  1,300.00 ( L 351.00
C.2 COMPACTADOR TIPO SALTARINA DIA 02250 |1t 500.00 | | 112.50
C3 COMPACTADOR DE PLATO DIA 0.0800 (L 500.00 | L 40.00
L
L e
HERRAMIENTA MENOR % 0.05000 (L 342,05 | L 17.10
TOTAL EQUIPO Y HERRAMIENTAS L 520.60
RESUMEN DE COSTOS DIRECTOS
MATERIALES % 86.66% L 5,604.64
MANO DE OBRA CALIFICADA % 2.39% L 154.55
MANO DE OBRA NO CALIFICADA % 2.90% L 187.50
EQUIPO (MAQUINARIA) Y HERRAMIENTAS % 8.05% L 520.60
TOTAL COSTO DIRECTOS L 6,467.29
COSTOS INDIRECTOS
GASTOS GENERALES % 0.1000 L 646.73
ADMINISTRACION % 0.0300 fef - 194.02
UTILIDAD % 0.0500 e L ™o, 32336
TOTAL COSTO INDIRECTO 1S "1,164.11
}m’;:—: e = TOTAL PRECIO UNITARIO £ T,631.40
%’ 53 2
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Geosistemas Avanzados de Construccion S de RL de CV

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

___ GERENTIA

= ———

Pavimentacion con Concreto Hidraulico 4000 PSI, Tramo 1: 03515710, (Comayagua — E] Volcan Estaciones
PROYECTO: | 2+270 A 4+300) & Tramo 2: 03V20100 (Ei Volcan — La Oki Estaciones 0+270-1+170), Aproximadamente 2.50
Km, Departamento de Comayagua
ACTIVIDAD: SUMINISTRO Y COLOCADO DE MATERIAL DE SUB BASE PARA ESTABILIZACION MECANICA
UNIDAD: M3 |  FECHA: | 01/08/2025
DESCRIPCION UNIDAD | RENDI | P.UL(LPS) |  TOTAL(LPS)
A MATERIALES
Al MATERIAL PARA SUB BASE M3 | 12000 L 250.00 | L 300.00
A2 AGUA M3 | 00250 |t 100.00 | L 2.50
A3 . L
A4 L
AS » L
A6 L -
A7 L
A8 L
TOTAL MATERIALES L 302.50
B MANO DE OBRA
B.1 CALIFICADA
B1.1 |CAPATAZ | HORA 001300 [L 10000 L 1.30
8.1.2 |CHEQUEADOR HORA 0.02000 |tL 62.50 | L 1.25
B.1.3  |TOPOGRAFO HORA 0.01300 |L 125.00 | L 1.63
B.1.4 L -
SUB TOTAL MANO DE OBRA CALIFICADA . L 4.18
B.2 NO CALIFICADA
B.2.1 |PEON HORA 007000 !L 62.50 | L 438
SUB TOTAL MANO DE OBRA NO CALIFICADA L 4.38
TOTAL MANO DE OBRA L 8.56
C EQUIPO
c1 RETROEXCAVADORA HORA 00162 |L  1,300.00 L 21.06
c2 VOLQUETA DE 15M3 ' HORA 00150 |L  1,300.00 L 19.50
c3 MOTONIVELADORA CAT 140 HORA 001300 |L 2,900.00 | L 37.70
c4 CAMION CISTERNA 2000 GALONES HORA 001100 |L  1,300.00 | L 14.30
C5 VIBRO COMPACTADOR CAT 8 TON HORA 001200 (L  1,200.00 | L 14.40
HERRAMIENTA MENOR % 0.05000 |L 856 | L 0.43
TOTAL EQUIPO Y HERRAMIENTAS L 107.39
RESUMEN DE COSTOS DIRECTOS
MATERIALES % 72.29% L 302.50
MANO DE OBRA CALIFICADA % 1.00% L 4.18
MANO DE OBRA NO CALIFICADA % 1.05% L 438
EQUIPO (MAQUINARIA) Y HERRAMIENTAS % 25.66% L 107.39
TOTAL COSTO DIRECTOS L 418.45
COSTOS INDIRECTOS
GASTOS GENERALES % L 41.85
ADMINISTRACION % S 12.55
UTILIDAD % E 20.92
P e TOTAL COSTO INDIRECTO i T \ 75.32
i ; !' Sl TOTAL PRECIO UNITARIO i AL [ leesT?
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ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

Pavimentacién con Concireto Hidrdulico 4600 PSi, Tramo 1: 03515710, {Comayagua — El Voicén Estaciones
PROYECTO: | 24270 A 4+300) & Tramo 2: 03V20100 (El Volcan — La Oki Estaciones 0+270-1+170), Aproximadamente 2.50
Km, Departamento de Comayagua
ACTIVIDAD: MURO DE GAVIONES
UNIDAD: M3 | recha: | 01/08/2025
DESCRIPCION UNIDAD | RENDI | P.U.(LPS) I TOTAL (LPS)
A MATERIALES
Al GAVION CAJA 2X1X1 UNIDAD 0.5000 L 1,293.75 | L 646.88
8.2 PIEDRA M3 1.5000 L 80000 | L a00.00
A3 ALAMBRE DE AMARRE LBS 0.3300 L 36.00 | L 11.88
A4 L
AS L
TOTAL MATERIALES L 1,558.76
B MANG DE OBRA
B.1 CALIFICADA
B2.1.1 CAPATAZ HORA 0.01200 L 100,00 1 L 1.20
B.1.2 CHEQUEADOR HORA 0.00850 L 62.50 | L 0.53
B.1.3 TOPOGRAFQ HORA 0.03300 L 150.00 | L 4,95
B14  |ALBANIL HORA 250000 | L 75.00 (/L 187.50
SUB TOTAL MANO DE OBRA CALIFICADA L 194.18
B.2 NGO CALIFICADA
B.2.1 PECN HORA 4.00000 L 6250 | L 250.00
L -
SUB TOTAL MANO DE OBRA NO CALIFICADA L 250.00
TOTAL MANO DE OBRA L 444.18
e EGQUIPD
Cc.1 RETROEXCAVADORA HORA 0.10000 L 1,300.00 | L 130.00
C.2 CAMION CISTERMNA 3000 GALONES HORA p.enss L i,300.00 'L 8.18
L -
L
HERRAMIENTA MENOR % 0.10000 L 444.18 | L 44.42
TOTAL EQUIPO Y HERRAMIENTAS L 182.61
RESUMEN DE COSTOS DIRECTOS
MATERIALES % 71.32% L 1,558.76
MANQ DE OBRA CALIFICADA Y% B.88% L 194,18
MANO DE OBRA NQO CALIFICADA % 11.44% L 250.00
EQUIPO {(MAQUINARIA) Y HERRAMIENTAS % 8.36% L 182.61
TOTAL COSTO DIRECTOS i 2,185.55
COSTOS INDIRECTOS
GASTOS GENERALES % 218,56
ADMIMNISTRACION % 65.57
UTILIDAD % 109.28
TOTAL COSTO INDIRECTO . 393.41
e e TOTAL PRECIO UNITARIO . 2,578.96
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE
(SIT)

“DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO VIAL”

CONTRATO DE SUPERVISION No. SIT-SU-186-2025
CONTRATO DE OBRA No. SIT-C0-024-2025

Documento de Justificacién para Orden de Cambio No. 1

CONSULTOR:

SERVICIOS TECNICOS DE CONSTRUCCION
Y CONSULTORIA S DE RL DE CV
(SETCCO)

CONSTRUCTOR:
GEOSISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION SDERLDECV
(GEOSAC)

Coordinador de SIT:
ING. GERAL ALVARADO

COMAYAGUELA M.D.C. AG(% T&SCB”' ‘,

GEOSISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION




Sevetorw de Intraastruoi o

v Transporis HONDURAS
1. INFORMACION GENERAL DEL PROYECTO

1.1 NOMBRE COMPLETO DEL PROYECTO

“Pavimentacién con Concreto Hidraulico 4000 PSI, Tramo 1: 03S15710,
(Comayagua - El Volcan Estaciones 2+270 A 4+300) & Tramo 2:
03v20100 (EI Volcan -~ La Oki Estaciones 0+270-1+170),
Aproximadamente 2.50 Km, Departamento de Comayagua”

1.2 UBICACION
El proyecto esta ubicado en la Aldea El Volcan del municipio de
Comayagua, Departamento de Comayagua, Honduras.

Los tramos 03515710, Comayagua — El Volcan Estaciones 2+270
A 4+300 y 03V20100 El Volcan - La Oki Estaciones 0+270-1+170
se localizan en el municipio de Comayagua, consta de 2.5 kms
como parte de la Red Vial Nacional.

Es una ruta que comunica aldeas de la parte Norte y Este del
municipio de Comayagua siendo una zona de montafia donde su
mayor aporte es la extraccion de café por parte de los lugarefios.
La parte baja de donde inicia el proyecto es urbano y Turistico.

ALCANCE

Los trabajos del proyecto consisten en la pavimentacion de 2.50
km con concreto hidraulico 4000 PSI de los TRAMOS; 03515710,
Comayagua - El Volcan Estaciones 2+270 A 4+300 y 03V20100
El Volcan - La Oki Estaciones 0+270-1+170

LONGITUD CONTRACTUAL (Km)
2.50 km
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JUSTIFICACIONES PARA ORDEN DE CAMBIO No. 1, ALCANCE DEL

PROYECTO, CONTRATO DE SUPERVISION DE OBRAS.

De acuerdo al Contrato del proyecto: Contrato SIT-CO-024-2025,
suscrito entre la empresa Constructora Geo sistemas Avanzacdos de
Construccion S. de R.L. de C.V. (GEOSAC) y la SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT).

Con el propésito de supervisar las actividades contratadas para la
Construccidén en vista de que se necesitan aumentar y disminuir
algunas cantidades de obra, asi como agregar algunas actividades
necesarias para asegurar el correcto funcionamiento del proyecto a lo
largo del tiempo, se debe generar la Orden de Cambio No. 1 de
acuerdo con los siguientes puntos:

1. Orden de Cambio No. 1 AL CONTRATO SIT-C0O-024-2025:
Es necesario readecuar las cantidades de acuerdo con los
requerimientos de ejecucion con base en las condiciones actuales,
es necesario disminuir y aumentar actividades. En ese sentido, se
presenta el cuadro de Orden de Cambio No. 1, donde se detallan
las disminuciones y aumentos en las cantidades de obra conforme
se resume a continuacion

Actividades que Disminuven

| dl $re ( A
Tatafone ( 500, t) 20327200 g e s G e e L
IS ), l f -

e Excavacion No Clasificada

La cantidad de obra de esta actividad se reduce en 706.37 m3 a lo
largo se adjunta cuadro de memoria, se mantiene el ancho de la
Seccion Tipica propuesta. La calle existente, segun lo especificado
en los terminos contractuales. Se realizard corte y limpieza en ambos
lados de la calzada para dar el ancho considerado de la seccidn

tipica que detalla 7 mts de rodadura y 1.5 mts de cuneta.

YETRIDID ACTIVIDAD NUEVA CANTIDAD | *° E"mg“ EA
CONTRACTUAL CONTRACTUAL CONTRACTUAL
wy | Excavacion no Clasificada 7,700.00 6,993.63 9.17%
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« Relleno compactado con material de Préstamo (Incluye
Acarreo)
La cantidad de obra de esta actividad se reduce en 152.22 m3 de

acuerdo con al disefio propuesto, se adjunta cuadro de cantidades
se ha considerado la instalacion de Geomalla, asi como elevacion del
nivel de la subrasante en las aproximaciones a alcantarillas incluidos
los tragantes y cabezales y en el area fuera de la seccidn a
pavimentar para definir un area de apoyo del encofrado y definicion
de la seccion de trabajo.

T T ACIVIDAD | CANTIDAD | MUEVA CANTIDAD "’“B‘m“”
: CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL CONTRACTUAL
_—

i Relieno Compactad ial de Pré

R pactado con material de Préstamo i

,.¢ i (inchye Acarreo) 3,150.00 152,22 2,997.78 4.83%

[ « Suministro, Transporte e Instalacion de Tuberia 36" &
La cantidad de obra de esta actividad se reduce en su totalidad 20.00

ml debido a la necesidad mejorar en el tiempo en la instalacion y
facilidad de transporte, el tramo no cuenta con un adecuado sistema
de drenaje de aguas lluvias en consecuencia, se ha programado la
sustitucion de esta tuberia.

ACTIVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD | 0 ENRELACIONA LA

ACTIVIDAD CANTIDAD
CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL CONTRACTUAL

Suministro, Transporte e Instatacion de Tuberia 36 2" l 20,00 -20,00 0.00 -100.00%

» Suministro y Colocacion Sub-Base Natural Estabilizada
F'c=3 Mpa a los 7 dias (incluya acarreo)
Esta actividad se reduce en su totalidad 3,075.00 M3 debido al disefio

propuesto donde se estabilizaréd con sisterma mecanico con geomalla
permite admitir obtener mayor rapidez para el proceso, se adjunta
cuadro de cantidades por estacionamiento completandose de
acuerdo a la seccidn tipica y considerandose los derrames hacia los
hombros donde se colocara la geomalla multiaxial.

B ACTVIDAD | CANTIDAD | NIEVA CANTIDAD | *¢ FNRELACIONA Lo
' CONTRACTUA DA
L | MODIFICA CONTRACTUAL CONTRACTUAL
5 IR P ~ |Suministro y Colocacion Sub-Base Natural Estabilizada R
... |Fc=3Mpaalos7dias (incluya acareo) 3,075.00 3,075.00 A ,w\“" W }' ‘OU -100.00%
I . - :omr Lo } : l\ lIJ- X
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i e Adicion de Cemento Para Estabilizacion de Sub-Base (4%
ApProx)

' Esta actividad se reduce en su totalidad 5400 Bolsas, se realiza este
cambio debido al tiempo y la situacion de la zona que es lluviosa y

5'_,;';'<,'ii este proceso requiere tiempo de curado y preparacion y con la idea

:m:‘»: de evitar imprevistos con el clima se decide hacer el cambio por un

e sistema mecanico al quimico.

1 X - ACTIVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD %Eugmmgsm

}g CTIVID CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL = “'mmL

b e = — )

ow: Adicion de Cemento Para Estabilizacidn de Sub-Base 5,400.00 -5,400.00 0.00 -100.00%
(4% Aprox)

¢ Fabricacion de Concreto Hidraulico en Losa 4000 PSI
{- Esta actividad se reduce en 320.63 m3 considerandose de acuerdo a

memoria de calculo con un espesor de 0.15 m y considerados los
sobreanchos de la seccion tipica propuesta con la longitud de
fundicién de concreto aprobado en la obra.

ACTIVIDAD ACTIVIDAD | CANTIDAD | NJEVA CANTIDAD | ° mcmA Iy
CONTRACTUAL | MODIFICADA | (CONTRACTUAL CONTRACTUAL
Fabricacién de Concreto Hidréulico en Losa 4000 PSI 3,073.13 -320.63 2,752.50 -10.43%

e Acero de Refuerzo
Esta actividad se reduce en 4,987.98 kg esto de acuerdo a verificacion

con el disefio propuesto, tanto en cantidad longitudinal como
transversal del hierro de varilla #4

—— ACTVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD | % mm‘ LA
CONRACTUAL | MODIFICADA | - CONTRACTUAL | SHNPRD
Acero de Refuerzo 10,001.43  4,987.98 5,013.45 49.87%

e Enchape de Cunetas
Actividad que se reduce 3,490.41 m2 en vista qgue se identificaron los

sitios donde se requiere esta actividad en algunos sitios en ambos
lados de |a trocha no asi en otros en vista del ancho existente y que no
se podra por existencia de predios.

ACTIVIDAD o;:ml?:ml mgﬁ mgﬁtb %m&mmgggﬁ\ LA
e T CONTRACTUAL
Enchape de Cunetas 7,500.00 3 4&@1‘1 W ) ) o
T aasa o Gy - -
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» Sello de Juntas con polimero Aplicado en Caliente

(1.75m x 2.00m)
Esta actividad se reduce 2,067.93 ml de acuerdo al disefio aceptado

por la SIT en vista que al momento de calcular en las seccion
transversal esta debe coincidir con el corte de junta ya que son
actividades similares en cantidad. ver cuadro de memoria de calculo

I % ENRELACIONA LA

i | ACTIVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD
X ACTIVIDAD CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL CANTIDAD
CONTRACTUAL |
Sello de Juntas con Polimero Aplicado en Caliente T ) "
(1.75m. X 2.00m.) 16,243.00 2,067.93 14,175.07 12.73%

Actividades que aumentan

¢ Sub excavaciones (Incluye Acarreo 2 km)
La cantidad de obra de esta actividad se incrementa en 306.63 m3,

debido a situacion de cortes en algunos sitios donde requiere mayor
material, asi como en las zonas donde se instala las alcantarillas,
tragante, cabezales y otros.

AETIVIDAS ACTIVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTDAD | “°EN m'wmmo“‘ A
SRIRAPIAL) MOPFCRBA | CONTRACTUAL CONTRACTUAL
_' SubExcavaclones (Incluye Acarreo 2Km.) 1,200.00 306.63 1,506.63 25.55%

= » Conformacion y Compactacion de la Subrasante
J La cantidad de esta obra se incrementa por 1,098.18 m2 de
acuerdo al disefio propuesto, se ha considerado la elevacién del
nivel de la subrasante donde se instalara la Geomalla

ACTIVIDAD ACTIVIDAD CARTIDAD | NUEVA CANTIDAD X E‘m S
CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL CONTRACTUAL
Conformacidn y Compactacion de la Subrasante 20,500.00 1,098.18 21,598.18 5.36%

» Colocacion de Concreto Hidraulico en Losa 4000 PS|
Esta actividad se incrementa en 3,599.00 m2 considerandose los

sobreanchos de la seccion tipica, propuesta se calcula de acuerdo
a un ancho y con la longitud de fundicidn de concreto a colocarse en

la obra.
Acrmvowo e e e
CONTRACTUAL
1 t Colocacién de Concreto Hidréulico en Losa 4000 PSI 14,751.00 3,599.00 18,350.00 24.40%

- s = ettt L _":"_‘::|‘|
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e Corte de Juntas (1.75m x 2.00m)
Actividad que se incrementa en 432.07 mil, debido a que se realizd

medicion de acuerdo al disefio aprobado por la SIT, estableciendo en
seccion transversal y longitudinal mayor cantidad de corte de junta,
igualmente al sellado de acuerdo a las dimensiones de las
especificaciones técnicas, ver memoria de calculo

——— ACTIVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD %m&mn A
CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL =i
Corte de Juntas (1.75m. X 2.00m.) 13,743.00 432.07 14,175.07 3.14%

Actividades Nuevas

Gl * Suministro e Instalacion refuerzo con Geomallas sub rasante

la cantidad de obra de esta actividad es de 18,900.50 m2, ya gue se
necesita estabilizar el tramo con el sisterma mecanico haciendo uso
de geomallas muiti axiales, dejando el sistema quimico por la
situacion de tiempo y proceso de instalacion, ademas se identifica la
zona como lluviosa, ademas de las pruebas realizada a nivel de Ia
sub rasante con pruebas de DCP, por lo que se propone utilizar un
sistema -de Malla Triaxial el cual consiste en instalar en nivel de
subrasante el refuerzo que ayuda a mejorar la capacidad portante
incrementando los ESAL provocando una reaccidon mecanica entre el

fﬁl suelo y geomalla mediante la trabazon de particulas, se fija al suelo
B con ganchos metalicos y luego se rellena con material de préstamo,

ACTIVIDAD ACTIVIDAD CANTIDAD | NEVA CANTIDAD | 7 mm‘n =
CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL CONTRACTUAL
Suministro e Instalacion refuerzo con Geomallas 0.00 18,900.50 18,900.50 100.00%
sub rasante

» Sub Drenaje con geotextil. Grava y Tuberia de PVC 4” para
sub drenaje (60 cm x 60 cm)
Se propuso en las secciones donde se observaron existencia de agua

superficial y humedades con el propdsito de proteger la estructura de
pavimento, esta actividad considerada es de 50 mil

ACTIVIDAD CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD
CONTRACTUAL | MODIFICADA CONTRACTUAL

%o EN RELACION A LA
CANTIDAD
CONTRACTUAL

ACTIVIDAD

Sub Drenaje con Geotextd, Grava y Tuberia de

PVC 4" para subdrenaje (50 cm x 60 cm) 029 50100

e e Y o L b,
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¢ Concreto Ciclépeo
La cantidad de obra de esta actividad de 53.64 m3, de volumen de
concreto ciclépeo que se requiere en la construccion de los
cabezales de las alcantarillas, tragantes y disipadores donde se
requiera, considerando que se instalaran Alcantarillas de tuberia ADS
dobles y simple de 36 “de diametro.

ACTIVIDAD ACTIVIDAD | CANTIDAD | NEVA cANTIDAD | %o ENRELA PUESAGRAA LA
CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL "'E?AML
Concreto Ciddpeo 0.00 53.64 53.64 100.00%

e Suministro, Transporte y Colocaciéon de Alc. ADS @ 36"
Esta actividad 107.00 ML debido a que el tramo muestra una

deficiencia considerable de drenajes y que no cuenta con
alcantarillado suficiente, se pudo observar que el didmetro de las
alcantarililas existentes no es suficiente para absorber el caudal de
aguas lluvias que se presentan en el tramo, se considero realizar la
sustitucion de todas las alcantarillas existentes de TCR en los puntos
donde ya existe tuberias por una de mayor diametro.

Se considera un mayor nimero de alcantarillas corrugadas de
PVC por la facilidad de instalaciéon y suministro en la zona.

— ACTIVIDAD | CANTIDAD | MUEVA CANTIDAD %mm":“ A
CONTRACTUAL | MODIFICADA CONTRACTUAL CTUAL
Summstm“Transporte y Colocacidn de ALC. 0.00 107.00 T o
ADS @36 N

e Suministro y colocado de Material de Sub base para
Estabilizacién mecanica
Actividad de 2,921.20 m3 se propone debido al uso del sistema de
estabilizacion con geomalla multiaxial debido al proceso de
instalacion y rapidez para este proceso mecanico y usando un
material que llene las especificaciones granulares para sub base.

AOTsHD ACTVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD %E“;F""ml';‘“ A
CONTRACTUAL | MODIFICADA | CONTRACTUAL "'MML
Suministro y Colocado de Material de Sub Base
para Estabiizacion Mecanica 0.00 2,921.20 2,921.20 100.00%
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e Muro de Gaviones
Actividad de 30.00 m3 se propone en las secciones donde se requiere
alguna obra de mitigacién donde se observan sitios de taludes
inestables al momento de incrementar el corte para lograr el ancho
requerido de la seccion tipica,

s ACTIVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD %a&mnu
CONRACTUAL | MODFICADA | CONRACTIAL | SR
Muro de Gaviones 0.00 30.00 30.00 100.00%

A continuacién, se presentan los cuadros resumen de Actividades que
reducen y aumentan en Orden de Cambio No. 1:

ATEEIID ACTIVIDAD | CANTIDAD | NUEVA CANTIDAD | ° dltEeLANTDAmDiA e
CONTRACTUAL | MODIFICA DA CONTRACTUAL CONTRACTUAL
Excavacion no Clasificada 7,700.00 -706.37 6,993.63 -9.17%
SubExcavaciénes (Incluye Acarreo 2Km.) 1,200.00 306.63 1,506.63 25.55%
Relleno Compactado con material de Préstamo _
(incluye Acarreo) 3,150.00 152.22 2,997.78 -4.83%
Suministro, Transporte e Instalacion de Tuberia 36 @" 20.00 -20.00 0.00 -100.00%
Suministro y Colocacién Sub-Base Natural Estabilizada . _
F'c=3Mpa a los 7 dias (incluya acarreo) 3,075.00 3,075.00 0.00 100.00%
Adicién de Cemento Para Estabilizacién de Sub-Base
(4% Aprox) 5,400.00 -5,400.00 0.00 -100.00%
Conformacion y Compactacion de la Subrasante 20,500.00 1,098.18 21,598.18 5.36%
Fabricacién de Concreto Hidrdulico en Losa 4000 PST 3,073.13 -320.63 2,752.50 -10.43%
Colocacién de Concreto Hidrdulico en Losa 4000 PST 14,751.00 3,599.00 18,350.00 24.40%
Acero de Refuerzo 10,001.43 4,987.98 5,013.45 49.87%
Enchape de Cunetas 7,500.00 -3,490.41 4,009.59 -46.54%
Corte de Juntas (1.75m. X 2.00m.) 13,743.00 432.07 14,175.07 3.14%
Sello de Juntas con Polimero Aplicado en Caliente
(L.75m. X 2.00m.) 16,243.00 -2,067.93 14,175.07 -12.73%
e
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Cuadro resumen de nuevas actividades

% ENRELACION A LA
ACTIVIDAD s CANTIDAD

Suministro e Instalacion refuerzo con 18,900.50 100.00%
Geomalas sub rasante
Sub Drenaje con Geotextil, Grava y Tuberia de 0
PVC 4" para subdrenaje (50 cm x 60 cm) 20.00 100005
Concreto Ciclopeo 53.64 100.00%
Suministro Transporte y Colocacion de ALC. . g
ADS 336" 107.00 100.00%
Suminitro y qupcado de_MatenaI de Sub Base 2.921.20 100.00%
para Estabiizacion Mecanica

‘ Muro de Gaviones 30.00 100.00%

Cuadro de Resumen de Montos de Orden de Cambio No. 1

‘ Descripcidn Monto (L)
Monto Contractual L 27,999,112.08
Monto Actividades Negativas de Orden de Cambio N°1 -L 5,814,936.60

| Monto Actividades Positivas de Orden de Cambio N° 1 L 749,227.78

| Monto de Actividades Nuevas L 6,207,319.85
Monto de Orden de Cambio L 1,141,611.03
Nuevo Monto Contractual Orden de Cambio N° 1 L  29,140,723.11
Porcentaje en relacion al Monto Contractual Inicial 4.08%

2. AMPLIACION DE MONTO DEL CONTRATO:!
El monto original del contrato es de VEINTISIETE MILLONES
NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO DOCE
LEMPIRAS CON 08/100 CENTAVOS (L. 27,999,112.08) sin
embargo, debido al incremento de cantidades de obra que se 7
ejecutaran dentro del Plazo establecido, se debera incrementar eL-z."jf’-'-‘"
monto contractual en UN MILLON CIENTO CUARENTA Y UN MIL - \
W SEISCIENTOS ONCE LEMPIRAS CON  03/100 CENTAVOS-Q,;--; '
, (L. 1,141,611.03), lo que representa un 4.08 % en relacién con el %,

el e T i
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HONDURAS

con el monto inicial contractual, por lo que el nuevo monto del
contrato es de VEINTINUEVE MILLONES CIENTO CUARENTA
MIL SETECIENTOS VEINTITRES LEMPIRAS CON 11/100
CENTAVOS (L.29,140,723.11).

Los trabajos se ejecutaran de acuerdo con lo establecido en el Contrato y
las Especificaciones Técnicas aplicables.

En fe de lo anterior, se suscribe el presente documento de justificacion
para la Orden de Cambio No. 01 al CONTRATO No. SIT-CO-024-2025;
a los 28 dias del mes de agosto de 2025.
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MEMORIA DE CALCULO PARA ORDEN DE CAMBIO # 1

Pavimentaci6n con Concreto Hidraulico 4000 PSI, Tramo 1: 03515710, (Comayagua — El Volcin Estaciones 2+270 A 4+300) y Tramo
2: 03V20100 (El Volcén — La Oki Estaciones 0+270-1+170), Aproximadamente 2.50 Km, Departamento de Comayagua

' COLOCACION DE CONCRETO HIDRAULICO EN LOSA 4000 PSI

Estacion
Inicial

0+015.05
0+756.44
1+780.04

1tacion

Inicial
0+015.05
0+756.44
1+780.04

Est'a sion Longitud Ancho. Espesor AREA (M2) Observaciones

Final Promedio
0+413.27 398.22 7.34 0.15 2,922.93  El Ancho Promedio incluye Sobreanchos
1+518.79 762.35 7.34 0.15 5,595.65  El Ancho Promedio incluye Sobreanchos
3+119.47 1,339.43 7.34 0.15 9,831.42 £ Ancho Promedio incluye Sobreanchos

2,500.00 TOTAL 18,350.00

CONFORMACION Y COMPACTACION DE SUB RASANTE

Est.a e Longitud Ancho- AREA {M2) Observaciones
Final Promedio

0+413.27 398.22 8.80 3,504.34 Incluye seccion tipica

1+518.79 762.35 8.80 6,708.68 Incluye seccion tipica

3+119.47 1,339.43 8.50 11,385.16 Incluye seccion tipica

2,500.00 TOTAL 21,598.18

: ACERO DE REFUERZO :
CANTIDAD

Estacion Ancho Peso Cantidad de

Estacion ]
Inicial Final tongttud Promedio  (kg/m!) Pasadores (ML) FANTIDAD (K e

0+015.05. 0+413.27 398.22 0.994 796.44 477.86 474.99

0+756.44 1+518.79 762.35 7.34 0.994 1,524.70 914.82 909.33 ACERO LONGITUDINAL

1+780.04 3+119.47 1,339.43 0.994 2,678.86 1,607.32 1,597.68

1+000.00 1+520.00 520.00 0.30 0.994 1,040.00 624.00 1,240.51 Dobelas 1/2"

1+000.00 1+520.00 520.00 0.566 1,040.00 312.00 353.18 pines de 3/8"
HIERRO LONGITUDINAL 4,575.69

N+015.05 3+119.47 2,500.00 50.00 0.994 734.00 440.40 437.76 TRANSVERSAL

_ANGITUD DE PASADOR (M) 0.60 HIERRO TRANSVERSAL 437.76

SEPARACION DE PASADOR 0.50 TOTAL (KG) 5,013.45

| CORTE DE JUNTA (1.75m X 2.00m) -

Estacion Estacion . Cantidad Longitudinal Transversal T
e Final Longitud CORTE (ML) Gecomes g(ml) (mi) Total de Cortes [?é - 7
0+015.05  0+413.27 398.22 2.00 796.44 796.44 ; § _
0+756.44  14518.79 762.35 2.00 1,524.70 1,524.70 i1g €3 f
1+780.04  3+119.47 1,339.43 2.00 2,678.86 2,678.86 f:’ €
SEPARACION DE CORTE 2.00 CORTE Y SELLO LONGITUDINAL 5,000.00
0+015.05  0+413.27 398.22 199.11  7.34 1,461.47 1,461.47
0+756.44  14518.79 762.35 381.18  7.34 2,797.86 2,797.86
1+780.04  3+119.47 1,339.43 _669.72 7.34 4,915.74 4,915.74

SEPARACION DE CORTE 1.75 ARUCCIOL CORTE Y SELLO TRANSVERSAL 9,175.07

2 TOTAL (ML) 14,175.07

1S
e
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Estacion Estacion

Inicial Final fongityd
0+015.05 0+413.27 398.22
0+756.44 1+518.79 762.35
1+780.04 3+119.47 1,335.43

2,500.00

Anchc_) 2 % Traslape
cubrir
7.34 3.00%
7.34 3.00%
7.34 3.00%
“TOTAL (M2)

AREA (M2)

3,010.62
5,763.52
10,126.36

18,900.50

SUMINISTRO E INSTALACION DE GEOMALLAS SUB RASANTE

Observaciones

Se cubre la seccion de Concreto [ 3B
. O 4
Se cubre la seccion de Concreto % 1
< : \7
o ;
E

Se cubre la seccion de Concreto

SUMINISTRO, TRANSPORTE Y COLOCACION DE ALC. ADS @ 36 "

Ve

N°® ESTACION TIPO

1 0+268.64  SENCILLA
2 1+119.19  SENCILLA
3 1+806.54 SENCILLA
4 2+160.58  SENCILLA
5 2+440.58 DOBLE
6 2+550.93  SENCILLA
7 2+773.49  SENCILLA
8 2+970.94  SENCILLA
9 3+069.86  SENCILLA

N°® ESTACION TIPO

1
2
3
4
5
6
7
8
9

0+268.64  SENCILLA
1+119.19  SENCILLA
1+806.54  SENCILLA
2+160.58  SENCILLA
2+440.58 DOBLE

2+550.93 SENCILLA
24773.49  SENCILLA
2+970.94  SENCILLA
3+069.86  SENCILLA

Estacion Estacion  gxcavacion

Inicial Final {m3)
2+165.58 2+185.58 8.00
2+535.93 2+550.93 6.00
2+835.00 2+850.00 6.00

20.00

Estacion Estacion
Inicial Final
2+650.00 2+660.00 10.00
2+160.58 2+185.58 25.00

35.00

LONGITUD

DIAMETRO CANTIDAD

36"
36"
36"
36"
36"
36"
36"
36"
36"

TOTAL 107.00

CONCRETO CICLOPEO
TRAGANTES, CABEZALES Y CANALIZACION

VOLUMEN
CABEZALES

3.00
3.00
3.00
3.00
5.28
3.00
3.00
3.00
3.00

TOTAL 53.64

SUBDRENAJE CON GEOTEXTIL, GRAVA Y TUBERIA DE PVC 4"

1.00
1.00
1.00
1.00
2.00
1.00
1.00
1.00
1.00

A

0.50
0.50
0.50
0.50
Q.60
0.50
0.50
0.50
0.50

ANCHO  ALTO

0.50
0.50
0.50

0.80
0.80
0.80

TOTAL

MURO DE GAVIONES

OBRAS DE MITIGACION

ALTURA ANCHO

2.00
2.00

1.00
1.00

TOTAL

LONGITUD

10.00
10.00
10.00
12.00
12.00
12.00
12.00
12.00
12.00

H

2.00
2.00
2.00
2.00
2.00
2.00
2.00
2.00
2.00

LONGITUD
(ML)
20.00
15.00
15.00

50.00

TOTAL M3

20.00
10.00

30.00

TOTAL (ML)

13.00
12.00
12.00
10.00
20.00
10.00
10.00
10.00
10.00

(m3)
3.25
3.25
3.25
3.25
11.36
3.25
3.25
3.25
3.25

37.36

PARA SUB DRENAIJE (50CM X 60 CM9)

OBSERVACION

TRAGANTE - CABEZAL - DISIPADOR
TRAGANTE Y CABEZAL
TRAGANTE Y CABEZAL

CABEZALES
CABEZALES

CABEZAL Y CANALIZACION

CABEZALES
CABEZALES ...

CABEZATESHCCION [y,
%@5“ {7
¢ 3
%

VOLUMEN N

VOLUMEN
TRAGANTES - naLizacion (M3)
(m3)
1.61 0.85
1.61 0.85
1.61 0.00
1.61 0.85
0.00 0.85
161 0.00
161 0.00
1.61 0.00
1.61 0.00
12.88 3.40

Observaciones

TUBO PVC 4" ENVUELTO CON GEOTEXTIL Y GRAVA
TUBO PVC 4" ENVUELTO CON GEOTEXTIL Y GRAVA
TUBO PVC 4" ENVUELTO CON GEOTEXTIL Y GRAVA

OBSERVACION

LOS GAVIONES DEBEN EMPOTRARSE EN TERRENO NATURAL
LOS GAVIONES DEBEN EMPOTRARSE EN TERRENO NATURAL



] ENCHAPE DE CUNETAS :

Estacion Estacion

Inicial Final LONGITUD  ANCHO LADOS AREA (M2) ESPESOR (M) OBSERVACION
0+015.05 0+413.00 397.95 1.50 2.00 1,193.85 0.10 LADO DERECHO E IZQUIERDO
0+756.44 1+518.00 761.56 1.50 2.00 2,284.68 0.10 LADO DERECHO E IZQUIERDO
1+806.54 2+160.58 354.04 1.50 1.00 531.06 0.10 LADO DERECHO
2+250.00 2+440.58 190.58 1.50 1.00 0.00 0.10 BORDILLO
2+440.58 2+550.93 110.35 1.50 1.00 0.00 0.10 BORDILLO
2+550.93 2+630.93 80.00 1.50 1.00 0.00 0.10 BORDILLO
2+630.93 2+730.93 100.00 1.50 1.00 0.00 0.10 BORDILLO

1,994.48 TOTAL 4,009.59

FABRICACION DE CONCRETO HIDRAULICO EN LOSA 4000 PS|

Estacion Estacion Longitud Ancho Espesor VOLUMEN Gbeerraciones

Inicial Final Promedio +3% (\m3)
0+015.05 0+413.27 398.22 7.34 0.150 438.44 El Ancho Promedio incluye Sobreanchos
0+756.44 1+518.79 762.35 7.34 0.150 839.35 El Ancho Promedio incluye Sobreanchos
f\+780.04 3+119.47 1,339.43 7.34 0.150 1,474.71 El Ancho Promedio incluye Sobreanchos
0+000.00 0+000.00 0.00 0.60 0.150 0.00 Concreto para Cufia de Transicion en Bordo de Pavimento

2,500.00 TOTAL 2,752.50

i s
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recrmlarie e inferavstrectars

DETALLE DE CORTE Y SELLADO DE PAVIMENTO

4
1.75
8
3}
1.75 £
2
7.00 e
8
1.75 @
5
(W]
1.75
v

2.00m 2.00m 2.00 m 2.00 m 2.00m 2.00m 2.00 m
Cortes Transversales

Junta longitudinal -

lunta transversal

Barras de unién

Sub Rasante

T
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Sub Base estabilizada mecanicamente con Geomalla © g
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CALCULO DE TERRACERIA

PROYECTO: PAVIMENTO CALLE EL VOLCAN, COMAYAGUA CALCULO: RENATO ESTRADA

FECHA: 01/08/25 REVISO: ING. EDWIN MUNGUIA

RELLENO
FSTACION corte | Reweno | % | comme RELLENO COMPRIMIDO
0+015.05 3.21 0.00
0+020.00 2.36 0.00 4.95 13.79 0.00 0.00
0+040.00 0.53 0.45 20.00 28.90 \ 4,54 5.90
0+060.00 1.47 0.12 20.00 20.00 5.74 7.46
0+080.00 1.42 0.11 20.00 28.90 2.30 2.99
0+100.00 T 0.13 20.00 25.90 2.40 3.12
0+120.00 0.99 0.15 20.00 21.60 2.80 3.64
0+140.00 1.03 0.02 20.00 20.20 1.70 2.21
0+160.00 0.74 0.49 20.00 17.70 5.11 6.64
0+180.00 0.02 0.97 20.00 7.60 14.64 19.03
0+200.00 0.03 0.57 20.00 0.50 15.43 20.06
0+220.00 0.11 0.32 20.00 1.40 8.90 11.57
04240.00 0.22 0.84 20.00 3.30 11.60 15.08
0+260.00 0.16 1.06 20.00 3.80 19.00 24.70
0+280.00 0.00 1.04 20.00 1.60 21.00 27.30
0+300.00 0.26 0.27 20.00 2.60 13.10 17.03
0+320.00 0.90 0.15 20.00 11.61 4.20 5.46
0+340.00 3.18 0.00 20.00 40.76 1.50 1.95
0+360.00 0.67 0.45 20.00 38.45 4,50 5.85
0+380.00 1.01 0.39 20.00 16.80 8.40 10.92
0+400.00 0.79 0.58. 20.00 18.00 ' 9.70 12.61
0+413.27 3.43 0.00 ' 13.27 28.00 , 3.85 5.00
CONCRETO EXISTENTE
0+756.44 3.92 0.00 0.00 0.00 0.00
0+760.00 4.10 1.13 3.56 14.28 2.01 2.61
0+780.00 4,76 1.03 20.00 88.60 21.60 28.08
~ 0+800.00 4,71 0.78 20.00 94.70 18.10 23.53
© 0+820.00 3.37 0.98 20.00 80.80 17.60 22.88
0+840.00 3.41 1.77 20.00 67.80 27.50 35.75
0+860.00 3.85 1.09 20.00 72.60 28.60 37.18
0+880.00 3.25 2.64 20.00 71.00 37.30 48.49
0+900.00 3.47 1.79 20.00 67.20 44.30 57.59
0+920.00 4,42 1.98 20.00 78.90 37.70 49,01
0+940.00 3.99 1.65 20.00 84.10 36.30 47.19
0+960.00 4,94 1.37 20.00 89.30 30.20 39.26
0+980.00 4,92 1.33 20.00 98.60 27.00 35.10
1+000.00 2.98 1.23 20.00 79.00 25.60 33.28
1+020.00 2.78 1.34 20.00 57.60 25.70 33.41
1+040.00 2.03 1.26 20.00 48.10 26.00 33.80
1+060.00 4.45 1.67 20.00 64.80 259.30 38.09
1+080.00 2.43 1.01 20.00 68.80 26.80 34.84
1+100.00 2.67 0.44 20.00 51.00 14.50 18.85
1+120.00 3.43 1.05 20.00 .. i}juie 61,00 14.90 19.37
1+140.00 2.21 1.59 20.00”" 56,40 26.40 34.32
1+160.00 2.05 1.30 20.00 42760 28.90 : 37.57

-



.20.00

1+180.00 2.13 0.69 20.00 41.80 19.90 25.87
1+200.00 1.25 0.94 20.00 33.80 16.30 21.19
1+220.00 1.02 0.43 20.00 22.70 13,70 17.81
1+240.00 2.86 1.18 20.00 38.80 16.10 20.93
1+260.00 3.04 0.73 20.00 59.00 19.10 24.83
1+280.00 4.89 1.05 20.00 79.30 17.80 23.14
1+300.00 2.37 1.03 20.00 72.60 20.80 27.04
14+320.00 3.06 1.15 20.00 54,30 21.80 28.34
1+340.00 1.98 1.20 20.00 50.40 23.50 30.55
1+360.00 1.96 0.56 20.00 39.40 17.60 22.88
1+380.00 2.37 0.80 20.00 43.30 13.60 17.68
1+400.00 4.04 0.54 20.00 64.10 13.40 17.42
1+420.00 3.57 0.30 20.00 76.10 8.40 10.92
1+440,00 2.47 1.07 20.00 60.40 13.70 17.81
1+460.00 2.09 2.63 20.00 45.60 37.00 48.10
1+480.00 2.24 0.15 20.00 43.30 27.80 36.14
1+500.00 2.23 0.77 20.00 44.70 9.20 11.96
1+518.79 2.35 0.84 18.79 43.03 15.13 19.66
CONCRETO EXISTENTE

1+780.04 4.07 1.86 0.00 0.00 0.00
1+800.00 3.60 1.57 19.96 76.55 34.23 44,50
1+820.00 2.42 1.63 20.00 60.20 32.00 41.60
1+840.00 2.23 1.73 20.00 46.50 33.60 43,68
1+860.00 5.17 0.60 20.00 74.00 23.30 30.29
1+880.00 4.19 0.98 20.00 93.60 15.80 20.54
1+900.00 3.02 0.30 20.00 72.10 12.80 16.64
1+920.00 3.66 0.82 20.00 66.80 11.20 14.56
1+940.00 3.42 0.83 20.00 70.80 16.50 21.45
1+960.,00 2.23 1.74 20.00 56.50 25.70 33.41
1+980.00 2.71 0.01 20.00 49,40 172.50 22.75
2+000.00 2.53 0.16 20.00 52.40 1.70 2.21
2+020,00 2.33 1.84 20.00 48.60 20.00 26.00
2+040.00 2.58 0.08 20.00 49.10 19.20 24.96
2+060.00 2.13 1.88 20.00 47.10 19.60 25.48
2+080.00 2.54 0.41 20.00 46.70 22.90 29.77
2+100.00 2.33 0.54 20.00 48.70 9.50 12.35
2+120.00 5.98 1.78 20.00 83.10 23.20 30.16
| 2+140.00 2.87 1.49 20.00 88.50 32.70 42.51
2+160.00 2.98 1.35 20.00 58.50 28.40 36.92
2+180.00 2.18 1.22 20.00 51.60 25.70 33,41
2+200.00 7.86 1.15 20.00 100.40 23.70 30.81
2+220.00 7.00 1.04 20.00 148.60 21.90 28.47
2+240.00 4,24 0.00 20.00 112.40 10.40 13.52
2+260.00 2.58 0.80 20.00 68.20 8.00 10.40
2+280.00 2.01 0.20 20.00 45.90 10.00 13.00
2+300.00 2.33 0.90 20.00 43,40 11.00 14.30
2+320.00 3.15 0.40 20.00 54.80 13.00 16.90
2+340.00 4,19 0.70 20.00 73.40 11.00 14,30
2+360.00 3.81 0.56 20.00 80.00 12.60 16.38
2+380.00 3.03 0.34 20.00 68.40 9.00 11.70
2+400.00 5.65 0.80 20.00 86.80 11.40 14.82
2+420.00 6.64 0.47 20.00 122.90 12.70 16.51
2+440.00 2.78 0.92 20.00 94.20 13.90 18.07
2+460.00 6.29 0.77 20.00.. ). 90.70 16.90 21.97
2+480.00 7.61 0.56 20200 "7,139.00 13.30 17.29
2+500.00 8.33 0.37 159.40 9.30 12:09




2+520.00 4,93 0.00 20.00 132.60 3.70 4.81
2+540.00 3.24 0.62 20.00 81,70 6.20 8.06
2+560.00 2.01 0.64 20.00 52.50 12.60 16.38
2+580.00 2.40 0.76 20.00 44.10 14.00 18.20
2+600.00 2.67 0.70 20.00 50.70 14.60 18.98
2+620.00 2.98 0.80 20.00 56.50 15.00 19.50
2+640.00 2.47 0.77 20.00 54.50 15.70 20.41
2+660.00 2.40 2.30 20.00 48,70 30.70 39.91
2+680.00 2.55 2.40 20.00 49.50 47.00 61.10
2+700.00 2.13 1.56 20.00 46.80 39.60 51.48
2+720.00 2.60 1.74 20.00 47.30 33.00 42.90
2+740,00 3.69 1.87 20.00 62.90 36.10 46.93
2+760.00 2.73 1.02 20.00 64.20 28.90 37.57
2+780.00 2.45 1.33 20.00 51.80 23.50 30.55
2+800.00 2.05 1.30 20.00 45.00 26.30 34,19
2+820.00 2.72 1.21 20.00 47.70 25.10 32.63
2+840.00 2.37 1.27 20.00 50.90 24.80 32.24
2+860.00 1.95 1.23 20.00 43.20 25.00 32.50
2+880.00 1.97 1.23 20.00 39.20 24.60 31.98
2+900.00 1.89 1.02 20.00 38.60 22.50 29.25
2+920.00 2.29 0.96 20.00 41.80 19.80 25.74
2+940.00 1.95 0.98 20.00 42.40 19.40 25.22
2+960.00 1.97 0.97 20.00 39.20 19.50 25.35
2+980.00 1.95 0.89 20.00 39.20 18.60 24.18
3+000.00 3.95 0.89 20.00 59,00 17.80 23.14
3+020.00 2.11 0.80 20.00 60.60 16.90 21.97
3+040.00 1.47 0.23 20.00 35.80 10.30 13.39
3+060.00 1.51 0.76 20.00 29.80 9.90 12.87
3+080.00 2.01 0.92 20.00 35.20 16.80 21.84
3+100.00 1.89 0.51 20.00 39.00 14.30 18.59
3+120.00 1.45 0.36 20.00 33.40 8,70 11.31
3+119.47 0.90 0.00 -0.53 -0.62 -0.10 -0.12

TOTALES PARCIALES 2,305.98
TOTALES ACUMULADQS 2,997.78
2,997.78

Estacion Inicial | Estacion Final ! fir| AREA(M2) |  VOLUMEN (M3) Observaciones
0+015.05 0+413.27 398.22 7.34 2,922.93 469.13| INCLUYE DERRAME LATERAL
0+756.44 1+518.79 762.35 7.34 5,595.65 888.87| INCLUYE DERRAME LATERAL
11780'04 __3_+119.47 1,339.43 7.34 9,831.42 1,563.20| INCLUYE DERRAME LATERAL

DTA 2,500.00 0 0.00 3 021.20 I
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Remocidn de Tuberia TCR por Tuberia ADS diametro de 36"

_Cabezal de Concreto Cicldpeo para Tuberia ADS didmetro de 36”
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Visita de coordinador SIT viend

0 cambios propuestos

Cortes realizados y botado
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Regado material de Relleno sub base cubriendo la Geomalla



Obras de Mitigaciéon en la Obra:

Esta actividad se sugiere debido a que se identificaron zonas de desprendimiento
de material donde se propone colocar proteccidon con Gaviones tipo caja, donde
se incluya geotextil no tejido en parte posterior, asi como alguna obra de proteccidn
de taludes ya sea anclada que sea amigable con el ambiente para control de
erosion, asi como la canalizacion de aguas subterraneas observadas en la zona.

Perfil del terreno natural

Suelo compactado en

capas de 0.1 m\;_

W

Nivel
original del 0.8 m
terreno .

1 m

eotextil opcional
de acuerdo con
las condiciones
de flujo de agua

Uso subdrenajes o trincheras drenantes con Grava y tuberia de PVC perforadas
SDR 41 diametro de 4-6 pulg con el propodsito de ayudar a disipar aguas
subterraneas y proteger la estructura de pavimento, se utiliza una dimension
de0.50m x 0.70m de profundo dependiendo del suelo, también se recomienda en
vista que la cuneta propuesta no cubre por el ancho existente de la trocha

Drena
comun

Exceso
de agua

La Bolsa, Comayaguelia

M.DC,, Honduras C.A,
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Ferrateria

El Jordan

& ULy S W7

RTN. 08019005000197

Cliente 0000 Teléfonos 87662819
Nombre GEOSAC

RTN. 08018010279200
Direccién luis rivera 99136325

Correo electrénico o/c
...t Producto Descripcién
9294 TUBO PVC SEMI PRESION 4" SDR 41 DURMAN 2005601
9999 FLETE
Observaciones:
NINGUNA

28-MAYO-25 04:08 PM
Pagina: 1 de 1

COTIZACION RNV TN

# 19960

Fecha cotizacién 28/05/2025
Vencimiento 28/05/2025

Vendedor: LUIS FERNANDO RIVERA

@
2772-3777
Cantidad Medida Precio neto / r Total

10.00 LANCE 635.00 * 6,350.00 *
1.00 UNID 100.00 100.00 *
Moneda: Lempira de Honduras
SUB-TOTAL 5,608.70
IMPUESTO 841.30
TOTAL, NETO ‘ 6,450.00

Nota: PRECIOS SUJETOS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO.,

Firma autorizada

’
4

035.00 X115 = 7

(o
Tobo/m| = 1203 Jps [ | 7

Fled fm) = 16,66 lps/m 1/
128,37 lps/m) /

/ .
20,28 ps/Tobo + 100 = 83025 | ps /Tubo/

/




XY  ICA INVERSIONES, S.A. DE C.V.
rw ‘ CONSTRUCCION, CONSULTORIA, ELECTROMECANICA Y SERVICIOS

www.lcainversiones.com

Colonia Miraflores, Blogue No.56, Casa No.1850, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.
Telétono: 504,22-30-3572, 504-2230-3120 Fax: 504-2230-3304, Email; lca.inversiones@yahoo.com

RTN 08019995325642
COTIZACION
028-2025

Tegucigalpa, M. D. C., miércoles 28 de mayo de 2025
Sefiores: GEOSAC S.deR.L.de C. V. RTN: # 08019010879200
Atencion: ing. Emilio Colindres g
Proyecto: Pavimento en Aldea el Volcan

CANTIDAD | UNIDAD DESCRIPCION PRECIO TOTAL

UNIT. LPS
15,000.00 M2 Geomalla TENSAR 'l_’[mx)‘al J’XS (4 x75=300 M¥Rollo) 130.4348 1" 1,956,521.74
(50 "hollos)
Nota: No incluye flete

Material disponible para entrega inmediata Sub-Total 1,956,521.74
Deposito a cuenta de Cheques de: ICA linversiones, S. A. de C. V. No.- 904654302 en
BAC Honduras 15% LS.V 293,478.26
Depdsito a cuenta de Ahorro de: ICA linversiones, S. A. de C. V. No.: 1203562432 en
BANCATLAN TOTAL 2,250,000.00

Lugar de Entrega: Bodega de ICA, Tegucigalpa
Forma de pago: Contado

Tiempo de entrega: Inmediata

Orden de Compra a Nombre de: ICA Inversiones, S.A. DE C.V. dy

| —

Validez de la Oferta: 5 dias :
Por: ICA INVERSION

Lic. Glend] Soto
Cel. 95001935, 2230312(), 22303572

Para ver nuestros productos y servicios visite,
www.icainversiones,.com
QAN ensoto1315@gmail.co




Lazarus & Lazarus, S.A. de C.V. RTN: 05019995159167

Lazarus,
Lazarus

[==—"1
o Cotizacion: 139289
Ofertado a: LLCMRO3 Rev06

. Web: http:liwww.grupolazarus.com
GEO SISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCC'ON S. Centro de Consultas: *8585
DER.L.DEC.V. Ejecutivo de Ventas:
RTN: 08019010279200 Antonio Silva
Atencién a;:SANTOS EMILIO COLINDRES Teléfono: 32126606 - 27057600
Fecha Cotizacién: 05-19-2025 04:21 PM Sync SAP:

Valido hasta:

Producto RSt e Ca.ni.idad Precio Lista, Precio.con Desc .. Sub Tﬂt-a.!
GAVIONES 2x1x1 ZN (CAL. 2.4) malla 8x10 1 HNL 1,125.00 HNL 1,125.00 HNL 1,125.00
Geotextil No Tejido Laztex NWG 200 -rollo 3.81m x 109,73m (418m2) 1 HNL 14,900.00 HNL 14,900.00 HNL 14,900.00
Comentarios:
Sub-total HNL 16,025.00
ISV: HNL 2,403.75
Total HNL 18,428.75

Al momento de cancelar la factura no debe aplicar la retencion del 1%, ya que Lazarus & Lazarus S.A. de C.V. se
enhcuentra sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta, segin l% c‘uzeoiﬂgica el Decreto #17-2010 (en la fe de errata del 29 de
mayo de

Condiciones ntr Domicilio:
Para la entrega de productos a domicilio, solicitamos a nuestros clientes considerar lo siguiente:

Proporcionar la direccion precisa, el nombre y el namero de teléfono de la persona que recibira el pedido en el lugar de entrega.
Descarga de Productos: Nuestros servicios te enirega no incluyen la descarga de praoductos en el lugar de entrega.

Tiempo de Espera: El tiempo maximo de espera en el lugar de enirega es de 15 minutos.

Zonas de Alto Riesgo: Por razanes de seguridad, no realizamos entregas en zonas de alto riesgo.

.=

Entre Domicilio en [ no San Pedro Sula v T igal

» Envlo Gratuito: Ofrecemos envlo gratuito para compras que superen L3,500.00 (ISV Incluida).
¢ Tiempo de Entrega: Los productos se entregaran en un plazo de 6 horas hébiles a partir de la. emision de la factura.

Entregas foraneas:

® Costo de Flete: Para entregas en &reas fuera de San Pedro Sula y Tegucigalpa, el costo del flete se determina mediante una negociacién personalizada.
Tiempo de Entrega: El tiempo de entrega méximo previsto es de 2 a 3 dfas hébiles a partir de la emisi6n de la factura.

/4,900 [ps
418 me

= 35.64X1/57 40.99, 4/ 0o
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L3 Ferreleria de los Hondureitos

> Tienda > Grasa multi-uso tubo 14-0z abro 3082

Grasa multi-uso tubo 14-oz
abro 3082

Codigo: 4372

» Proporciona Una Excelente tubnicacidn Para

- = = I A RN I 1\ PO N — il
Aplicacones AMitomotricas, Indusirales, Agricolas v

Damodsiicas

L. 85.66 i
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TODO EN AGUA

COTIZACION
Cliente: GEOSAC
Atencidn: Emilio Colindres
Proyecto: Obras Viales
Direccién: Comayagua
Telefono: (504) 9950-7380
Fecha: 26/5/2025
CANTIDAD MEDIDA | DESCRIPCION VENTA
8 Lance Tuberia ADS HDPE de 36" doble pared (junta rapida L. 2800000 L.
con empaque)
FEAULTIMA LINEA
SUBTOTAL L.
FLETE
SUBTOTAL L.
IMPUESTO L.
TOTAL

Forma de pago: Al contado.

Tiempo de entrega: Inmediato

Lugar de entrega: Bodegas de Aqua en Tegucigalpa M.D.C
NOTA: DESCARGA POR CUENTA DEL CLIENTE
Vigencia:  1/6/2025

Asesor: Daniela Elizabeth Figueroa
Tel: (504) 9497-6271

Kilometro 1, Carretera a Col. Ciudad Nueva, Frente a Portal del Bosque, Tegucigalpa M.D.C,
Tel: (504) 2234-9931, (504) 2234-9939 Telefax: (504) 2234-9940
Correo electrénico: admon.agua@gmail.com

TOTAL
224,000.00 |
224,000.00
224,000.00

33,600.00
257,600.00

L

Ed Aquann

@ Inversiones.aquahn



Constructora Moncada S de RL

CA-5 Salida al Sur, Sector Canas 1 km al sur
CURC

Comayagua, Comayagua 12101

HND

+50431774610
constructora_moncada@yahoo.com M DN: An A
www.constructoramoncada.com 3 NER |
UID gubern. 0301-9014-646747

DIRECGION

jente

Geosac
RTN08019010279200

 PREOIOU:  PREOIOTOTAL

AG-01:Grava 3/4 1 900.00 900.00
Suministro de Grava Triturada 3/4 {m3)

- Precio incluye ISV & Acarreo hasta Ef Volgan -

Comayagua.

s}iajes de 15 metros cubicos.

- Cotizacion valida por 15 dias.

Constructora Moncada S de R.L.
Cuentas de Ahorro (LPS)

- BAC 721530791

- Banpais 21-346-005369-2

ALY
e Sl

Aceptado por




N i Il.{AN.Sl’()R'l'liS BONILIA
Materales de € IHH‘HI‘!H'(‘IUH. Aretia, Pledra, Mixtos, Selecto y Mas
Col. lr‘.(-s (? wninos, Comayagua, Honduras CA
RIN: O3011972007775 Cel. 996G 2415

COTIZACION

CLIENTE: GEOSAC
FECHA: 07/08/2025

CANT DESCRIPCION TOTAL
Piedra para gaviones L. 600.00/m3
(Llevados de Comayagua hacia “El Volcan”)

NOTA: Los valores expresados en la presente cotizacion son validos
durante 30 dias, después de haber sido extendida. .
S BONILLA




Lazarus & Lazarus, S.A. de C.V. RTN: 05019995159167

i Lazarus
Ml ~F22ars

Cotizacion: 140470

LLCMRO03 Rev06

Ofertado a: ‘
Web: http:/iwww.grupolazarus.com

GEO SISTEMAS AVANZADOS DE CONSTRUCCION S.  Contio de Consuttas: 852

DE R'L' DE C'V' Ejecutivo de Ventas:

RTN: 08019010279200 Antonio Silva

Fecha Cotizacion: 05-28-2025 12:16 PM iSync SAP:

‘Valido hasta;

Producto Cantidad Precio Lista Precio con Desc Sub Total

GEODRENAJE ENKADRAIN B10-2 (45 m2/rollo) 1 HNL 8,055.00 HNL 8,055.00 HNL 8,055.00

Comentarios:
Sub-total HNL 8,055.00
HSV: HNL 1,208.25
' Total f HNL 9,263.25

Al momento de cancelar la factura no debe aplicar la retencion del 1%, ya que Lazarus & Lazarus S.A. de C.V. se
encuentra sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta, segtn Ig c‘uzeuan:)iica el Decreto #17-2010 (en la fe de errata del 29 de
mayo de 0

Condiciones de Entrega a Domicilio:
Para la entrega de productos a domicilio, solicitamos a nuestros clientes considerar lo siguiente:

Froporclonar la direccion precisa, el nombre y el nimera de teléfono de la persona que recibird el pedido en el lugar de entrega.
Descarga de Praductos: Nuestros servicios de entrega no Incluyen la descarga de productos en el lugar de entrega,

Tiempo de Espera: El iempo méaximo de espera en el lugar de entrega es de 15 minutos.

Zanas de Alto Riesgo: Por razanes de seguridad, no reallzamos entregas en zonas de alto riesgo.

Entregas a Domicilio en Casco Urbano de San Pedro Sula y Tegucigalpa:

e Envio Gratuito: Ofrecemos envio gratuito para compras que superen L3,500.00 (ISV Incluido).
e Tiempo de Entrega: Los productos se entregardn en un plazo de 6 horas habiles a partir de la emisién de la factura,

Entregas foraneas:

® Costo de Flete: Para entregas en 4reas fuera de San Pedro Sula y Tegucigalpa, el costo del fiete se determina mediante una negociacién personalizada.
Tiempo de Entrega: El tiempo de entrega maximo previsto es de 2 a 3 dias habiles a partir de la emisién de la factura.

aublic,

Para los clientes de crédito favor enviar sus ordenes de compra al correo ordenes@lazarus.hn y ordenestgu@lazarus.hn™
Aceptamos varios métodos de pago, que incluyen tarjetas de crédito, tarjetas de déhito, efectivo, transferencias bancarias y depésitos en cuentas de cheques:

BAC: 200101833 Ficohsa: 02110147122



NN ICA INVERSIONES, S.A. DE C.V. NN
f“évﬂ CONSTRUCCION, CONSULTORIA, ELEC’TROMECANICA Y SERVICIOS ?Qévﬁ

www.lcainversiones.com

Colonia Miraflores, Blogue No.56, Casa No.1850, Teguclgalpa, M.D.C., Honduras, C.A.
Teléfono: 504.22-30-3572, 504-2230-3120 Fax: 504-2230-3304, Emall: ica.lnversiones@yahoo.com

RTN 08019995325642
COTIZACION
028-2025
Tegucigalpa, M. D, C., miércoles 28 de mayo de 2025
Sefiores: GEOSAC S.deR.L.de C. V. RTN: # 08019010879200
Atencion: Ing. Emilio Colindres -
Proyecto: Pavimento en Aldea el Volcan
CANTIDAD UNIDAD DESCRIPCION PRECIO TOTAL
UNIT. LPS
15,000.00 M2 Geomalla TENSAR TrIAx}‘al ]’X5 (4 x75=300 M%Rallo) 130.4348 1,956,521.74
(50 Folflo s)
Nota: No incluye flete
Material disponible para entrega inmediata Sub-Total 1,956,521.74
Depésito a cuenta de Cheques de: ICA linversiones, S. A. de C. V. No.: 804654302 en
BAC Honduras 15% L.S.V 293,478.26
Depdsito a cuenta de Ahorro de: ICA linversiones, S. A. de C, V. No.: 12 562432 en
BANCATLAN TOTAL 2,250,000.00
Lugar de Entrega: Bodega de ICA, Tegucigalpa
Forma de pago: Cantado
Tiempo de entrega: Inmediata
Orden de Compra a Nombre de: ICA Inversiones, S.A. DE C.V.
Validez de la Oferta: § dias e e (V.
Por:ICA IN\;’ER@ ES B . .
Lic. Glengdl.Soto '
Para ver nuestros productos y servicios visite, Cel. 95001935, 223 22303572
www.icainversiones.com / Fax 03304
o glensoto1315@gmail.co




TODO EN AGUA

Cliente: GEOSAC
Atencidn: Emilio Colindres
Proyecto: Obras Viales
Direccion: Comayagua
Telefono: (504) 9950-7380
Fecha: 26/5/2025
|[CANTIDAD| MEDIDA |  DESCRIPCION ' | VENTA | TOTAL _
‘ 8 J iheo Tuberia ADS HDPE de 36" doble pared (junta rapida L. 28.000.00 ] L. 224,000.00
_ ) ) ] con empaque) T
B | __ S LTIMA LINEA=*»

I |

SUBTOTAL L 224,000.00

Forma de pago: Al contado.

Tiempo de entrega: Inmediato

Lugar de entrega: Bodegas de Aqua en Tegucigalpa M.D.C
NOTA: DESCARGA POR CUENTA DEL CLIENTE
Vigencia: 1/6/2025

Asesor: Daniela Elizabeth Figueroa
Tel: (504) 9497-6271

FLETE

SUBTOTAL L. 224,000.00
IMPUESTO L. 33,600.00
TOTAL 257,600.00

Kilometro 1, Carretera a Col. Ciudad Nueva, Frente a Portal del Bosque, Tegucigalpa M.D.C. Aqua HIN

Tel: (504) 2234-9931, (504) 2234-9939 Telefax: (504) 2234-9940
Correo electronico: admon.aqua@gmail.com

@ Inversiones.aquahn
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Sub drenaje con Grava

Nivel de Subrasante

Refuerzo de Geomalla Multiaxial
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SECCION TIPICA DE OBRA
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MAMPOSTERIA CABEZALES
ALCANTARILLA DOBLE

CABEZALES PARA TUBQOS DE CONCRETO
REFORZADO ( ALC. DOBLE )

4 -3 4 A4 L : o

ST =

Cc o v 2L I 1273 De v $/2 L b

TRO EXTERIOR] DIAMETRO INTERIOR | DIMENSIONES DEL CABEZAL CABEZALES
g MIS. § _MS. ] AJ c ] H | L INoJ VOLUMEN

: 1,168

2235

_ 3.723
| 5688
- B | 4+ ‘ﬂgﬁ e




MAMPUS TERTIA CABEZALES
DIMENSIONES EN CABEZAL TIPO
D A H L VOLUMEN
Pulg. M M M M3
18" 0.4 1.45 1.5 0.95
24" 0.40 1.6 2.0 1.80
30" 0.50 1.85 25 2.35
36" 0.50 2.0 3.0 3.25
0.20
] ]
2
° | SIMBOLOGEA
/L L = Largo
o H H = Alto
a / A = Ancho
=t D = Diametro Tub.
J |




REVESTIMIENTO + DISIPADOR

L1 L1 L1

PLANTA

PERFIL

SIMBOLOGEA

L = Largo E
A = Ancho

E = Espesor

H = Alto

CAE v a7 S
/ 3 e

- v
P .




DETALLE MURO DE MAMPOSTERIA

0.30 m
—

h Imbornal,
VC 3"

tn

1.03.

O
L

h/2
PERFIL

Nota: El muro debe ir enterrado 1.0 m abajo del terreno natural (tn)

SIMBOLOGIA
L = Largo
H = Alto
—
H
tn
10 M
L

PLANTA =




DETALLE MURO DE GAVIONES

H

en mal

A, en multiplos de 10 m

SIMBOLOGEA
L = Largo
H Alto

PERFIL

tiplos de 1.0 m

H, en mdltlplos de 1.0 m

L, en maGltiplos de 1.0 m

PLANTA




ABUNDAMIENTO Y ASENTAMIENTO DE MATERIALES

El abundamiento se refiere al aumento de volumen que sufre un material por su
diferente “acomodamiento”. Para el calculo de excavacion siempre es necesario
agregar un factor de abundamiento, este dependera del tipo de material en el que
estemos trabajando, ya que este factor es distinto en demoliciones de concreto, en
excavaciones de tierra o de arena.

De igual forma sucede con la tierra, la arcilla, la arena, la grava, el concreto, la
piedra, etc. Aqui te mostramos una tabla del Manual Técnico de Construccion por
José Luis Garcia Rivero en donde se exponen los factores que se deben considerar.
(TABLA 3)

El factor de abundamiento de la piedra es un coeficiente que indica el aumento
de volumen que experimenta la piedra al ser extraida de su estado natural
(compacto) y pasar a un estado suelto o fragmentado. Este factor se calcula
dividiendo el volumen suelto de la piedra entre su volumen en estado natural (o
"banco"). Su valor varia segun el tipo de roca y se utiliza para calcular el volumen
necesario de material para excavar o rellenar, estimando el volumen adicional
que se necesita debido a la desorganizacion de las particulas.

Calculo de volumen para excavaciones:

Permite determinar el volumen de roca a extraer para una obra especifica,
considerando que el material suelto ocupara mas espacio.

Estimacion de volumen para cargas y transporte:

Es crucial para el transporte, ya que el material en volumen suelto se necesita
para llenar vehiculos, por ejemplo, con material excavado.

Factores que influyen

Tipo de roca:

Rocas diferentes tienen factores de abundamiento distintos. Por ejemplo, la
roca volada (fragmentada) aumenta de volumen mucho mas que una grava.
Nivel de fragmentacion:

Cuanto mas fina sea la fragmentacion, mayor sera el factor de abundamiento.
Ejemplo de factor para diferentes materiales

Roca (volada): :
Puede tener un factor de abundamiento de 1.5, lo que significa que un metro
cubico de roca en banco puede ocupar 1.5 metros ciibicos una vez volada.
Grava (como sale de cantera):

Su factor de abundamiento suele ser menor, alrededor de 1.12, ya que esta
menos fracturada.

Consideraciones importantes

Valores tipicos:

Los factores de abundamiento se obtienen de tablas y manuales técnicos que
contienen datos empiricos para diferentes tipos de materiales.

Aumento de volumen:




El abundamiento se refiere a la cantidad de espacio "extra" que necesita el

material excavado para ser colocado en un area de almacenamiento o
transporte.

TasLa 3

FACTOR DE ABUNDAMIENTO POR TiPO DE MATERIAL

MATERIAL FACTOR ABUNDAMIENTO
Tierra (material tipo I o I1), tepetate,
1 il 1 1.30
arcilla, limo,
2 Arena, grava. 1.12
3 Concreto, piedra, mamposterias, suelo 1,50
(material tipo 1II) '




ESPECIFICACIONES TECNICAS ESPECIALES

ET.E-1 LIMPIEZA DEL DERECHO DE VIA Y CUNETAS.

Descripcion

Este trabajo consistira en el corte de toda la maleza, la remocion del producto de esta operaciony en
general de toda la basura y desperdicio que se encuentre en el area comprendida dentro los limites
del derecho de via legal del proyecto, suministrando la adecuada visibilidad a los usuarios del camino,
trabajo que incluira la correcta limpieza de las cunetas y contracunetas existentes en la seccion, de
modo que pueda asegurarse en estos elementos el adecuado drenaje de las aguas. La operacion de
limpieza incluye la remocién de derrumbes cuyo volumen sea menor a 20 m3.

Proceso constructivo

Durante la ejecucion de esta actividad, el contratista deberd proveer la sefializacion del tipo
preventivo y regulatoria necesaria para brindar seguridad a los usuarios. La cantidad de sefiales
estaran en funcion de los frentes de trabajo desplegados diariamente a lo largo de la via y las
caracteristicas de las mismas deberan corresponder a las indicadas en las especificaciones de
sefialamiento correspondientes, cualquier accidente ocurrido en la via o problema derivado de la falta
o insuficiencia del sefialamiento sera responsabilidad exclusiva del contratista. El contratista
procedera a cortar toda la maleza existente en el area comprendida entre el derecho de via, la cual no
debera quedar a una altura maxima de 15 centimetros, en el proceso de dicha operacidn, el contratista
debera tratar de evitar el corte de aquellos arboles que hayan crecido dentro del derecho de via, que
en su fase adulta puedan proporcionar ornato y sombra al camino y que se encuentren a una distancia
del hombro tal que no representen obstruccion a la visibilidad ni peligro para el trafico vehicular.

Los materiales, basura y desperdicios deberan ser retirados del lugar y depositados en sitios
autorizados por el supervisor donde no puedan ser arrastrados al sistema de drenaje de la via. En caso
de suelos organicos o materiales vegetales estos pueden ser depositados sobre los taludes de los
rellenos a fin de aprovechar este material como abono orgénico para el crecimiento de plantas que
puedan protegerlos contra la erosion, si asi lo indica el Supervisor y en la forma establecida por éste
En ninglin caso se permitira la incineracion de maleza o basuras producto del corte y la limpieza.

Se debera limpiar las cunetas y contracunetas removiendo cualquier material depositado en ellas que
impida que el agua fluya libremente, esta operacion deberd hacerse evitando en todo momento dafiar
las estructuras de alivio tales como cunetas revestidas, muros o cabezales, alcantarillas, desagiies,
etc. Todas las operaciones de corte de la maleza deberan hacerse utilizando procedimientos y
herramientas manuales.

Para la remocion de los desperdicios, podra combinarse en la operacién, mano de obra y equipo de
acarreo, equipo que en ninglin momento constituya en funcion de su peso peligro de dafio a algunos
elementos de la carretera
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La limpieza de las cunetas y contracunetas deberd ejecutarse con mano de obra y herramientas
manuales, preservando intactas las cunetas revestidas y devolviendo la forma original a las secciones
donde estas no sean revestidas. Cualquier dafio producido a los elementos o estructuras de drenaje en
la ejecucion de esta actividad deberan ser reparados por cuenta del contratista.

Medicion y Forma de Pago:

Esta actividad serd medida y pagada por kilémetro (km) de derecho de via legal limpiado de acuerdo
con lo establecido en esta especificacion. El pago serd la compensaciéon por todo el equipo, el
personal, materiales, herramientas, sefialamiento, dafios provocados a estructuras derivados de la
ejecucion de esta actividad y cualquier otro imprevisto que sea requerido para realizar a satisfaccion
la actividad. Esta actividad incluye el acarreo libre de material de desperdicio o escombros al plantel
municipal (botadero o relleno sanitario) autorizado por Supervisor y Contratante.

(SOPTRAVI, 1996)
E.T.E.-2 TRAZADO Y MARCADO DE CALLE

Descripcion

Este trabajo consistira en el trazado, marcado y nivelado del tramo. Se verificara inicialmente la
exactitud del levantamiento topografico existente determinando las diferencias que pudiesen afectar
el replanteo del proyecto. En el caso de existir diferencias significativas se recurrird a la Supervision
para la solucién de los problemas detectados. Todo trabajo de levantamiento y estacado de
construccion deberé efectuarse por personal calificado: Ingeniero y Topografo, que tenga experiencia
en este ramo y sea aceptado por el Supervisor. Para el replanteo se seguirdn las lineas y cotas
indicadas en planos. El contratista deberd entregar, para su revision y uso, una copia de toda la
informacion que se ha utilizado en el estacado y trazado de la obra. Se deben dejar establecidos
claramente los Bancos de Nivel utilizados en el proyecto. El metro lineal de marcado y nivelado
incluye la linea central y las dos lineas de bordillos, asi como las operaciones conexas necesarias para
ejecutar la actividad.

Proceso Constructivo:

La ejecucion de esta actividad deberd satisfacer ciertas consideraciones como ser: EL Contratista
debera limpiar completamente el sitio de la obra de aquellos desperdicios producto de esta actividad.
El metro lineal corresponde el trazado, marcado y nivelado de la linea central de la calle y las dos
lineas de bordillos, requiere mano de obra calificada, cuadrilla de topografia (topografo y cadeneros,
también incluye equipo topografico).

Medicion y Forma de Pago:

Medicion: La cantidad a pagarse por trazado, marcado y nivelado sera el nimero de metros (m)
medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.
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Pago: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por suministro de mano de obrs,
equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en
esta especificacion.

E.T.E.-3 EXCAVACION NO CLASIFICADA

Descripcion.

Este trabajo consistira en toda excavacion necesaria para la construccion del camino e incluird la
ejecucion de desmontes, la construccidn, profundizacion y rectificacion de cunetas, zanjas, cauces y
canales; la apertura de préstamos para extraccion de material selecto, la remocion de materiales para
destapes de yacimientos; la formacion de terraplenes, rellenos y hombros, utilizando los productos
excavados y todo otro trabajo de excavacion o utilizacion de materiales excavados no incluidos en
otro item del contrato y necesario para la terminacién del camino de acuerdo con los perfiles e
indicaciones de los planos, las especificaciones respectivas y las érdenes del Ingeniero.

Incluird asimismo la conformacion, el perfilado y la conservacion de taludes, hombros, calzadas,
subrasantes, cunetas, préstamos y demds superficies formadas con los productos de la excavacion o
dejados al descubierto por la misma; asi como también el afinado de la subrasante y el
reacondicionamiento

Serd parte de este item todo desmonte, desbrozo y preparacion del terreno, en aquellos sitios en los
cuales su pago no esté previsto por item separado.

La "Excavacion No Clasificada" comprende la_excavacion de todo material encontrado, sin

tener en cuenta su naturaleza ni los medios empleados en su remocion,

Proceso Constructivo

Construccion

1. Todos los materiales aptos, producto de las excavaciones, seran utilizados, en la medida de lo
posible, en la formacién de terraplenes, hombros y en todo otro lugar de la obra indicado en los planos
o por el Ingeniero Supervisor y autorizados por el Ingeniero Coordinador.

Todos los productos de la excavacidn que no sean utilizados, seran dispuestos en forma conveniente
en Jugares aprobados por el Ingeniero Supervisor y notificados al Ingeniero Coordinador.

Los depositos de materiales deberan tener apariencia ordenada y no dar lugar a perjuicios en
propiedades vecinas ni alterar el paisajismo.

2. Se conducirén los trabajos de excavacion a manera de obtener una seccion transversal terminada
de acuerdo con las indicaciones de los planos o el Ingeniero. No se debera. salvo por orden escrita
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del mismo, efectuar excavaciones por debajo de la cota de la subrasante proyectada, ni por debajo de
las cotas de fondo de desagiie indicadas en los planos. El Ingeniero podra exigir la reposicion de los
materiales indebidamente excavados, estando el Contratista obligado a efectuar este trabajo, a su
exclusivo costo y de acuerdo a lo especificado.

3. Durante los trabajos de excavacion y formacion de terraplenes, la calzada y demas partes de la
obra en construccion deberan tener asegurado su correcto desagiie en todo momento, por lo que el
Contratista conducira sus operaciones de modo que las cunetas, canales de alcantarillas y demas
excavaciones correspondientes a los desagiies, se ejecuten en lo posible simultaneamente con el
movimiento de tierra

4. S1 a juicio del Ingeniero, el material a la cota de subrasante, no fuera apto, la excavacion se
profundizara en todo el ancho de la calzada y, como minimo, en 0.30 m. por debajo de la cota de la
subrasante proyectada y se rellenara con suelo de mejor calidad.

5. Durante la ejecucion se protegera la obra de los efectos de la erosion, socavaciones, derrumbes,
etc., por medio de cunetas o zanjas provisorias. Los productos de los deslizamientos y derrumbes
deberéan removerse y acondicionarse convenientemente en la forma indicada por el Ingeniero.

6. El Contratista notificara al Ingeniero Coordinador, con la anticipacion suficiente, el comienzo de
todo trabajo de excavacion y realizara las mediciones previas necesarias, de manera que sea posible
determinar posteriormente el volumen excavado, y los Ingeniero Supervisor y Coordinador puedan
verificar los mismos.

7. Todos los préstamos se excavaran con formas regulares y seran conformados y perfilados
cuidadosamente para permitir la adecuada medicion del material extraido. Las cotas de fondo de
préstamo se mantendran en forma tal que permitan un correcto desagiie en todos sus puntos. Si dichas
cotas figuran en los planos, en ningun caso debera excavarse por debajo de las mismas. Cuando, sin
autorizacion escrita del Ingeniero Supervisor, se efectiie hasta una cota inferior a la indicada en los
planos o la fijada con anterioridad por el Ingeniero, el Contratista, a requerimiento de aquél, estara a
reponer a su exclusiva cuenta el material sobre excavado. No se permitira la construccion de
préstamos con taludes que tengan una inclinacion mayor de 45°, salvo orden escrita de la Supervision.
En los préstamos a excavar en zonas montafiosas, el Ingeniero podra autorizar taludes compatibles
con la naturaleza del terreno, pudiendo llegar a ser verticales si la naturaleza del terreno asi lo permite.

&. Préstamos contiguos, de anchos o profundidades diferentes, deberan vincularse con curvas o planos

de suave transicion.
Todos los préstamos tendran una pendiente transversal que aleje las aguas del camino.
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9. En el caso que en el proyecto se indique la ejecucion de voladura controlada con el uso de
explosivos, el mismo se realizard de acuerdo a lo establecido en las condiciones particulares. Este
trabajo consistira en fracturar la roca y construir un plano final estable en el corte de acuerdo con el
talud especificado, mediante el empleo de técnicas que permiten la voladura y su produccion en forma
controlada. Con una anticipacion de por lo menos 15 dias, el Contratista debera someter al Ingeniero
para su aprobacion el plan de voladura en el que se especifique el tipo de laroca a remover, naturaleza,
tipo de explosivos, y los antecedentes del personal encargado que permitan evaluar el conocimiento
y experiencia probada en esta técnica.

Medicion y Forma de Pago:

Medicion: Se medird por Volumen. La cantidad a pagarse serd el numero de metros cibicos medidos
en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra. Pago: Se pagara
al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y pagos constituiran la
compensacion total por corte y excavacion de material, asi como por mano de obra, equipo,
herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la
especificacion. Esta actividad incluye el acarreo libre de material de desperdicio al botadero
autorizado por Supervisor y Contratante.

E.T.E-4. SUB EXCAVACION

Descripcion

Se refiere al material excavado debajo del nivel de la subrasante, en tramos de corte, o debajo del
terreno original, en tramos de terraplén. Esta actividad no incluye los trabajos requeridos de
conservacion de tierra vegetal, Cortes de Roca, cualquier otro corte que esté clasificado en la
especificacion anterior E.T.E.3.

La sub excavacion incluye los trabajos requeridos para conformacion de todos los elementos de
calzada (cunetas, hombros, carriles, mediana, bermas, etc.)

Proceso constructivo:

Excavar el material existente dentro de los limites mostrados en los planos o designados por el
Ingeniero Supervisor y previamente aprobados por el Ingeniero Coordinador. Cuando sea aplicable,
tomar secciones transversales. Evitar que material inadecuado llegue a mezclarse con material de
relleno. Desechar el material inadecuado en el botadero aprobado por la Supervision y el Contratante.
Rellenar la sub excavacion con material adecuado segtn lo indique el disefio.

Medicion y Forma de Pago:

Medicion: Se medira por Volumen. La cantidad a pagarse sera el mimero de metros cubicos medidos
en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra. Pago: Se pagard
al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y pagos constituiran la
compensacion total por sub excavacion de material, asi como por mano de obra, equipo,
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herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la
especificacion. Esta actividad incluye el acarreo libre de material de desperdicio al botadero
autorizado por Supervisor y Contratante

(SIECA, 2011)
E.T.E-5. RELLENO COMPACTADO CON MATERIAL SELECTO (INCLUYE ACARREO)

Descripeion

Este trabajo consistira en el relleno de material selecto en los sitios donde se efectuara la
reconstruccion o construccion de: secciones de la carretera (banqueos), aproximaciones, muros de
contencién y otros, utilizando el material que aqui se especifica y conforme al procedimiento
constructivo establecido en los planos o el indicado por el ingeniero Supervisor. El material a emplear
para el relleno debera ser el indicado por el Ingeniero Supervisor indicando el Banco de Préstamo a
utilizar o el proveedor del material selecto, permitiendo un tamafio méximo de agregado grueso de
hasta tres (3”) pulgadas.

Proceso Constructivo:

Antes de la colocacion del material de selecto, se debera limpiar, nivelar y compactar la superficie
de asiento. el material de relleno deberd ser extendido, humedecido, homogenizado y compactado en
capas de 20 centimetros de espesor maximo. Cuando se construyan terraplenes, cada capa debe ser
nivelada con equipo apropiado, para asegurar una compactacién uniforme, y no debe proseguir la
colocacién de una nueva capa, hasta que la anterior llene los requisitos de compactacion
especificados. El Supervisor revisard el porcentaje de compactacion, realizando una prueba de
Densidad en el Sitio por cada 250 m3 de material compactado.

En caso de rellenos del dorso de muros de contencion, con alturas mayores a 1.50 m el supervisor
debera realizar una prueba de densidad a cada tercio de la altura de los mismos.

En la calzada:

Se debe clasificar el material de acuerdo a AASHTO M 145. Para material clasificado A-1 6 A-2-4,
determinar la densidad maxima de acuerdo a AASHTO T 180 método D. Para otras clasificaciones
de material, determinar el contenido éptimo de humedad y la densidad maxima, de acuerdo con
AASHTO T 99 método C.

Ajustar el contenido de humedad de! material clasificado A-1 hasta A-5 al contenido de humedad
apropiado para la compactacion. Ajustar el contenido de humedad del material clasificado como A-
6y A-7, dentro de un margen del 2% del contenido optimo de humedad.

El material colocado en todas las capas del terraplén y el material escarificado en los tramos en corte
se debera compactar a, por lo menos, el 95% de la densidad maxima. La densidad y el contenido de
humedad en el sitio, se deberan determinar de acuerdo a AASHTO T 238 y T 239 u otros
procedimientos de prueba aprobados.
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Hacer los taludes, la pendiente y formar las cunetas laterales. Remover todas las raices, troncos, rocas
o materiales similares que sobresalgan. Mantener abiertas las cunetas y zanjas y libre de hojas, estacas
y toda clase de detritos.

Formar las contracunetas por medio de arado u otros métodos aceptables, para construir un surco
continuo. Colocar todo el material excavado al lado bajo del talud de tal manera que el fondo de la
contracuneta quede aproximadamente 0.50 metros debajo de la cresta del material suelto. Limpiese
la contracuneta usando una pala de mano, un zanjeador u otro método apropiado. Conformar la
contracuneta de manera que el flujo del agua no se desborde.

Antes de colocar las capas superficiales de agregados se deberan completar los taludes, cunetas,
zanjas, alcantarillas, empedrados, zampeados y otras estructuras menores subterrineas. Cortar
taludes, conformar y dar acabado

Medicion y Forma de Pago:

Este concepto se medira y pagard en metros ctibicos (m3) de material selecto, acarreo, colocado,
humedecido y compactado en su sitio final; pago que incluira el descapotado, la extraccion, cargado,
colocacion, humectacion, compactacion del material y transporte del mismo, asi como toda la mano
de obra, equipo y herramientas menores, direccion téenica, administracion, utilidades e imprevistos
necesarios para completar correctamente este concepto.

Cuando el material de relleno se utilice para construccion de terraplenes, el volumen del mismo
debera calcularse efectuando mediciones de las secciones transversales a cada 10 metros y utilizando
el método del area media. Si el material se utiliza para el relleno del dorso de muros o reconstruccion
de cunetas, el volumen se medira contabilizando el namero de viajes de las volquetas, multiplicando
dicho nimero por la capacidad de las mismas, y al resultado de la operacién anterior se le restara el
volumen abundado multiplicado por un factor de reduccién determinado en el laboratorio.

Factor de reduccidn en relacién al volumen suelto = (1 — peso material suelto / peso material
compactado (densidad al 100% Préctor estdndar)) x 100

Vol. de Relleno Material de Préstamo = Vol. Abundado — (F. Reducc. x Vol. Abund.)

El costo del material selecto en bancos de préstamos privados se deberd incluir en las fichas de costo
de la actividad. El costo del acarreo del agua para la ejecucion de esta actividad debera ser
considerado por El Contratista en el precio unitario de Relleno Compactado con Material Selecto. Se
pagara al precio unitario establecido por el contratista en su oferta e incluye el suministro de todos
los materiales, acarreo, equipo, mano de obra, herramientas, direccién técnica, administracidn y
utilidades para la realizacion de la actividad tal como aqui se especifica.

(SIECA, 2011) y (Fondo Vial, 1999).
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E.T.E-6. ACARREO ADICIONAL O SOBREACARREO

Descripcion

Este trabajo debera consistir en la transportacion autorizada del material obtenido como excavacion
y material de préstamo desde su localizacion original hasta su localizacién final en la construccidn
de terraplenes, en exceso de la distancia de acarreo libre. La distancia de acarreo libre es la distancia
especificada que el material excavado o de préstamo deberd ser acarreado sin compensacién
adicional. A menos que se especifique de otra forma en el contrato, la distancia de acarreo libre
sera de 5.00 Km.

Medicion y Forma de Pago:

Medicion: Para determinar lo que constituye acarreo adicional o sobreacarreo, se asumira que el
material sacado de la excavacion serd depositado en el terraplén después de haber sido acarreado la
distancia mas corta. La distancia de acarreo adicional para el material obtenido dentro de los limites
de la calzada y colocado dentro de los limites de la calzada, sera medida a lo largo de la linea de
centro de la calzada. No se hardn concesiones para movimientos transversales o laterales hacia o
desde la linea de centro excepto materiales movidos hacia o desde areas designadas fuera de los
limites de la calzada; tales como fosa de préstamo, areas de desecho, etc. Seran medidos a lo largo
de la ruta més corta que sea factible y satisfactoria determinada por el Ingeniero, a menos que se
indique de otra forma

Si el contratista elige acarrear material por otra ruta, y tal ruta es mas larga, el cémputo para el pago
serd basado en la distancia de acarreo adicional medida a lo largo de la ruta designada por el Ingeniero
Coordinador.

El acarreo adicional sera medido por el metro ctbico-Kilometro (m>-km). El numero de metros
cubicos-kildmetros de acarreo adicional a ser pagados, debers ser el mimero de metros ctbicos de
material de acarreo adicional multiplicado por la distancia de acarreo en kilémetros.

Forma de pago: las cantidades determinadas segtn lo anterior serdn pagadas al precio unitario del
contrato por metro ctibico-kilémetro, cuyo precio y pago deberd ser compensacion total por toda la
mano de obra, equipo, herramientas e imprevistos necesarios para completar el trabajo indicado.

Cuando la oferta de licitacion no muestra cantidades estimadas, para “acarreo adicional”, el acarreo
sera considerado como una obligacién subsidiaria del Contratista bajo otros items del Contrato.

(SOPTRAVI, 1996)
E.T.E-7. SUMINISTRO, TRANSPORTE Y COLOCACION DE ALCANTARILLAS (TCR,

PYC O POLIETILENO)

Descripcion

Esta actividad consistira en el suministro, transporte, excavacion, instalacién y relleno compactado
para elementos de tuberia, conexiones y piezas especiales del didmetro especificado, sobre la
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superficie de una zanja previamente excavada, incluyendo las labores necesarias para la preparacion
de dicha superficie con un espesor de arena, las interconexiones entre los elementos de tuberia y
piezas especiales. Todo ello, de acuerdo a las longitudes, lineas y pendientes indicadas en los planos
o como lo indique el Supervisor. El didmetro minimo permitido sera de 30 pulgadas de didmetro,
para facilitar las labores de mantenimiento.

Esta actividad debe ejecutarse instalando la tuberia necesaria para cubrir uno de los carriles, dejandola
completamente terminada antes de proceder a la instalacién de la tuberia en el carril adyacente, para
permitir en todo tiempo el libre transito por la via.

Materiales:

a) Tubos de Concreto Reforzado (TCR)

b) Tubo de Cloruro de Polivinil (PVC)

¢) Tubo de polietileno de alta densidad (ADS)

d) Arena: sera la porcion de agregado pétreo que pase el tamiz No. 4, y podra ser triturada
o natural, los granos serdn densos, limpios y duros, libres de terrones de arcilla y de
cualquier material que pueda impedir la adhesién de estos con el cemento.

e) Cemento: debe ser Portland tipo I o II

f) Agua: debe ser limpia exenta de materiales organicos, excesos de arcilla y libre de
sales perjudiciales para el cemento.

La especificacion en esta actividad comprende todos los diametros mayores a 30 pulg a utilizar en
los proyectos de pavimentacion, y se adecua a la necesidad de cada contrato.

Procedimiento constructivo

Colocar dispositivos de seguridad transitorios y verificar que todo el personal disponga de la
vestimenta obligatoria y en buen estado, y asegurar el control adecuado del transito.

Las paredes de las zanjas, cuando sea posible, seran verticales y el ancho seré el doble del didmetro
externo de la tuberia hasta de 48 pulgadas. Para tuberias mayores, el ancho del didmetro externo mas
50 cm a cada lado.

Durante la ejecucion de esta actividad, el contratista debe proveer la sefalizacion del tipo preventivo
y regulatorio necesaria para brindar seguridad a los usuarios.

La cantidad de sefiales estara en funcion de los frentes de trabajo desplegados diariamente a lo largo
de la via y las caracteristicas de las mismas deben corresponder a las indicadas en las especificaciones
correspondientes, cualquier accidente ocurrido en la via o problema derivado de la falta o
insuficiencia de sefializacidn sera responsabilidad exclusiva del contratista.

El contratista procederd a realizar la excavacion de la zanja, dandole dimension de acuerdo al
diametro de la tuberia que serd instalada, el ancho de la excavacién variara en funcidn de la
profundidad de la excavacion. Cuando el suelo presente posibilidades de derrumbe, el contratista
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debe apuntalar las paredes de la zanja para proporcionar la seguridad necesaria al personal
involucrado en las labores. Previo a la colocacién de los tubos, el fondo de la zanja debe nivelarse y
compactarse adecuadamente, en concordancia con la pendiente y alineamiento instruido, esto con el
proposito de colocar una capa de arena que servird de cama de instalacién a la tuberia,

Instalacion de tubos de concreto TCR: todos los elementos de tuberia de concreto se colocardn
comenzando en el extremo aguas abajo de la alcantarilla con la campana del tubo en direccion aguas
arriba y de acuerdo a la pendiente sefialada en los planos o indicada por el supervisor. La junta interior
del tubo se cubrirg hasta la mitad con el mortero de cemento aprobado, de modo que las superficies
de los tubos en la zona de unién quedan ensambladas de manera uniforme.

Se deberan colocar cufias de ladrillo para mantener estables los tubos de concreto mientras se realiza
la fijacion del mismo.

El mortero debe ser una mezcla de cemento, arena y agua, con una proporcion de una parte de
cemento por tres partes de arena, agregandole la cantidad de agua necesaria para formar una pasta de
consistencia tal, que pueda ser manejable y que pueda extenderse facilmente sobre las superficies de
los tubos que se deben ligar. Sino se usa mezcladora para la elaboracion del mortero, el cemento y
agregado fino, se deben mezclar con pala en seco, y en un recipiente sin fugas, hasta que la mezcla
tenga un color uniforme, después se le agrega el agua para producir el mortero de la consistencia
deseada. Se debe preparar en cantidades necesarias para uso inmediato, siendo 30 minutos el méximo
de tiempo para emplearlo y en ninglin caso, se debe permitir é1 temple del mortero.

Después de colocado el tubo se rellenara con mortero el resto de la junta y se formara un reborde
alrededor de la parte exterior con suficiente mortero, usando ademés fajas de manta o lona aprobadas
por el supervisor. Luego se limpiara la junta interiormente, la cual debe quedar lisa. El reborde
exterior se protegerd inmediatamente del aire y del sol durante el tiempo necesario para obtener un
curado satisfactorio.

Una vez instalada la tuberia y fraguado el mortero, se proceders a rellenar la zanja utilizando material
selecto aprobado por la supervision, el cual debe ser colocado en capas de acuerdo con la capacidad
de compactacion del equipo vibratorio manual disponible, hasta alcanzar el nivel indicado por la
supervision

Instalacién de tubos de metal corrugado, cloruro de polivinil (PVC) o polietileno corrugado:
todos los elementos de las tuberias estaran preparados en 4reas cercanas al punto donde serdn
instaladas, iniciando siempre desde el punto de aguas abajo. El supervisor deberd verificar que las
tuberias no tengan dafios fisicos que puedan ocasionar un mal funcionamiento al ser instaladas. De
existir uniones en los elementos, estos deben ser ensamblados de acuerdo como lo recomiende el
fabricante.

Una vez instalada la tuberia, se proceders a rellenar la zanja utilizande material selecto aprobado
por la supervision y colocandolo en capas de acuerdo a la capacidad de compactacion del equipo
vibratorio manual disponible, hasta alcanzar el nivel indicado por la supervision.
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Ensamble con estructuras de drenaje:

Cuando se instale la tuberia y se una a los cabezales o se conecte con estructuras de desagte, los
extremos expuestos de la tuberia se deben recortar a ras de la cara de la estructura. Cuando se
construyan las alcantarillas de tubo, en conexion con estructuras de drenaje existentes, se deben tomar
previsiones satisfactorias para su conexion.

Los cabezales se construiran de acuerdo con los detalles indicados por el supervisor y con los
requisitos especificados para mamposteria de piedra.

Una vez terminadas todas las operaciones descritas, el contratista debe hacer una limpieza completa
del sitio, removiendo todos los materiales de desperdicio a sitios aprobados por el supervisor. Retirar
dispositivos de seguridad en orden inverso a como fueron colocadas.

Medicion y Forma de Pago

Este trabajo se medir por metro lineal de tuberia segtin el diametro y clase indicada, midiendo a lo
largo del eje y entre los extremos de la alcantarilla instalada y terminada en la obra. El pago de esta
actividad seré de acuerdo con la medicion segun el criterio anterior, al precio unitario por metro Jineal
de tuberia instalada (segtin didmetro y clase), pago que sera la compensacion plena por el suministro
de todos los materiales necesarios, las labores de excavacion de la zanja, construccién de la cama de
arena, instalacién en el sitio de los elementos de tuberia, conexiones entre los diferentes elementos,
el relleno y compactado final de la zanja, incluyendo la mano de obra, equipo, materiales, material
selecto (incluye acarreo), herramientas, acarreo de materiales sobrantes o desperdicios, sefializacion
preventiva de la zona de trabajo, y cualquier imprevisto necesario para la adecuada y correcta
realizacion de la actividad.

(SOPTRAVI, 1996)
E.T.1.8 SUMINISTRO Y COLOCACION DE SUB-BASE NATURAL ESTABILIZADA CON
CEMENTO F°C =3.00 MPA A LOS 7 DIAS (INCLUYE ACARREQ)

Descripcion

Este trabajo consiste en el suministro, transporte, colocacién y compactacion de material de subbase
sobre una superficie preparada, en una o varias ¢apas, de conformidad con los alineamientos,
pendientes y dimensiones indicados en los planos del proyecto o establecidos por el Supervisor, para
efecto de elaboracidn del presupuesto de la oferta, se estima la estabilizacion de la subbase con
cemento al 4% en volumen siendo para un espesor de 15 centimetros de subbase. La cantidad de
cemento sera verificado por la supervision en el disefio de la mezcla efectuada por ellos, de existir
modificacion en el porcentaje de cemento se efectuardn los ajustes correspondientes en mas o en
menos. La resistencia a la compresion a los 7 dias deberd de ser de tres 3.00 MPA.

Se consideraran, para efectos constructivos, dos grupos de suelos:

a)  Suelos arenosos y gravosos
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« Con hasta 35 % de limo mas arcilla — presentan caracteristicas favorables y, generalmente, exigen
menor cantidad de cemento para asegurar una adecuada estabilizacion;

« Conmas de 55 % de material pasando el tamiz de malla de 4,8 mm —son bien trabajables y, cuando
excepcionalmente estan bien graduados, pueden contener hasta 65 % de material retenido
en el referido tamiz y con un comportamiento muy bueno;

« Son suelos facilmente pulverizables, permitiendo el procesamiento rapido de la mezcla con
cemento y agua.

b)  Suelos limosos y arcillosos

» Son usados en la inexistencia de materiales mas adecuados;

» Se prestan a la ejecucion de suelo — cemento, reclamando, entre tanto, cantidades elevadas de
cemento para estabilizar,

« Cuando el contenido de arcilla es elevado, la pulverizacion se torna dificil y la construccion se
demora mas

Proceso Constructivo
Preparacion de la superficie existente

El Supervisor solo autorizard la colocacion de material de sub-base estabilizada con cemento cuando
la superficie sobre la cual debe asentarse tenga la densidad apropiada y las cotas indicadas en los
planos o definidas por el Supervisor. Si en la superficie de apoyo existen irregularidades que excedan
las tolerancias determinadas en las especificaciones respectivas, de acuerdo con lo que se prescribe
en la unidad de obra correspondiente, el Contratista hara las correcciones necesarias, a satisfaccion
del Supervisor.

Transporte y colocacién del material

El Contratista deberd transportar y verter el material, de tal modo que no se produzca segregacion, ni
se cause dafio o contaminacion en la superficie existente.

Cualquier contaminacion que se presentare, deberd ser subsanada antes de proseguir el trabajo.
Durante esta labor se tomaran las medidas para el manejo del material de Subbase, evitando los
derrames de material y por ende la contaminacién de fuentes de agua, suelos y flora cercana al lugar.

Compactacion

Hecha la verificacion y considerada satisfactoria la operacion de mezcla, en cuanto a la
homogeneizacion, pulverizacion, humedad y espesor suelto, se inicia la compactacion. La entrada de
equipo de compactacion, en cuanto al tipo, varia con las caracteristicas del suelo.

Suelos de granulometria predominantemente fina, exigen preliminarmente el empleo de rodillos pata
de cabra, que permiten alcanzar compactacion de abajo para arriba, operacion que es seguida por la
compresién de arriba para abajo, en la cual son empleados compactadores de tipos diversos:
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° Neumaticos de presion variable;
® Vibratorios lisos;
® Neumaticos de multiples ruedas

El rodillo pata de cabra termina su operacidn tan luego sea posible de ejecutarse apenas con el rodillo
compactador neumatico y siempre que reste aun compactar un mimimo de 5 cm de espesor final
contando de arriba hacia abajo.

La compactacion exagerada con el rodillo pata de cabra y, principalmente, con los rodillos
vibratorios, puede crear los siguientes problemas:

a) La compactacion con el rodillo pata de cabra llevada hasta la proxima superficie
termina dejando una capa relativamente delgada de suelo suelto sobre la parte compactada. Esa
capa, recibiendo la compactacion final por cualquier tipo de equipo, no se une suficientemente
a la parte compactada. Terminado el acabado, la apariencia puede ser satisfactoria, entre tanto,
en pocos dias aparecen las laminas que se desprenden, resultando una superficie irregular y una
base de espesor variable.

b) Cuando se insiste demasiado en la compactacion con los rodillos lisos vibratorios se
forma una capa superficial de peso especifico muy superior al conjunto, con tendencia a
desprenderse;

c) En los dias que hay mucho viento hay una natural tendencia de evaporacion de la
humedad superficial. La pérdida de humedad en esta zona impide que sea alcanzado el peso
especifico maximo deseado, facilitando la desintegracion de la parte superior de la capa.

d) Tales inconvenientes acostumbran suceder después de un cierto intervalo de tiempo:
asi, basado apenas en la buena apariencia de la superficie, el constructor aplica el revestimiento
bituminoso, la deficiencia de unién con el conjunto acaba por comprometer el pavimento.

Se evitan tales defectos con cuidados minimos que hacen parte de la rutina de la construccion, o sea:

Observar lo recomendado en cuanto al empleo de equipos de compactacion,

® Controlar la humedad durante las operaciones de compactacion, particularmente en la
fase de finalizacidn;
° Usar un rodillo neumatico de presion variable a partir de la mitad de la compactacion

en el sentido de abajo hacia arriba y nunca permitir que ese limite sobrepase de 5 cm;

o Cuando el suelo es demasiado arcilloso se presenta formacion de grumos en la parte
final a compactar, para contrarrestar esto se debe, recorrer las pasadas de la pulvimezcladora
graduada para 8 cm de profundidad seguida entonces de la compactacion final con rodillos
neumaticos, de preferencia de presion variable.

Los rodillos pata de cabra operan normalmente con las siguientes presiones:

® En suelos friables arenosos con limo y arcilla, de 5 Kg/cm?2 a 9 Kg/cm?2,
@ En suelos arcillosos y limosos de bajo indice de plasticidad, de 7Kg/cm2 a 14 Kg/em?2,;
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E En suelos muy arcillosos con grava, de 10 Kg/cm2 a 20 Kg/cm2
Medicion y Forma de Pago:

La cantidad a pagarse por sub-base sera el nimero de metros cubicos medidos en la obra, de trabajos
ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra. Los precios y pagos constituiran la
compensacion total por suministro de mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en
la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion, El costo del acarreo del agua para la
ejecucion de esta actividad, deberd ser considerado por el Contratista en el precio unitario del
concepto. El costo del acarreo del material de esta actividad, debera ser considerado por el Contratista
en el precio unitario del concepto excepto la adicion de cemento para estabilizacion, ver E.T.E. 9.

E.T.E.-9 ADICION DE CEMENTO PARA ESTABILIZACION DE SUB-BASE (4% APROX.)

Descripcion

Esta actividad consiste en el suministro y colocacion de la bolsa de cemento en la zona del proyecto
para uso exclusivo de mejorar la resistencia y la estabilizacion del suelo y/o relleno.

Proceso constructivo

Al colocarlo en el sitio se tendra que distribuir las bolsas con cemento en areas tributarias para obtener
un mezclado homogéneo, incluyendo el mezclado, compactado y afinado con el equipo necesario.
La cantidad de cemento incorporado en el sitio no variard en mas o menos que un 4% respecto a la
unidad especificada segiin disefio del suelo. A continuacion, se indican las especificaciones
requeridas, de acuerdo a las normas AASHTO M-85 o ASTM C-150 o ASTM C-1157, el cemento
utilizado en la obra deberé ser aquel en el que se bas6 la dosificacion del concreto. El contratista
debera proporcionar los medios para la proteccion del cemento contra la humedad, aquel cemento
que por alguna razén presente grumos o parcialmente duro o tenga costras debera ser rechazado por
la supervisién del proyecto. Por ninguna razon, la supervision del proyecto aceptara cementos que no
cuenten con los certificados de calidad del fabricante.

Mediciony Forma de Pago

Se cuantificard por bolsa o saco con cemento (42.5 kg) medidos en obra, de trabajos ordenados,
ejecutados y aceptados por el supervisor de la obra. La actividad se pagaré al precio unitario de
contrato por unidades de bolsas colocadas en el tramo a mezclar, precio que incluird plena
compensacién por el suministro, transporte hasta el proyecto, colocacién, todo el equipo,
herramientas, mano de obra y demads imprevistos para su terminacion.

E.T.E-10 CONFORMACION Y COMPACTACION DE LA SUBRASANTE.

Descripcion
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Este trabajo consiste en la conformacién de la subrasante, dentro de las tolerancias especificadas de
alineacion y niveles.

Proceso Constructivo

Preparacion de la Calzada: Limpie el 4rea de vegetacidn y obstrucciones de acuerdo con las
Especificaciones de Limpieza del derecho de via.

Excavacion y Relleno: Conforme la subrasante de base segun los requerimientos aplicables de las
especificaciones de Relleno compactado, Excavacion No Clasificada y Sub-Excavaciones. Excepto
lo que se modifica aqui.

Ajuste el contenido de humedad del material de relleno para obtener una compactacion adecuada.
Coloque el material de relleno en capas de 300 milimetros y compacte cada capa de acuerdo a las
siguientes consideraciones:

1. El contenido de humedad del material se debera ajustar a un valor apropiado para la compactacion.
Cada capa de material serd compactada, a todo el ancho, de acuerdo con uno de los siguientes
métodos:

a- Cuatro pasadas de aplanadora de rodillos de 45 toneladas, del tipo de compresion.

b- Cuatro pasadas de una aplanadora de rodillos vibratorios que tengan una fuerza dindamica
minima de 180 kilonewtons de impacto por vibracién y una frecuencia minima de 16 hertzios.

¢- Ocho pasadas de una aplanadora de rodillos de 20 toneladas del tipo de compresion

d-Ocho pasadas de un rodillo vibratorio que tenga una fuerza dindmica minima de 130
kilonewtons de impacto por vibracién y una frecuencia minima de 16 hertzios.

El esfuerzo de compactacion para capas de mas de 300 mm de espesor, sera proporcionado como
sigue:

e DPor cada 150 mm adicionales o fraccidn, aumentar en cuatro el numero de pasadas de
aplanadora, en los casos a. y b. antes mencionados.

e Por cada 150 mm. adicionales o fraccidén, aumentar en ocho el nimero de pasadas de
aplanadora, en los casos c. y d. antes mencionados.

Operar las aplanadoras del tipo de compresion a velocidades menores de 2 metros por segundos, y
los rodillos vibratorios a velocidades menores de un (1) metro por segundo. (seccidn 204.11, SIEC4,
2004)

Cuando los rodillos de compactacion no son practicos, use equipo de compactacion mecanicos O
vibratorios aprobados. Construya los accesos y conexiones con carreteras o caminos existentes, 4 reas
de estacionamiento y senderos. Construya todos los accesos nuevos. (Seccion 212.03, SIECA, 2004)
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Tolerancia de la Calzada: No debe invadir los canales de conduccion de aguas (canales existentes),
o los acuiferos, o extenderse fuera del derecho de via o servidumbres. No debe ajustar la pendiente
de la calzada de tal forma que afecte los drenajes existentes. Construya la calzada de acuerdo a las
siguientes tolerancias:

o Alineamiento horizontal. La linea central no debe desviarse mas de tres metros a la izquierda
o a la derecha del centro de la explanacion. Los radios de curvatura pueden reducirse o
aumentarse en un 50 %. No deberian construirse curvas con radios menores de 30 metros, sin
embargo, pueden aceptarse segun criterio de disefiador o tolerarse por falta de espacio en el
derecho de via. Son permitidas curvas compuestas.

e Pendiente vertical El perfil de la rasante podra variarse un méximo de 1.50 metros hacia
arriba o hacia debajo de la elevacion de la explanacion de la calzada existente y la nueva
pendiente en tangente, no puede variar mas del 2% de la pendiente existente.

Revise la conexién hacia delante y hacia atras de la pendiente con la pendiente uniforme de la curva
vertical disefiada.

Medicion y Forma de Pago

La medicion de esta actividad se hard por metro cuadrado (m2) de conformado y compactado de
todos los elementos de la calzada (sobreanchos, hombros, cunetas). Bl pago de esta actividad sera la
plena compensacion por el suministro de todos los materiales, maquinaria, equipo, herramientas,
mano de obra y demas trabajos imprevistos para poder ejecutar correctamente esta actividad.

(SIECA, 2011)
FT.E.11. FABRICACION DE CONCRETO HIDRAULICO 4,000 PSL.

Descripcion.

Esta actividad consiste en la fabricacidn de concreto con una resistencia de 4,000 PSI a los veintiocho
(28) dias de su colocacion.

Proceso Constructivo

1. Elaboracién de agregados: Para la elaboracion de los agregados pétreos se requieren equipos para
su explotacién, cargue, transporte y proceso. La unidad de proceso consistira en una unidad
clasificadora y, de ser necesario, una planta de trituracion provista de trituradoras primaria,
secundaria y terciaria siempre que esta ultima se requiera, asi como un equipo de lavado. La planta
deberd estar provista de los filtros necesarios para controlar la contaminacion ambiental de acuerdo
con la reglamentacion vigente.

La planta de fabricacion del concreto debera producir una mezcla regular e intima de los
componentes, dando lugar a un concreto de aspecto y consistencia uniforme, dentro de las tolerancias
establecidas
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Las fuentes de materiales, asi como los procedimientos y equipos empleados para la explotacion de
aquellas y para la elaboracion de los agregados requeridos, precisan aprobacion previa del
Contratante, la cual no implica necesariamente la aceptacion posterior de los agregados que el
Contratista suministre o elabore de tales fuentes, ni lo exime de la responsabilidad de cumplir con
todos los requisitos de esta especificacion. Los procedimientos y equipos de explotacion,
clasificacion, trituracion, lavado y el sistema de almacenamiento deberan garantizar el suministro de
un producto de calidad uniforme. Si el Contratista no cumple con estos requerimientos, el Contratante
exigird los cambios que considere necesarios. Siempre que las condiciones lo permitan, los suelos
orgdnicos existentes en la capa superior de las canteras, deberan ser conservados para la posterior
recuperacion de las excavaciones y de la vegetacién nativa. Al abandonar las canteras temporales, el
Contratista remodelara el terreno para recuperar las caracteristicas hidroldgicas superficiales de ellas.
Este procedimiento debe cumplir con las regulaciones ambientales vigentes

2. Estudio de Ia mezcla y obtencion de la formula de trabajo. Con suficiente antelacion al inicio
de los trabajos, el Contratista suministrard al laboratorio SIT, para su verificacion, muestras
representativas de los agregados, cemento, agua y eventuales aditivos por utilizar, avaladas por los
resultados de ensayos de laboratorio que garanticen la conveniencia de emplearlos en el disefio de la
mezcla. Una vez el Contratante efectie las comprobaciones que considere necesarias y dé su
aprobacion a los materiales, cuando resulten satisfactorios de acuerdo con lo que establece la presente
especificacion, el Contratista disefiara la mezcla y definira una formula de trabajo, la cual sometera
a aprobacion del Contratante. Dicha férmula sefialara:

* Proporciones en que deben mezclarse los agregados disponibles y la granulometria de los
agregados combinados, por los tamices de 50,8 mm, 37,5 mm, 19,0 mm, 12,5 mm, 9,5 mm,
4,75 mm, 2,36 mm, 1,18 mm 600 mm, 150 mm y 75 mm (27, 1%4”, 17, %~, 47, 3/8”, y Nos.
4, 8, 16, 30, 50, 100 y 200).
* Las dosificaciones de cemento, agua libre y eventuales adiciones, por metro cubico (m?) de
concreto fresco.
¢ La consistencia del concreto.
La resistencia especificada serd la caracteristica a flexotraccion y a compresion a los veintiocho (28)
dias, 1a primera en probetas prismaticas de seccion cuadrada y la segunda en cilindros estandar

Para cada dosificacion ensayada, se controlaran la consistencia (AASHTO T 119), las resistencias a
flexotraccion (AASHTO T 97), a compresion (AASHTO T 22), ambas a siete (7) y veintiocho (28)
dias y, cuando se exija, el contenido de aire incluido (AASHTO T 152 o AASHTO T 196). Los

especimenes de muestra seran curados de acuerdo con AASHTO T 23.

Los ensayos de resistencia se llevaran a cabo sobre probetas procedentes de cuatro (4) mezclas
diferentes de concreto, confeccionando series de cuatro (4) probetas por mezcla. De cada serie se
ensayaran dos (2) probetas a siete (7) dias y dos (2) a veintiocho (28) dias, obteniéndose los valores
medios de cada grupo de resultados. Se considerard como férmula de trabajo la mezcla cuyo valor
medio obtenido a veintiocho (28) dias supere la resistencia especificada con margen suficiente para
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que sea razonable esperar que con la dispersidn que introduce la ejecucion de la obra, la resistencia
caracteristica real de esta sobrepase la especificada.

La relacién agua/cemento no serda superior a 0,50 y el asentamiento, medido segun la norma
AASHTO T 119, deberé estar entre veinticinco y cuarenta milimetros (25 mm — 40 mm). En el caso
de colocacion manual del concreto, y como excepeion a lo establecido en la Tabla 501-2, pueden
permitirse asentamientos de hasta 100 mm, siempre y cuando se utilicen aditivos retardadores de
fragua en la formula de trabajo, debidamente aprobados por el Contratante y empleados de acuerdo
con las especificaciones dadas por el fabricante.

3. Elaboracion de la mezcla. Manejo y almacenamiento de los agregados finos. No se permitird
ninglin método de manejo y almacenamiento de los agregados que pueda causar segregacion,
degradacion, mezcla de distintos tamafios o contaminacion con suelo u otros materiales.

La cantidad de los agregados almacenados al iniciar las obras, debe ser suficiente para diez (10) dias
de trabajo.

El cemento en sacos se deberd almacenar en sitios secos y aislados del suelo, en acopios de no mas
de siete metros (7 m) de altura. Si el cemento se suministra a granel, se deberd almacenar en sitios
aislados de la humedad. La capacidad méaxima de almacenamiento sera la suficiente para el consumo
de dos (2) jornadas de produccién normal. Todo cemento que tenga mas de dos (2) meses de
almacenamiento en sacos o tres (3) meses en silos, deber4 ser examinado por el Ingeniero Supervisor,
para verificar si ain es susceptible de utilizacién.

Los aditivos se protegeran convenientemente de la intemperie y de toda contaminacioén. Los sacos de
productos en polvo se almacenaran bajo cubierta y observando las mismas precauciones que en el
caso del almacenamiento del cemento. Los aditivos suministrados en forma liquida se almacenaran
en recipientes estancos. Los aditivos quimicos liquidos deberan almacenarse en lugares protegidos
de la accion directa de los rayos solares y de temperaturas menores a los 5 grados centigrados.

El concreto se podra transportar a cualquier distancia, siempre y cuando no pierda sus caracteristicas
de trabajabilidad, se encuentre todavia en estado plastico en el momento de la descarga y cumpla con
las especificaciones de revenimiento y resistencia.

En el caso de construccién en tiempo caluroso, se cuidard de que no se produzca desecacion de la
mezcla durante el transporte. Si a juicio del Contratante existe tal riesgo, se deberan utilizar
retardadores de fraguado. En caso necesario y con las debidas pruebas, el Contratante podra autorizar
la adicion de aditivos retardadores de fragua a los camiones mezcladores, en cuyo caso deberd
asegurarse que la mezcla sea revuelta en el camién mezclador por un lapso no menor de cinco
minutos.

Medicion y forma de pago:

La medicion sera por volumen fabricado y aceptado de acuerdo con todas las indicaciones expuestas
en esta Especificacion. El pago de esta actividad sera la plena compensacion por el suministro de
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todos los materiales, maquinaria, equipo, herramientas, mano de obra y demas trabajos imprevistos
para poder ejecutar correctamente esta actividad.

(SIECA, 2011) (SOPTRAVI, 1996)

F.T.1-12 COLOCACION CONCRETO HIDRAULICO EN LOSA 4000 PSI

Descripcion

La actividad consiste en la colocacién de concreto hidraulico en la losa de 15 cm de espesor con una
resistencia a la compresién de 4,000 Ib/pulg2, para lo cual deberan utilizarse materiales apropiados
que retnan los requisitos de resistencia, granulometria y resistencia al desgaste, vibrado y
compactado que se estipulan en la especificacion anterior E.T.E-11. En esta especificacion se
considera la colocacion de la mezcla, el encofrado y curado del concreto.

Proceso Constructivo:

Preparacién de la superficie existente. La mezcla no se extendera hasta que se compruebe que Ia
superficie sobre la cual se va a colocar tenga la densidad apropiada y las cotas indicadas en los planos
o definidas por el Contratante. Todas las irregularidades que excedan las tolerancias establecidas en
la especificacion de la unidad de obra correspondiente, se corregiran de acuerdo con lo establecido
en ella, a plena satisfaccion del Contratante

Cuando se emplee el método de construccidn con formaletas fijas, se controlara que su altura libre
corresponda efectivamente al espesor de disefio de las losas. En todos los casos, se prohibira
circular sobre la superficie preparada, salvo las personas y equipos indispensables para la
ejecucion del pavimento.

Transporte de concreto. El transporte entre la planta y la obra se efectuara de la manera mas rapida
posible. El concreto se podra transportar a cualquier distancia, siempre y cuando no pierda sus
caracteristicas de trabajabilidad, se encuentre todavia en estado pldstico en el momento de la descarga
y cumpla con las especificaciones de revenimiento y resistencia.

En el caso de construccidn en tiempo caluroso, se cuidard de que no se produzca desecacion de la
mezcla durante el transporte. Si a juicio del Contratante existe tal riesgo, se deberan utilizar
retardadores de fraguado. En caso necesario y con las debidas pruebas, el Contratante podra autorizar
la adicién de aditivos retardadores de fragua a los camiones mezcladores, en cuyo €aso debera
asegurarse que la mezcla sea revuelta en el camién mezclador por un lapso no menor de cinco
minutos.

Encofrado: Cuando la obra se ejecute entre formaletas fijas, éstas podran constituir por si mismas el
camino de rodadura de las maquinas de construccion del pavimento o podran tener un carril para
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atender esa funcién. En cualquier caso, deberdn presentar las caracteristicas sefialadas en la presente
especificacion. Las caras interiores de las formaletas apareceran siempre limpias, sin restos de
concreto u otras sustancias adheridas a ellas.

Antes de verter el concreto, dichas caras se recubriran con un producto antiadherente, cuya
composicion y dosificacion deberan ser aprobadas previamente por el Contratante. Cuando la
maquina utilice como formaleta un bordillo o una franja de pavimento construido previamente, éste
debera tener una edad de cuando menos tres (3) dias.

Acabado superficial. El acabado superficial longitudinal del concreto recién colado podra
proporcionarse mediante llanas mecénicas y a continuacion, mediante el arrastre de tela de yute o
bandas de cuero humedas. Posteriormente con un equipo de texturizado por medio de herramientas
manuales desarrolladas especificamente para este trabajo, se procedera a realizar el texturizado
transversal mediante una rastra de alambre en forma de peine, con una separacion entre dientes de 20
milimetros, ancho de dientes de 3 milimetros y con una profundidad de penetracion méxima de 6
milimetros y minima de 3 milimetros a todo lo ancho de la superficie pavimentada. Esta operacion
se realizara cuando el concreto esté lo suficientemente plastico para permitir el texturizado, pero lo
suficientemente seco para evitar que el concreto fluya hacia los surcos formados por esta operacion

El acabado final debera proporcionar una superficie de rodamiento con las caracteristicas minimas
de seguridad (coeficiente de friccidn) y de comodidad (indice de perfil)

Una vez terminados los trabajos de construccion de las losas correspondientes a un dia, y durante las
siguientes cuarenta y ocho (48) horas, el contratista se obligard a realizar los estudios necesarios para
garantizar el acabado final de la superficie de rodamiento. Dichos estudios consistiran en la
determinacién del indice de perfil de acuerdo con la especificacion complementaria correspondiente
a la determinacién de la calidad de la superficie terminada (rugosidad). El contratista debers
garantizar que el indice de perfil del pavimento construido cumpla con la especificacion
complementaria correspondiente.

En caso que se requiera y cuando lo solicite el Contratante, para efectos de frenado, el Contratista
debera garantizar mediante estudios que realice, que la superficie terminada presenta una resistencia
al derrapamiento que, al medirse con un dispositivo de medicion continua, arroje un valor igual o
mayor de siete décimas (0.7) en condiciones de pavimento mojado y a velocidad de setenta y cinco
kilémetros por hora (75 kph); la medicién se realizara por lo menos sobre la huella de la rodera
externa de cada carril (ASTM E 670).

Proteccion del concreto fresco: Durante el tiempo de fraguado, el concreto debera ser protegido
contra el lavado por lluvia, la insolacion directa, el viento y la humedad ambiente baja.
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Para ello se dispondra en obra de toldos a base de manteados o plasticos que eviten el lavado de las
texturas superficiales de las losas o, si lo ameritara, de la accion directa de los rayos solares. Los
mismos deberan colocarse cada vez que sea necesario o cuando lo indique el Contratante.

Si el Contratista no atiende esta orden y las losas sufren un lavado del acabado superficial, debera
someter por su cuenta la superficie a un ranurado transversal, de acuerdo con las indicaciones del
Contratante. Durante el periodo de proteccion, que en general no serd inferior a tres (3) dias a partir
de la colocacion del concreto, estara prohibido todo tipo de transito sobre él, excepto el necesario
para el aserrado de las juntas cuando se empleen sierras mecanicas.

Curado: Es importante la aplicacion de anti-sol en el proceso de curado y determinar los tiempos de
planchado y texturizado del concreto para proveer buen drenaje, macro y micro textura utilizando las
herramientas adecuadas y profesionales

Bl curado debera hacerse inmediatamente después del acabado final, cuando el concreto empiece a
perder su brillo superficial. Esta operacion se efectuara aplicando en la superficie una membrana de
curado a razén de un litro por metro cuadrado (1 It/m2), para obtener un espesor uniforme de
aproximadamente un milimetro (1 mm), que deje una membrana im permeable y consistente de color
claro que impida la evaporacion del agua que contiene la mezcla del concreto fresco. Su aplicacion
debe realizarse con irrigadores mecanicos a presion o por medio de aspersores manuales que
garanticen la perfecta aplicacion de la membrana en todas las caras expuestas de la losa vertical u
horizontal.

El espesor de la membrana podra reducirse si de acuerdo con las caracteristicas del producto que se
use se puede garantizar su integridad, cubrimiento de la losa y duracion de acuerdo con las
especificaciones del fabricante de la membrana de curado, sin embargo, esta reduccion no podré ser
de mas de un 15%.

En el caso de que durante la época de pavimentacion se presenten vientos fuertes rasantes,
combinados o no con temperaturas ambiente elevadas, se debera proveer una doble capa de
membrana de curado, aplicandose la primera capa inmediatamente después del flotado del concreto
y la segunda posterior al texturizado transv ersal.

Durante el tiempo de endurecimiento del concreto, debera protegerse la superficie de las losas contra
acciones accidentales de origen climatico, de herramientas o del paso del equipo o seres vivos. El
contratista serd responsable unico del costo y trabajos correspondientes para la reparacion de
desperfectos causados en la losa de concreto o por cualquiera de las causas arriba mencionadas. El
procedimiento para la reparacion debera ser previamente autorizado por el Contratante. Los trabajos
de reparacion quedaran cubiertos por la misma garantia que aplica a los trabajos de pavimentacion.

Curado con productos quimicos que forman pelicula im permeable. Cuando el curado se realice
con productos de este tipo, ellos se deberan aplicar inmediatamente hayan concluido las labores de
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colocacion y acabado del concreto y el agua libre de la superficie haya desaparecido completamente.
Sin embargo, bajo condiciones ambientales adversas de baja humedad relativa, altas temperaturas,
fuertes viento o lluvias, el producto debera aplicarse antes de cumplirse dicho plazo.

El producto de curado que se emplee debera cumplir las especificaciones dadas por el fabricante y la
dosificacién de estos productos se hard siguiendo las instrucciones del mismo. Su aplicacion se
llevara a cabo con equipos que aseguren su aspersion como un rocio fino, de forma continua y
uniforme. El equipo aspersor debera estar en capacidad de mantener el producto en suspension y
tendra un dispositivo que permita controlar la cantidad aplicada de la membrana.

Cuando las juntas se realicen por aserrado, se aplicara el producto de curado sobre las paredes de
ellas. También se aplicara sobre areas en las que, por cualquier circunstancia, la pelicula se haya
estropeado durante el periodo de curado, excepto en las proximidades de las juntas cuando ellas ya
hayan sido selladas con un producto bituminoso o polimero en caliente.

No se permitira la utilizacidén de productos que formen peliculas cuyo color sea negro

Curado por humedad. Cuando se opte por este sistema de curado, la superficie del pavimento se
cubrira con telas de yute, arena u otros productos de alto poder de retencion de humedad, una vez
que el concreto haya alcanzado la suficiente resistencia para que no se vea afectado el acabado
superficial del pavimento.

Mientras llega el momento de colocar el producto protector, la superficie del pavimento se mantendra
himeda aplicando agua en forma de rocio fino y nunca en forma de chorro. Los materiales utilizados
en el curado se mantendran saturados todo el tiempo que dure el curado.

No se permite el empleo de productos que ataquen o decoloren el concreto.

Desencofrado. Cuando el pavimento se construya entre formaletas fijas, el desencofrado se efectuara
luego de transcurridas dieciséis (16 horas) a partir de la colocacion del concreto. En cualquier caso,
el Contratante podra aumentar o reducir el tiempo, en funcion de la resistencia alcanzada por el
concreto.

Defectos en las juntas a causa del aserrado. Si a causa de un aserrado prematuro se presentan
descascaramiento en las juntas, deberan ser reparados por el Contratista, a su costa, con un mortero
de resina epdxica aprobado por el Contratante.

Otras consideraciones:

e El control del concreto colocado se verifica en laboratorio con la toma de muestras de mezcla
fresca y dar seguimiento a la resistencia del disefio a los 3, 7, 14, 28 y 56 dias.
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» La apertura al trafico sera por maduracion del concreto hasta un tiempo maximo de 28 dias
donde los ensayes de laboratorio se verificard la resistencia a compresidén minima de 4000
psi

o 1os trabajos se pueden interrumpir por condiciones de lluvia que evite colado del concreto y
tem peraturas altas en los proyectos que eleven la temperatura del concreto por arriba de 35°¢
o que la tasa de evaporacion tienda a ser menor a 1 kg /m2/h (Nomograma de Menzel para el
caloulo de la tasa de evaporacion), durante el fraguado del hormigén esto evita la fisuracion
por contraccion plastica (retraccion).

« El pavimento de concreto hidraulico debera ser mantenido en perfectas condiciones por
el Contratista, hasta el recibo definitivo de los trabajos.

» Para dar por recibida la construccién de las losas de concreto hidraulico se verificara el
alineamiento, la seccion en su forma, espesor, anchura y acabado, de acuerdo con lo
fijado en el proyecto y/o ordenado por el Contratante.

Rugosidad superficial del pavimento. Después de dar acabado final a las obras del pavimento, se
medira el nivel de rugosidad en la capa de rodadura. El Indice de rugosidad internacional (IRT) serd
el parémetro que se usard para determinar la rugosidad del pavimento.

Rugosidad superficial del pavimento aceptable: Se enicndera que la superficie del pavimento tiene

una seeuridad aceptable. si todos los promedios consecutivos de diez valores de TRI tienen un valor

ioual o inferior a 2.5 m/km v ninguno de los valores individuales supera a 3.00 m/km

(Especificaciones Generales para la Construccion de Carreteras, Caminos y Puentes CR-2010,
2010)

Aceptacion: Todas las mediciones de este indice (IRD) serdn en base a Norm ativa ASTMy ASSHTO
(ASTM D4694, ASTME1926-98, ASTM 1170-97, ASTM E 950-98, ASSHTO PP37-02). Y es tanto
El Contratista como La Supervisién, quien a cuenta propia deberan velar por el cumplimiento y
aceptacion de estos valores de rugosidad. La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT)
dispondra de un Perfildmetro Laser RSP (Road Surface Profile) A fin de verificar aleatoriamente, o
cuando el Ingenicro Coordinador convenga necesario, los valores de IRI en la superficie final de
rodadura del pavimento.

Aquellos tramos que no cumplan con los requisitos de aceptacion fijados por el Contratante en
esta especificacion deberan ser reem plazados por el contratista.

Medicion y Forma de Pago:

Se medird y pagara por metro cuadrado de pavimento hidraulico construido en obra, previamente
aprobado por la supervision, su pago sera la compensacion de todos los costos de materiales, mano
de obra, herramientas y operaciones conexas necesarias para la ejecucion de la actividad.

(SIECA, 2011)
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E.T.E-13 ACERO DE REFUERZO

Descripcion

Esta actividad consiste en el suministro, corte, armado, y colocacion del acero de refuerzo necesario
para la construccion del pavimento. El cual se coloca en las juntas, ya sea como pasadores de cortante
0 pasa juntas 0 como barras de amarre para mantener los cuerpos del pavimento unidos.

Procedimiento constructivo

Acero en losas: En este tipo de pavimentos JPCP del Programa INTERCONEXION MUNICIPAL,
no se usan dovelas, en juntas de contraccidn trabajan por trabazon de agregados, colocando barras de
amarre en la linea central y en las curvas con altos peraltes (>8%) en el centro de carril interior y
barras en juntas de construccion al final del dia o por cierre ocasionado por algin imprevisto. Estas
varillas son de 1/2” corrugadas con una longitud de 24 plg (60 cm) y un espaciamiento de 50 cm, se
deben colocar en construccion perfectamente horizontales utilizando técnicas de buenas practicas de
Ingenieria. Ver figura:

A —

Acero en bordillos: En las areas urbanizadas o en curvas horizontales con rellenos donde se necesite
orientar el flujo de agua se construiran bordillos de concreto de 15x15 cm ira reforzado con pines de
varilla de 3/8” de diametro a cada 25 cm de separacion y una longitud de 15 cm (7.5 em dentro del
pavimento y 7.5 cm dentro del bordillo).

Barras de amarre: En las juntas que muestra el proyecto y/o en los sitios que indique el Supervisor,
se colocaran barras de amarre con el proposito de evitar el corrimiento o desplazamiento de las losas.
Las barras seran corrugadas, de acero estructural, con limite de fluencia (fy) de cuatro mil doscientos
(4,200 kg/cm?2) kilogramos por centimetro cuadrado, debiendo quedar ahogadas en las losas, con las
dimensiones y en la posicién indicada en el proyecto.

Barras pasa juntas (dovelas): En las juntas transversales de contraccion, de construccion, de
emergencia y/o en los sitios que indique el Supervisor y/o El Contratante, se colocaran barras pasa
juntas como mecanismos para garantizar la transferencia efectiva de carga entre las losas adyacentes.
Las barras seran de acero redondo liso y deberan quedar ahogadas en las losas en la posicion y con
las dimensiones indicadas por el proyecto. Ambos extremos de los pasa juntas deberan ser lisos y
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estar libres de rebabas cortantes. El acero deberd cumplir con la norma ASTM A 615 grado 60
(fy=4,200 kg/cm2).

Los pasa juntas podran ser instaladas en la posicidn indicada en el proyecto por medios mecanicos,
o bien por medio de la instalacion de canastas metalicas de swecion. Las canastas de sujecion deberan
asegurar los pasa juntas en la posicion correcta como se indica en el proyecto durante el colado y
acabado del concreto, mas no deberan impedir el movimiento longitudinal de la misma.

Medicion y Forma de Pago:

La medicién de esta actividad sera por Kilogramo de acero estructural suministrado, cortado y
colocado en obra, previamente aprobado por La supervision. El Pago sera la compensacion de todos
los costos de materiales, mano de obra, herramientas y operaciones conexas necesarias para la
ejecucion de la actividad.

E.T.E-14 ENCHAPE DE CUNETAS

Descripcion

Son los canales longitudinales situados a ambos lados de la calzada, incluyendo hombros, que pueden
estar recubiertos de: piedra ligada con mortero, concreto simple fundido en sitio, concreto simple
prefabricado, suelo cemento o mezclas asfalticas, que sirven para conducir hacia los drenajes el agua
de lluvia que cae sobre la corona y los taludes. También se deben incluir los vertederos y cortinas,
cuyo objetivo es conducir el agua hacia puntos de desagtie.

Este trabajo consiste en el transporte, suministro, elaboracion, manejo, almacenamiento y colocacion
de los materiales de construccion. También se incluye en este trabajo, todas las operaciones
necesarias de alineamiento, excavacidn, conformacion de la seccidn y compactacion del suelo, para
la correcta construccion de las cunetas revestidas y los vertederos. Antes de colocar cualquiera de los
revestimientos mencionados anteriormente, se debe conformar y compactar la superficie de las
cunetas y retirar cualquier materia extrafia o suelta que se encuentre en las mismas. Conforme a las
Especificaciones Técnicas Especiales E.T.E-1, E.T.E-3, I.T.1-10. Las cotas de cimentacion, las
dimensiones, tipos y formas de las cunetas revestidas, deben ser las indicadas en los planos o como
las ordene el supervisor.

Proceso Constructivo

Piedra Ligada con Mortero (enchape de mam posteria): Se incrustard cada piedra del pavimento,
con su cara plana hacia arriba y su dimension mayor paralela a la linea del canal. Se colocaran piedras
alternadas, de tal forma que no queden con juntas continuas a través del canal, o paralelas a la linea
de flujo. Se limitaran los anchos de las juntas a 25 milimetros como minimo y 50 milimetros maximo.

Se ubicaran las piedras hasta que queden firmes y tengan las caras siguiendo la pendiente, el
alineamiento y la seccion transversal del canal. Se aplicard el mortero a la cara expuesta de las piedras,
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en tal cantidad suficiente que cuando se coloquen las piedras adyacentes y se apisonen, el mortero de
las juntas quede aproximadamente a 13 milimetros bajo la cara exterior de la piedra, sin sobresalir de
la superficie. Se limpiara el exceso de mortero de la superficie.

Concreto simple fundido en sitio: El concreto se debe colocar, iniciando en el extremo de la cuneta
que ser4 revestida y, avanzando en el sentido ascendente de la pendiente de la misma. Se deben dejar
juntas de construccion cada 2 metros, con un espesor de 3 mm. Se debe tener cuidado en la colocacion
de 1a formaleta y al colocar el concreto, se debe nivelar las superficies para que la cuneta quede con
la verdadera forma y dimensiones indicadas en los planos. El espesor minimo de la cuneta debe ser
de 70 milimetros.

Concreto simple prefabricado. Fabricacion y colocacion de las planchas: la fabricacion de las
planchas de concreto para el revestimiento de cunetas, debe cumplir en lo aplicable, con la
dosificacién para concreto clase 2500. Las formas y dimensiones de las planchas deben ser las
indicadas en los planos, con un espesor minimo de 7 cm. Las superficies de las planchas, se deben
humedecer antes de ser colocadas, y ubicarlas cuidadosamente sobre la superficie del terreno
debidamente preparada. La separacion entre plancha y plancha no debe ser menor de 1.5 ni mayor de
3 cm, estas deben quedar completamente llenas de mortero. No se debe permitir arrastrar o dar vuelta
a las planchas sobre la cuneta, ni golpearlas o martillarlas una vez colocadas. Siuna plancha se afloja
después de que el mortero haya alcanzado su fraguado inicial, se debe remover la plancha y el mortero
circundante para colocarla de nuevo. Retirar dispositivos de seguridad en orden inverso a como
fueron colocadas.

Medicion y Forma de Pago
Serd acorde a la cantidad de metros cuadrados fundidos y colocados en sitio. El pago incluiré todos
los costos de mano de obra, equipo, herramienta, sefializacion preventiva.

E.T.E-15 FABRICACION Y PINTADO DE BORDILLO DE CONCRETO 0.15X0.15 M

Descripcion

La actividad incluye el encofrado, fundido, desencofrado, curado y pintado de bordillo de concreto
de 15x 15 cm. El concreto debe fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la
mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades
hasta obtener un producto homogéneo y cuidando que durante la operacion no se mezcle tierra ni
impureza alguna, deber4 tener la humedad minima que permita una consistencia plastica y trabajable
a fin de llenar los encofrados sin dejar cavidades interiores. Se cuidara de mantener continuamente
humeda la superficie del concreto durante los siete (7) dias posteriores al vaciado. Todo el hormigdn
ser4 colocado en horas del dia, La colocacién durante la noche se podra realizar sélo con autorizacion
por escrito del Supervisor y siempre que el Contratista provea por su cuenta un sistema adecuado de
iluminacion. Los métodos de colocacién y compactacion del hormigon seran tales como para obtener
una masa uniforme y densa, evitando la segregacién de materiales y el desplazamiento de la

DGDV-PIM-2024 66



armadura. El hormigon sera colocado dentro de los 30 minutos siguientes de sumezclado. El acabado
final de la estructura consistira en rellenar huecos, remover areas sobresalientes o manchadas y
reparar cualquier zona de panales u otros desperfectos que haya en la superficie. Los remates deberan
ser construidos segun las lineas y secciones transversales indicados en los planos.

Proceso Constructivo:

Se considera un concreto con proporcion 1:2:2, para el cual por cada m3 se deber4 utilizar al menos
0 82 bolsas de cemento, 0.552 m3 de arena, 0.552 m3 de grava y 0.293 m3 agua (Este volumen de
agua incluye un 25% adicional que debera ser utilizado en el curado), utilizando la madera un minimo
de 4 veces.

Medicion y Forma de Pago:

Medicion: se medira por longitud. La cantidad a pagar sera el numero de metros lineales de bordillo
medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra. Pago:
se pagara al precio estipulado en el contrato en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por suministro de materiales, mezclado, transporte, colocacion,
acabado y curado de los bordillos, asi como por mano de obra, equipo, herramientas, materiales y
operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

E.T.E-16 CORTE DE JUNTAS (1.75 X 2.00 M)

Descripcion

Esta actividad se refiere al Corte mecanizado, oportuno y adecuado, de Juntas Transversales y
Longitudinales para Pavimentos construidos en Concreto Hidraulico. el contratista sera el Unico
responsable de verificar el momento oportuno y preciso en que el concreto vaciado ha adquirido la
resistencia necesaria para soportar sin dafio las varias cargas generadas por la operacion del equipo
de corte y para soportar el corte mismo sin que se causen desbordes. el contratista gestionara lo
pertinente para que esta actividad se realice de manera oportuna y adecuada, independientemente de
1a hora o de las condiciones ambientales existentes al momento oportuno de su ejecucion.

Proceso constructivo

El dimensionamiento de losas propuesto es de 1.75 m de ancho (carril dividido en 2) y un largo de
2.00 m para mantener la relacién Largo/Ancho recomendado por ACPA (American Concrete
Pavement Association) de 0.80 < L/A < 1.3. Ya con la puesta del concreto en obra bajo las
especificaciones de los manuales que rigen la construccion de pavimentos en el pais y el
cumplimiento de la meta diaria (rendimiento minimo 40 ml por dia, 140 m2), se espera la ventana de
corte estimada en las zonas calurosas de nuestro pais en 4 horas si se usa cementos HE y con un
retardo mayor para uso general el cual se debe medir en obra, un operario con experiencia lo
determina con la prueba de rayado (usando un clavo).
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Este corte se debera realizar con equipos autopropulsados o propulsados manualmente que estén en
buen estado de funcionamiento y que cuenten con un disco abrasivo (Corte en seco) o diamantado
(Corte enfriado con agua) de la calidad, didmetro y espesor necesarios para obtener las siguientes
profundidades minimas de corte:

® Para demolicién de Pavimento de Concreto Hidraulico: Minimo 0.10 m.
& Para Juntas de Pavimento de Concreto Hidraulico: 1/3 del espesor de la Losa.
® Para demolicion de Aceras de Concreto Hidraulico: Minimo 0.05 m.
Para Juntas de Aceras de Concreto Hidraulico: 1/3 del espesor del Acera.
® Para Juntas en Bordillos de Concreto Hidraulico: Espesor total del bordillo.

El corte mecanizado de las juntas transversales y longitudinales en el pavimento, se demarcaran
previamente de acuerdo con lo definido en los disefios, planos, especificaciones y se realizaran
siguiendo alineamientos rectos y con la profundidad minima especificada, de manera que se garantice
el correcto funcionamiento de dichas Juntas.

Cuando a juicio del supervisor, por causas imputables al contratista se presenten cortes irregulares,
desalineados, defectuosos y/o por fuera de los linderos o alineamientos autorizados, el supervisor
ordenar4 las reparaciones, Teposiciones y/o reconstrucciones a que haya lugar, las cuales el contratista
debera ¢jecutar adecuadamente, en la oportunidad solicitada y a su entero costo, sin que por ello
tenga derecho a pagos adicionales o a ampliaciones de los plazos del Contrato.

Medicion y Forma de Pago

La unidad de medida serd en metros (m), de los cortes mecanizados para la demolicién o para las
Juntas de Pavimentos de Concreto Hidraulico, que hayan sido adecuadamente realizados y aprobados
por El Supervisor. El pago se hard al costo unitario establecidos en el Contrato para el item
correspondiente, el cual incluird el precio por equipos, herramientas, materiales y mano de obra
requeridos para su realizacion.

No habra pagos adicionales al Contratista por negligencia, mala operacion y/o demora del
mismo en la ejecucion de los Cortes mecanizados para Juntas y sera obligacion del Supervisor
revisar y aprobar que el corte de juntas esté realizado bajo los parametros establecidos.

E.T.E-17 SELLO DE JUNTAS CON POLIMERO APLICADO EN CALIENTE (1.75 X
2.00M)

Descripcion

Esta actividad se refiere al lavado, limpieza, secado y sellado de las Juntas Transversales,
Longitudinales y de Expansion para los Pavimentos de Concreto Hidraulico.

En forma general y salvo instruccién del SUPERVISOR, se puede establecer que las Juntas
Longitudinales y Transversales tendran un espesor aproximado de 5 mm y que las de expansion
podran tener un espesor variable entre 10 y 15 mm.
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El material sellante de las juntas deberd ser elastico, resistente a los efectos de los combustibles y
lubricantes, con propiedades de adherencia al Concreto Hidréulico y deberd permitir, sin agrietarse
o desprenderse, las dilataciones y contracciones que presenten las losas de los Pavimentos.

Los materiales idéneos para este tipo de solicitaciones y aplicaciones son emulsiones asfalticas o
productos elastoméricos tales como siliconas, poliuretanos, que ademas tengan la capacidad para ser
autonivelantes, para solidificarse a la temperatura ambiente, para formar un sello efectivo contra la
infiltracion del agua o contra la incrustacion de materiales incompresibles y perjudiciales, y la de no
requerir la adicion de un catalizador para su adecuado curado después de instalado.

Una vez terminado el tiempo de curado de las losas del Pavimento y antes de darlas al servicio, se
procedera con el Sellado de sus juntas, cuya secuencia de ejecucion se podrd realizar de la siguiente
forma o con las modificaciones que defina el SUPERVISOR, asi:

1. Transportar los materiales apropiados a lugares predeterminados.

2. Colocar sefiales y elementos de seguridad.

3. Una vez ubicadas las juntas, sopletear la superficie con un compresor manual hasta
que quede totalmente limpia y libre de polvo.

4. Una vez limpia de impurezas y residuos, se procede a incorporar el imprimante, cuyo
efecto es eliminar los micro-organismos, hongos, etc.; que afectan el concreto.

5. Se procede a transportar el material asfaltico, hasta el sitio donde se encuentra la junta,
ademas se procedera a colocar el material imprimante o riego de adherencia en la junta,
cubriendo las paredes.

6. Se incorpora la mezcla asfaltica en la junta colocdndola hasta que se elimine todo el
aire interno, esto es hasta cuando deje de producir burbujas, y asi sucesivamente, hasta
llegar a nivel de la carpeta actual.

7. Se procede a retirar el material excedente de la via.

8. Retirar sefiales y elementos de seguridad.

Medida y Forma de Pago:

La unidad de medida serd en metros (m), de las Juntas con sellante del tipo y espesor que definan los
disefios, planos, especificaciones, que hayan sido adecuadamente construidas y debidamente
aprobadas por el supervisor. El pago se hard al costo unitario establecido en el contrato para el sellado
de juntas segn el tipo y espesor especificado, que incluye los costos de: equipos, herramientas y
materiales requeridos para el lavado, barrido, limpieza y secado de las juntas transversales,
longitudinales y de expansion; Equipos, herramientas y materiales requeridos para la colocacion del
sellante; Materiales y accesorios para iluminacién; Mano de Obra del lavado, barnido, limpieza y
secado de las Juntas del Pavimento.

DGDV-PIM-2024 69



No habra pagos adicionales al CONTRATISTA en razon de la ubicacion, longitud y/o espesor
de las Juntas a sellar. Sera obligacion del SUPERVISOR revisar y aprobar que el Sellado de
juntas esté realizado bajo los parametros establecidos.

E.T.E-18 MAMPOSTERIA DE ESTRUCTURAS Y MUROS

Descripcion

Los trabajos de mamposteria correspondientes a esta especificacion se refieren a los muros,
cimientos, cabezales para tubos y protecciones construidas con mamposteria de piedra, ladrillos,
bloques de concreto pegado con mortero para revestimientos, cimentaciones, protecciones de
margenes de quebradas, etc. Las obras de mamposteria se ejecutaran después que el Ingeniero
Coordinador le haya dado el visto bueno a las excavaciones y niveles de la rasante preparados de
conformidad con los planos

Mamposteria de piedra Las piedras a utilizar deberan ser duras, durables, densas, resistentes al
desgaste y a la accion del agua y estar libres de aceite, tierra u otros materiales que impidan la
adherencia del mortero. El tamafio del lado menor de las piedras no podra ser inferior de 0.20 m,
seran preferiblemente de forma ctbica, pero en caso de no serlo su lado mayor no podra ser superior
de 1.5 veces el tamafio menor. Su resistencia a la rotura no podra ser inferior de 150 Kg/ecm2. El
mortero a utilizar tendra una proporcidén cemento — arena de 1:6. No se permitira el uso de mortero
que haya permanecido mas de 45 minutos maximo sin usar, después de haberse iniciado su
preparacion. La arena debera ser natural o manufacturada, los granos deben ser resistentes, limpios,
bien graduados y libres de sustancias aceitosas. No se permitira el empleo de “arena de tope” o
arenilla fina con arcilla.

Proceso Constructivo

Las obras de mamposteria de piedra se construiran de acuerdo con las dimensiones, elevaciones y
pendientes indicadas en los planos. Se tendra cuidado de ir colocando y acufiando cada piedra, sin
permitir que una se apoye directamente sobre la otra, sino a través de la junta de mortero. No se
permitira ningun golpe o martilleo posterior a dicha colocacion que pueda aflojar las piedras. Las
piedras deberdn ser bien humedecidas antes de recibir el mortero. La mamposteria se mantendra
mojada por lo menos 7 dias después de terminada. En donde se especifiquen repellos éstos deberan
ejecutarse de igual forma que para las paredes de las edificaciones empleando mortero con una
proporcion cemento a arena de 1:3 para impermeabilizar y 1:6 para proteccion ambiental. La arena a
emplearse sera limpia, no contendra sales, sustancias organicas ni arcilla adherida a los granos. La
arcilla, limo o polvo fino, que pase por el tamiz No.200, contenido en el agregado, no excedera el
5% en peso. En caso contrario serd lavada con agua limpia.

Medicion y Forma de Pago

La medicion sera por Volumen (m3) de mamposteria fabricado y aceptado de acuerdo con todas las
indicaciones expuestas en esta Especificacion. El pago de esta actividad sera por metro cubico en la
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plena compensacion por el suministro de todos los materiales, maquinaria, equipo, herramientas,
mano de obra y demas trabajos imprevistos para poder ejecutar correctamente esta actividad.
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CONCEPTUALIZACION DEL PROCESO CONSTRUCTIVO DE
PAVIMENTOS DE CONCRETO EN EL “PROGRAMA
INTERCONEXION MUNICIPAL”

En su mayoria, los tramos incluidos en el “INTERCONEXION MUNICIPAL” se clasifican como
carreteras de bajo volumen de trafico con una incidencia de vehiculos pesados por dia menor a 100
unidades basado en el historial de conteos en poder de la Secretaria de Infraestructura y Transporte
(SIT) levantado en los programas de mantenimiento.

Estos tramos incluidos en la Red Vial Oficial de Carreteras de la Republica de Honduras presentan
una condicién de rodadura de material selecto con valores de CBR (California Bering Ratio) arriba
del 5% que combinado con la baja tasa vehicular que por ellos transita, nos permite prescindir de una
subbase inferior recomendada para subrasante de baja capacidad soporte, no colocar pasadores para
transferencia de carga en juntas transversales y que funcione un paquete estructural de una losa plana
de concreto con transferencia de carga por trabazédn de agregados sobre la subrasante existente, JPCP
(Jointed Plain Concreto Pavement). En algunos proyectos podrian darse excepciones.

Se propone una calzada con un ancho de 7.00 m (siete metros) con carriles de 3.50 m (tres punto
cincuenta metros) y un espesor de 15 cm de losa de concreto 4000 psi (a la compresidn) sobre una
subrasante conformada en una profundidad de 15 c¢m, si no existe suficiente material remanente se
debera completar con relleno de material de préstamo hasta completar los 15 cm en toda la subrasante
(ver figura 1).

figura 1: seccion tipica de disefio que se propone

Este funcionamiento del sistema de pavimento implica que el plato de subrasante esté perfectamente
uniforme y homogeéneo, los pavimentos de concreto liso articulado (JPCP) contienen suficientes
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uniones para controlar la ubicacion de todas las grietas naturales esperadas. Todas las grietas
necesarias se producen en las juntas y no en otras partes de las losas, JPCP no contiene ningtin refuerzo
de acero. Sin embargo, puede haber dispositivos de transferencia de carga en las juntas transversales
y barras de acero de amarre en las juntas longitudinales. (ACPA, 2016).

Este trabajo se refiere a la construccion de losas de concreto hidraulico con juntas; y consiste en la
elaboracion, la colocacion y el vibrado de una mezcla de concreto hidréulico, con o sin refuerzo; corte
de juntas; el acabado, el curado y las demés actividades necesarias para la correcta construccion bajo
buenas practicas, de acuerdo con las especificaciones técnicas del Manual de Carreteras SOPTRAVI
1996, el Manual Centroamericano de Mantenimiento de Carreteras con Enfoque de Gestion de Riesgo
y Seguridad Vial de La Secretaria de Integracién Econdmica Centroamericana (SIECA) y AASHTO
American Association of state of highway and Transportation.

Para el desarrollo de actividades el contratista debera tener en disponibilidad el siguiente equipo de
construccion:

® Equipo de terraceria: E] contratista debera contar minimo en obra con una retroexcavadora 85
HP, volqueta 5m3/12m3 y equipo de compactacion que alcance el 95% de la prueba proctor
modificado en densificacion de suelos, suficiente para la excavacion tipo caja en ambos lados
de linea central. Esto no limita al contratista de ampliar esta flota con tractores, excavadora u
otro equipo que considere necesario.

® Equipo de conformacién y afinado: Esta actividad se debe ejecutar con motoniveladora, vibro
compactador y tanque agua 2000 gal.

® Equipo para fabricacion y colocacion de concreto: Esta actividad se puede desarrollar
fabricando mezcla in situ con mezcladora dosificando por volumen o con montaje de planta,
camiones mezcladores (mixer) y dosificacion por peso, colocado manualmente o
pavimentadora sobre moldes deslizantes o fijos.

Si debe ser de fiel cumplimiento la disponibilidad de equipo menor: dos unidades (2) de cortadora de
concreto (preferiblemente corte en verde “Soffcut™) con disco de 2 mm, 2 unidades (2) de vibradores
para concreto, kit profesional de acabado y texturizado, bomba de mochila y herramienta menor.

A continuacidn, se presenta el procedimiento para ser tomado como “Guia” en la ejecucién de
actividades, basados en las especificaciones que rigen el territorio nacional. Es importante realizar los
procedimientos correctos que aseguren la inversion y desempefio de obras:

1. Inspeccion de equipo: Antes del inicio de los trabajos se debe revisar con anticipacion que el

equipo que se empleara se encuentre en perfectas condiciones y que su funcionamiento sea el
adecuado, para garantizar buenos resultados.

2. Colocacion de dispositivos de prevencion v control de trinsito: Il ingeniero de la obra
debe dar al personal de campo instrucciones sobre el sefialamiento temporal de obra para controlar el
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transito. Es indispensable que el inspector consulte al ingeniero acerca del procedimiento a seguir y
transmitirlo a las cuadrillas como se indique. Este aspecto es de gran mportancia, ya que tiene
implicito responsabilidades civiles y penales, donde estan en juego vidas humanas.

Debe encargarse de que se cumplan los requisitos de seguridad especificados en el contrato. Esto
puede involucrar un control de las operaciones de los equipos, y el uso de elementos tales como
banderilleros, conos, barreras, luces de advertencia y reflectores.

Se debe contar con banderilleros debidamente identificados con los implementos de seguridad vial y
equipo como, por ejemplo: chalecos reflectivos, banderillas, radio intercomunicador, entre otros.

El plan de seguridad vial a seguir divide la zona del proyecto en 3 etapas en sentido del transito
vehicular:

- Zona informativa, donde se deberd colocar sefializacién correspondiente y reductores de
velocidad segun la velocidad de disefio actual del tramo.

- Zona de desaceleracion, es la zona donde se obliga a disminuir la velocidad al
usuario con los diferentes medios de sefializacion y banderilleros asignados.

- Zona de proyecto, donde se debe establecer una velocidad de circulacion segura
para el usuario de la carretera y el personar general del proyecto.

3. Dispositivos de proteccion personal v seguridad ocupacional: [.a seguridad es un aspecto
que concierne a todo el personal de trabajo. El inspector debe estar muy pendiente para poder
garantizar que se mantengan las condiciones y practicas seguras en el proyecto. Para el inspector, la
seguridad del proyecto comienza con ¢l mismo. El inspector debe servir como ejemplo en el uso del

equipo de seguridad personal, como son los chalecos retrorreflectivos, zapatos, anteojos, ropa de
proteccion y casco de ser necesario.

Verificar que el personal cuente con el uniforme, equipo de proteccion personal y otros elementos de
seguridad ocupacional en concordancia con las normas nacionales establecidas al respecto.

4. Trazo de construccion: Esta actividad es fundamental en el desarrollo del proyecto, el
contratista tendra en disponibilidad la cuadrilla de topografia para marcaje, seguimiento de obra,
determinacion de cantidades y replanteo del disefio entregado.

Es responsabilidad de la Direccion de Desarrollo Vial disponer de su personal profesional y técnico;
antes de la adjudicacion debera nombrar un coordinador de seguimiento que, bajo el disefio del flujo
de trabajo y asistido por la supervision, programe la toma de datos de topografia de detalle,
exploracion de suelos con calicatas, conteos de trafico, levantamiento de drenaje, inventario de duefios
de propiedades en la via y poblacion directa e indirectamente beneficiada.
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5. Subrasante existente: |.a calzada promedio disponible varia entre 5 y 6 m, siendo necesario
el completar la plataforma de trabajo en 8.80 m para poder construir la losa con un ancho de calzada
de 7.00 m. Para lograrlo, el contratista excavara hasta alcanzar el ancho deseado y sustituira con
material selecto de préstamo, con un buen desempefio y que cumpla con la especificacién (Ver figura

2).

o - = —, =
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EXCAVACION TIPO CAJA
RELLENAR EXGAVACION TIPO CAJA RELLEMAR

figura 2: Componentes del disefio del pavimento rigido a presentar

Luego se procede al afinamiento de la subrasante para alcanzar los niveles de construccion y
homogenizar la superficie, debera realizarse las pruebas correspondientes de densidad in situ que
alcance el 95% de la prueba proctor modificado en densificacién de suelos, ademas de presentarse un
plano de falla durante la construccion del relleno, entre este y el material consolidado existente se
puede colocar un geotextil o un film de polietileno (nylon) que evite el reflejo de grietas en la losa
construida.

Previo al afinamiento de la subrasante se deberan instalar las alcantarillas de drenaje transversal segin
disefio, verificar las tuberias de agua potable y alcantarillado sanitario, construir subdrenes si son
necesarios y toda estructura que nos garantice el correcto funcionamiento de la estructura.

El control de calidad de la subrasante para aprobacién de la fundiciéon de losa de concreto es
obligacion contractual del equipo de supervision medido con pruebas de densidad in situ,
levantamiento topografico y la repetida carga con una volqueta de volumen completo de material en
su tolva. La Direccion de Desarrollo Vial de manera aleatoria y con control estadistico verificara los
informes de supervision y la calidad de obra entregada por el contratista a través de visitas de su
personal profesional especializado y técnicos del Laboratorio de Suelos y Geotecnia de SIT.

Luego que el contratista cumpla con el check list solicitado, se procederd a la marcacion de
encofrados y vaciado del concreto en obra.

1. Materiales de construccion
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Para la construccion y fundicion de estas losas, es de mucha importancia contar con materiales
6ptimos y de excelente calidad para obtener buenos resultados. Si contaramos con materiales no
idéneos o que no cumplan las normas minimas, no se garantiza su duracion a largo plazo y
posteriormente produccién de patologias de este pavimento. (CAF, 2012).

El cemento debe ser de uso general de las marcas existentes en el mercado nacional, los agregados a
utilizar dependeréan de la existencia de un plantel de trituracién en la zona para adquirir gravas y
arenas de calidad.

El contratista presentara fuentes de material de préstamo, agregados, disefios de mezcla y todo
material a utilizar, al equipo de supervisién y que por procedimiento establecido sea validado por el
personal profesional y técnico del laboratorio de la Direccion de Desarrollo Vial de SIT.

De mas esta decir que el uso de cualquier procedimiento que pueda utilizarse para el disefio de una
mezcla dada, tiene por objetivo determinar la combinacion mas practica y econémica de materiales
que puedan producir un concreto manejable, que tenga las propiedades deseadas de durabilidad y
resistencia, cuando haya fraguado. Ademas de los componentes basicos que conforman una mezcla
de concreto, se debera de hacer la implementacion de aditivos para obtener propiedades especificas
de acuerdo a las necesidades.

1. Losa de concreto

Después de aprobados en campo la superficie de subrasante por compactacion, prueba de carga y
nivelacion se procede al marcaje de linea central con equipo de precision topografica para encofrado
ya sea con moldes deslizantes o fijos segtn lo decida el contratista, de forma paralela se debera tener
autorizacién del disefio de mezcla para una resistencia a la compresion de 4000 psi medido en
laboratorio, se debe calibrar la dosificacién en campo el primer dia en marcha
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El flujo de trabajo para construccion de obras de concreto estd definido asi

;-.
e

Se fundird una trocha de 3.50 m de ancho en sentido longitudinal con espacios de manera controlada
definidos por el largo de juntas en multiplos de 2 hasta la junta de construccidn, el dimensionamiento
de losas propuestos es de 1.75 m de ancho (carril dividido en 2) y un largo de 2.00 m para mantener
la relacion Largo/Ancho recomendado por ACPA (American Concrete Pavement Association) de
0.80 <L/A < 1.3. Ya con la puesta del concreto en obra bajo las especificaciones de los manuales
que rigen la construccidén de pavimentos en el pais y el cumplimiento de la meta diaria (rendimiento
minimo 40 ml por dia, 140 m2),

Se espera la ventana de corte estimada en las zonas calurosas de nuestro pais, en 4 horas si se usa
cementos HE y con un retardo mayor para uso general el cual se debe medir en obra, un operario con
experiencia lo determina con la prueba de rayado {usando un ciavo).

Es importante ]a aplicacion de anti-sol en el proceso de curado y determinar los tiempos de planchado
y texturizado del concreto para proveer buen drenaje, macro y micro textura utilizando las
herramientas adecuadas y profesionales (ver figura 3).
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Resistencia del Concreto
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Sloura 3: Grdfica de la resistencia del concreto para su corte

El concreto tiene un patrén definido de fisuracion de abajo hacia arriba de manera natural y la
propuesta es cortarlo para un adecuado disefio y ejecucion de juntas transversales y longitudinales, €
incorporar en los mismos, mecanismos apropiados para la transferencia de cargas para liberar las
tensiones producidas en la losa: (ver figura 4).

FUERTE ING. CALD, {CRA|

Sigura 4: seccién tipica de disviio quie ¢ propons

Este disefio de las juntas permitira:
Prevenir la formacion de fisuras transversales y longitudinales.

- Proveer transferencia de carga adecuada.
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- Prevenir la infiltracién de agua y de materiales incompresibles a la estructura del
pavimento.

Permitir el movimiento de las losas contra estructuras fijas e intersecciones

Acompafiado de buenas practicas de ejecucion, se permite controlar la manifestacion de
fisuras tanto a edad temprana como durante el periodo en servicio (Ver figura 5).

ING. CALO, ICPA]

Figura 5: Juntas en el Pavimento Hidrdulico

Para el corte se recomienda el uso de cortadora de concreto con disco de 2 mm para no sellar juntas,
se recomienda al contratista adquirir preferiblemente equipos de corte en verde “Soffcut” con el cual
evita la molestia de desportillamiento al cortar a edades tempranas.

En los pavimentos JPCP no se usan dovelas en juntas de contraccion, trabajan por trabazon de
agregados, colocando barras de amarre en la linea central y en las curvas con altos peraltes (>8%) en
el centro de carril interior y barras en juntas de construccion al final del dia o por cierre ocasionado
por algun imprevisto (junta fria), estas varillas son de 1/2” corrugadas con una longitud de 24 plg (60
cm) y un espaciamiento de 50 cm, se deben colocar en construccion perfectamente horizontales
utilizando técnicas de buenas practicas de Ingenieria (Ver figura 6).

.“_t

i1 R L

figura 6: Nustraciones constructivas de las barras en las juntas de construccién

En las areas urbanizadas o en curvas horizontales con rellenos donde se necesite orientar el flujo de
agua se construiran bordillos de concreto de 15x15 cm, iré reforzado con pines de varilla de 3/8” de
diametro a cada 25 cm de separacion y una longitud de 15 cm (7.5 cm dentro del pavimento y 7.5 cm
dentro del bordillo).
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El control del concreto colocado se verifica en laboratorio, con la toma de muestras de mezcla fresca
y dar seguimiento a la resistencia del disefio a los 3, 7, 14, 28 y 56 dias.

La apertura al trafico serd por maduracion del concreto hasta un tiempo méximo de 28 dias, con los
ensayes de laboratorio se verificara la resistencia a compresion (minima de 4000 psi).

Los trabajos se pueden interrumpir por condiciones de lluvia que evite colado del concreto y
temperaturas altas en los proyectos, que eleven la temperatura del concreto por arriba de 35°C o que
la tasa de evaporacion sea menor a 1 kg /m2/h (Nomograma de Menzel para el cdlculo de la tasa de
evaporacion), durante el fraguado del hormigédn esto evita la fisuracién por contraccion plastica
(retraccion) (Ver figura 7).
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Resumen de la conceptualizacion de los proyectos de INTERCONEXTON MUNICIPAL:

Seccion tipica de calzada con bombeo de 2.00% a ambos sentidos.

El pavimento de concreto tendra un espesor de 15 cm de 4000 Ib/pulg2.

Se colocaran juntas de construccion con varilla de %4” de didmetro, a cada 50 cm de separacion
a lo largo del eje central.

El bordillo de concreto de 15x15 cm, ird reforzado con pines de varilla de 3/8” de diametro a
cada 25 cm de separacion y una longitud de 15 cm (7.5 cm dentro del pavimentoy 7.5 cm
dentro del bordillo).

El curado debera hacerse durante 7 dias consecutivos.

No se permite el paso de peatdn durante los primeros ocho dias; el paso de bicicletas,
motocicletas, trocos, carretas, etc., en los primeros doce dias y los vehiculos podran circular
hasta los 28 dias.

Se realizara un ranurado y colocacion de junta asfaltica o polimero agregado en caliente a lo
largo de toda la linea central (3.30), a lo largo de la mitad de cada carril (1.75 m) y a cada
2.00 m transversalmente a lo largo de todo el tramo.

SECCION TIPO (BORDILLO)
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Normativa Compradores Institucionales Busqueda Avanzada

Detalle del Contrato

Entidad Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)
Unidad i I

(i Gerencia Administrativa

Contrato SIT-C0-024-2025

Expediente LPN-SIT-102-2024

Proveedor Geosistemas Avanzados de Construccién S de RL de CV

Nacionalidad  {(no definida)

Direccion (no definida)

Identificacién  [(no definida)

Descripcién |LPN-SIT-102-2024 - "PAVIMENTACIGN CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO 1: 03515710, RUTA 157, (COMAYAGUA -
ESRT [EL VOLCAN, ESTACIONES: 24700 A 4+390) & TRAMO 2: 03V20100, (EL VOLCAN - LA OKI, ESTACIONES: 0+270 - 1+170),
{APROXIMADAMENTE 2.50 KM, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA" Lo

Monto Lps. 27,999,112.08

Fecha de Inicio [27/01/2025

Forma de Pago |180 D14S

.'Tipo Garantia |(ninguna)

Garante (ninguno)

Monto Garantia |0.00

Tipo Documento nombre

Contrato | Descaraar

ONCAE | Tonos Los Dereciios Resenvapos, 2017




